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RADETS FORORDNING (EU) nr 833/2014
av den 31 juli 2014

om restriktiva atgirder mot bakgrund av Rysslands atgéirder som

destabiliserar situationen i Ukraina

Artikel 1

I denna forordning avses med

a)

b)

d)

Q)

varor och teknik med dubbla anvindningsomrdden: varor och teknik
som fortecknas i bilaga I till Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) 2021/821 (V).

behoriga myndigheter: de behdriga myndigheter i medlemsstaterna
som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I.

tekniskt bistand: allt tekniskt bistand som géller reparationer, utveck-
ling, tillverkning, montering, provning, underhall eller annan teknisk
service, i form av exempelvis anvisningar, radgivning, utbildning,
formedling av praktisk kunskap eller fardigheter eller konsulttjéns-
ter, inbegripet bistdnd i muntlig form.

formedlingstjcnster:

i) forhandling eller organisering av transaktioner for inkép, forsalj-
ning eller leverans av varor och teknik, eller av finansiella och
tekniska tjanster, bland annat fran ett tredjeland till ett annat
tredjeland, eller

i) forsdljning eller inkdp av varor och teknik, eller av finansiella
och tekniska tjdnster, dven nir dessa finns i ett tredjeland for
overforing till ett annat tredjeland.

investeringstjdnster: foljande tjanster och verksamheter:

i)  mottagande och vidarebefordran av order betrdffande ett eller
flera finansiella instrument,

ii) utforande av order for kunds rdkning,
iii) handel for egen rdkning,

iv) portfoljforvaltning,

v) investeringsradgivning,

vi) garantiverksamhet for finansiella instrument och/eller placering
av finansiella instrument pa grundval av ett fast dtagande,

vii) placering av finansiella instrument utan fast atagande, och

viii) alla tjanster med anknytning till upptagande till handel pa en
reglerad marknad eller handel pad en multilateral handelsplatt-
form.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021

om upprittande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, tran-
sitering och Overforing av samt tekniskt bistdnd for produkter med dubbla
anvindningsomraden (omarbetning) (EUT L 206, 11.6.2021, s. 1).
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g)

h)

)

k)

overldatbara virdepapper: foljande klasser av vérdepapper, inbegri-
pet kryptotillgangar, som kan bli foremal for handel pa kapitalmark-
naden, utom betalningsmedel:.

i) aktier och andra virdepapper som motsvarar andelar i aktiebo-
lag, bolag med personligt ansvar eller andra enheter samt de-
péabevis for aktier,

ii) obligationer eller andra skuldférbindelser, inklusive depabevis
for sddana vardepapper, och

iii) alla andra vdrdepapper som ger ritt att forvdrva eller silja sa-
dana &verlatbara védrdepapper eller som resulterar i en kontant-
avveckling som dr faststdlld med hénvisning till Overlatbara
véardepapper.

penningmarknadsinstrument: sddana kategorier av instrument som
normalt omsitts pa penningmarknaden, t.ex. statsskuldvixlar, inld-
ningsbevis och foretagscertifikat, med undantag av betalningsmedel.

kreditinstitut: ett foretag vars verksamhet bestér i att fran allménhe-
ten ta emot insdttningar eller andra &terbetalbara medel och att
bevilja krediter for egen rikning.

unionens territorium: de medlemsstaters territorier pa vilka fordraget
ar tillampligt, enligt de villkor som faststélls i fordraget, inklusive
medlemsstaternas luftrum.

virdepapperscentral: en juridisk person enligt definitionen i arti-
kel 2.1.1 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 909/2014 (1)

insdtting: ett tillgodohavande i form av inldning eller som ett till-
falligt led i normala banktransaktioner och som ett kreditinstitut
maste betala tillbaka enligt de lagliga och avtalsmissiga villkor
som dr tilldimpliga, inklusive insdttningar med fast 16ptid och insétt-
ningar pa sparkonton, men exklusive tillgodohavanden om

1) dess existens enbart kan pavisas genom ett finansiellt instrument
enligt definitionen i artikel 4.1.15 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/65/EU (?)., utom nér det roér sig om en
sparprodukt som styrks i ett bankcertifikat (bon de caisse)
som stillts till en viss namngiven person och som finns i en
medlemsstat den 2 juli 2014,

ii) det inte ska betalas tillbaka till det nominella vérdet,

iii) det endast ska betalas tillbaka till det nominella vdrdet inom
ramen for en sdrskild garanti eller ett avtal som tillhandahélls
av ett kreditinstitut eller en tredjepart.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli

2014 om forbittrad virdepappersavveckling i Europeiska unionen och om
véardepapperscentraler samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU
och forordning (EU) nr 236/2012 (EUT L 257, 28.8.2014, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om

marknader for finansiella instrument och om éndring av direktiv 2002/92/EG
och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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1) system for medborgarskap for investerare (guldpass): forfaranden
som inforts av en medlemsstat och som gor det mojligt for tredje-
landsmedborgare att forvdrva medborgarskap i utbyte mot forutbe-
stimda betalningar och investeringar.

m) system for uppehallstillstand for investerare (guldvisum): forfaran-
den som inforts av en medlemsstat och som gor det mojligt for
tredjelandsmedborgare att f4 uppehéllstillstind i en medlemsstat i
utbyte mot forutbestimda betalningar och investeringar.

n) handelsplats: enligt definitionen 1 artikel 4.1.24 i direktiv
2014/65/EU, en reglerad marknad, en multilateral handelsplattform
(MTF-plattform) eller en organiserad handelsplattform (OTF-platt-
form).

0) finansiering eller ekonomiskt bistind: alla atgirder, oberoende av
vilken metod som valts, varigenom den berdrda personen, den be-
rorda enheten eller det berdrda organet, med eller utan forbehall,
betalar ut eller atar sig att betala ut egna medel eller ekonomiska
resurser, inbegripet men inte begrinsat till gavobistand, lan, garan-
tier, borgen, obligationer, remburser, leverantorskrediter, koparkre-
diter, import- eller exportforskott samt alla typer av forsdkring och
aterforsakring, inbegripet exportkreditforsdkring; betalning och vill-
kor for betalning av det avtalade priset for en vara eller tjnst i
enlighet med sedvanlig affarspraxis utgor inte finansiering eller eko-
nomiskt bistand.

p) partnerland: ett land som tillimpar en uppséttning exportkontroll-
atgdrder som 1 allt vésentligt ar likvdrdiga med dem som anges i
denna férordning enligt vad som anges i bilaga VIII.

q) kommunikationsutrustning for privat bruk: utrustning som anvinds
av privatpersoner, till exempel persondatorer och kringutrustning
(inklusive harddiskar och skrivare), mobiltelefoner, smarta tv-appa-
rater, minnesenheter (USB-enheter) och konsumentprogramvara for
alla dessa produkter.

r) ryskt lufttrafikforetag: ett lufttransportforetag med giltig operativ
licens eller motsvarande utfardad av Ryska federationens myndig-
heter;

VMi12

T ) kreditbetyg: en beddmning av kreditvirdigheten hos en enhet, en
skuld eller finansiell forpliktelse, rdntebdrande vardepapper, prefe-
rensaktier eller andra finansiella instrument, eller en emittent av en
skuld eller finansiell forpliktelse, rdntebdrande vardepapper, prefe-
rensaktier eller andra finansiella instrument, som genomforts med
hjilp av ett etablerat och definierat rangordningssystem med olika
betygskategorier,

t) kreditvirderingsverksamhet: analys av data och information samt
bedomning, godkdnnande, utfirdande och &versyn av kreditbetyg,
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VYM12

u) energisektor: en sektor som omfattar foljande verksamheter, med
undantag for civil kdrnteknikrelaterad verksamhet:

i) prospektering, produktion, distribution inom Ryssland eller ut-
vinning av raolja, naturgas eller fasta fossila brinslen, raffine-
ring av brénslen, kondensering av naturgas eller aterforgasning,

i) tillverkning eller distribution inom Ryssland av produkter som
bestar av fasta fossila brinslen, raffinerade petroleumprodukter
eller gas, eller

iii) uppforande av anldggningar eller installation av eller utrustning
for, eller tillhandahallande av tjanster, utrustning eller teknik for,
verksamhet som har samband med kraftverk eller elproduktion,

vYMi13
V) direktiven om offentlig upphandling: Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/23/EU (1), 2014/24/EU (%), 2014/25/EU (*) och 2009/
81/EG (4.

W) vdgtransportforetag: varje fysisk eller juridisk person, enhet eller
organ som i kommersiellt syfte bedriver godstransport med hjilp
av motorfordon eller fordonskombinationer.

Artikel 2

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera varor och teknik med dubbla anvdndningsomraden,
oavsett om varorna och tekniken har sitt ursprung i unionen eller inte,
till alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland
eller for anvandning i Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjanster som rdr de varor och den teknik som avses i
punkt 1 och tillhandahéllande, tillverkning, underhéll och anvénd-
ning av sadana varor och siadan teknik, till alla fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvandning i Ryss-
land,

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014
om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

(?>) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014
om offentlig upphandling och om upphdvande av direktiv 2004/18/EG
(EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014
om upphandling av enheter som ar verksamma pa omradena vatten, energi,
transporter och posttjdnster och om upphdvande av direktiv 2004/17/EG
(EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om
samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentre-
prenader, varor och tjanster av upphandlande myndigheter och enheter pa
forsvars- och sikerhetsomradet och om é#ndring av direktiven 2004/17/EG
och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).
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b) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all
forséljning, leverans, overforing eller export av sddana varor och
sadan teknik, eller for tillhandahéllandet av ddrmed sammanhdrande
tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjénster till alla fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for
anvandning i Ryssland.

3. Utan att det paverkar kraven pa tillstand enligt forordning (EU)
2021/821 ska forbuden i punkterna 1 och 2 i denna artikel inte tillimpas
pa forsdljning, leverans, overforing eller export av varor och teknik med
dubbla anvéndningsomraden eller pd dirmed sammanhorande tillhanda-
hallande av tekniskt och ekonomiskt bistand for icke-militdr anvdndning
och for en icke-militdr slutanvdndare, som ar avsedda for

a) humanitira dndamaél, hot mot folkhdlsan, bradskande forebyggande
eller lindring av en hédndelse som sannolikt kommer att f4 allvarliga
och betydande konsekvenser for méanniskors hélsa och sdkerhet eller
for miljon, eller som svar pa naturkatastrofer,

b) medicinska eller farmaceutiska dndamal,

¢) tempordr export av artiklar avsedda att anvdndas av nyhetsmedier,

d) programvaruuppdatering,

e) anvdndning som kommunikationsutrustning for privat bruk, eller

VYMi16

g) personligt bruk av fysiska personer som reser till Ryssland eller
deras ndrmaste familjemedlemmar som reser i deras sillskap, och
begrénsat till personliga tillhdrigheter, hushéllsféremél, fordon eller
utrustning for verksamhetsutovning som &gs av de enskilda perso-
nerna och som inte dr avsedda for forsdljning.

VMIl6
" Med undantag for forsta stycket g ska exportoren i tulldeklarationen
deklarera att artiklarna exporteras enligt det relevanta undantaget i denna
punkt och gdra en anmélan till den behdriga myndigheten i den med-
lemsstat dir exportdren dr bosatt eller dr etablerad om den forsta an-
viandningen av det relevanta undantaget inom 30 dagar fran den dag da
den forsta exporten dgde rum.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i denna artikel, och utan
att det paverkar kraven pa tillstdnd enligt forordning (EU) 2021/821, far
de behoriga myndigheterna tillata forséljning, leverans, overforing eller
export av varor och teknik med dubbla anvindningsomraden eller till-
handahéllande av ddrmed sammanhdrande tekniskt eller ekonomiskt bis-
tand for icke-militdr anvindning och till en icke-militér slutanvindare,
efter att ha faststéllt att sddana varor eller sadan teknik eller det dirmed
sammanhorande tekniska eller ekonomiska bistdndet dr
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a) avsedda for samarbete mellan unionen, medlemsstaternas regeringar
och Rysslands regering i renodlat civila fragor,

b) avsedda for mellanstatligt samarbete i rymdprogram,

c) avsedda for drift, underhéll, aterbearbetning av bréinsle och sdkerhet
for civil kdrnteknisk kapacitet samt civilt kdrntekniskt samarbete,
sérskilt inom forskning och utveckling,

d) avsedda for sjosékerhet,

vYMi13
e) avsedda for civila elektroniska kommunikationsndt som inte &r all-
mint tillgdngliga och som inte tillhdr en enhet som &r offentligt
kontrollerad eller till mer dn 50 % offentligdgd,

f) avsedda att uteslutande anvéndas av enheter som &gs, eller helt eller
gemensamt kontrolleras av en juridisk person, en enhet eller ett
organ som har inrdttats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i
en medlemsstat eller i ett partnerland,

g) avsedda for unionens, medlemsstaternas och partnerldndernas diplo-
matiska representationer, inklusive delegationer, ambassader och be-
skickningar,

VYMil6
h) avsedda for sdkerstidllande av cybersdkerhet och informationssékerhet
for fysiska och juridiska personer, enheter och organ i Ryssland, med
undantag for landets regering och foretag som direkt eller indirekt
kontrolleras av den regeringen.

5. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i denna artikel, och utan
att det paverkar kraven pa tillstdnd enligt forordning (EU) 2021/821, far
de behoriga myndigheterna tillata forséljning, leverans, overforing eller
export av varor och teknik med dubbla anvindningsomraden eller till-
handahéllande av ddrmed sammanhdrande tekniskt eller ekonomiskt bis-
tand for icke-militdr anvéndning och till en icke-militdr slutanvandare,
efter att ha faststillt att sddana varor eller sddan teknik eller det ddrmed
sammanhdrande tekniska eller ekonomiska bistandet ingar i fullgérandet
av avtal som ingatts fore den 25 februari 2022, eller biavtal som é&r
nodvindiga for fullgorandet av sadana avtal, forutsatt att tillstand begérs
fore den 1 maj 2022.

6. Alla tillstdind som krédvs enligt denna artikel ska beviljas av de
behoriga myndigheterna i enlighet med de regler och forfaranden som
faststills i forordning (EU) 2021/821, som ska gilla i tillimpliga delar.
Tillstandet ska vara giltigt i hela unionen.

7. Nér de behoriga myndigheterna fattar beslut om ansdkningar om
tillstdnd enligt punkterna 4 och 5 ska de inte bevilja tillstind om de har
rimliga skél att anta att

VYMi13
" i) slutanviindaren kan vara en militdr slutanviindare, en fysisk eller
juridisk person, en enhet eller ett organ enligt bilaga IV eller att
varorna kan ha en militdr slutanvéndning, savida inte den forsélj-
ning, leverans, overforing eller export av varor och teknik som
avses 1 punkt 1 eller tillhandahallande av ddrmed sammanhorande
tekniskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt artikel 2b.1 a,
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VYM13

ii) den forséljning, leverans, dverforing eller export av varor och teknik
som avses i punkt 1 eller tillhandahédllande av ddrmed samman-
horande tekniskt eller ekonomiskt bistand dr avsett for luftfart eller
for rymdindustrin, sdvida inte sadan forséljning, leverans, dverforing
eller export eller tillhandahallande av ddrmed sammanhdrande tek-
niskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt artikel 4 b, eller

VYMi12
"~ iii) forsiljning, leverans, Sverforing eller export av varor och teknik
som avses i punkt 1 eller tillhandahédllande av ddrmed samman-
horande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd ar avsett for energisek-
torn, savida inte sadan forséljning, leverans, overforing eller export
eller det dirmed sammanhorande tekniska eller ekonomiska bistan-
det ar tillatet enligt de undantag som anges i artikel 3.3-3.6.

8. De behoriga myndigheterna far ogiltigforklara, tillfalligt upphéva,
andra eller terkalla ett tillstind som de har beviljat enligt punkterna 4
och 5 om de anser att ogiltigforklaring, tillfalligt upphdvande, dndring
eller dterkallande &r nédvéndigt for ett effektivt genomférande av denna
forordning.

Artikel 2a

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sdlja, leverera, Over-
fora eller exportera varor och teknik som kan bidra till militira och
tekniska forstdarkningar i Ryssland, eller utveckling av forsvars- och
sikerhetssektorn, enligt forteckningen i bilaga VII, oavsett om de har
sitt ursprung 1 unionen eller inte, till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i Ryssland eller for anviandning i Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjinster som ror de varor och den teknik som anges i
punkt 1 och som ror tillhandahallande, tillverkning, underhall och
anviandning av saddana varor och sadan teknik, till alla fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvind-
ning i Ryssland,

b

~

direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all
forsdljning, leverans, odverforing eller export av sadana varor och
sadan teknik, eller for tillhandahéllandet av ddrmed sammanhdrande
tekniskt bistand, formedlingstjénster eller andra tjénster till alla fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for
anvandning i Ryssland.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd forsdljning,
leverans, overforing eller export av de varor och den teknik som avses i
punkt 1 eller pd ddrmed sammanhdrande tillhandahéllande av tekniskt
och ekonomiskt bistand for icke-militir anvdndning och for en icke-
militdr slutanvidndare, som ar avsedda for

a) humanitdra dndamal, hot mot folkhdlsan, bradskande forebyggande
eller lindring av en hédndelse som sannolikt kommer att fa allvarliga
och betydande konsekvenser for méinniskors hélsa och sdkerhet eller
for miljon, eller som svar pa naturkatastrofer,
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b) medicinska eller farmaceutiska dndamal,

¢) tempordr export av artiklar avsedda att anvdndas av nyhetsmedier,
d) programvaruuppdatering,

e) anvindning som kommunikationsutrustning for privat bruk, eller

VY Mil16

g) personligt bruk av fysiska personer som reser till Ryssland eller
deras ndrmaste familjemedlemmar som reser i deras sillskap, och
begrénsat till personliga tillhdrigheter, hushallsforemal, fordon eller
utrustning for verksamhetsutévning som dgs av de enskilda perso-
nerna och som inte dr avsedda for forsdljning.

VMi16
" Med undantag for forsta stycket g ska exportoren i tulldeklarationen
deklarera att artiklarna exporteras enligt det relevanta undantaget i denna
punkt och gdra en anmélan till den behdriga myndigheten i den med-
lemsstat ddr exportdren ar bosatt eller dr etablerad om den forsta an-
viandningen av det relevanta undantaget inom 30 dagar fran den dag da
den forsta exporten dgde rum.

4. Genom undantag frn punkterna 1 och 2 fir de behdriga myndig-
heterna tillata forsdljning, leverans, dverforing eller export av de varor
och den teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahéllande av ddrmed
sammanhdrande tekniskt eller ekonomiskt bistand for icke-militdr an-
vandning och till en icke-militdr slutanvéndare, efter att ha faststillt att
dessa varor eller denna teknik eller det ddrmed sammanhorande tekniska
eller ekonomiska bistandet &r

a) avsedda for samarbete mellan unionen, medlemsstaternas regeringar
och Rysslands regering i renodlat civila fragor,

b) avsedda for mellanstatligt samarbete i rymdprogram,

¢) avsedda for drift, underhéll, aterbearbetning av brinsle och sidkerhet
for civil kdrnteknisk kapacitet samt civilt kdrntekniskt samarbete,
sérskilt inom forskning och utveckling,

d) avsedda for sjosédkerhet,

vYMi13
e) avsedda for civila elektroniska kommunikationsnédt som inte &r all-
mint tillgdngliga och som inte tillhdr en enhet som &r offentligt
kontrollerad eller till mer dn 50 % offentligégd,

f) avsedda att uteslutande anvéindas av enheter som dgs, eller helt eller
gemensamt kontrolleras av en juridisk person, en enhet eller ett
organ som har inrédttats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i
en medlemsstat eller i ett partnerland,

g) avsedda for unionens, medlemsstaternas och partnerldndernas diplo-
matiska representationer, inklusive delegationer, ambassader och be-
skickningar; eller

VMil6
h) avsedda for sdkerstdllande av cybersdkerhet och informationssékerhet
for fysiska och juridiska personer, enheter och organ i Ryssland, med
undantag for landets regering och foretag som direkt eller indirekt
kontrolleras av den regeringen.
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5. Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 far de behériga myndig-
heterna tillata forsdljning, leverans, dverforing eller export av de varor
och den teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahdllande av dédrmed
sammanhodrande tekniskt eller ekonomiskt bistand for icke-militdr an-
vandning och till en icke-militdr slutanvindare, efter att ha faststillt att
dessa varor eller denna teknik eller det ddrmed sammanhorande tekniska
eller ekonomiska bistdndet ingar i fullgérandet av avtal som ingatts fore
den 26 februari 2022, eller biavtal som dr nddvandiga for fullgdrandet
av sadana avtal, forutsatt att tillstand begérs fore den 1 maj 2022.

6. Alla tillstind som krdvs enligt denna artikel ska beviljas av de
behoriga myndigheterna i enlighet med de regler och forfaranden som
faststills 1 forordning (EU) 2021/821, som ska gilla i tillimpliga delar.
Tillstdndet ska vara giltigt i hela unionen.

7. Nér de behoriga myndigheterna fattar beslut om ansdkningar om
tillstand enligt punkterna 4 och 5 ska de inte bevilja tillstind om de har
rimliga skdl att anta att

VYM13
" i) slutanviindaren kan vara en militir slutanvindare, en fysisk eller
juridisk person, en enhet eller ett organ enligt bilaga IV eller att
varorna kan ha en militdr slutanvindning, sdvida inte den forsilj-
ning, leverans, Overforing eller export av varor och teknik som
avses 1 punkt 1 eller tillhandahallande av ddrmed sammanhdorande
tekniskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt artikel 2b.1,

ii) den forséljning, leverans, dverforing eller export av varor och teknik
som avses i punkt 1 eller tillhandahédllande av ddrmed samman-
horande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd ar avsett for luftfart eller
for rymdindustrin, savida inte sddan forséljning, leverans, dverforing
eller export eller tillhandahéillande av ddrmed sammanhdrande tek-
niskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt punkt 4 b, eller

VYMi12
iii) forsdljning, leverans, Overforing eller export av varor och teknik
som avses i punkt 1 eller tillhandahédllande av ddrmed samman-
horande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd &r avsett for energisek-
torn, savida inte sadan forsdljning, leverans, dverforing eller export
eller det dirmed sammanhorande tekniska eller ekonomiska bistan-
det ar tillatet enligt de undantag som anges i artikel 3.3-3.6.

8. De behoriga myndigheterna féar ogiltigforklara, tillfalligt upphéva,
andra eller aterkalla ett tillstind som de har beviljat enligt punkterna 4
och 5 om de anser att ogiltigforklaring, tillfdlligt upphdvande, &ndring
eller aterkallande dr nodvéndigt for ett effektivt genomférande av denna
forordning.

Artikel 2b

VM2
1. Nér det giller de fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som fortecknas i bilaga IV far de behoériga myndigheterna, genom
undantag fran artikel 2.1 och 2.2 samt artikel 2a.1 och 2a.2, och utan att
det paverkar kraven pa tillstand enligt forordning (EU) 2021/821, endast
tillata forsdljning, leverans, dverforing eller export av varor och teknik
med dubbla anvindningsomriden, och varor och teknik som fortecknas
i bilaga VII, eller tillhandahéllande av ddrmed sammanhdrande tekniskt
eller ekonomiskt bistdnd, efter att ha faststillt att.
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a) varorna eller tekniken eller det ddrmed sammanhorande tekniska
eller ekonomiska bistandet kravs for att i ett bradskande ldge for-
hindra eller ddmpa effekterna av en héndelse som sannolikt kommer
att ha allvarliga och betydande konsekvenser for minniskors hélsa
och sdkerhet eller for miljon, eller

b) varorna eller tekniken eller det ddrmed sammanhoérande tekniska
eller ekonomiska bistandet ingér i fullgdrandet av avtal som ingatts
fore den 26 februari 2022, eller biavtal som dr nddvéandiga for full-
gorandet av sddana avtal, forutsatt att tillstand begérs fore den 1 maj
2022.

2. Alla tillstand som krdvs enligt denna artikel ska beviljas av med-
lemsstatens behoriga myndigheter i enlighet med de regler och forfaran-
den som faststdlls i forordning (EU) 2021/821, som ska gilla i till-
lampliga delar. Tillstandet ska vara giltigt i hela unionen.

3. De behoriga myndigheterna far ogiltigforklara, tillfalligt upphéva,
andra eller aterkalla ett tillstind som de har beviljat enligt punkt 1 om
de anser att ogiltigforklaring, tillfalligt upphdvande, dndring eller éter-
kallande ar nodvéndigt for ett effektivt genomforande av denna forord-
ning.

Artikel 2¢

1. Den anmilan till medlemsstaternas behoriga myndigheter som av-
ses 1 artiklarna 2.3 och 2a.3 ska, nér s& ar mdjligt, goras via elektroniska
medel pa formuldr som minst innehaller samtliga uppgifter i, och i den
ordning som anges i, forlagorna i bilaga XIV.

2. Alla tillstind som avses i artiklarna 2, 2a och 2b ska utfdrdas via
elektroniska medel, ndr s& dr mojligt, p4 formuldr som minst innehaller
samtliga uppgifter i, och i den ordning som anges i, forlagorna i bilaga
IX.

Artikel 2d

1. De behoriga myndigheterna ska utbyta information om beviljade
av tillstand och avslag som utfardats enligt artiklarna 2, 2a och 2b med
Ovriga medlemsstater och kommissionen. Informationsutbytet ska ske
med hjdlp av det elektroniska system som upprittats i enlighet med
artikel 23.6 i1 forordning (EU) 2021/821.

2. Uppgifter som mottas till foljd av tillimpningen av denna artikel
ska anvéndas enbart for det dndamal for vilket de begirts, inbegripet det
informationsutbyte som avses i punkt 4.

Medlemsstaterna och kommissionen ska sékerstdlla skyddet av kon-
fidentiella uppgifter som erhélls vid tillimpningen av denna artikel i
enlighet med unionsrétten och respektive nationell rétt.

Medlemsstaterna och kommissionen ska sékerstélla att det inte beslutas
att sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som tillhandahallits eller ut-
bytts inom ramen for denna artikel ska placeras pa en ldgre sidkerhets-
skyddsklassificeringsniva eller att de inte ldngre ska vara sdkerhets-
skyddsklassificerade utan foregdende skriftligt medgivande frén upp-
hovsmannen.



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 13

3. Innan en medlemsstat i enlighet med artiklarna 2, 2a och 2b
beviljar ett tillstand for en transaktion som i stort sett dr identisk med
en transaktion som &r foremal for ett fortfarande giltigt avslag som &r
utfdrdat av en annan medlemsstat eller flera andra medlemsstater, ska
denna medlemsstat forst samrada med den eller de medlemsstater som
utfiardade avslaget. Om den berdrda medlemsstaten efter ett sddant sam-
rad beslutar att bevilja ett tillstind ska den underritta 6vriga medlems-
stater och kommissionen om sitt beslut och l&dmna alla relevanta upp-
gifter for att forklara beslutet.

3a.  Nir en medlemsstat beviljar tillstand i enlighet med artiklarna 2.4
d, 2a.4 d och 3f4 for forsiljning, leverans, dverforing eller export av
varor och teknik som dr avsedd for sjosdkerhet, ska den underritta
ovriga medlemsstater och kommissionen inom tva veckor fran beviljan-
det.

4.  Kommissionen ska, i samrdd med medlemsstaterna, nir sa &r
lampligt och pé grundval av Omsesidighet, utbyta information med
partnerldnderna sé att exportkontrolldtgdrderna enligt denna forordning
blir effektiva, och sa att exportkontrollatgdrder som tillimpas av partner-
landerna anvinds pa ett samstimmigt sitt.

Artikel 2e

1. Det ska vara forbjudet att tillhandahélla offentlig finansiering eller
ekonomiskt bistdnd for handel med eller investeringar i Ryssland.

2. Det forbud som avses i punkt 1 skall inte tillimpas pa

a) bindande finansieringsdtaganden eller ataganden om ekonomiskt stdd
som ingatts fore den 26 februari 2022,

VYMi1
b) tillhandahéllande av offentlig finansiering eller ekonomiskt bistdnd
upp till ett totalt virde av 10 000 000 EUR per projekt till forman for
sma och medelstora foretag som &ar etablerade i unionen, eller

c) tillhandahéllande av offentlig finansiering eller ekonomiskt bistdnd
for handel med livsmedel, och for jordbruksdndamal, medicinska
dandamal eller humanitira dndamal.

3. Det ska vara forbjudet att investera i, delta i eller pd annat sitt
bidra till projekt som samfinansieras av Russian Direct Investment
Fund.

4. Genom undantag fran punkt 3 far behoriga myndigheter, pa villkor
som de finner lampliga, godkédnna investeringar i eller bidrag till projekt
som medfinansieras av Russian Direct Investment Fund, efter att ha
faststéllt att en saddan investering, ett sddant deltagande eller ett sadant
bidrag grundar sig pa avtal som ingatts fore den 2 mars 2022 eller
biavtal som dr nddvindiga for fullgérandet av sadana avtal.
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VYMI10
Artikel 2f

1.  Det ska vara forbjudet for operatorer att sinda eller mojliggora,
underldtta eller pa annat sitt bidra till sindning av innehall som utfors
av de juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga
XV, inbegripet genom Overforing eller distribution pd ndgot sitt sdsom
kabel, satellit, bredbands-tv, internetleverantorer, internetbaserade video-
delningsplattformar eller -applikationer, oavsett om de ar nya eller for-
installerade.

2. Alla sdndningslicenser eller siandningstillstand, séndnings- och dis-
tributionsarrangemang med de juridiska personer, enheter eller organ
som fortecknas i bilaga XV ska tillfdlligt upphévas.

VY MI15
" 3. Det ska vara forbjudet att marknadsfora produkter eller tjinster i
alla typer av innehall som produceras eller sinds av de juridiska perso-
ner, enheter eller organ som fortecknas i bilaga XV, inbegripet via
overforing eller distribution pd nagot av de sétt som avses i punkt 1.

VYM12
Artikel 3

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera varor eller teknik enligt forteckningen i bilaga II,
oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, inbegripet dess ex-
klusiva ekonomiska zon och kontinentalsockel, eller for anvindning i
Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kontinental-
sockel.

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjdnster som ror de varor och den teknik som avses i
punkt 1 och som ror tillhandahéllande, tillverkning, underhall eller
anvindning av sadana varor och sadan teknik, till fysiska eller juri-
diska personer, enheter eller organ i Ryssland, eller f6r anvandning i
Ryssland,

b) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all
forséljning, leverans, Overforing eller export av sddana varor och
sadan teknik, eller for tillhandahéllandet av ddrmed sammanhdrande
tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjénster, till fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, eller for
anvandning i Ryssland.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte vara tilldimpliga pa for-
séljning, leverans, overforing eller export av varor eller teknik, eller pa
tillhandahéllande av tekniskt eller ekonomiskt bistind, som krdvs for

VY MI15
a) transport av naturgas och olja, inbegripet raffinerade petroleumpro-
dukter, fran eller genom Ryssland till unionen, savida det inte &r
forbjudet enligt artikel 3m eller 3n, eller

VYMI12
b) bradskande forebyggande eller lindring av en hidndelse som sannolikt
kommer att fa allvarliga och betydande konsekvenser for méanniskors
hilsa och sdkerhet eller fér miljon.
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VYM12

4.  Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte vara tillimpliga pd full-
gorandet till och med den 17 september 2022 av en skyldighet enligt ett
avtal som ingatts fore den 16 mars 2022, eller biavtal som ar nddvan-
diga for fullgérandet av ett sadant avtal, forutsatt att den behdriga
myndigheten har underrittats minst fem arbetsdagar i forvig.

5.  Forbuden i punkt 2 ska inte vara tillimpliga pa tillhandahallande
av forsdkring eller dterforsikring till en juridisk person, en enhet eller ett
organ som har bildats eller inréttats i enlighet med en medlemsstats
lagstiftning med avseende pa dess verksamhet utanfor energisektorn i
Ryssland.

6.  Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far de behdriga myndig-
heterna, pa villkor de anser vara ldmpliga, tilldta forséljning, leverans,
overforing eller export, och tillhandahéllande av tekniskt eller ekono-
miskt bistdnd, efter att ha faststillt att

a) det dr nodvindigt for att sdkerstilla kritisk energiférsorjning inom
unionen, eller

b) det dr avsett att anvidndas uteslutande av enheter som &gs, eller kon-
trolleras helt eller tillsammans med andra, av en juridisk person, en
enhet eller ett organ som har bildats eller inrittats i enlighet med en
medlemsstats lagstiftning.

7.  Den eller de berérda medlemsstaterna ska underritta de Ovriga
medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstand som beviljats
enligt punkt 6, inom tva veckor fran beviljandet.

Artikel 3a

1. Det ska vara forbjudet att

a) forvdarva nya eller utvidga befintliga andelar i juridiska personer,
enheter eller organ som har bildats eller inrdttats i enlighet med
lagstiftningen i Ryssland eller ett annat tredjeland och som bedriver
verksamhet inom energisektorn i Ryssland,

b) bevilja eller delta i arrangemang for att bevilja nya lan eller krediter
eller pa annat sitt tillhandahélla finansiering, inbegripet eget kapital,
till juridiska personer, enheter eller organ som har bildats eller in-
rattats 1 enlighet med lagstiftningen i Ryssland eller ett annat tredje-
land och som bedriver verksamhet inom energisektorn i Ryssland,
eller for det dokumenterade syftet att finansiera en sadan juridisk
person, en sadan enhet eller ett sadant organ,

¢) uppritta ett nytt samriskforetag med en juridisk person, en enhet
eller ett organ som har bildats eller inrdttats i enlighet med lagstift-
ningen i Ryssland eller ett annat tredjeland och som bedriver verk-
samhet inom energisektorn i Ryssland,

d) tillhandahalla investeringstjanster som direkt hor samman med séddan
verksamhet som avses i leden a, b och c.

2. Genom undantag frén punkt 1 far de behdriga myndigheterna, pa
villkor de anser vara lampliga, tillata sddan verksamhet som avses i
punkt 1 efter att ha faststillt att
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VY M15

a) den dr nodvandig for att sdkerstélla kritisk energiforsorjning inom
unionen, samt transport av naturgas och olja, inbegripet raffinerade
petroleumprodukter, fran eller genom Ryssland till unionen, savida
det inte dr forbjudet enligt artikel 3m eller 3n, eller

VYMI12
" b) den uteslutande avser en juridisk person, en enhet eller ett organ som
bedriver verksamhet inom energisektorn i Ryssland och som dgs av
en juridisk person, en enhet eller ett organ som har bildats eller
inrdttats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning.

3.  Den eller de berérda medlemsstaterna ska underrdtta de Ovriga
medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstand som beviljats
enligt punkt 2, inom tva veckor fran beviljandet.

M7
Artikel 3b

VYM13
1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sdlja, leverera, over-
fora eller exportera varor och teknik som &r ldmpade for anvdndning
inom oljeraffinering och naturgaskondensering, och som fortecknas i
bilaga X, oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvand-
ning i Ryssland.

M7

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjanster som rdr de varor och den teknik som avses i
punkt 1 och som ror tillhandahéllande, tillverkning, underhall och
anvéndning av sddana varor och siddan teknik, till fysiska eller juri-
diska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvéndning i
Ryssland,

b) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1, for all
forséljning, leverans, Overforing eller export av sddana varor och
sadan teknik eller for tillhandahallandet av ddrmed sammanhérande
tekniskt bistdnd, formedlingstjénster eller andra tjdnster till personer,
enheter eller organ i Ryssland eller f6r anvindning i Ryssland.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa fullgérandet till
och med den 27 maj 2022 av avtal som ingatts fore den 26 februari
2022 eller biavtal som dr nodvédndiga for fullgérandet av sddana avtal.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far de behériga myndig-
heterna, p& villkor som de finner ldmpliga, tilladta forsdljning, leverans,
overforing eller export av de varor och den teknik som fortecknas i
bilaga X eller tillhandahéllande av dédrmed sammanhdrande tekniskt
eller ekonomiskt bistdnd, efter att ha faststillt att sddana varor eller
sadan teknik eller tillhandahéallande av dirmed sammanhdrande tekniskt
eller ekonomiskt bistdand ar nodvéndiga for att i ett bradskande lige
forhindra eller dimpa effekterna av en hindelse som sannolikt kommer
att ha allvarliga och betydande konsekvenser for manniskors hélsa och
sikerhet eller for miljon.

I vederborligen motiverade brddskande fall far forsdljningen, leveransen,
overforingen eller exporten genomforas utan forhandstillstand under for-
utséttning att exportdren gor en anmélan till den behoériga myndigheten
inom fem arbetsdagar efter det att forséljningen, leveransen, Over-
foringen eller exporten har dgt rum och lamnar detaljerade uppgifter
om det relevanta motivet for forsdljningen, leveransen, Overforingen
eller exporten utan forhandstillstand.



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 17

VYMI16

5. Den berérda medlemsstaten ska underritta dvriga medlemsstater
och kommissionen om varje tillstdnd som beviljats enligt punkt 4, inom
tva veckor fran beviljandet.

Artikel 3c

VYM13
1.  Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera varor och teknik som &r ldampade for anvidndning
inom luftfart eller rymdindustrin, och som fortecknas i bilaga XI, samt
flygbrénsle och brénsletillsatser som fortecknas i bilaga XX, oavsett om
de har sitt ursprung i unionen eller inte, till alla fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvindning i Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahélla for-
sikring och aterforsdkring som ror varor och teknik som fortecknas i
bilaga XI till personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvénd-
ning i Ryssland.

3. Det ska vara forbjudet att tillhandahalla en eller flera av foljande
verksamheter: dversyn, reparation, inspektion, utbyte, dndring eller at-
girdande av fel av ett luftfartyg eller en komponent, med undantag for
inspektion fore flygning, med avseende pd de varor och den teknik som
fortecknas i bilaga XI, direkt eller indirekt, till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller fér anvdndning i Ryssland.

4. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjdns-
ter eller andra tjdnster som ror de varor och den teknik som avses i
punkt 1 och som ror tillhandahallande, tillverkning, underhéll och
anvindning av sadana varor och sadan teknik, till fysiska eller juri-
diska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvindning i
Ryssland,

b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som rér de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all
forsdljning, leverans, Overforing eller export av sadana varor och
sadan teknik, eller for tillhandahéllandet av ddrmed sammanhodrande
tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjénster till fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for an-
vindning i Ryssland.

5. Vad giller varor som fortecknas i bilaga XI ska forbuden i punk-
terna 1 och 4 inte tillimpas pa fullgérandet till och med den 28 mars
2022 av avtal som ingatts fore den 26 februari 2022 eller biavtal som &r
nddvéndiga for fullgdrandet av sddana avtal.

vYMi13
" 6. Genom undantag fran punkterna 1 och 4 fir de nationella behdriga
myndigheterna, pd villkor de anser vara lampliga, tillata fullgérande av
finansiella leasingavtal for luftfartyg som ingatts fore den 26 februari
2022 efter att ha faststllt att

a) det dr absolut nodvéandigt for att sdkerstdlla aterbetalningar enligt
leasingavtalet till en juridisk person, en enhet eller ett organ som
har inréttats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlems-
stat och som inte omfattas av nadgon av de restriktiva atgdrder som
foreskrivs i denna forordning,
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VYM13

b) inga ekonomiska resurser kommer att stéllas till den ryska motpar-
tens forfogande, med undantag for overforingen av dganderitten av
luftfartyget efter full aterbetalning enligt det finansiella leasingavta-
let.

7. Den berérda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdnd som beviljas enligt denna artikel
inom tva veckor fran beviljandet.

8. Forbudet i punkt 1 ska inte paverka tillimpningen av artiklarna 2.4
b och 2a.4 b.

VYM16
9.  Forbudet i punkt 4 a ska inte tillimpas pa informationsutbyte som
syftar till att inom ramen for Internationella civila luftfartsorganisationen
faststélla tekniska standarder for varor och teknik som avses i punkt 1.

Artikel 3d

1. Det ska vara forbjudet for luftfartyg som flygs av ryska lufttrafik-
foretag, inbegripet som marknadsansvarigt lufttrafikforetag enligt avtal
om gemensam linjebeteckning eller reserverad platskapacitet, eller for
ryskregistrerade luftfartyg, eller for icke-ryskregistrerade luftfartyg som
ags eller chartras, eller pad annat sétt kontrolleras av ryska fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ, att landa pa, starta fran eller
flyga dver unionens territorium.

2. Punkt 1 ska inte gélla i fraga om nddlandning eller vid 6verflyg-
ning till foljd av en nddsituation.

3. Genom undantag fran punkt 1 far behoériga myndigheter tillata ett
luftfartyg att landa pa, starta fran eller flyga dver unionens territorium
om behoriga de myndigheterna pa forhand har faststdllt att landningen,
starten eller dverflygningen dr nodvéndig for humanitira dndamal eller
for andra d&ndamal som &r forenliga med malen i denna forordning.

4.  Berdrda medlemsstater ska underrdtta Ovriga medlemsstater och
kommissionen om tillstaind som beviljas enligt punkt 3 inom tva veckor
fran beviljandet.

Artikel 3e

VYMi12

" 1. Nitverksforvaltaren for nitverksfunktioner for flygledningstjanst
for det gemensamma europeiska luftrummet ska bistd kommissionen
och medlemsstaterna i sékerstéllandet av att artikel 3d genomfors och
efterlevs. Nétverksforvaltaren ska sédrskilt avvisa alla fardplaner inldm-
nade av luftfartygsoperatorer som indikerar en avsikt att bedriva verk-
samhet Over unionens territorium som utgér en Overtrddelse av detta
beslut, sa att piloten dirigenom inte tillats flyga.

2. Nitverksforvaltaren ska pa grundval av en analys av fardplaner
regelbundet tillstdlla kommissionen och medlemsstaterna rapporter om
tillimpningen av artikel 3d.
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VYM13
Artikel 3ea

YM16
" 1. Det ska vara forbjudet att efter den 16 april 2022 ge tilltréide till
hamnar och, efter den 29 juli 2022, till slussar inom unionens territo-
rium for fartyg som &r registrerade under rysk flagg, med undantag for
tilltrade till slussar i syfte att 1dmna unionens territorium.

VYM13
2. Punkt 1 ska tillimpas pa fartyg som har bytt sin ryska flagg eller
sin registrering till nidgon annan stats flagg eller register efter
den 24 februari 2022.

3. Vid tillampning av denna artikel avses med fartyg
a) ett fartyg som omfattas av relevanta internationella konventioner

b) en yacht med en ldngd av minst 15 meter som inte transporterar gods
och medfor hogst tolv passagerare, eller

¢) fritidsbatar och vattenskotrar enligt definitionen i Europaparlamentets
och radets direktiv 2013/53/EU (1).

4. Punkt 1 ska inte tillimpas pa fartyg i behov av assistans som soker
en skyddad plats, ett nddanlép i hamn av sjosdkerhetsskil eller for att
rddda liv till sjoss.

5. PM16 Genom undantag fran punkt 1 fir behoriga myndigheter
ge ett fartyg tillstand att tilltrdda en hamn eller en sluss, pa villkor som
de finner lampliga, efter att ha faststéllt att tilltrddet &r nodvéandigt
for: <

VM5
a) inkdp, import eller transport till unionen av naturgas och olja, in-
begripet raffinerade petroleumprodukter, titan, aluminium, koppar,
nickel, palladium och jarnmalm, samt vissa kemiska produkter och
jarnprodukter som fortecknas i bilaga XXIV, savida det inte dr for-
bjudet enligt artikel 3m eller 3n,

vYMi3
b) inkdp, import eller transport av farmaceutiska produkter, medicinska
produkter, jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet vete och
godselmedel vars import, inkép och transport tillats enligt denna
forordning,

¢) humanitdra dndamal,

d) transport av kédrnbrdnsle och andra varor som ar absolut nddvindiga
for funktionen hos civil kdrnteknisk kapacitet, eller

e) inkop, import eller transport till unionen av kol och andra fasta fos-
sila brinslen som fortecknas i bilaga XXII till och med den 10 au-
gusti 2022.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/53/EU av den 20 november
2013 om fritidsbatar och vattenskotrar och om upphdvande av direktiv
94/25/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 90).
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VYMI16

Sa.  Genom undantag fran punkt 2 far de behoriga myndigheterna ge
fartyg som har bytt sin ryska flagg eller sin registrering till ndgon annan
stats flagg eller register fore den 16 april 2022 tillstand att tilltrdda en
hamn eller en sluss, pa villkor som de finner lampliga, efter att ha
faststillt att

a) rysk flagg eller registrering kriavdes enligt avtal, och

b) tilltrddet dr nddvéndigt for lossning av varor som &r absolut nddvéan-
diga for slutforande av projekt for fornybar energi i unionen, for-
utsatt att import av sddana varor inte pa annat sétt dr forbjuden enligt
denna forordning.

6. Den berdérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdnd som beviljas enligt punkterna 5
och 5a, inom tva veckor fran beviljandet.

YMil
Artikel 3f

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera varor och teknik for sjofart enligt forteckningen i
bilaga XVI, oavsett om varorna och tekniken har sitt ursprung i unionen
eller inte, till alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i
Ryssland, for anvdndning i Ryssland eller for placering ombord pa
fartyg som for rysk flagg.

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjdnster som ror de varor och den teknik som avses i
punkt 1 och som ror tillhandahdllande, tillverkning, underhall och
anvindning av saddana varor och sadan teknik, till alla fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvand-
ning i Ryssland,

b

~

direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all
forséljning, leverans, Overforing eller export av sddana varor och
sadan teknik, eller for tillhandahéllandet av ddrmed sammanhdrande
tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjénster till alla fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for
anvandning i Ryssland.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa forsdljning,
leverans, overforing eller export av de varor och den teknik som avses i
punkt 1 eller pd ddrmed sammanhdrande tillhandahallande av tekniskt
och ekonomiskt bistand, for icke-militdr anvdndning och for en icke-
militdr slutanvédndare, som ar avsedda for humanitdra dndamal, hot mot
folkhilsan, bradskande forebyggande eller lindring av en héndelse som
sannolikt kommer att fa allvarliga och betydande konsekvenser for
ménniskors hélsa och sdkerhet eller for miljon, eller som svar pa natur-
katastrofer.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 fir de behdriga myndig-
heterna tillata forsdljning, leverans, dverforing eller export av de varor
och den teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahéllande av ddrmed
sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand, for icke-militdr an-
vandning och till en icke-militdr slutanvéndare, efter att ha faststillt att
dessa varor eller denna teknik eller det ddrmed sammanhorande tekniska
eller ekonomiska bistandet dr avsedda for sjosdkerhet.
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VYMI16

5. Den berérda medlemsstaten ska underritta dvriga medlemsstater
och kommissionen om varje tillstdnd som beviljats enligt punkt 4, inom
tva veckor fran beviljandet.

VYM12
Artikel 3g

1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt importera jérn- och stalprodukter enligt forteck-
ningen 1 bilaga XVII till unionen om de

i) har sitt ursprung i Ryssland, eller

ii) har exporterats fran Ryssland,

b) direkt eller indirekt kdpa jarn- och stalprodukter enligt férteckningen
i bilaga XVII som befinner sig i eller har sitt ursprung i Ryssland,

c) transportera jarn- och stilprodukter enligt forteckningen i bilaga
XVII om de har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras fran Ryss-
land till ndgot annat land,

d) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter, finansiering eller ekonomiskt bistand, inbegripet finansiella deri-
vat, samt forsdkring och aterforsdkring med anknytning till férbuden
i leden a, b och c.

2. Forbuden i punkt 1 ska inte vara tillimpliga pa fullgorandet till
och med den 17 juni 2022 av avtal som ingatts fore den 16 mars 2022,
eller biavtal som &r nddvindiga for fullgdrandet av sadana avtal.

Artikel 3h

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera lyxvaror enligt forteckningen i bilaga XVIII till
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller
for anvéndning i Ryssland.

2. Det forbud som avses i punkt 1 ska vara tillimpliga pa lyxvaror
enligt forteckningen i bilaga XVIII i den man deras vidrde dverstiger
300 EUR per styck, om inte annat anges i bilagan.

3. Det forbud som avses i punkt 1 ska inte vara tillimpliga pa varor
som dr nddvindiga for officiella &ndamal vid medlemsstaters eller part-
nerldnders diplomatiska eller konsuldra beskickningar i Ryssland eller
vid internationella organisationer som &tnjuter immunitet i enlighet med
internationell rétt, eller pa deras personals personliga tillhorigheter.
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VYMI16

3a.  Forbudet i punkt 1 ska inte tillimpas pa varor som omfattas av
KN 7113 00 00 och KN 7114 00 00 enligt forteckningen i bilaga XVIII
och som dr avsedda for personligt bruk av fysiska personer som reser
fran Europeiska unionen eller deras ndrmaste familjemedlemmar som
reser i deras séllskap, som dgs av dessa enskilda personer och som
inte dr avsedda for forsdljning.

VYM13
4. Genom undantag fran punkt 1 far de behdriga myndigheterna till-
lata 6verforing eller export till Ryssland av kulturféremél som har lanats
ut inom ramen for formellt kulturellt samarbete med Ryssland.

5. Den berérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdnd som beviljas enligt punkt 4 inom
tva veckor fran beviljandet.

Artikel 3i

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
Overfora varor som genererar betydande intdkter for Ryssland och déri-
genom mojliggdr dess atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina,
enligt forteckningen i bilaga XXI, till unionen om de har sitt ursprung i
Ryssland eller exporteras fran Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahalla tekniskt bistdnd, formedlingstjdnster eller andra tjanster
som r0r de varor och den teknik som avses i punkt 1 och som roér
tillhandahéllande, tillverkning, underhall och anvindning av siddana
varor och sadan teknik, direkt eller indirekt i samband med férbudet
i punkt 1,

b) tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror de varor
och den teknik som avses i punkt 1 for inkdp, import eller dver-
foring av sadana varor och sddan teknik, eller for tillhandahallande
av ddrmed sammanhorande tekniskt bistdnd, formedlingstjénster eller
andra tjdnster, direkt eller indirekt i samband med forbudet i punkt 1.

3.  Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillampas pa fullgérandet
till och med den 10 juli 2022 av avtal som ingétts fore den 9 april 2022,
eller biavtal som dr nddvindiga for fullgdrandet av sadana avtal.

4. Fran och med den 10 juli 2022 ska forbuden i punkterna 1 och 2
inte tilldimpas pad import, inkop eller transport, eller ddrmed samman-
horande tekniskt eller ekonomiskt bistand, som krdvs for import till
unionen av

a) 837 570 ton kaliumklorid enligt KN-nummer 3104 20 mellan den 10
juli ett visst ar och den 9 juli det pafoljande aret,

b) 1577 807 ton som bestar av ovriga produkter som fortecknas i bi-
laga XXI under KN-nummer 3105 20, 3105 60 och 3105 90 mellan
den 10 juli ett visst ar och den 9 juli det pafoljande aret.
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VYM13

5. De kvoter for importvolymer som anges i punkt 4 ska forvaltas av
kommissionen och medlemsstaterna i enlighet med det forvaltnings-
system for tullkvoter som foreskrivs i artiklarna 49-54 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/2447 (1).

Artikel 3

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
overfora kol och andra fasta fossila brinslen, enligt forteckningen i
bilaga XXII, till unionen om de har sitt ursprung i Ryssland eller ex-
porteras frdn Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahalla tekniskt bistand, féormedlingstjénster eller andra tjdnster
som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 och som roér
tillhandahéllande, tillverkning, underhall eller anvindning av sddana
varor och sadan teknik, direkt eller indirekt i samband med férbudet
i punkt 1,

b) tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som rdr de varor
och den teknik som avses i punkt 1 for alla inkdp, importer eller
overforingar av sadana varor och sadan teknik, eller for tillhandahal-
lande av ddrmed sammanhorande tekniskt bistdnd, formedlingstjdns-
ter eller andra tjénster, direkt eller indirekt i samband med forbudet i
punkt 1.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillampas pa fullgérandet
till och med den 10 augusti 2022 av avtal som ingétts fore den 9 april
2022, eller biavtal som dr nddvindiga for fullgérandet av sddana avtal.

Artikel 3k

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, over-
fora eller exportera varor som sérskilt kan bidra till att stdrka Rysslands
industriella kapacitet och som fortecknas i bilaga XXIII till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller f6r anvidndning i
Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjdnster eller andra tjénster
som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 och tillhan-
dahallande, tillverkning, underhall och anvéndning av sddana varor
och sadan teknik, direkt eller indirekt till fysiska eller juridiska per-
soner, enheter eller organ i Ryssland eller for anvéndning i Ryssland,

b

~

tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som rér de varor
och den teknik som avses i punkt 1 for forsdljning, leverans, dver-
foring eller export av sadana varor och sadan teknik, eller for till-
handahallande av ddrmed sammanhorande tekniskt bistand, formed-
lingstjanster eller andra tjanster, direkt eller indirekt till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, eller for anvénd-
ning i Ryssland.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 novem-
ber 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av
en tullkodex for unionen (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
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VYM13

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd fullgérandet
till och med den 10 juli 2022 av avtal som ingatts fore den 9 april 2022,
eller biavtal som &r nddvindiga for fullgdrandet av sadana avtal.

4. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte vara tillimpliga pa varor
som dr nddvindiga for officiella &ndamal vid medlemsstaters eller part-
nerldnders diplomatiska eller konsuldra beskickningar i Ryssland eller
vid internationella organisationer som atnjuter immunitet i enlighet med
internationell rétt, eller pa deras personals personliga tillhorigheter.

VYM16
" 5. Medlemsstaternas behdriga myndigheter far, pa de villkor de anser
lampliga, tilldta forséljning, leverans, dverforing eller export av de varor
och den teknik som fortecknas i bilaga XXIII, eller tillhandahallande av
ddrmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd, efter att ha
faststéllt att varorna eller tekniken eller tillhandahallande av dérmed
sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand ar nodvéndiga for

a) medicinska eller farmaceutiska dndamal, eller for humanitira dnda-
mal, exempelvis for att leverera eller underlétta leverans av bistand,
inbegripet medicinska fornddenheter, livsmedel eller transport av
humanitir personal och didrmed sammanhdrande bistdnd, eller for
evakueringar, eller

b) anvéndning uteslutande och under fullstdndig kontroll av den god-
kdnnande medlemsstaten och i syfte att uppfylla dess underhallsskyl-
digheter pa omraden som omfattas av ett langsiktigt leasingavtal
mellan den medlemsstaten och Ryska federationen.

6.  Vid beslut om ansdkningar om tillstaind for medicinska eller far-
maceutiska dndamal i enlighet med punkt 5 far de behoriga myndighe-
terna inte bevilja tillstdnd for export till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i Ryssland eller for anvdndning i Ryssland, om de
har rimliga skl att anta att varorna kan ha en militdr slutanvindning.

7. Den berdrda medlemsstaten ska underritta dvriga medlemsstater
och kommissionen om varje tillstdnd som beviljats enligt punkt 5, inom
tva veckor fran beviljandet.

VYM13
Artikel 31

1.  Det ska vara forbjudet for végtransportforetag som ér etablerade i
Ryssland att transportera gods pa vdg inom unionens territorium, in-
begripet i transit.

2. Forbudet i punkt 1 ska inte tillimpas pa végtransportforetag som
transporterar

a) post som en samhéllsomfattande tjénst,

b) varor som transiteras genom unionen mellan Kaliningrad Oblast och
Ryssland, forutsatt att transporten av sadana varor inte pa annat sitt
ar forbjuden enligt denna forordning.

3. Det forbud som avses i punkt 1 ska inte tillimpas fore den 16 april
2022 for transport av varor som inleddes fore den 9 april 2022, forutsatt
att vigtransportforetagets fordon
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VYM13

a) redan befann sig redan pd unionens territorium den 9 april 2022,
eller

b) behover transiteras genom unionen for att atervdnda till Ryssland.

4. Genom undantag fran punkt 1 far de behoriga myndigheterna i en
medlemsstat ge tillstand till godstransport som utfors av ett végtrans-
portforetag som &r etablerat i Ryssland, om de behoriga myndigheterna
har faststéllt att sadana transporter dr nddvandiga for

v Mis
a) inkop, import eller transport till unionen av naturgas och olja, in-
begripet raffinerade petroleumprodukter, samt titan, aluminium, kop-
par, nickel, palladium och jarnmalm, savida det inte dr forbjudet

enligt artikel 3m eller 3n,

VYM13
" b) inkdp, import eller transport av farmaceutiska produkter, medicinska
produkter, jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet vete och
godselmedel vars import, inkdp och transport tillats enligt denna
forordning,

¢) humanitira dndamal,

VMI15
d) drift av diplomatiska och konsuldra representationer i Ryssland, in-
begripet delegationer, ambassader och beskickningar, eller internatio-
nella organisationer i Ryssland som é&tnjuter immunitet i enlighet
med internationell ratt, eller

VYMi13
e) overforing eller export till Ryssland av kulturforemal som har lanats
ut inom ramen for formellt kulturellt samarbete med Ryssland.

5. Den berérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdnd som beviljas enligt punkt 4 inom
tva veckor fran beviljandet.

VY MI15
Artikel 3m

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
overfora raolja eller petroleumprodukter som fortecknas i bilaga XXV,
om de har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras fran Ryssland.

2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahalla tek-
niskt bistdnd, formedlingstjénster, finansiering eller ekonomiskt bistand
eller andra tjénster som ror forbudet i punkt 1.

3.  Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte vara tillimpliga

a) till och med den 5 december 2022 pa enstaka transaktioner for
leverans pa kort sikt, som Overenskommits och utforts fore det da-
tumet, eller pa fullgérandet av avtal om kop, import eller 6verforing
av varor som omfattas av KN-nummer 2709 00 som ingétts fére den
4 juni 2022, eller av biavtal som dr nodvéndiga for fullgorandet av
sadana avtal, under forutséttning att de berdrda medlemsstaterna har
anmailt de avtalen till kommissionen senast den 24 juni 2022 och att
de berérda medlemsstaterna anméler de enstaka transaktionerna for
leverans pa kort sikt till kommissionen inom tio dagar fran det att de
slutforts,
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VM15

b) till och med den 5 februari 2023 pa enstaka transaktioner for leve-
rans pa kort sikt, som dverenskommits och utforts fore det datumet,
eller pa fullgérandet av avtal om kop, import eller overforing av
varor som omfattas av KN-nummer 2710 som ingatts fore den
4 juni 2022, eller av biavtal som 4r nddvandiga for fullgdrandet
av sddana avtal, under forutséttning att de berdrda medlemsstaterna
har anmélt de avtalen till kommissionen senast den 24 juni 2022 och
att de berdrda medlemsstaterna anméler de enstaka transaktionerna
for leverans pa kort sikt till kommissionen inom tio dagar fran det att
de slutforts,

¢) pa kop, import eller dverforing av raolja som transporteras sjovigen
och av petroleumprodukter som fortecknas i bilaga XXV i fall da de
varorna har sitt ursprung i ett tredjeland och endast lastas i, avgar
fran eller transiteras genom Ryssland, fOrutsatt att bdde varornas
ursprung och dgare ar icke-ryska,

d) pa raolja som omfattas av KN-nummer 2709 00 och som levereras
via rérledning fran Ryssland till medlemsstaterna, till dess att ridet
beslutar att forbuden i punkterna 1 och 2 ska vara tillampliga.

4. Om forsorjningen av réolja via rorledning fran Ryssland till en
kustlds medlemsstat avbryts av skdl som ligger utanfoér den medlems-
statens kontroll, far raolja som transporteras sjovéigen fran Ryssland som
omfattas av KN-nummer 2709 00 importeras till den medlemsstaten
genom ett exceptionellt och tillfalligt undantag fran punkterna 1 och 2,
till dess att forsorjningen aterupptas eller till dess att det radsbeslut som
avses 1 punkt 3 d blir tillimpligt med avseende pa den medlemsstaten,
beroende pa vilket som intréffar forst.

5. Fran och med den 5 december 2022, och genom undantag fran
punkterna 1 och 2, fir de behériga myndigheterna i Bulgarien tillata
fullgérande till och med den 31 december 2024 av avtal som ingatts
fore den 4 juni 2022, eller av biavtal som dr nédvindiga for fullgérandet
av sadana avtal, for kop, import eller dverforing av rdolja som trans-
porteras sjovdgen och av petroleumprodukter som fortecknas i bilaga
XXV som har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras frdn Ryssland.

6. Frédn och med den 5 februari 2023, och genom undantag frin
punkterna 1 och 2, far de behdriga myndigheterna i Kroatien tillata,
till och med den 31 december 2023, kop, import eller overforing av
vakuumgasolja som omfattas av KN-nummer 2710 19 71 som har sitt
ursprung i Ryssland eller exporteras fran Ryssland, forutsatt att foljande
villkor &r uppfyllda:

a) Ingen alternativ forsorjning av vakuumgasolja dr tillgdnglig.

b) Kroatien har, senast tva veckor innan tillstaindet beviljas, underrattat
kommissionen om skilen till att den anser att ett sdrskilt tillstdnd bor
beviljas, och kommissionen har inte gjort ndgra invéndningar inom
den perioden.
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VY M15

7. De varor som importerats till f6ljd av ett undantag som beviljats
av en behorig myndighet enligt punkt 5 eller 6 fér inte sdljas vidare till
kopare i en annan medlemsstat eller i ett tredjeland.

8. Overforing eller transport av rdolja — som levererats via rorledning
till medlemsstaterna enligt punkt 3 d — till andra medlemsstater eller till
tredjeldnder, eller forséljning dérav till kdpare i andra medlemsstater
eller i tredjelénder, ska vara forbjuden.

Alla séndningar och containrar med sadan réolja ska vara tydligt mérkta
som "REBCO: export forbjuden”.

Om raolja har levererats via rorledning till en medlemsstat enligt punkt
3 d ska det fran och med den 5 februari 2023 vara forbjudet att overfora
eller transportera petroleumprodukter som omfattas av KN-nummer
2710 och som erhélls fran sadan raolja till andra medlemsstater eller
till tredjeldnder, eller att sélja sadana petroleumprodukter till kopare i
andra medlemsstater eller i tredjeldnder.

Genom ett tillfdlligt undantag ska de forbud som avses i tredje stycket
vara tillimpliga fran och med den 5 december 2023 pa import och
overforing till Tjeckien, och pd forsdljning till kdpare i Tjeckien, av
petroleumprodukter som erhélls frén raolja som har levererats via ror-
ledning till en annan medlemsstat enligt punkt 3 d. Om alternativ for-
sorjning av sadana petroleumprodukter gors tillgdnglig for Tjeckien fore
det datumet ska radet upphdva detta tillfilliga undantag. Under perioden
fram till och med den 5 december 2023 fir de volymer av sadana
petroleumprodukter som importeras till Tjeckien fran andra medlems-
stater inte Overstiga de volymer som i genomsnitt importerats till Tjec-
kien fran dessa andra medlemsstater under samma period under de
foregdende fem aren.

9.  Forbuden i punkt 1 ska inte vara tillimpliga pa kop i1 Ryssland av
varor som fOrtecknas i bilaga XXV och som krdvs for att tillgodose
koparens grundliggande behov i Ryssland eller de grundlidggande be-
hoven for humanitéra projekt i Ryssland.

10.  Medlemsstaterna ska senast den 8 juni 2022 och déarefter var
tredje manad rapportera till kommissionen om de méingder rdolja som
omfattas av. KN-nummer 2709 00 och som importeras via rorledning
enligt punkt 3 d. S&dana importsiffror ska delas upp per rorledning.
Om det exceptionella och tillfdlliga undantag som avses i punkt 4 &r
tillampligt med avseende pé en kustlds medlemsstat, ska den medlems-
staten var tredje méanad rapportera till kommissionen om de méingder
rdolja som transporteras sjovigen som omfattas av KN-nummer 2709 00
och som den importerar fran Ryssland, s& linge det undantaget &r till-
lampligt.

Under den period fram till och med den 5 december 2023 som avses i
punkt 8 fjdrde stycket ska medlemsstaterna var tredje manad rapportera
till kommissionen om de méngder som de exporterar till Tjeckien av
petroleumprodukter som omfattas av KN-nummer 2710 och som erhélls
fran réolja som har levererats via rorledning enligt punkt 3 d.
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VY MI15
Artikel 3n

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahalla tek-
niskt bistand, féormedlingstjanster eller finansiering eller ekonomiskt bis-
tand, som ror transport, inbegripet via omlastning mellan fartyg, till
tredjeldnder av raolja eller petroleumprodukter som fortecknas i bilaga
XXV och som har sitt ursprung i Ryssland eller som har exporterats
fran Ryssland.

2. Forbudet i punkt 1 ska inte vara tillampligt pa

a) fullgorandet till och med den 5 december 2022 av avtal som ingatts
fore den 4 juni 2022, eller av biavtal som dr nddvéindiga for full-
gorandet av sadana avtal, eller

b) transport av raolja eller petroleumprodukter som fortecknas i bilaga
XXV i fall da de varorna har sitt ursprung i ett tredjeland och endast
lastas i, avgar fran eller transiteras genom Ryssland, forutsatt att
bade varornas ursprung och &gare dr icke-ryska.

VYM16
Artikel 3o

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
overfora guld enligt forteckningen i bilaga XXVI om det har sitt ur-
sprung i Ryssland och det har exporterats fran Ryssland till unionen
eller till ett tredjeland efter den 22 juli 2022.

2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
overfora de produkter som fortecknas i bilaga XXVI nér de har bearbe-
tats i ett tredjeland och inbegriper de produkter som omfattas av for-
budet i punkt 1.

3. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, importera eller
overfora guld enligt forteckningen i bilaga XXVII om det har sitt ur-
sprung i Ryssland och har exporterats fran Ryssland till unionen efter
den 22 juli 2022.

4. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahalla tekniskt bistdnd, formedlingstjénster eller andra tjanster
som ror de varor som avses i punkterna 1, 2 och 3 och som ror
tillhandahéllande, tillverkning, underhall och anvindning av siddana
varor, direkt eller indirekt i samband med forbudet i punkterna 1, 2
och 3,

b) tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror de varor
som avses i punkterna 1, 2 och 3 for inkép, import eller dverforing
av sddana varor, eller for tillhandahallande av ddrmed samman-
horande tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjénster, di-
rekt eller indirekt i samband med forbudet i punkterna 1, 2 och 3.
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VYMI16

5. Forbuden i punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas p& guld som é&r
nodvindigt for officiella &ndamal for diplomatiska beskickningar, kon-
sulat eller internationella organisationer i Ryssland som &tnjuter immu-
nitet i enlighet med internationell rtt.

6. Forbudet i punkt 3 ska inte tillimpas pa varor som fortecknas i
bilaga XXVII for personligt bruk av fysiska personer som reser till
Europeiska unionen eller deras nirmaste familjemedlemmar som reser
i deras sillskap, som dgs av dessa enskilda personer och som inte &r
avsedda for forséljning.

7. Genom undantag fran punkterna 1, 2 och 3 far de behdriga myn-
digheterna ge tillstdnd till 6verforing eller import av kulturforemél som
har lanats ut inom ramen for formellt kulturellt samarbete med Ryss-
land.

Artikel 4

1. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistind som ror siddana
varor och sadan teknik som ingar i Europeiska unionens gemen-
samma militdra forteckning (!), eller som ror tillhandahallande, till-
verkning, underhdll och anvindning av sddana varor som ingér i den
forteckningen, till alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ i Ryssland eller for anvindning i Ryssland,

b) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller finansiellt bistdnd
som har anknytning till de varor och den teknik som ingar i den
gemensamma militdra forteckningen, inbegripet i synnerhet gavobis-
tand, lan och exportkreditforsakring eller exportkreditgaranti, samt
forsakring och aterforsdkring med avseende pa forséljning, leverans,
overforing eller export av sddana produkter, eller med avseende pa
tillhandahéllande av ddrmed sammanhdrande tekniskt bistand till fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller for
anvédndning 1 Ryssland.

VYMi13

2. Forbuden i punkt 1 ska inte paverka bistandet till

a) import, inkdp eller transport i samband med i) tillhandahéllandet av
reservdelar och tjanster som dr nddvandiga for underhallet av och
sikerheten for befintlig kapacitet inom unionen eller ii) fullgérandet
av avtal som ingatts fore den 1 augusti 2014, eller biavtal som &r
nodvindiga for fullgdrandet av sadana avtal, eller

b) forsdljning, tillhandahallande, 6verforing eller export av reservdelar
och tjénster som ar nddvéindiga for underhallet av och sékerheten for
befintlig kapacitet inom unionen.

(") Senaste versionen offentliggjord i EUT C 107, 9.4.2014, s. 1.
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2a.  Forbuden i punkterna 1 a och 1b giller inte direkt eller indirekt
tillhandahéllande av tekniskt bistand, finansiering eller ekonomiskt bis-
tand i samband med f6ljande aktiviteter:

a) Forsiljning, leverans, overforing eller export och import, kdp eller
transport av hydrazin (CAS 302-01-2) i koncentrationer pa 70 pro-
cent eller mer, under forutséttning att det tekniska bistandet, den
finansieringen eller det ekonomiska bistdndet avser en mingd hyd-
razin som beréknas med héinsyn till den eller de uppséndningar eller
satelliter som det framstills for, och som inte fir Overstiga totalt
800 kg for varje enskild uppskjutning eller satellit.

b) Import, kdp eller transport av osymmetrisk dimetylhydrazin (CAS
57-14-7).

c) Forsdljning, leverans, dverforing eller export och import, kop eller
transport av monometylhydrazin (CAS 60-34-4), under forutsittning
att det tekniska bistandet, den finansieringen eller det ekonomiska
bistandet avser en midngd monometylhydrazin som berdknas med
hénsyn till den eller de uppsédndningar eller satelliter som det fram-
stélls for,

i den man de dmnen som anges i leden a, b och ¢ i den hir punkten ar
avsedda for anvéndning i uppsiandningsutrustning som anvinds av euro-
peiska tjdnsteleverantorer for uppsandningsutrustning, for uppsidndningar
inom ramen for Europeiska rymdprogram, eller for tankning av satelliter
av europeiska satellittillverkare.

2aa.  Forbuden i punkt 1a och b ska inte tillimpas pa direkt eller
indirekt tillhandahéllande av tekniskt bistand, finansiering eller ekono-
miskt bistind i samband med forsdljning, leverans, Overforing eller
export och import, kop eller transport av hydrazin (CAS 302-01-2) i
koncentrationer pa 70 procent eller mer, under forutsittning att det
tekniska bistandet, finansieringen eller det ekonomiska bistandet avser
hydrazin avsett for

a) tester och flygning av landaren ExoMars Descent Module inom
ramen for uppdraget ExoMars 2020, i en méingd som berdknats i
enlighet med behoven i varje fas av det uppdraget, och som inte
Overstiger sammanlagt 5 000 kg for hela uppdraget, eller

b) flygning av rymdfarkosten ExoMars Carrier inom ramen for upp-
draget ExoMars 2020, i en méngd som berdknats i enlighet med
flygningens behov, och som inte dverstiger sammanlagt 300 kg.

2b.  For direkt eller indirekt tillhandahallande av tekniskt bistand,
finansiering eller ekonomiskt bistdnd i samband med den verksamhet
som avses i punkterna 2a och 2aa krédvs forhandstillstand fran de beho-
riga myndigheterna.

Sokande av tillstand ska forse de behdriga myndigheterna med all re-
levant information som kravs.

De behoriga myndigheterna ska underrédtta kommissionen om alla till-
stand som beviljas.
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3. Det ska kridvas tillstind av den berdrda behdriga myndigheten for
tillhandahéllande av f6ljande:

a) Tekniskt bistand eller formedlingstjdnster som ror produkter som
fortecknas 1 bilaga II samt tillhandahéllande, tillverkning, underhall
och anvindning av sddana produkter, direkt eller indirekt, till fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, inbegripet
dess exklusiva ekonomiska zon och kontinentalsockel, eller i nagot
annan stat, om sadant bistdnd avser produkter avsedda for anvind-
ning i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kon-
tinentalsockel.

b) Finansiering eller ekonomiskt bistand som ror produkter som avses i
bilaga II, sdrskilt gavobistand, lan och exportkreditforsakring, for all
forsdljning, leverans, overforing eller export av sadana produkter
eller for allt dirmed sammanhorande tekniskt bistdnd, direkt eller
indirekt, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i
Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kontinen-
talsockel, eller i ndgot annan stat, om sadant bistand avser produkter
avsedda for anvidndning i1 Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekono-
miska zon och kontinentalsockel.

I vederborligen motiverade braddskande fall som avses i artikel 3.5 far
tillhandahéllandet av de tjdnster som avses i denna punkt genomfGras
utan forhandstillstdnd under forutsittning att exportdren underrittar den
behoriga myndigheten inom fem arbetsdagar efter det att tjdnsterna har
tillhandahéllits.

4. I samband med ansokningar om tillstand i enlighet med punkt 3 i
denna artikel ska artikel 3, i synnerhet punkterna 2 och 5, gdlla i till-
lampliga delar.

Artikel 5

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kopa, sélja eller
tillhandahélla investeringstjdnster for eller bistand vid utfirdande av,
eller pa annat sétt hantera, overldtbara viardepapper och penningsmark-
nadsinstrument med en l6ptid som dverstiger 90 dagar och som utfér-
dats efter den 1 augusti 2014 till och med den 12 september 2014, eller
med en Ioptid som Overstiger 30 dagar och som utfiardas efter den
12 september 2014 till och med den 12 april 2022 eller alla dverlatbara
virdepapper och penningsmarknadsinstrument som utfdrdats efter den
12 april 2022 av

a) ett sadant storre kreditinstitut eller annat storre institut som uttryck-
ligen har mandat att frimja den ryska ekonomins konkurrenskraft,
diversifiering och investeringsfraimjande, etablerat i Ryssland och per
den 1 augusti 2014 till mer &n 50 % offentligigt eller kontrollerat av
ett offentligt organ, enligt forteckningen i bilaga III, eller

b) juridiska personer, enheter eller organ som ar etablerade utanfor
unionen och vars dganderitter till mer dn 50 % direkt eller indirekt
dgs av en enhet som fortecknas i bilaga III, eller

c¢) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for, eller pa upp-
drag av, en enhet som avses i led b i denna punkt eller som for-
tecknas 1 bilaga III.
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2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kopa, silja eller
tillhandahélla investeringstjénster for eller bistand vid utfirdande av,
eller pd annat sétt hantera, overlatbara virdepapper och penningsmark-
nadsinstrument som efter den 12 april 2022 utfardats av

a) varje storre kreditinstitut, eller annat institut som till mer dn 50 % é&r
offentligégt eller kontrollerat av ett offentligt organ fran och med den
26 februari 2022 eller andra kreditinstitut som har en betydande roll
nir det géller att stddja den verksamhet som bedrivs av Ryssland,
dess regering eller centralbanken, och som é&r etablerade i Ryssland,
enligt forteckningen 1 bilaga XII, eller

b) juridiska personer, enheter eller organ som dr etablerade utanfor
unionen och vars dganderitter till mer dn 50 % direkt eller indirekt
dgs av en enhet som fortecknas i bilaga III, eller

c¢) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for, eller pa upp-
drag av, en enhet som avses i led a eller b i denna punkt.

3. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kopa, sdlja eller
tillhandahélla investeringstjénster for eller bistand vid utfirdande av,
eller pd annat sétt hantera, dverlatbara virdepapper och penningsmark-
nadsinstrument med en 16ptid som dverstiger 30 dagar och som utfér-
dats efter den 12 september 2014 till och med den 12 april 2022 eller
alla Overlatbara vérdepapper och penningsmarknadsinstrument som ut-
fardats efter den 12 april 2022 av

a) juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i Ryssland
och framst dr verksamma inom utformning, produktion, forséljning
eller export av militdr utrustning eller militdra tjénster, enligt for-
teckningen i bilaga V, med undantag av juridiska personer, enheter
eller organ som &r aktiva inom rymdsektorn eller sektorn for kérn-
energi,

b) juridiska personer, enheter eller organ som ér etablerade i Ryssland,
som &r kontrollerade av ett offentligt organ eller till mer dn 50 % é&r
offentligdgda och som har berdknade totala tillgdngar pd mer &n 1
biljon ryska rubel och vars berdknade intékter till minst 50 % hérror
fran forséljning eller transport av raolja eller petroleumprodukter
enligt forteckningen i bilaga VI,

¢) juridiska personer, enheter eller organ som é&r etablerade utanfor
unionen och vars dganderittigheter till minst 50 % direkt eller in-
direkt dgs av en enhet som fortecknas i led a eller b i denna punkt,
eller

d) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for, eller pa upp-
drag av, en enhet som avses i led a, b eller ¢ i denna punkt.

4. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kdpa, sdlja eller
tillhandahélla investeringstjénster for eller bistdnd vid utfirdande av,
eller pa annat sétt hantera, overldtbara virdepapper och penningsmark-
nadsinstrument som utfardats efter den 12 april 2022 av

a) juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i Ryssland
och som é&r kontrollerade av ett offentligt organ eller till mer &n 50 %
ar offentligdgda och dir Ryssland, dess regering eller centralbank har
ritt att delta i utdelning av vinst eller med vilka Ryssland, dess
regering eller centralbank har andra betydande ekonomiska forbin-
delser, enligt forteckningen i bilaga XIII, eller
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b) juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade utanfor
unionen och vars dganderitter till mer &n 50 % direkt eller indirekt
dgs av en enhet som fortecknas i bilaga III, eller

¢) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for, eller pa upp-
drag av, en enhet som avses i led a eller b i denna punkt.

5. Det ska vara forbjudet att forteckna och tillhandahalla tjénster fran
och med den 12 april 2022 pa handelsplatser som &r registrerade eller
erkdnda 1 unionen for Overlatbara virdepapper som tillhor juridiska
personer, enheter eller organ som #4r etablerade i Ryssland och som
till mer dn 50 % é&r offentligdgda.

6. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt inga eller delta i ett
arrangemang for att bevilja

i) nya lan eller ny kredit med en 16ptid som Gverstiger 30 dagar till
juridiska personer, enheter eller organ som avses i punkterna 1 eller
3 efter den 12 september 2014 till och med den 26 februari 2022,
eller

ii) nya lan eller ny kredit till juridiska personer, enheter eller organ som
avses 1 punkterna 1, 2, 3 eller 4 efter den 26 februari 2022.

Forbudet ska inte gélla

a) lan eller kredit som har som sérskilt och dokumenterat mal att till-
handahaélla finansiering till import eller export som inte omfattas av
forbud av varor och icke finansiella tjdnster mellan unionen och en
tredjestat, inbegripet utgifter for varor och tjénster fran en annan
tredjestat som dr ndodvindiga for att fullgéra export- eller importavta-
len, eller

b) lan som har som sérskilt och dokumenterat mal att tillhandahalla
nodfinansiering for att uppfylla solvens- och likviditetskriterier for
juridiska personer etablerade i unionen, vars &dganderittigheter till
mer dn 50 % &gs av en enhet som avses i bilaga III.

7.  Forbudet i punkt 6 ska inte gélla for kreditutnyttjande eller utbetal-
ningar som sker inom ramen for ett avtal som ingicks fore den
26 februari 2022 under forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Samtliga villkor for sddant kreditutnyttjande eller siddana utbetal-
ningar

i) avtalades fore den 26 februari 2022, och
ii) har inte dndrats sedan dess, och

b) en avtalsenlig forfallodag har faststillts fore den 26 februari 2022 for
den fullstindiga aterbetalningen av alla medel som stillts till for-
fogande och for annulleringen av alla avtalsenliga &taganden, réttig-
heter och skyldigheter, och

c) vid tidpunkten for avtalets ingdende stred avtalet inte mot de gél-
lande forbuden i denna férordning.

De villkor for kreditutnyttjande och utbetalningar som avses i led a
omfattar bestimmelser om ldngden péa aterbetalningsperioden for varje
kreditutnyttjande eller utbetalning, den tillimpade réntesatsen eller be-
rakningsmetoden for ridntesatsen, samt maximibeloppet.
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v M6
ves
Artikel 5a

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kopa, silja eller
tillhandahélla investeringstjénster for eller bistand vid utfirdande av,
eller pd annat sétt hantera, overlatbara virdepapper och penningsmark-
nadsinstrument som utfirdats efter den 9 mars 2022 av

a) Ryssland och dess regering, eller

b) Ryska centralbanken, eller

¢) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for eller pa upp-
drag av den enhet som avses i led b.

2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt inrétta eller ingd i
arrangemang for att bevilja nya 14n eller krediter till juridiska personer,
enheter eller organ som avses i punkt 1 efter den 23 februari 2022.

Forbudet ska inte tillimpas pa lan- eller kreditgivning dér det finns ett
sérskilt och dokumenterat syfte att tillhandahalla finansiering for icke-
forbjuden import eller export av varor och icke-finansiella tjénster mel-
lan unionen och en tredjestat, inbegripet utgifter for varor och tjdnster
fran en annan tredjestat som krdvs for fullgérandet av export- eller
importavtal.

3. Forbudet i punkt 2 ska inte tillimpas pa kreditutnyttjande eller
utbetalningar som sker inom ramen for ett avtal som ingicks fore den
23 februari 2022 under forutséttning att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Samtliga villkor for sadant kreditutnyttjande eller sadana utbetal-
ningar

i) avtalades fore den 23 februari 2022, och

ii) har inte dndrats pé eller efter den dagen, och

b) en avtalsenlig forfallodag faststdlldes fore den 23 februari 2022 for
den fullstindiga aterbetalningen av alla medel som stillts till for-
fogande och for annulleringen av alla avtalsenliga &taganden, réttig-
heter och skyldigheter.

De villkor for kreditutnyttjande och utbetalningar som avses i led a
omfattar bestimmelser om liangden péa aterbetalningsperioden for varje
kreditutnyttjande eller utbetalning, den tillimpade rintesatsen eller be-
rakningsmetoden for rintesatsen, samt maximibeloppet.

VYMi1
" 4. Transaktioner relaterade till forvaltningen av Rysslands central-
banks reserver samt tillgangar, inbegripet transaktioner med juridiska
personer, enheter eller organ som agerar for eller pa uppdrag av Ryss-
lands centralbank, sdsom Rysslands nationella formogenhetsfond, é&r
forbjudna.

5. Genom undantag frén punkt 4 far behoriga myndigheter tillata
transaktioner som é&r absolut nodvédndiga for att sékerstdlla finansiell
stabilitet 1 hela unionen eller den berdrda medlemsstaten.
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6.  Berord medlemsstat ska omedelbart underritta dvriga medlemssta-
ter och kommissionen om sin avsikt att bevilja ett tillstand enligt punkt 5.

VY M12
Artikel 5aa

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt delta i ndgon trans-
aktion med

a) juridiska personer, enheter eller organ som ir etablerade i Ryssland,
som &r offentligt kontrollerade eller som till mer &n 50 % ar offent-
ligt dgda eller i vilka Ryssland, dess regering eller dess centralbank
har rétt att delta i vinster eller med vilka Ryssland, dess regering
eller dess centralbank har andra betydande ekonomiska forbindelser,
enligt forteckningen i bilaga XIX,

b) juridiska personer, enheter eller organ som &ar etablerade utanfor
unionen och vilkas dganderdtter till mer dn 50 % direkt eller indirekt
dgs av en enhet som fortecknas i bilaga XIX, eller

c¢) juridiska personer, enheter eller organ som agerar for, eller pa upp-
drag av, en enhet som avses i led a eller b i denna punkt.

2. Forbudet i punkt 1 ska inte vara tillampligt pa fullgérandet till och
med den 15 maj 2022 av avtal som ingatts fore den 16 mars 2022 eller
biavtal som &r nddvindiga for fullgérandet av sadana avtal.

VMI15
2a.  Forbudet i punkt 1 ska inte vara tillimpligt pa mottagande av
betalningar som ska betalas av de juridiska personer, enheter eller organ
som avses i den punkten enligt avtal som fullgjorts fore den 15 maj
2022.

VYMI12
3. Forbudet i punkt 1 inte vara tillimpligt pa

YM16
" a) transaktioner som #r strikt nodvindiga for direkt eller indirekt in-
kop, import eller transport av naturgas, titan, aluminium, koppar,
nickel, palladium och jairnmalm fran eller genom Ryssland till unio-
nen, ett land som dr medlem i Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet, Schweiz eller vistra Balkan,

aa

~—

transaktioner som é&r strikt nddviandiga for direkt eller indirekt in-
kop, import eller transport av olja, inbegripet raffinerade petroleum-
produkter, fran eller genom Ryssland, sdvida det inte &r forbjudet
enligt artikel 3m eller 3n,

VYMI12
b) transaktioner relaterade till energiprojekt utanfor Ryssland i vilka en
juridisk person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga XIX
ar minoritetsaktiedgare,
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VYM13

c) transaktioner for inkdp, import eller transport till unionen av kol
och andra fasta fossila bridnslen som fortecknas i bilaga XXII till
och med den 10 augusti 2022,

YM16
" d) transaktioner, inbegripet forsiljning, som ér absolut nédvindiga for
att senast den 31 december 2022 avveckla ett samriskforetag eller
ett liknande réttsligt arrangemang som ingatts fore den 16 mars
2022 och inbegriper en juridisk person, en enhet eller ett organ
som avses i punkt 1,

VYMi15
T e) transaktioner relaterade till tillhandahédllande av elektroniska kom-
munikationstjinster, datacentraltjédnster, och tillhandahéllande av
tjdnster och utrustning som kravs for deras drift, underhall, sdkerhet,
inbegripet tillhandahallande av brandvaggar, och callcentertjénster,
till en juridisk person, en enhet eller ett organ som fortecknas i
bilaga XIX,

VMil6
" ) transaktioner som ir nodvindiga for inkdp, import eller transport av
farmaceutiska produkter, medicinska produkter, jordbruks- och livs-
medelsprodukter, inbegripet vete och gddselmedel vars import, in-
kop och transport tillats enligt denna forordning,

g) transaktioner som é&r strikt nodvéndiga for att sidkerstélla tillgang till
rittsliga eller administrativa forfaranden eller skiljedomsforfaranden
i en medlemsstat samt for erkdnnande eller verkstillighet av en dom
eller en skiljedom som avkunnats i en medlemsstat och om sadana
transaktioner dr forenliga med mélen i denna forordning och for-
ordning (EU) nr 269/2014.

VYM13
Artikel 5b

VMil6

1. Det ska vara forbjudet att ta emot inséttningar fran ryska medbor-
gare eller fysiska personer som &dr bosatta i Ryssland, juridiska personer,
enheter eller organ som ér etablerade i Ryssland eller juridiska personer,
enheter eller organ som é&r etablerade utanfoér unionen och vars dgande-
ratter till mer dn 50 % direkt eller indirekt dgs av ryska medborgare
eller fysiska personer som dr bosatta i Ryssland, om det totala virdet av
den fysiska eller juridiska personens, enhetens eller organets inséttningar
per kreditinstitut overstiger 100 000 EUR.

VYMi13

© 2. Det ska vara forbjudet att tillhandahilla kryptoplanbokstjinster,
kontotjadnster for kryptotillgangar eller depatjanster for kryptotillgdngar
till ryska medborgare eller fysiska personer som dr bosatta i Ryssland,
eller juridiska personer, enheter eller organ som dr etablerade i Ryss-
land, om det totala vérdet av den fysiska eller juridiska personens,
enhetens eller organets kryptotillgdngar per planbok, konto eller depa
overskrider 10 000 EUR.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd medborgare i en medlems-
stat, i ett land som dr medlem i Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det eller i Schweiz, eller fysiska personer med tillfalligt eller permanent
uppehéllstillstand i en medlemsstat, i ett land som dr medlem i Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet eller i Schweiz.
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VYMI16

VY MI15
Artikel 5c¢

1. Genom undantag frén artikel 5b.1 och 5b.2 far de behdriga myn-
digheterna tilldta att en sddan insdttning tas emot eller att en siddan
planboks-, konto- eller depatjénst tillhandahalls, pa villkor som de finner
lampliga, efter att ha faststdllt att mottagandet av en sddan insdttning
eller tillhandahéllandet av en sddan planboks-, konto- eller depétjanst dr

a) nodvindigt for att tillgodose de grundlidggande behoven for fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ som avses i artikel 5b.1,
och beroende familjemedlemmar till dessa, inbegripet betalning av
livsmedel, hyra eller amorteringar och réntor pd bostadskrediter, 14-
kemedel och ldkarvard, skatter, forsdkringspremier och avgifter for
samhdllstjénster,

b) avsett endast for betalning av skédliga arvoden eller ersdttning av
utgifter som uppkommit i samband med tillhandahallande av juri-
diska tjénster,

¢) avsett endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutin-
missig hantering eller forvaltning av frysta tillgangar eller ekono-
miska resurser,

d) nodvéndigt for att ticka extraordindra utgifter, under forutsdttning att
den relevanta behoriga myndigheten senast tva veckor innan tillstan-
det beviljas har underrittat de andra medlemsstaternas behoriga myn-
digheter och kommissionen om skdlen till att den anser att ett sérskilt
tillstand bor beviljas,

e) nddvéndigt for officiella &ndamal vid en diplomatisk eller konsulér
beskickning eller en internationell organisation; eller

VYM16
f) nodvéndigt for gransoverskridande handel med varor och tjénster
mellan unionen och Ryssland som inte omfattas av forbud.

VYMi15
2. Den berorda medlemsstaten ska underrétta de dvriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstind som beviljas enligt punkt 1 a, b, ¢
eller e, inom tvd veckor fran beviljandet.

Artikel 5d

VYM13
" 1. Genom undantag fran artikel 5b.1 och 5b.2 far de behériga myn-
digheterna tillata att en sddan insdttning tas emot eller att en siddan
planboks-, konto- eller depatjénst tillhandahalls, pa villkor som de finner
lampliga, efter att ha faststdllt att mottagandet av en sadan insittning
eller tillhandahallandet av en sadan planboks-, konto- eller depatjanst ar.
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VMle6

VYMi13

VYMi15

a) nodvéndig av humanitira skél, exempelvis for att leverera eller un-
derldtta leverans av bistand, inklusive medicinska fornddenheter,
livsmedel eller transport av humanitér personal och ddrmed samman-
hidngande bistand, eller for evakueringar, eller

b) nédvindig for det civila samhéllets verksamhet som direkt frémjar
demokrati, ménskliga réttigheter eller réttsstatsprincipen i Ryssland.

2. Den berorda medlemsstaten ska underrétta de dvriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdind som beviljas enligt punkt 1 inom
tva veckor fran beviljandet.

Artikel 5e

1. Det ska vara forbjudet for virdepapperscentraler i unionen att till-
handahélla tjénster enligt definitionen i bilagan till forordning (EU) nr
909/2014 for dverlatbara vardepapper som emitterats efter den 12 april
2022 till fysiska personer som dr ryska medborgare eller bosatta i Ryss-
land eller juridiska personer, enheter eller organ som é&r etablerade i
Ryssland.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa medborgare i en medlemsstat, i ett
land som 4r medlem i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller i
Schweiz, eller fysiska personer med tillfalligt eller permanent uppehalls-
tillstand 1 en medlemsstat, i ett land som dr medlem i Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller i Schweiz.

Artikel Sf

1. Det ska vara forbjudet att séilja dverlatbara virdepapper denomi-
nerade i en medlemsstats officiella valuta som utférdats efter den 12 april
2022 eller andelar i foretag for kollektiva investeringar som medfor
exponering mot sadana virdepapper, till ryska medborgare eller fysiska
personer bosatta i Ryssland eller juridiska personer, enheter eller organ
etablerade 1 Ryssland.

2. Punkt | ska inte vara tillimplig pd medborgare i en medlemsstat, i
ett land som dr medlem i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
eller i Schweiz, eller fysiska personer med tillfélligt eller permanent
uppehallstillstind i en medlemsstat, i ett land som &r medlem i Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet eller i Schweiz.

Artikel 5g

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av regler om rapportering,
konfidentialitet och tystnadsplikt ska kreditinstitut
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a) till den nationella behoriga myndigheten i den medlemsstat dér de &r
beldgna eller till kommissionen, senast den 27 maj 2022, limna en
forteckning Over insdttningar som dverstiger 100 000 EUR som in-
nehas av ryska medborgare eller fysiska personer bosatta i Ryssland
eller av juridiska personer, enheter eller organ som é&r etablerade i
Ryssland; de ska var 12:¢ méanad uppdatera beloppen for sddana
inséttningar i forteckningen,

b) till den nationella behériga myndigheten i den medlemsstat dar de ar
beldgna ldmna uppgifter om insittningar som  &verstiger
100 000 EUR som innehas av ryska medborgare eller fysiska perso-
ner bosatta i Ryssland som har forvdrvat medborgarskap i en med-
lemsstat eller uppehallstillstand i en medlemsstat genom ett system
for medborgarskap for investerare eller ett system for uppehallstill-
stand for investerare.

VMi15
Artikel 5h

1.  Det ska vara forbjudet att tillhandahalla specialiserade finansiella
meddelandetjénster, vilka anvinds for utbyte av finansiella uppgifter, till
de juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga XIV
eller till juridiska personer, enheter eller organ som éar etablerade i
Ryssland och vilkas dganderitter till mer dn 50 % direkt eller indirekt
dgs av en enhet som fortecknas i bilaga XIV.

2. For de juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i
bilaga XIV ska det forbud som anges i punkt 1 vara tillimpligt fran
och med den dag som anges for detta i den bilagan. Forbudet ska vara
tillaimpligt fran och med samma dag for de juridiska personer, enheter
eller organ som é&r etablerade i Ryssland och vilkas dganderétter till mer
an 50 % direkt eller indirekt 4gs av en enhet som fortecknas i bi-
laga XIV.

VYM13
Artikel 5i

1.  Det ska vara forbjudet att sdlja, leverera, dverfora eller exportera
sedlar utfardade i ndgon av medlemsstaternas officiella valutor till Ryss-
land eller till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryss-
land, inbegripet Rysslands regering och centralbank, eller f6r anvénd-
ning i Ryssland.

2. Forbudet i punkt 1 ska inte tillimpas pa forsiljning, leverans,
overforing eller export av sedlar utfardade i ndgon av medlemsstaternas
officiella valutor, forutsatt att siddan forséljning, leverans, overforing
eller export dr nddvandig for

a) personligt bruk for fysiska personer som reser till Ryssland eller
deras ndrmaste familjemedlemmar som reser i deras sillskap, eller

b) officiella &ndamal for diplomatiska beskickningar, konsulat eller in-
ternationella organisationer i Ryssland som &tnjuter immunitet i en-
lighet med internationell rétt.
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YM12
Artikel 5j

VMI16
" 1. Detskavara forbjudet att tillhandahélla kreditvarderingstjanster till
eller avseende ryska medborgare eller fysiska personer som &r bosatta i
Ryssland eller juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i
Ryssland.

vmi12
2. Det ska vara forbjudet att frdn och med den 15 april 2022 ge
tillgang till abonnemangstjanster i samband med kreditvarderingsverk-
samhet till ryska medborgare eller fysiska personer som &dr bosatta i
Ryssland eller till juridiska personer, enheter eller organ som &r etable-
rade i Ryssland.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte vara tillimpliga pa medborgare i en
medlemsstat eller fysiska personer som har ett tillfalligt eller permanent
uppehallstillstdnd i en medlemsstat.

VYM13
Artikel 5k

VMil6

1. Det ska vara forbjudet att tilldela eller fortsétta fullgérandet av
offentliga kontrakt eller koncessionskontrakt som omfattas av tillamp-
ningsomradet for direktiven om offentlig upphandling, samt artikel 10.1,
10.3, 10.6 a—e, 10.8, 10.9 och 10.10, artiklarna 11, 12, 13 och 14 i
direktiv 2014/23/EU, artikel 7 a—d, artikel 8, artikel 10 b—f och h—j i
direktiv 2014/24/EU, artikel 18, artikel 21 b—e och g-i, artiklarna 29
och 30 i direktiv 2014/25/EU och artikel 13 a—d, f~h och j i direktiv
2009/81/EG, samt avdelning VII i forordning (EU, Euratom) 2018/1046,
till eller i forhéllande till

a) ryska medborgare, fysiska personer som dr bosatta i Ryssland eller
juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i Ryssland,

b) juridiska personer, enheter eller organ vars dganderitter till mer dn
50 % direkt eller indirekt &gs av en enhet som avses i led a i denna
punkt, eller

c) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar for,
eller pa uppdrag av, en enhet som avses i led a eller b i denna punkt,

inbegripet, om de star for mer dn 10 % av kontraktets vérde, underle-
verantdrer, leverantdrer eller enheter vars kapacitet utnyttjas i den me-
ning som avses i direktiven om offentlig upphandling.

VYM13
2. Genom undantag fran punkt 1 far de behoriga myndigheterna till-
lata tilldelning och fortsatt fullgbrande av kontrakt for
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VYM13

a) drift, underhall, avveckling och hantering av radioaktivt avfall,
bransleforsorjning och aterbearbetning av brinsle och sékerhet for
civil karnteknisk kapacitet, och fortsatt utformning, uppforande och
idrifttagning som kravs for att fardigstélla civila kiarntekniska anldgg-
ningar samt leverans av prekursorer for produktion av medicinska
radioisotoper och liknande medicinska tillimpningar, kritisk teknik
for overvakning av stralning i miljon samt civilt kdrntekniskt sam-
arbete, sdrskilt inom forskning och utveckling,

b) mellanstatligt samarbete i rymdprogram,

¢) tillhandahallande av strikt nddvindiga varor eller tjénster som endast
kan tillhandahallas, eller som endast kan tillhandahéllas i tillrdcklig
méngd, av de personer som avses i punkt I,

d) drift av unionens och medlemsstaternas diplomatiska och konsuldra
representationer i Ryssland, inbegripet delegationer, ambassader och
beskickningar, eller internationella organisationer i Ryssland som
atnjuter immunitet i enlighet med internationell rétt,

VY MI15
" ¢) inkdp, import eller transport av naturgas och olja, inbegripet raffine-
rade petroleumprodukter, samt titan, aluminium, koppar, nickel, pal-
ladium och jarnmalm fran eller genom Ryssland till unionen, savida
det inte dr forbjudet enligt artikel 3m eller 3n, eller

VYM13
f) inkop, import eller transport till unionen av kol och andra fasta fos-
sila brinslen som fortecknas i bilaga XXII till och med den 10 au-
gusti 2022.

3. Den berérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemssta-
terna och kommissionen om tillstdind som beviljas enligt denna artikel
inom tva veckor fran beviljandet.

4. Forbuden i punkt 1 ska inte tillimpas péd fullgérandet till och med
den 10 oktober 2022 av avtal som ingatts fére den 9 april 2022.

Artikel 51

1.  Det ska vara forbjudet att tillhandahélla direkt eller indirekt stod,
inbegripet finansiering och ekonomiskt stdd eller andra forméner inom
ramen for ett unionsprogram, ett Euratomprogram eller en medlemsstats
nationella program och kontrakt i den mening som avses i forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 (), till juridiska personer, enheter eller organ
som dr etablerade i Ryssland och som till mer &n 50 % &r offentligt
dgda eller offentligt kontrollerade.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av
den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna budget, om
andring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU)
nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013,
(EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om
upphdvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018, s. 1).
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VYM13

VYMi15

2. Forbudet i punkt 1 ska inte tillimpas pa

a) humanitdra dndamal, hot mot folkhdlsan, bradskande forebyggande
eller lindring av en hédndelse som sannolikt kommer att f4 allvarliga
och betydande konsekvenser for ménniskors hélsa och sdkerhet eller
for miljon, eller som svar pa naturkatastrofer,

b) fytosanitdra program och veterindrprogram,

¢) mellanstatligt samarbete i rymdprogram och inom ramen for avtalet
om den internationella termonukledra experimentreaktorn,

d) drift, underhall, avveckling och hantering av radioaktivt avfall,
brinsleforsorjning och aterbearbetning av bréansle och sdkerhet for
civil kdmteknisk kapacitet samt leverans av prekursorer for produk-
tion av medicinska radioisotoper och liknande medicinska tillimp-
ningar, kritisk teknik for Overvakning av strdlning i miljon samt
civilt kidrntekniskt samarbete, sdrskilt inom forskning och utveckling,

e) mobilitetsutbyten for enskilda personer och direkta personkontakter,

f) klimat- och miljoprogram, med undantag for stod inom ramen for
forskning och innovation,

g) drift av unionens och medlemsstaternas diplomatiska och konsuldra
representationer i Ryssland, inbegripet delegationer, ambassader och
beskickningar, eller internationella organisationer i Ryssland som
atnjuter immunitet i enlighet med internationell rtt.

Artikel 5m

1.  Det ska vara forbjudet att registrera, tillhandahalla ett registrerat
sdte, en affdrsadress eller en administrativ adress samt forvaltningstjans-
ter till, en trust eller liknande juridisk konstruktion som har forvaltare
eller féorménstagare som ar

a) ryska medborgare eller fysiska personer som dr bosatta i Ryssland,

b) juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i Ryssland,

¢) juridiska personer, enheter eller organ vars dganderitter till mer dn
50 % direkt eller indirekt dgs av en fysisk eller juridisk person, en
enhet eller ett organ som avses i led a eller b,
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VY M15

d) juridiska personer, enheter eller organ som kontrolleras av en fysisk
eller juridisk person, en enhet eller ett organ som avses i led a, b
eller c,

e) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar for,
eller pd uppdrag av, en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett
organ som avses i led a, b, c eller d.

2. Det ska vara forbjudet fran och med den 5 juli 2022 att agera som,
eller se till att en annan person agerar som, forvaltare, nominell aktied-
gare, direktor, sekreterare eller liknande, for en sédan trust eller liknande
juridisk konstruktion som avses i punkt 1.

3.  Punkterna 1 och 2 ska inte vara tillimpliga pa verksamheter som
ar absolut nodvindiga for uppsdgning senast den 5 juli 2022 av avtal
som inte uppfyller kraven i denna artikel och som ingétts fore den 9 april
2022 eller av biavtal som &r nodvédndiga for fullgdrandet av sadana
avtal.

VYMI16
" 4. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas nir forvaltaren eller forméan-
stagaren dr en medborgare i en medlemsstat eller en fysisk person med
tillfalligt eller permanent uppehallstillstaind i en medlemsstat, i ett land
som dr medlem i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller i
Schweiz.

VY MI15
5. Genom undantag fran punkt 2 far de behériga myndigheterna till-
lata att de tjénster som avses i punkt 2, pa villkor som de finner
lampliga, fortsétter att tillhandahallas efter den 5 juli 2022

a) 1 syfte att senast den 5 september 2022 slutfora verksamheter som é&r
absolut noddvindiga for uppsdgning av sadana avtal som avses i
punkt 3, fOrutsatt att dessa verksamheter inleddes fore
den 11 maj 2022, eller

b) av andra skél, forutsatt att tjénsteleverantdrerna inte, direkt eller in-
direkt, tar emot penningmedel eller ekonomiska resurser fran, eller
stdller penningmedel eller ekonomiska resurser till férfogande for, de
personer som avses i punkt 1, eller pd annat sétt ger sadana personer
nagon forman fran tillgdngar som placerats i en trust.

6.  Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 far de behériga myndig-
heterna tillata de tjanster som avses i de punkterna, pa villkor som de
finner ldmpliga, efter att ha faststéllt att detta &r nodvandigt

a) av humanitdra skil, exempelvis for att leverera eller underlitta leve-
rans av bistdnd, inklusive medicinska fornddenheter, livsmedel eller
transport av humanitdr personal och dirmed sammanhéngande bis-
tand, eller for evakueringar,
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VY M15

b) for det civila samhillets verksamhet som direkt frdmjar demokrati,
ménskliga rattigheter eller réttsstatsprincipen i Ryssland, eller

c) for verksamheten i truster vars syfte dr forvaltning av tjénstepen-
sionsplaner, forsdkringar eller system for aktiedgande for anstillda,
vilgorenhet, amatoridrottsklubbar, och fonder for minderariga eller
sarbara vuxna.

7. Den berérda medlemsstaten ska underrdtta kommissionen om till-
stand som beviljas enligt punkt 5 eller 6 inom tva veckor fran ett sadant
beviljande.

Artikel 5n

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahélla tjans-
ter avseende redovisning, revision, inbegripet lagstadgad revision, bok-
foring eller skatterddgivning, eller foretags- och organisationskonsult-
tjénster eller marknadsforingstjénster till

a) Rysslands regering, eller
b) juridiska personer, enheter eller organ som &r etablerade i Ryssland.

2. Punkt 1 ska inte vara tillimplig vare sig pa tillhandahallande av
tjdnster som &r absolut nddvindiga for uppsigning senast 5 juli 2022 av
avtal som inte dr forenliga med denna artikel och som ingétts fore den
4 juni 2022, eller av biavtal som &dr nddvindiga for fullgorandet av
sddana avtal.

3.  Punkt I ska inte vara tillimplig pa tillhandahéllande av tjénster
som dr absolut nddvéindiga for att utdva rdtten till forsvar i rittsliga
forfaranden och ritten till ett effektivt rattsmedel.

VMil6

" 4. Punkt 1 ska inte tillimpas pi tillhandahéllande av tjinster som &r
avsedda att anvdndas uteslutande av juridiska personer, enheter eller
organ som dr etablerade i Ryssland och som dgs av, eller helt eller
gemensamt kontrolleras av, en juridisk person, en enhet eller ett organ
som har inrittats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en med-
lemsstat, i ett land som &r medlem i Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet eller i Schweiz.

VYMi15
5. Genom undantag fran punkt 1 fir de behdriga myndigheterna till-
lata de tjanster som anges déri, pa villkor som de finner lampliga, efter
att ha faststéllt att detta dr nddvéandigt

a) av humanitdra skil, exempelvis for att leverera eller underlitta leve-
rans av bistdnd, inklusive medicinska fornédenheter, livsmedel eller
transport av humanitdr personal och dirmed sammanhéngande bis-
tand, eller for evakueringar, eller

b) for det civila sambhillets verksamhet som direkt frimjar demokrati,
ménskliga réttigheter eller réttsstatsprincipen i Ryssland.

YM16
6. Den berorda medlemsstaten ska underrdtta Gvriga medlemsstater
och kommissionen om varje tillstind som beviljats enligt punkt 5, inom
tva veckor fran beviljandet.
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Artikel 6

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om de
atgdrder som vidtas enligt denna forordning och utbyta relevanta upp-
lysningar som de forfogar 6ver med anknytning till denna forordning,
sarskilt upplysningar om

a) tillstand som beviljas enligt denna forordning,

b) uppgifter som tas emot enligt artikel Sg,

¢) overtrddelser, problem med efterlevnaden samt domar som avkunnats
1 nationella domstolar,

VYM13
d) konstaterade fall av overtrddelse, kringgdende och forsok att over-
trdda eller kringgd forbuden i denna forordning genom anvéndning
av kryptotillgangar.

2. Medlemsstaterna ska omedelbart underritta varandra och kommis-
sionen om andra relevanta uppgifter som de forfogar Gver och som kan
paverka det effektiva genomférandet av denna forordning.

3. Alla uppgifter som tillhandahalls eller mottas i enlighet med denna
artikel far endast anvindas for de dndamél for vilka de tillhandaholls
eller mottogs, inklusive sdkerstéillandet av att med de atgérder som fast-
stélls i denna forordning ar effektiva.

Artikel 7

Kommissionen ska ha befogenhet att dndra bilagorna I och IX pa
grundval av uppgifter som lamnas av medlemsstaterna.

Artikel 8

VMI5
1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner, inbegripet
straffréttsliga pafoljder i lampliga fall, for Gvertrddelse av bestdmmel-
serna i denna forordning och vidta alla nodvéindiga atgérder for att
sikerstdlla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportio-
nella och avskrickande. Medlemsstaterna ska dven foreskriva lampliga
atgérder for att beslagta vinning fran sadana Overtradelser.

2. Medlemsstaterna ska utan drojsmal underritta kommissionen om
de regler som avses i punkt 1 s& snart som denna forordning har trétt i
kraft och underritta kommissionen om senare dndringar.
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Artikel 9

1.  Medlemsstaterna ska utse de behdriga myndigheter som avses i
denna forordning och ange dessa pa de webbplatser som fortecknas i
bilaga I. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om varje dnd-
ring av adresserna till de webbplatser de uppgivit i bilaga I.

2. Medlemsstaterna ska utan drojsmél underrdtta kommissionen om
namnen pa sina behoriga myndigheter, inklusive kontaktuppgifter for
dessa behoriga myndigheter, sd snart denna forordning har trétt i kraft
och underritta kommissionen om senare dndringar.

3. I de fall d4 denna forordning foreskriver anmilan eller annan
underrittelse till kommissionen, ska den adress och de andra kontak-
tuppgifter som anges i bilaga I anvéndas.

Artikel 10

Handlingar som utfors av fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ ska inte medfora ansvar av nagot slag for dem, om de inte kénde
till och inte hade nadgon rimlig anledning att misstdnka att deras hand-
lingar stred mot bestimmelserna i denna forordning.

Artikel 11

1. Inga krav far beviljas i samband med ett avtal eller en transaktion,
vars genomforande har péverkats direkt eller indirekt, helt eller delvis,
av de atgérder som infors genom denna forordning, inbegripet krav pa
kompensation eller andra ansprak av detta slag, till exempel kvittnings-
ansprak eller ansprék enligt en garanti, sdrskilt krav pa forlingning eller
betalning av en obligation, garanti eller motgaranti, sirskilt en finansiell
garanti eller motgaranti, oavsett form, om kraven stills av

VYMi3
a) juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilagorna till
denna forordning eller juridiska personer, enheter eller organ som &r
etablerade utanfor unionen och vars dganderitter till mer &n 50 %
direkt eller indirekt dgs av dem.

b) andra ryska personer, enheter eller organ,

¢) personer, enheter eller organ som agerar via de personer, enheter
eller organ som avses i led a eller b i denna punkt eller for deras
rikning.

2. 1 alla forfaranden som syftar till indrivning av en fordran aligger
det den person som begér indrivningen att visa att betalning av den
fordran inte strider mot punkt 1.

3.  Denna artikel ska inte paverka den rétt som de personer, enheter
och organ som avses i punkt 1 har till provning av lagligheten av att
skyldigheterna enligt avtalet inte uppfylls, i enlighet med denna f6rord-
ning.
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VYM12
Artikel 12

Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet
vars syfte eller verkan dr att kringga forbud i denna forordning.

Artikel 12a

1.  Kommissionen ska behandla personuppgifter for att fullgéra sina
uppgifter enligt denna forordning. Dessa uppgifter omfattar hantering av
information om insdttningar och information om tillstdind som beviljats
av de behoriga myndigheterna.

2. Vid tilldimpningen av denna forordning ska den avdelning inom
kommissionen som fortecknas i bilaga I vara personuppgifisansvarig for
kommissionen i den mening som avses i artikel 3.8 i forordning (EU)
2018/1725 (") ndr det géller den behandling som &r nédvandig for att
utféra de uppgifter som avses i punkt 1.

VMile6
3. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna, inbegripet myndig-
heter som ansvarar for efterlevnad och forvaltare av offentliga register
dér fysiska personer, juridiska personer, enheter och organ samt fast och
16s egendom registreras, ska behandla och utbyta information inbegripet
personuppgifter med andra behoriga myndigheter i medlemsstaterna och
Europeiska kommissionen.

4. Behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med denna for-
ordning och Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2016/679 () och (EU) 2018/1725 () och endast i den utstrickning
som dr nodvindig for tillimpningen av den hér forordningen och for
att sdkerstilla ett effektivt samarbete mellan medlemsstaterna och med
Europeiska kommissionen vid tillimpningen av den hdr forordningen.

Artikel 13

Denna forordning ska tillimpas

a) inom unionens territorium,

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober
2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sadana uppgifter samt om upphdvande av forordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(?) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april
2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av
direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016,
s. 1).

(®) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober
2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sadana uppgifter samt om upphdvande av forordning (EG)
nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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b) ombord pé varje flygplan och varje fartyg under en medlemsstats
jurisdiktion,

¢) pa varje person inom och utanfor unionens territorium som &r med-
borgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ, inom eller utom unionens
territorium, som har bildats eller instiftats enligt en medlemsstats rétt,

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ vad géller affarsverksam-
het som helt eller delvis bedrivs inom unionen.

Artikel 14

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
1 Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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VM4
BILAGA [

BELGIEN
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIEN
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
TJECKIEN
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANMARK
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
TYSKLAND

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTLAND

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GREKLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure _deroghe/

CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes/
LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions
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VYM14
LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGERN

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NEDERLANDERNA
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTERRIKE

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIEN

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adress for anmilan till Europeiska kommissionen:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for finansiell stabilitet, finansiella tjdnster och kapitalmark-
nadsunionen (GD FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2
1049 Bruxelles/Brussel, BELGIEN

E-post: relex-sanctions@ec.curopa.eu
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BILAGA 11

Forteckning 6ver produkter som avses i artikel 3

KN-nummer Varubeskrivning

7304 11 00 Ror av sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar, somldsa, av rostfritt stal

7304 19 10 Ror av sadana slag som anvinds till olje- eller gasledningar, somlosa, av jarn eller stdl, med en
ytterdiameter av hogst 168,3 mm (utom produkter av rostfritt stal eller gjutjarn)

7304 19 30 Ror av sadana slag som anvinds till olje- eller gasledningar, somlosa, av jarn eller stal, med en
ytterdiameter av mer dn 168,3 mm men hogst 406,4 mm (utom produkter av rostfritt stal eller
gjutjarn)

7304 19 90 Ror av sadana slag som anvinds till olje- eller gasledningar, somlosa, av jarn eller stdl, med en
ytterdiameter av mer dn 406,4 mm (utom produkter av rostfritt stal eller gjutjarn)

7304 22 00 Borrdr, somlosa, av rostfritt stal, av sddana slag som anvénds vid borrning efter olja eller gas

7304 23 00 Borrér, séomldsa, av sddana slag som anvinds vid borrning efter olja eller gas, av jirn eller stél
(utom produkter av rostfritt stdl eller gjutjarn)

7304 29 10 Foderrdr och andra ror av sddana slag som anvinds vid borrning efter olja eller gas, somlosa, av
jarn eller stal, med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm (utom produkter av gjutjdrn)

7304 29 30 Foderror och andra ror av sadana slag som anvénds vid borrning efter olja eller gas, somlosa, av
jarn eller stal, med en ytterdiameter av mer &n168,3 mm men hogst 406,4 mm (utom produkter av
gjutjarn)

7304 29 90 Foderror och andra ror av séddana slag som anvénds vid borrning efter olja eller gas, somldsa, av
jérn eller stal, med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm (utom produkter av gjutjdrn)

7305 11 00 Ror av sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipelines), med ett runt tvérsnitt och
med en ytterdiameter av mer dn 406,4 mm, av jarn eller stél, langssvetsade genom pulverbagssvets-
ning

7305 12 00 Ror av sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipelines), med ett runt tvérsnitt och
med en ytterdiameter av mer dn 406,4 mm, av jirn eller stil, lingssvetsade pa annat sdtt (utom
produkter som &r langssvetsade genom pulverbagssvetsning)

7305 19 00 Ror av sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipelines), med ett runt tvdrsnitt och
med en ytterdiameter av mer dn 406,4 mm, av valsade platta produkter av jirn eller stal (utom
produkter som dr lingssvetsade genom pulverbagssvetsning)

7305 20 00 Foderror av sadana slag som anvénds vid borning efter olja eller gas, med ett runt tvdrsnitt och med
en ytterdiameter av mer &n 406,4 mm, av valsade platta produkter av jarn eller stél

7306 11 Ror av sadana slag som anvinds till olje- eller gasledningar (pipelines), svetsade, av valsade platta
produkter av rostfritt stdl, med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm

7306 19 Ror av sddana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipelines), svetsade, av valsade platta
produkter av jérn eller stdl, med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm (utom produkter av rostfritt stal
eller gjutjarn)

7306 21 00 Foderr6r och andra rér av sadana slag som anvénds vid borrning efter olja eller gas, svetsade, av

valsade platta produkter av rostfritt stal, med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm
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KN-nummer

Varubeskrivning

7306 29 00 Foderror och andra ror av sadana slag som anvinds vid borrning efter olja eller gas, svetsade, av
valsade platta produkter av jérn eller stal, med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm (utom produkter
av rostfritt stdl eller gjutjdrn)

8207 13 00 Verktyg for berg- eller jordborrning, utbytbara, med verksam del av hardmetall eller kermet

8207 19 10 Verktyg for berg- eller jordborrning, utbytbara, med verksam del av diamant eller agglomererad
diamant

ex 8413 50 Kolv- eller membranpumpar f{6r vitskor, motordrivna med en maximal flodeshastighet pa
mer dn 18 m*/h och ett maximalt utloppstryck pa mer dn 40 bar, sirskilt utformade for att pumpa
in borrhélsvitska och/eller cement i oljekéllor.

ex 8413 60 Roterande fortrangningspumpar for vétskor, motordrivna med en maximal flodeshastighet pd mer 4n
18 m*h och ett maximalt utloppstryck pd mer dn 40 bar, sirskilt utformade for att pumpa in
borrhalsvitska och/eller cement i oljekéllor.

8413 82 00 Vitskeelevatorer (utom pumpar)

8413 92 00 Delar till vitskeelevatorer, i.a.n.

8430 49 00 Maskiner for borrning, inbegripet djupborrningsmaskiner, for borrning eller brytning av jord, mi-

neral eller malm, inte sjdlvgédende och inte hydrauliska (utom maskiner for tunneldrivning och
handverktyg)

ex 8431 39 00

Delar som dr ldmpliga att anvandas uteslutande eller huvudsakligen till maskinerna for oljefalt enligt
nr8428

ex 8431 43 00

Delar som dr ldmpliga att anvandas uteslutande eller huvudsakligen till maskinerna for oljefalt enligt
nr 8430 41 eller 8430 49

ex 8431 49 Delar som dr lampliga att anvéndas uteslutande eller huvudsakligen till maskinerna for oljefdlt enligt
nr 8426, 8429 och 8430

8705 20 00 Bilar med djupborrningsutrustning

8905 20 00 Flytande eller nedsdnkbara borrnings- eller produktionsplattformar

890590 10 Fyrskepp, flodsprutor, mudderverk, pontonkranar och andra fartyg i frdga om vilka forflyttningen &r

av underordnad betydelse i forhéllande till deras huvuduppgift; flytdockor; flytande eller nedsénk-
bara borrnings- eller produktionsplattformar (exklusive mudderverk, flytande eller nedsénkbara borr-
nings- eller produktionsplattformar, fiskefartyg och krigsfartyg), sjogdende
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BILAGA 11

Forteckning over personer, enheter och organ som avses i artikel 5.1 a

. SBERBANK

. VIB BANK

. GAZPROMBANK

. VNESHECONOMBANK (VEB)

. ROSSELKHOZBANK



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 54

BILAGA 1V

Forteckning over fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som
avses i artiklarna 2.7, 2a.7 och 2b.1

JSC Sirius

0OJSC Stankoinstrument

OAO JSC Chemcomposite

JSC Kalashnikov

JSC Tula Arms Plant

NPK Technologii Maschinostrojenija

OAO Wysokototschnye Kompleksi

OAO Almaz Antey

OAO NPO Bazalt

Admiralty Shipyard JSC

Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI
Argut OO0

Communication center of the Ministry of Defense
Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis

Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of
Russia

Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the Administ-
ration of the President of Russia

Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute (VNIIA)
Foreign Intelligence Service (SVR)

Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the Ministry
of Interior Affairs

International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (the Russian
Quantum Center)

Irkut Corporation

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company
Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery
JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)
JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service

JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding yard)

JSC Rocket and Space Centre — Progress

Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co.

Kazan Helicopter Plant PJSC

Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
Ministry of Defence RF (Ryska federationens forsvarsministerium)

Moscow Institute of Physics and Technology (Moskvas institut for fysik och
teknik)
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NPO High Precision Systems JSC

NPO Splav JSC

OPK Oboronprom

PJSC Beriev Aircraft Company

PJSC Irkut Corporation

PJSC Kazan Helicopters

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company
Promtech-Dubna, JSC

Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation
Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern
Rapart Services LLC Rosoboronexport OJSC (ROE)
Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Rostekh — Azimuth

Russian Aircraft Corporation MiG

Russian Helicopters JSC

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii)
Sukhoi Aviation JSC

Sukhoi Civil Aircraft

Tactical Missiles Corporation JSC

Tupolev JSC

UEC-Saturn

United Aircraft Corporation

JSC AeroKompozit

United Aircraft Corporation

UEC-Aviadvigatel JSC

United Instrument Manufacturing Corporation

United Shipbuilding Corporation

JSC PO Sevmash

Krasnoye Sormovo Shipyard

Severnaya Shipyard

Shipyard Yantar

UralVagonZavod

VYM12
Amur Shipbuilding Factory PJSC

AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC
AO Kronshtadt

Avant Space LLC
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VYM12

Baikal Electronics

Center for Technological Competencies in Radiophtonics
Central Research and Development Institute Tsiklon
Crocus Nano Electronics

Dalzavod Ship-Repair Center

Elara

Electronic Computing and Information Systems
ELPROM

Engineering Center Ltd.

Forss Technology Ltd.

Integral SPB

JSC Element

JSC Pella-Mash

JSC Shipyard Vympel

Kranark LLC

Lev Anatolyevich Yershov (Ershov)

LLC Center

MCST Lebedev

Miass Machine-Building Factory

Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk
MPI VOLNA

N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power Enginee-
ring

Nerpa Shipyard

NM-Tekh

Novorossiysk Shipyard JSC
NPO Electronic Systems
NPP Istok

NTC Metrotek

OAO GosNIlIkhimanalit
OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era
OJSC TSRY

00O Elkomtekh (Elkomtex)
00O Planar

00O Sertal

Photon Pro LLC

PJSC Zvezda
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VYM12

Production Association Strela

Radioavtomatika

Research Center Module

Robin Trade Limited

R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships
Rubin Sever Design Bureau

Russian Space Systems

Rybinsk Shipyard Engineering

Scientific Research Institute of Applied Chemistry
Scientific-Research Institute of Electronics

Scientific Research Institute of Hypersonic Systems
Scientific Research Institute NII Submikron

Sergey IONOV

Serniya Engineering

Severnaya Verf Shipbuilding Factory

Ship Maintenance Center Zvezdochka

State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GKNIPAS)
State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya

State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A.l. Leypunskiy Physico-Energy
Institute

State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNIImash)

Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective
Design Center

UAB Pella-Fjord

United Shipbuilding Corporation JSC 35th Shipyard”

United Shipbuilding Corporation JSC ”Astrakhan Shipyard”

United Shipbuilding Corporation JSC ”Aysberg Central Design Bureau”
United Shipbuilding Corporation JSC ”Baltic Shipbuilding Factory”
United Shipbuilding Corporation JSC ”Krasnoye Sormovo Plant OJSC”
United Shipbuilding Corporation JSC SC ”Zvyozdochka”

United Shipbuilding Corporation “Pribaltic Shipbuilding Factory Yantar”

United Shipbuilding Corporation ”Scientific Research Design Technological Bu-
reau Onega”

United Shipbuilding Corporation ”Sredne-Nevsky Shipyard”
Ural Scientific Research Institute for Composite Materials
Urals Project Design Bureau Detal

Vega Pilot Plant

Vertikal LLC
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VYM12

Vladislav Vladimirovich Fedorenko
VTK Ltd

Yaroslavl Shipbuilding Factory
ZAO Elmiks-VS

ZAO Sparta

ZAO Svyaz Inzhiniring

VY MI15
46th TSNII Central Scientific Research Institute

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC

Almaz JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)
Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC
Electrosignal JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt

Etalon Scientific and Production Association

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC
Kulon Scientific-Research Institute JSC

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC
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VY M15

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute
JSC

NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC

Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant

Radiozavod JSC

Razryad JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise "Radiosviaz”

Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems

Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-
Components

Scientific-Production Enterprise “Kant”
Scientific-Production Enterprise ”Svyaz”
Scientific-Production Enterprise Almaz JSC
Scientific-Production Enterprise Salyut JSC
Scientific-Production Enterprise Volna
Scientific-Production Enterprise Vostok JSC
Scientific-Research Institute ”Argon”
Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Comp-
lexes Neptune JSC

Special Design and Technical Bureau for Relay Technology

Special Design Bureau Salute JSC
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VY M15

Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Salute”

Tactical Missile Company, Joint Stock Company “State Machine Building De-
sign Bureau ”Vympel” By Name LI.Toropov”

Tactical Missile Company, Joint Stock Company "URALELEMENT”
Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Plant Dagdiesel”

Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Scientific Research Institute of
Marine Heat Engineering”

Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant
Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press

Tactical Missile Company, Joint-Stock Company “Research Center for Auto-
mated Design”

Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya

Tactical Missile Company, NPO Electromechanics

Tactical Missile Company, NPO Lightning

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant "Molot”
Tactical Missile Company, PJSC "MBDB "ISKRA™”

Tactical Missile Company, PISC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau

Tactical Missile Corporation, ”Central Design Bureau of Automation”
Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Tactical Missile Corporation, AO GNPP ”Region”

Tactical Missile Corporation, AO TMKB ”Soyuz”

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant

Tactical Missile Corporation, Concern "MPO — Gidropribor”

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company "KRASNY GIDROPRESS”
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash
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v M15
Tactical Missile Corporation, RKB Globus
Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant
Tactical Missile Corporation, TRV Engineering
Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau “Detal”
Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
Tambov Plant (TZ) ”October”

United Shipbuilding Corporation ”Production Association Northern Machine Bu-
ilding Enterprise”

United Shipbuilding Corporation ”5th Shipyard”

VYM16
Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz

Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz
Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TSAGI)

Rosatomflot
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BILAGA V

Forteckning over personer, enheter och organ som avses i artikel 5.3 a

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 63

BILAGA VI

Forteckning dver personer, enheter och organ som avses i artikel 5.3 b

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT.
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BILAGA VII

Forteckning 6ver varor och teknik som avses i artiklarna 2a.1 och 2b.1

Allménna anmirkningar, akronymer och forkortningar samt definitioner i bilaga I
till forordning (EU) 2021/821 ér tillaimpliga pa denna bilaga, med undantag for
”"DEL I — Allménna anmérkningar, akronymer, forkortningar och definitioner”,
”ALLMANNA ANMARKNINGAR TILL BILAGA 17, punkt 2.

Definitioner av termer som anvénds i Europeiska unionens gemensamma militira
forteckning (CML, Common Military List) (2020/C 85/01) ar tillimpliga pa
denna bilaga.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 12 i denna forordning ska produk-
ter som inte omfattas av denna bilaga, men som innehéller en eller flera av de i
denna bilaga fortecknade komponenterna, inte omfattas av kontrollerna enligt
artiklarna 2a och 2b i denna forordning.

Kategori I — Elektronik
X.A.L.001 Elektroniska enheter och komponenter

a. ”Mikroprocessor-mikrokretsar”, ”mikrodator-mikrokretsar” och
mikrokretsar for mikrostyrsystem som har nagon av foljande egen-
skaper:

1. En databehandlingshastighet pd minst 5 gigaflops och en arit-
metisk logisk enhet som kan hantera minst 32 bitar.

2. En klockfrekvens over 25 MHz.

3. Mer dn en data- eller instruktionsbuss eller seriekommunika-
tionsport som tillhandahaller en direkt extern sammankoppling
mellan parallella ”mikroprocessor-mikrokretsar” med en Over-
foringshastighet pa 2,5 Mbyte/s.

b. Integrerade minneskretsar enligt foljande:

1. Elektriskt raderbara programmerbara ldsminnen (EEPROM)
med minneskapacitet enligt foljande:

a. For flashminnen: mer &n 16 Mbit per kapsling.
b. For alla andra typer av EEPROM, négot av foljande:
1. Mer dn 1 Mbit per kapsling.

2. Mer an 256 kbit per kapsling och en maximal accesstid
som dr mindre &n 80 ns.

2. Statiska arbetsminnen (SRAM) med minneskapacitet enligt na-
got av foljande:

a. Mer an 1 Mbit per kapsling.

b. Mer dn 256 kbit per kapsling och en maximal accesstid som
ar mindre &n 25 ns.

c. Analog-till-digital-omvandlare med ndgon av foljande egenskaper:

1. En upplésning pa 8 bitar eller mer, men mindre dn 12 bitar,
med en datadverforingshastighet som &r hogre én 200 miljoner
samplingar per sekund (Msps).

2. En upplésning pa 12 bitar med en datadverforingshastighet
som dr hogre d4n 105 miljoner samplingar per sekund (Msps);

3. En upplosning pa mer dn 12 bitar, men hogst 14 bitar, med en
datadverforingshastighet som &r hogre 4n 10 miljoner sam-
plingar per sekund (Msps).
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4. En upplosning pa mer &n 14 bitar, med en datadverforingshas-
tighet som dr hogre &n 2,5 miljoner samplingar per sekund
(Msps).

. Féltprogrammerbara logiska komponenter med ett maximalt antal

enpoliga digitala inmatningar/utmatningar mellan 200 och 700.

Processorer for snabb Fourier-transform (FFT) som har en speci-
ficerad exekveringstid som dr mindre d@n 1 ms, for en komplex
FFT med 1024 punkter.

Kundanpassade integrerade kretsar for vilka antingen funktionen
ar okdnd eller kretstillverkaren saknar uppgift om kontrollstatusen
hos den utrustning dér kretsarna ska ingd, som har nagot av fol-
jande:

1. Fler 4n 144 anslutningar.
2. Den “typiska fordrojningstiden” dr kortare &n 0,4 ns.

“Elektroniska vakuumenheter” for vandringsvag och pulsad eller
kontinuerlig drift enligt foljande:

1. Enheter som har kopplade kaviteter eller ar utvecklingar av
sadana enheter.

2. Enheter som bygger pd helixbanor eller banor med végledare i
form av veck eller serpentiner (folded waveguide respektive
serpentine waveguide), eller utvecklingar av dessa, och som
har ndgot av foljande:

a. En 7effektbandbredd” som ar en halv oktav eller mer, och
produkten av den specificerade uteffekten (uttryckt i kW)
och den maximala specificerade arbetsfrekvensen (uttryckt i
GHz) 6verstiger mitetalet 0,2,

b. En ”effektbandbredd” pad mindre &dn en halv oktav, och pro-
dukten av den specificerade uteffekten (uttryckt i kW) och
den maximala specificerade arbetsfrekvensen (uttryckt i
GHz) overstiger métetalet 0,4.

. Flexibla vagledare som dr utformade for anvéndning vid frekven-

ser som Overstiger 40 GHz.

Anordningar for akustiska ytvdgor samt for akustiska vdgor ndra
ytan (shallow bulk) som har nagot av foljande:

1. En barfrekvens som overstiger | GHz.

2. En bérfrekvens pa hogst 1 GHz, samt nagon av foljande egen-
skaper:

a. En frekvensundertryckning av sidloben som &verstiger 55
dB.

b. En produkt av den maximala fordrojningstiden och band-
bredden (tid i us och bandbredd i MHz) som 6verstiger 100.

c. En dispersionsfordrojning som dr mer &n 10 ps.

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.A.1.001.i avses med frekvens-
undertryckning av sidloben” det maximala undertryckningsvarde
som anges i databladet.

”Celler” enligt f6ljande:

1. ”Primérceller” som har en “energitdthet” pa hogst 550 Wh/kg
vid 293 K (20 °C).

2. ”Sekundérceller” som har en “energitdthet” pa hogst 350 Wh/kg
vid 293 K (20 °C).
Anmirkning: Avsnitt X.A.1.001.j omfattar inte batterier, inbegri-
pet batterier som bestér av en enda cell.
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Tekniska anmérkningar:

1. I avsnitt X.A.I.001.j berdknas energitithet (Wh/kg) utifran den
nominella spanningen multiplicerad med den nominella kapa-
citeten i amperetimmar (Ah) dividerad med massan i kg. Om
den nominella kapaciteten inte ar specificerad berdknas ener-
gitdtheten utifrdn den nominella spinningen i kvadrat multipli-
cerad med urladdningstiden i timmar dividerat med urladd-
ningsbelastningen i ohm och massan i kg.

2. 1 avsnitt X.A.1.001.j definieras “cell” som en elektrokemisk
enhet som har positiva och negativa elektroder och elektrolyt
samt &r en kélla till elektrisk energi. Den &r grundkomponenten
i ett batteri.

3. T avsnitt X.A.1.001.j.1 avses med ”primircell” en “cell” som
inte dr avsedd att laddas genom nagon annan kélla.

4. T avsnitt X.A.1.001.j.2 avses med “’sekundércell” en “cell” som
ar avsedd att laddas genom en extern elektrisk kalla.

k. ”Supraledande” elektromagneter eller solenoider, “sérskilt kon-
struerade” for att kunna helt laddas eller urladdas pd mindre 4dn
1 minut och som har alla féljande egenskaper:

Anmaérkning: Avsnitt X.A.1.0O01.k omfattar inte “supraledande”
elektromagneter och solenoider som ar konstruerade
for att anvéndas i medicinsk utrustning for magne-
tisk resonanstomografi (MRI).

1. Maximal avgiven energi under urladdningen dividerad med
urladdningens varaktighet som &r storre dn 500 kJ/minut.

2. Innerdiameter pa den stromforande lindningen som &r storre 4n
250 mm.

3. Specifikation for en magnetisk induktion som &r storre &n 8 T
eller en total stromtéithet” i lindningen som d&r storre &n
300 A/mm’.

I Kretsar eller system for elektromagnetisk energilagring som inne-
haller komponenter tillverkade av “’supraledande” material, sérskilt
konstruerade for drift vid temperaturer under den “kritiska tempe-
raturen” for atminstone en av dess “’supraledande” bestdndsdelar
och som har allt av féljande:

1. Resonansfrekvenser i drift som 6verstiger 1 MHz.
2. En lagrad energitithet pa minst 1 MJ/m>.
3. En urladdningstid som &r mindre dn 1 ms.

m. Tyratroner baserade pa véte/viteisotop, med en keram-metallkon-
struktion och ett toppvérde for mérkstrom pa minst 500 A.

n. Anvénds inte.

0. Solceller, CIC-hopsittningar (cell-interconnect-coverglass), solpa-
neler och solmoduler som &r “rymdkvalificerade” och inte omfat-
tas av avsnitt 3A001.e.4 (V).

(1) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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X.A.1.002 ”Elektroniska sammansittningar” for generell anvidndning, moduler
och utrustning

a. Elektronisk provutrustning, annan &n den som anges i CML eller i
forordning (EU) 2021/821.

b. Digitala magnetiska instrumentdatabandspelare (instrumentation
magnetic tape data recorder) som har nagon av foljande egenska-
per:

1. En maximal o6verféringshastighet via det digitala granssnittet
som Overstiger 60 Mbit/s och anviandning av teknik med spiral-
avsokning (helical scan).

2. En maximal Overforingshastighet via det digitala grinssnittet
som Overstiger 120 Mbit/s och anvindning av teknik med fast
huvud.

3. ”Rymdkvalificerad”.

c. Utrustning, med en maximal overforingshastighet via det digitala
granssnittet som Overstiger 60 Mbit/s, som dr konstruerad for att
omvandla digitala magnetiska videobandspelare till digitala instru-
mentdatabandspelare.

d. Icke-moduldra analoga oscilloskop med en bandbredd pa minst 1
GHz.

e. Moduléra analoga oscilloskopsystem med nagon av foljande egen-
skaper:

1. En centralprocessor med en bandbredd pa minst 1 GHz.
2. Insticksmoduler med en individuell bandbredd pa minst 4 GHz.

f. Analoga samplingsoscilloskop for analys av aterkommande feno-
men, med en effektiv bandbredd som éar storre dn 4 GHz.

g. Digitala oscilloskop och transientregistrerare som anvénder analog-
till-digital-omvandling och som kan lagra transienter genom att
fortlopande insamla engangssvep (single-shot input) vid pa va-
randra foljande intervall som é&r kortare &n 1 ns (mer dn 1 miljard
samplingar per sekund (Gsps)), digitalisera till 8 bitars eller hogre
upplosning och lagra 256 eller fler svep.

Anmérkning: Avsnitt X.A.1.002 omfattar foljande sarskilt kon-
struerade komponenter till analoga oscilloskop:

1. Insticksenheter.
2. Externa forstirkare.

3. Forforstarkare.

~

. Samplingsanordningar.
5. Katodstralerdr.

X.A.1.003 Specifik utrustning for bearbetning, annan dn den som anges i CML
eller i forordning (EU) 2021/821, enligt foljande:

a. Frekvensomvandlare samt dérfor sérskilt konstruerade komponen-
ter, andra &n de som anges i CML eller i f6rordning
(EU) 2021/821.

b. Masspektrometrar, andra én de som anges i CML eller i forordning
(EU) 2021/821.

c. Alla rontgenblixtaggregat eller komponenter som ligger till grund
for konstruktion av pulsade kraftsystem, t.ex. Marxgeneratorer,
pulsskapande ndt med hog effekt samt hogspanningskondensatorer
och triggrar.
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d. Pulsforstirkare, andra dn de som anges i CML eller i forordning
(EU) 2021/821.

e. Elektronisk utrustning for generering av tidsfordrdjning eller mat-
ning av tidsintervall, enligt nagot av foljande:

1. Digitala tidsférdrojningsgeneratorer med en upplosning pa hogst
50 nanosekunder under tidsintervall pa minst 1 mikrosekund.

2. Flerkanals (minst tre) eller modulédra tidsintervallmétare och
kronometriutrustning med en uppldsning pad hogst 50 nanose-
kunder under tidsintervall pa minst 1 mikrosekund.

f. Analytiska kromatografi- och spektrometriinstrument.

X.B.1.001 Utrustning for tillverkning av elektroniska komponenter eller material,
enligt foljande, och sadrskilt konstruerade komponenter och tillbehor
for dessa

a. Utrustning sérskilt konstruerad for tillverkning av elektronrdr, op-
tiska element och sérskilt konstruerade komponenter for detta som
omfattas av avsnitt 3A001 (') eller X.A.1.001.

b. Utrustning som ar sérskilt konstruerad for tillverkning av halv-
ledarenheter, integrerade kretsar och “elektroniska sammansitt-
ningar” enligt foljande, samt system som innehaller eller har
samma egenskaper som sadan utrustning:

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.001.b omfattar dven utrustning som
anvinds eller modifieras for anvdndning vid till-
verkning av andra produkter, t.ex. avbildnings-
anordningar, elektrooptiska anordningar och anord-
ningar for akustiska védgor.

1. Utrustning for bearbetning av material for tillverkning av an-
ordningar och komponenter under rubriken X.B.1.001.b, enligt
foljande:

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.001 omfattar inte ugnsror av kvarts
(quartz furnace tubes), ugnsfoder, utrustning for
att placera (paddles) och stodja (boats, utom sér-
skilt konstruerade caged boats), rér med dysa for
luftinblasning (bubbler), kassetter eller smaltdeg-
lar som é&r “sérskilt konstruerade” for den be-
arbetningsutrustning som omfattas av avsnitt
X.B.1.001.b.1.

a. Utrustning for produktion av polykristallint kisel och mate-
rial som omfattas av avsnitt 3C001 ().

b. Utrustning som éar sdrskilt konstruerad for rening eller be-
arbetning av III/V- och II/VI-halvledarmaterial som omfattas
av avsnitt 3C001, 3C002, 3C003, 3C004 eller 3C005 (%),
utom kristalldragningsutrustning (crystal puller, se avsnitt
X.B.1.001.b.1.c nedan).

c. Kiristalldragningsutrustning och kristallugnar enligt foljande:

Anmérkning: Avsnitt X.B.1.001.b.1.c omfattar inte diffusions- och
oxidationsugnar.

1. Utrustning for upplosning eller aterkristallisering, annan &n
konstanttemperaturugnar, som anvinder omfattande energiover-
foring och kan behandla wafers med en hastighet som &ver-
stiger 0,005 m® per minut.

VYMl11
2. ”Programminnesstyrd” kristalldragningsutrustning som har na-
gon av foljande egenskaper:

(") Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
(?) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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a) Omladdningsbar utan att behéllaren med smailtdegeln
byts ut.

b) Kan arbeta vid tryck som overstiger 2,5 x 10° Pa.

c) Formaga att dra kristaller med en diameter som Overstiger
100 mm.

”Datorstyrd” utrustning for epitaxiell tillvixt med nagon av fol-
jande egenskaper:

1. Formaga att producera ett kisellager med en jimnhetsavvikelse
mindre dn £+ 2,5 % 6ver en stricka av minst 200 mm.

2. Formdga att producera ett skikt av nagot annat material dn kisel
med en jamnhetsavvikelse over en hel wafer som ar lika med
eller battre an + 3,5 %.

3. Rotation av enskilda wafers under bearbetningen.
Utrustning for epitaxiell tillvixt med hjélp av molekylérstralar.

Magnetiskt forstarkt ”sputtering”utrustning med sérskilt konstrue-
rade integrerade slussoppningar (load lock) som kan 6verfora wa-
fers i en isolerad vakuummiljo.

. Utrustning sérskilt konstruerad for jonimplantation eller jonfors-

tarkt eller fotoforstirkt diffusion, som har nagon av f6ljande egen-
skaper:

1. Formaga att producera monster (patterning capability).
2. Stralenergi (accelerationsspianning) som overstiger 200 keV.

3. Optimalt arbetsomrade med en strilenergi (accelerationsspin-
ning) som &r mindre dn 10 keV.

4. Formaga att hogenergiimplantera syre i ett upphettat substrat”.

“Datorstyrd” utrustning for selektivt avldgsnande (etsning) med
hjilp av anisotropa torra metoder (t.ex. plasma) enligt foljande:

1. ”Satsvis”, med nédgot av foljande:

a. Andpunktsdetektering, annan #n optisk emissionsspektro-
skopi.

b. Arbetstryck (etsningstryck) i reaktorn pa hogst 26,66 Pa.
2. ”Styckvis” (enskilda wafers), med ndgot av foljande:

a. Andpunktsdetektering, annan #n optisk emissionsspektro-
skopi.

b. Arbetstryck (etsningstryck) i reaktorn pa hogst 26,66 Pa.

c. Hantering av wafers med kassett-till-kassettmatning och
slussoppning.

Anmirkningar:

1. Med for satser” avses maskiner som inte ar sdrskilt kon-
struerade for produktionsmissig bearbetning av enkla wa-
fers. Sadana maskiner kan bearbeta tva eller flera wafers
samtidigt med gemensamma processparametrar, t.ex. RF-ef-
fekt, temperatur, typ av etsningsgas och flodeshastighet.
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i.

2. Med ”for enkla wafers” avses maskiner som é&r sarskilt kon-
struerade for produktionsmissig bearbetning av enkla wa-
fers. Dessa maskiner kan anvinda teknik for automatisk
waferhantering for att ladda en enda wafer i processutrust-
ningen. Definitionen omfattar utrustning som kan ladda och
bearbeta flera wafers, men dir etsningsparametrarna, t.ex.
RF-effekt eller dndpunkt, kan bestimmas oberoende for
varje enskilt wafer.

Utrustning for “kemisk forangningsdeposition” (CVD), t.ex. plas-
maforstairkt CVD (PECVD) eller fotoforstarkt CVD, for tillverk-
ning av halvledarenheter, med nagon av foljande egenskaper, for
deposition av oxider, nitrider, metaller eller polykisel:

1. Utrustning for “kemisk férangningsdeposition” med arbetstryck
under 10° Pa.

2. PECVD-utrustning som arbetar antingen under 60 Pa eller som
har automatisk waferhantering med kassett-till-kassettmatning
och slussoppning.

Anmaérkning: Avsnitt X.B.1.001.b.1.i omfattar inte lagtrycks-
system  for  “kemisk  forangningsdeposition”
(LPCVD) eller reaktiv ”sputtering”utrustning.

Elektronstralesystem sarskilt konstruerade eller modifierade for
masktillverkning eller bearbetning av halvledarenheter med négon
av foljande egenskaper:

1. Elektrostatisk avbojning av stralen.
2. En formad, icke-gaussisk stréalprofil.

3. Digital-till-analog-omvandling med en hastighet som Overstiger
3 MHz.

4. Digital-till-analog-omvandling med en noggrannhet som over-
stiger 12 bitar.

5. Aterkopplingsnoggrannhet pd 1 mikrometer eller finare for po-
sitionsbestdmning fran mal till strale (target-to-beam).

Anmaérkning: Avsnitt X.B.1.001.b.1.j omfattar inte system for
elektronstralebeldggning (electron beam deposition
system) eller svepelektronmikroskop for allminna
andamal.

Ytbehandlingsutrustning for behandling av halvledarwafers enligt
nagot av foljande:

1. Sérskilt konstruerad utrustning for behandling av baksidan pa
wafers som dr tunnare d4n 100 mikrometer och dérefter separe-
ring av dessa.

2. Sarskilt konstruerad utrustning for att uppna en ytjaimnhet hos
den aktiva ytan av en behandlad wafer med ett tvasigmavérde
pé hogst 2 mikrometer, totalt indikatorutslag (TIR).

Anmaérkning: Avsnitt X.B.1.001.b.1.k omfattar inte utrustning for
lappning och polering i samband med ytbehandling
av wafers.

Sammankopplingsutrustning som omfattar en eller flera gemen-
samma vakuumkammare sirskilt konstruerade for att mojliggora
integrering av all utrustning som omfattas av avsnitt X.B.[.001 i
ett komplett system.

. ”Datorstyrd” utrustning som anviander “lasrar” for reparation eller

putsning av “monolitiska integrerade kretsar” med nagon av f6l-
jande egenskaper:
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1. Positioneringsnoggrannhet som ar mindre d4n = 1 mikrometer.

2. Punktstorlek (spotsize) (skarbredd (kerf width)) som &r mindre
dn 3 mikrometer.

Teknisk anmérkning: 1 avsnitt X.B.1.001.b.1 avses med ’sputtering”
en Overlagringsbeldggningsprocess dér positivt laddade joner accele-
reras av ett elektriskt falt mot ytan av ett mal (belaggningsmaterialet).
Den kinetiska energin hos de laddade jonerna éar tillracklig for att
atomer fran ytan ska frigéras och beldaggas pé substratet. (Anmark-
ning: Triod-, magnetron- och radiofrekvenssputtering for att 6ka vid-
héftningen av beldggningen samt beldggningstakten &r vanliga modi-
fieringar av denna process.)

2. Masker, mask”substrat”, utrustning f6r maskframstéllning och bild-
overforing for tillverkning av anordningar och komponenter under
rubriken X.B.1.001, enligt foljande:

Anmirkning: Med “masker” avses sadana som anvénds inom elek-
tronstralelitografi, rontgenlitografi och ultraviolett li-
tografi samt vanlig ultraviolett och synlig fotolito-
grafi.

a. Fardiga masker, mastermasker och konstruktionsunderlag for
dessa, med undantag av foljande:

1. Fardiga masker eller mastermasker for produktion av inte-
grerade kretsar som inte omfattas av avsnitt 3A001 ().

2. Masker eller mastermasker som har foljande tvd egenskaper:

a. Konstruktionen &r baserad pa geometrier som ar minst 2,5
mikrometer.

b. Konstruktionen innehéller inte nagra sirskilda funktioner
som &ndrar den avsedda anvéndningen med hjélp av pro-
duktionsutrustning eller ”programvara”.

b. Masksubstrat enligt foljande:

1. ”Substrat” (t.ex. glas, kvarts, safir) belagda med en hard yta
(t.ex. krom, kisel, molybden), for beredning av masker med
dimensioner som &r storre an 125 mm x 125 mm.

2. Substrat som ar sérskilt konstruerade for rontgenmasker.

c. Utrustning, annan #&n datorer for allménna dndamal, sarskilt
konstruerad for datorstodd konstruktion (CAD) av halvledar-
enheter eller integrerade kretsar.

d. Utrustning eller maskiner, enligt nagot av foljande, for fram-
stillning av masker eller mastermasker:

1. Fotooptiska stegningskameror (step and repeat) som kan
producera moduler som &r storre &n 100 mm x 100 mm eller
som kan producera en enda exponering som dr storre dn
6 mm x 6 mm i bildplanet (dvs. fokalplanet) eller som
kan producera en linjebredd pa mindre 4n 2,5 mikrometer i
fotoresisten pa substratet”.

2. Utrustning for framstéllning av masker eller mastermasker
med jon- eller "laser”stralelitografi som kan producera lin-
jebredder pd mindre &n 2,5 mikrometer.

3. Utrustning eller hallare for att &ndra masker eller mastermas-
ker eller for att tillsdtta emulsionsfilm (pellicle) och darmed
avlagsna defekter.

(1) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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Anmirkning: X.B.1.001.b.2.d.1 och b.2.d.2 omfattar inte utrust-
ning for framstillning av masker med hjilp av
fotooptiska metoder som antingen var kommersi-
ellt tillgdngliga fore den 1 januari 1980 eller har
en prestanda som inte &r battre d4n sddan utrust-
ning.

. ”Datorstyrd” utrustning for inspektion av masker, mastermasker

eller emulsionsfilm (pellicle) med allt foljande:

1. En upplésning pa 0,25 mikrometer eller finare.

2. En noggrannhet pad 0,75 mikrometer eller finare Gver en
stracka i en eller tva koordinatriktningar pa 63,5 mm eller
mer.

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.001.b.2.e omfattar inte svepelek-
tronmikroskop for allménna &dndamal, utom
nér de dr sdrskilt konstruerade och instrumen-
terade for automatisk monsterinspektion.

. Utrustning for uppriktning och exponering vid produktion av

wafers, med hjélp av fotooptiska metoder eller rontgenmetoder,
t.ex. litografisk utrustning, inklusive bade utrustning for projek-
tionsbildoverforing och repetermdjlighet (step and repeat, direkt
steg pa wafer) eller scanner (step and scan), som kan astad-
komma ndgot av foljande:

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.001.b.2.f omfattar inte utrustning
for uppriktning och exponering med hjélp av fo-
tooptiska masker, med kontakt eller pa kort av-
stand, eller utrustning for kontaktoverforing av
bilder.

1. Produktion av en monsterstorlek pa mindre dn 2,5 mikrome-
ter.

2. Uppriktning med en noggrannhet som é&r finare dn + 0,25
mikrometer (3 sigma).

3. Overlagring maskin till maskin (machine-to-machine over-
lay) som inte ar battre &n + 0,3 mikrometer.

4. En vaglangd fran ljuskéllan som &r kortare d4n 400 nm.

. Elektronstréle-, jonstrale- eller rontgenutrustning for dverforing

av projektionsbilder som kan producera monster som dr mindre
4n 2,5 mikrometer.

Anmirkning: For fokuserade system med avldnkad strale (di-
rektritningssystem, direkt write system), se avsnitt
XB.1.001.b.1,j.

. Utrustning som anvinder “lasrar” for direktritning (direct write)

pé wafers och som kan producera ménster som &r mindre dn 2,5
mikrometer.

3. Utrustning for montering av integrerade kretsar enligt foljande:

a. ”Datorstyrd” bindning av nakna kretsar (die bonder) med samt-

liga foljande egenskaper:
1. Sérskilt konstruerad for “integrerade hybridkretsar”.

2. Positioneringsrorelse i X-Y-led som overstiger 37,5 X%
37,5 mm.

3. Placeringsnoggrannhet i X-Y-planet som é&r finare d4n + 10
mikrometer.
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b. ”Datorstyrd” utrustning for att producera flera bindningar i ett
enda moment (t.ex. beam lead bonder, chip carrier bonder,
tape bonder).

c. Halvautomatisk eller automatisk utrustning for varmforsegling
av socklar, dir sockeln virms upp lokalt till en hogre tempera-
tur dn kapslingens innehall, sdrskilt konstruerad for keramiska
mikrokretskapslingar som omfattas av avsnitt 3A001 (') och
som har en kapacitet pa minst en kapsling per minut.

Anmérkning: Avsnitt X.B.1.001.b.3 omfattar inte punktsvetsmaski-
ner av motstandstyp for allmdnna dndamal.

4. Filter for renrum som kan astadkomma en luftmiljo med hogst 10
partiklar pd hogst 0,3 mikrometer per 0,02832 m® luft, samt till-
horande filtermaterial.

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.B.1.001 avses med datorstyrd” en
styrning med hjilp av instruktioner som lagras i ett elektroniskt minne
och som en processor kan utfora for att styra utférandet av forutbe-
stimda funktioner. Utrustning kan vara “datorstyrd” oavsett om den
elektroniska lagringen dr intern eller extern i forhallande till utrust-
ningen.

X.B.1.002 Utrustning for inspektion eller provning av elektroniska komponenter
och material, samt sarskilt konstruerade komponenter och tillbehér till
detta

a. Utrustning sérskilt konstruerad for inspektion eller provning av
elektronrdr, optiska element och sirskilt konstruerade komponenter
for detta som omfattas av avsnitt 3A001 (%) eller X.A.1.0O1.

b. Utrustning som ar sdrskilt konstruerad for inspektion eller provning
av halvledarenheter, integrerade kretsar och “elektroniska samman-
sattningar” enligt foljande, samt system som innehéller eller har
samma egenskaper som sadan utrustning:

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.002.b omfattar dven utrustning som
anvénds eller modifieras for anvindning vid inspek-
tion eller provning av andra produkter, t.ex. avbild-
ningsanordningar, elektrooptiska anordningar och an-
ordningar for akustiska vagor.

1. ”Datorstyrd” inspektionsutrustning for automatisk detektering av
defekter, fel eller fororeningar pa hogst 0,6 mikrometer i eller
pa bearbetade wafers, “substrat”, andra dn tryckta kretskort eller
chip, med hjilp av optisk bildtagningsteknik for monsterjim-
forelse.

Anmirkning: Avsnitt X.B.1.002.b.1 omfattar inte svepelektron-
mikroskop for allménna dndamal, utom nér de ar
sarskilt konstruerade och instrumenterade for au-
tomatisk monsterinspektion.

2. Sdrskilt konstruerad “datorstyrd” mét- och analysutrustning en-
ligt foljande:

a. Utrustning sdrskilt konstruerad for métning av syre- eller
kolhalt i halvledarmaterial.

b. Utrustning for métning av linjebredd med en upplosning pa 1
mikrometer eller finare.

(') Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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c. Sarskilt konstruerade instrument fér métning av planhet som
kan mita avvikelser frén planhet pd 10 mikrometer eller
mindre med en upplosning pd 1 mikrometer eller finare.

3. ”Datorstyrd” waferprovningsutrustning (wafer probing) med na-
gon av foljande egenskaper:

a. Positioneringsnoggrannhet som ar finare dn 3,5 mikrometer.
b. Formaga att prova komponenter med mer dn 68 anslutningar.

c. Formaga att prova med en frekvens som overstiger 1 GHz.
4. Provutrustning enligt foljande:

a. ”Datorstyrd” utrustning sérskilt konstruerad for provning av
diskreta halvledarenheter eller okapslade chip, och som kan
prova med en frekvens som Overstiger 18 GHz.

Teknisk anmairkning: Diskreta halvledarenheter omfattar fo-
toceller och solceller.

b. ”Datorstyrd” utrustning som ar sdrskilt konstruerad for prov-
ning av integrerade kretsar och “elektroniska sammansatt-
ningar” av dessa, och som kan utféra funktionsprovning pa
nagot av foljande sitt:

1. Med en “monsterfrekvens” (pattern rate) som overstiger
20 MHz.

2. Med en “moénsterfrekvens” som Overstiger 10 MHz men
inte 20 MHz och med formaga att prova kapslingar med
mer &n 68 anslutningar.

Anmirkningar: Avsnitt X.B.1.002.b.4.b omfattar inte prov-
utrustning som &r sdrskilt konstruerad for
provning av foljande:

1. Minnen.

2. ”Sammansittningar” eller en klass av
“elektroniska  sammansittningar”  for
hem- och underhallningstillimpningar.

3. Elektroniska komponenter, “elektroniska
sammansittningar” och integrerade kret-
sar som inte omfattas av avsnitt 3A001 (')
eller X.A.1.001, forutsatt att denna prov-
utrustning inte omfattar berdkningsanord-
ningar med “anvéndartillgdnglig program-
meringsmdjlighet”.

Teknisk anmérkning: 1 avsnitt X.B..002.b.4.b avses med
”monsterfrekvens” den maximala digitala arbetsfrekvensen
for en provutrustning. Den motsvarar darfor den hogsta data-
hastighet som en provutrustning kan tillhandahélla i icke-
multiplexmod. Den kan ocksé kallas provningshastighet,
maximal digital frekvens eller maximal digital hastighet.

c. Utrustning som 4r sérskilt konstruerad for att bestimma pre-
standan hos fokalplansmatriser vid vaglingder over 1200
nm med hjélp av “datorstyrda” métningar eller datorstodd
utvérdering och som har nagon av féljande egenskaper:

1. Svep med en ljuspunkt vars diameter &r mindre &n
0,12 mm.

(1) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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2. Konstruktion avsedd for métning av ljuskénsliga prestan-
daparametrar och for utvérdering av frekvenssvar, modu-
leringsoverforingsfunktion, likformig responsivitet (uni-
formity of responsivity) eller brus.

3. Konstruktion avsedd for att utvirdera moduler som kan
skapa bilder med mer dn 32 x 32 linjeelement.

5. System med elektronstréaleprovning som &r konstruerade for an-
viandning med hogst 3 keV, eller ”laser”stralesystem for kon-
taktfri provning av spinningssatta halvledarenheter, med nagon
av foljande egenskaper:

a. Stroboskopkapacitet med antingen stralslackning (beam blan-
king) eller detekteringsstrobning (detector strobing).

b. En elektronspektrometer for spanningsmitning med en upp-
16sning pa mindre an 0,5 V.

c. Elektriska provningsfixturer for prestandaanalys av integre-
rade kretsar.

Anmaérkning: Avsnitt X.B.1.002.b.5 omfattar inte svepelektron-
mikroskop, utom ndr de &r sdrskilt konstruerade
och instrumenterade for kontaktfri provning av en
spanningssatt halvledarenhet.

6. ”Datorstyrda” multifunktionella riktade jonstralesystem som ar
sérskilt konstruerade for tillverkning, reparation, fysisk layout-
analys och provning av masker eller halvledarenheter och som
har ndgon av foljande egenskaper:

a. Aterkopplingsnoggrannhet pi 1 mikrometer eller finare for
positionsbestamning fran mal till strale (target-to-beam).

b. Digital-till-analog-omvandling med en noggrannhet som
Overstiger 12 bitar.

7. Partikelmétsystem som anvinder “lasrar” som konstruerats for
att mata partikelstorlek och koncentration i luft och som har
bada foljande egenskaper:

a. Formaga att mita partikelstorlekar pa 0,2 mikrometer eller
mindre vid en flddeshastighet pa 0,02832 m® per minut eller
mer.

b. Forméga att karakterisera ren luft i klass 10 eller bittre.

Teknisk anmirkning: 1 avsnitt X.B.1.002 avses med ”dators-
tyrd” en styrning med hjilp av instruktio-
ner som lagras i ett elektroniskt minne
och som en processor kan utfora for att
styra utforandet av forutbestimda funk-
tioner. Utrustning kan vara “datorstyrd”
oavsett om den elektroniska lagringen ar
intern eller extern i forhallande till utrust-
ningen.

X.C.1.001 Positiva resistmaterial som ar utformade for halvledarlitografi och spe-
ciellt justerade (optimerade) for vaglingder mellan 370 och 193 nm.
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CIRNRT)

X.D.1.001 ”Programvara” som dr sirskilt utformad for “utveckling”, “produk-
tion” eller “anvéndning” av elektroniska enheter eller komponenter
som omfattas av avsnitt X.A.1.001, elektronisk utrustning for allménna
andamél som omfattas av avsnitt X.A.1.002 eller tillverknings- och
provutrustning som omfattas av avsnitt X.B.1.001 och X.B.1.002, eller
“programvara” som &r sdrskilt utformad for “anvindning” av utrust-
ning som omfattas av avsnitt 3B001.g och 3B001.h (*).

X.E.LI.OO1 ”Teknik” for “utveckling”, ”produktion” eller “anvéndning” av elek-
troniska enheter eller komponenter som omfattas av avsnitt X.A.1.001,
elektronisk utrustning for allménna dndamal som omfattas av avsnitt
X.A.L.002 eller tillverknings- och provutrustning som omfattas av
avsnitt X.B.1.001 eller X.B.I.002, eller material som omfattas av av-
snitt X.C.1.001.

Kategori II — Datorer

Anmirkning: Kategori II omfattar inte varor for fysiska personers personliga
bruk.

X.A.IL0O1 Datorer, “elektroniska sammanséttningar” och tillhérande utrustning
som inte omfattas av avsnitt 4A001 eller 4A003 (?), samt sdrskilt
konstruerade komponenter till dessa

Anmirkning: Kontrollstatus for “digitala datorer” och ddrmed sammanhorande
utrustning enligt beskrivningen i avsnitt X.A.I.O01 bestdms av
kontrollstatus for annan utrustning eller andra system, under for-
utséttning att

a. de “digitala datorerna” eller den ddrmed sammanhorande utrust-
ningen &r védsentliga for den andra utrustningens eller de andra
systemens funktion,

b. de “digitala datorerna” eller den dirmed sammanhdorande utrust-
ningen inte dr en "huvudbestdndsdel” i den andra utrustningen
eller de andra systemen, och

Anm. 1 Kontrollstatus for “signalbehandlings”- eller ”bild-
behandlings”-utrustning sarskilt konstruerad for en an-
nan utrustning med funktioner, som &r begridnsade till
dem som krdvs for den andra utrustningen, ska be-
stimmas av kontrollstatus for den andra utrustningen
dven om den Overskrider vdrdena for “huvudbestands-
delen”.

Anm. 2 Nar det giller kontrollstatus for “digitala datorer” eller
dérmed tillhorande utrustning for telekommunikation,
se kategori 5 del 1 (Telekommunikation) (3).

c. “teknik” for “digitala datorer” och tillhdrande utrustning be-
stims av avsnitt 4E (4).

a. Elektroniska datorer och ddrmed sammanhingande utrustning
samt “elektroniska sammanséattningar” och sérskilt konstruerade
komponenter till dessa, specificerade for drift vid en omgiv-
ningstemperatur over 343 K (70 °C).

b. ”Digitala datorer”, inbegripet utrustning for “’signalbehandling”
eller ”bildbehandling”, som har en justerad topprestanda”
(’APP”) pa minst 0,0128 viktade teraflops (WT).

c. “Elektroniska sammansittningar” som &dr sdrskilt konstruerade
eller modifierade for att forbattra prestandan genom aggregering
av processorer, enligt foljande:

1. Konstruerade for att kunna aggregera konfigurationer med
minst 16 processorer.

(!) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.

(® Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
(*) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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2. Anvinds inte.

Anmirkning 1: Avsnitt X.A.IL.001.c giller endast “elektroniska
sammanséttningar” och programmerbara anslut-
ningar som har en APP” som inte 6verskrider
granserna i avsnitt X.A.I.001.b nir de levere-
ras som icke inmonterade “elektroniska sam-
manséttningar”. Det &r inte tillampligt pa “elek-
troniska sammanséttningar” som pa grund av
sin konstruktion har begrinsad anvéndning
som tillhérande utrustning som omfattas av av-
snitt X.A.IL.001.k.

Anmirkning 2: Avsnitt X.A.I1.001.c omfattar inte “elektroniska
sammanséttningar” som ar sérskilt konstruerade
for en produkt eller familj av produkter vars
maximala konfiguration inte Gverskrider grin-
serna i avsnitt X.A.IL.001.b.

d. Anvinds inte.
e. Anvinds inte.

f. Utrustning for “signalbehandling” eller bildbehandling”, som
har en ”justerad topprestanda” ("APP”’) pa minst 0,0128 viktade
teraflops (WT).

g. Anvinds inte.
h. Anvinds inte.

i. Utrustning som innehaller “terminalgrénssnittsutrustning” som
overskrider gransvérdena i avsnitt X.A.II1.101.

Teknisk anmirkning: I avsnitt X.A.IL.001.i avses med “termi-
nalgranssnittsutrustning” utrustning dér information fors in i
eller lamnar telekommunikationssystemet, t.ex. telefon, dataen-
het, dator osv.

j. Utrustning som &r sdrskilt konstruerad for att mojliggora extern
sammankoppling av “digitala datorer” eller ddrmed samman-
horande utrustning, som tilliter kommunikation med en data-
hastighet som 6verskrider 80 Mbyte/s.

Anmirkning: Avsnitt X.A.II.001.j omfattar inte intern utrust-
ning for sammankoppling (t.ex. backplan, bus-
sar), passiva kopplingselement, “styrenheter for
atkomst till nitverk” eller ”styrenheter for kom-
munikationskanaler”.

Teknisk anmirkning: I avsnitt X.A.Il.O01.j avses med ”styr-
enhet for kommunikationskanal” &r det fysiska anslutningskort
som styr flodet av synkrona eller asynkrona digitala signaler.
Kortet dr sammansatt av komponenter som kan integreras i en
dator eller telekommunikationsutrustning for att ge kommunika-
tionsanslutning.

k. ”Hybriddatorer” och elektroniska sammanséttningar” och sér-
skilt konstruerade komponenter till dessa som innehaller analog-
till-digital-omvandlare med alla f6ljande egenskaper:

1. Minst 32 kanaler.

2. En upplosning pa 14 bitar (plus teckenbit) eller mer med en
konverteringshastighet pa minst 200 000 Hz.

X.D.I1.001 ”Programvara” for matematisk bevisning (proof) och validering av
”program”, “programvara” som mdjliggér automatisk generering av
“kéllkod” och ”programvara” for operativsystem som ér sarskilt kon-
struerad for utrustning for “realtidsbearbetning”

a. ”Programvara” for matematisk bevisning (proof) och validering av
“program” som anvinder matematisk och analytisk teknik och
som dr konstruerad eller modifierad for “program” med fler &n
500 000 “kéllkods”instruktioner.
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b. ”Programvara” som mdjliggdr automatisk generering av “killkod”
fran data som erhéllits online frén externa sensorer som beskrivs i
forordning (EU) 2021/821.

c. ”"Programvara” for operativsystem som é&r sdrskilt konstruerad for
utrustning for “realtidsbearbetning” som garanterar en global la-
tenstid for avbrott” pa mindre dn 20 mikrosekunder.

Teknisk anmérkning: 1 avsnitt X.D.I1.001 avses med “global latens-
tid for avbrott” den tid som kréavs for att datasystemet ska kidnna igen
ett avbrott pa grund av en hdndelse, ta hand om avbrottet och utfora
ett kontextbyte till en annan minnesresident process som véntar pa
avbrottet.

X.D.I1.002 ”Programvara”, annan &n sddan som omfattas av avsnitt 4D001 ('),
sdrskilt konstruerad eller modifierad for “utveckling”, “’produktion”
eller "anvindning” av utrustning som omfattas av avsnitt 4A101 (),

X.A.11.001

X.E.IL.OO1 ”Teknik” for “utveckling”, ”produktion” eller ”anviandning” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.IL.O01 eller ”programvara”
som omfattas av avsnitt X.D.IL.001 eller X.D.I1.002.

VYMIl16
X.E.IL.002 Teknik” for “utveckling” eller “produktion” av utrustning konstrue-
rad for “bearbetning i flera datastrommar” (multi-data-stream proces-
sing).

Teknisk anmérkning: 1 avsnitt X.E.I.002 avses med “bearbetning i
flera datastrommar” ett mikroprogram eller en utrustningsarkitektur-
teknik som medger samtidig bearbetning av tvéa eller flera datase-
kvenser som styrs av en eller flera instruktionssekvenser med hjéalp
av t.ex.

1. en arkitektur av enkla instruktioner av sammansatta dataméngder
(SIMD), t.ex. vektor- eller kedjeprocessorer,

2. en arkitektur med flera enkla instruktioner av sammansatta data-
méngder (MSIMD),

3. en arkitektur med flera sammansatta instruktioner av sammansatta
datamdngder (MIMD), inklusive dem som ér titt kopplade, néra
kopplade eller 16st kopplade, eller

4. strukturerade kedjor av bearbetningselement inklusive systoliska
kedjor.

Kategori III. Del 1 — Telekommunikation

Anmirkning: Kategori III. Del 1 omfattar inte varor for fysiska personers per-
sonliga bruk.

X.AL101 Utrustning for telekommunikation

a. Alla former av telekommunikationsutrustning som inte omfattas
av avsnitt 5A001.a (°), som “sérskilt konstruerats” for att fungera
utanfor temperaturintervallet fran 219 K (-54 °C) till 397 K
(124 °C).

b. System och utrustning for telekommunikationséverforing, och
sarskilt konstruerade komponenter och tillbehor for dessa, som
har ndgon av foljande egenskaper eller funktioner eller nagot av
foljande kénnetecken:

Anmirkning: Utrustning for telekommunikationsdverforing:

(") Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
(?) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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a. Kategoriserad enligt foljande, eller en kombina-
tion av dessa:

1. Radioutrustning (t.ex. sdndare, mottagare
och sidndare-mottagare).

2. Terminalutrustning (line terminating equip-
ment).

3. Mellanforstarkarutrustning.

4. Repeterutrustning.

5. Regeneringsutrustning.

6. Kodkonverterare (transcoders).

7. Multiplexutrustning  (inklusive statistisk
multiplex).

8. Modulatorer/demodulatorer (modem).

9. Transmultiplexutrustning (se CCITT Rec.
G701).

10. ”Datorstyrd” utrustning for digital kors-
koppling.

11. ”Portar” och bryggor.

12. ”Accessenheter for medieatkomst”.

b. Utformad for anvindning i en- eller flerkanals-
kommunikation via nagot av foljande:

1. Ledning (trad).

2. Koaxialkabel.

3. Optisk fiberkabel.

4. Elektromagnetisk stralning.

5. Akustisk vagutbredning under vatten.

1. Anvinder digital teknik, inklusive digital behandling av analoga
signaler, konstruerad for att fungera med en digital dverforings-
hastighet” pa hogsta multiplexniva 6ver 45 Mbit/s eller en “total
digital overforingshastighet” dver 90 Mbit/s.

Anmirkning: Avsnitt X.A.II.101.b.1 omfattar inte utrustning
som dr sérskilt konstruerad for att integreras och
anvindas 1 ett satellitsystem for civilt bruk.

2. Modem som anvdnder “bandbredd svarande mot en talkanal”

med en “datadverforingshastighet” pa over 9 600 bit/s.

3. Utgor “datorstyrd” digital korskopplingsutrustning med en “digi-

tal overforingshastighet” som Overstiger 8,5 Mbit/s per port.
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4. Utgor utrustning med ndgot av foljande:

a. “Styrenheter for atkomst till néitverk” och tillhérande gemen-
samt medium med en “digital dverforingshastighet” som Gver-
stiger 33 Mbit/s.

b. ”Styrenheter for kommunikationskanaler” dér digitala utdata
har en “datadverforingshastighet” pa over 64 000 bit/s per
kanal.

Anmirkning: Om en utrustning som inte omfattas innehaller en
“styrenhet for atkomst till ndtverk” far den inte ha
nagon typ av granssnitt for telekommunikation,
utom de som beskrivs i, men inte omfattas av,
avsnitt X.A.IIL.101.b.4.

5. Anvénder laser” och har nagon av foljande egenskaper:

a. En overforingsvaglingd som overstiger 1 000 nm.

b. Anvinder analog teknik och en bandbredd pa minst 45 MHz.

c. Anvinder koherent optisk dverforingsteknik eller koherent op-
tisk detekteringsteknik (dven kallade optical heterodyne or
homodyne techniques).

d. Anvinder multiplexerande teknik for vaglingdsdelning.

e. Utfor "optisk forstarkning”.

6. Radioutrustning som anvénds med ingangs- eller utgéngsfrekvens
som ar hogre &n

a. 31 GHz for applikationer for jordsatellitstationer,

b. 26,5 GHz for andra applikationer.

Anmirkning: Avsnitt X.A.II[.101.b.6. omfattar inte utrustning for
civilt bruk som uppfyller kraven for ett frekvens-
band mellan 26,5 GHz och 31 GHz som tilldelats
av ITU (International Telecommunications Union).

7. Utgor radioutrustning som anvénder ndgot av foljande:

a. Kvadratur-amplitud-modulationsteknik (QAM) &ver niva 4,
om den “totala digitala Overforingshastigheten” Gverstiger
8,5 Mbit/s.

b. Kvadratur-amplitud-modulationsteknik (QAM) &6ver niva 16,
om den “totala digitala Overforingshastigheten” ar hogst 8,5
Mbit/s.

c. Annan teknik for digital modulering med en “spektral effek-
tivitet” pa minst 3 bit/s/Hz.

d. Arbetar i frekvensbandet 1,5-87,5 MHz och har adaptiv tek-
nik som dédmpar en interfererande signal med mer &n 15 dB.
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Anmaérkningar:

1. Avsnitt X.A.II1.101.b.7 omfattar inte utrustning som ar sérskilt
konstruerad for att integreras och anvéndas i ett satellitsystem
for civilt bruk.

2. Avsnitt X.A.II1.101.b.7 omfattar inte radioutrustning for drift i
ett frekvensband som tilldelats av ITU (International Telecom-
munications Union)

a. som antingen

1. inte Gverstiger 960 MHz, eller

2. har en "total digital 6verforingshastighet” som inte 6ver-
stiger 8,5 Mbit/s, och

b. som har en ”spektral effektivitet” pd hogst 4 bit/s/Hz.

c. ”Datorstyrd” kopplingsutrustning och tillhdrande signalsystem,
med nagon av foljande egenskaper eller funktioner, och sarskilt
konstruerade komponenter och tillbehor for dessa.

Anmérkning: Statistiska multiplexorer med digitala in- och utsig-
naler som tillhandahéller omkoppling behandlas
som “datorstyrda” omkopplare.

1. Utrustning eller system for “data(meddelande)omkoppling”
som 4r konstruerade for “paketoverforing”, elektroniska sam-
mansittningar och komponenter till dessa, andra dn de som
specificeras i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

2. Anvinds inte.

3. Routing eller omkoppling av “datagram”paket.

Anmirkning: Avsnitt X.A.IlI.101.c.3 omfattar inte ndt som
ar begrdnsade till att endast anvinda “’styrenhe-
ter for dtkomst till ndtverk™ eller till ’styrenhe-
ter for atkomst till ndtverk” i sig sjdlva.

4. Anvinds inte.

5. Prioritet och foretrdde i flera nivaer for kretskoppling.

Anmirkning: Avsnitt X.A.II.101.c.5 omfattar inte samtals-
foretrade (single-level call preemption).

6. Konstruerad for automatisk uppkoppling fran mobiltelefon-
system till andra mobiltelefonvixlar eller automatisk anslut-
ning till en centraliserad abonnentdatabas ansluten till mer dn
en vixel.

7. Innehéller “datorstyrd” digital korskopplingsutrustning med
en “digital overforingshastighet” som overstiger 8,5 Mbit/s
per port.

8. ”Centralkanalsignalering” (common channel signaling) som
anvinds i oassocierat eller kvasiassocierat arbetsmod.
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9. ”Dynamisk adaptiv routing”.

10. Utgor paketformedlare (packet switch), kretsviljare och rout-
rar med portar eller linjer med nagon av foljande egenskaper:

a. En “datadverforingshastighet” pa 64 000 bit/s per kanal
for en 'styrenhet for kommunikationskanaler'.

Anmirkning: Avsnitt X.A.IIl.101.c.10.a omfattar inte
multiplexa sammansatta ldnkar (multiplex
composite links) som bestar enbart av kom-
munikationskanaler som inte individuellt
omfattas av avsnitt X.A.IIL.101.b.1.

b. En “digital Overforingshastighet” pa 33 Mbit/s for en
“styrenhet for &tkomst till ndtverk” och tillhdrande ge-
mensamma medier.

Anmirkning: Avsnitt X.A.II.101.c.10 omfattar inte paket-
formedlare eller routrar med portar eller linjer
som inte Overskrider gransvirdena i avsnitt
X.AIll.101.c.10.

11. ”Optisk koppling”.

12. Anvdndande av teknik for “asynkront Overforingsmod”
CATM?).

. Optiska fibrer och optiska fiberkablar som ar ldngre &n 50 m och

konstruerade for att arbeta i enkel mod (single mode).

. Centraliserad natkontroll (centralized network control) som har

alla foljande egenskaper:

1. Mottar data fran noderna.

2. Behandlar dessa data for att ge kontroll over trafik som inte
krdver beslut av en operatér, och utfor ddrigenom 'dynamisk
adaptiv routing'.

Anmirkning 1: Avsnitt X.A.Ill.101.e omfattar inte trafikdirige-
ring enligt i forvdag fastlagd information.

Anmirkning 2: Avsnitt X.A.III.101.e utesluter inte att trafik som
en funktion av forutsebara statistiska trafikforhal-
landen omfattas.

. Fasstyrda antennsystem, som kan arbeta pa nivaer over 10,5

GHz, och som innehaller aktiva element och distribuerade kom-
ponenter, och har utformats for att medge elektronisk kontroll av
lobformning och antennriktning, utom landningssystem med in-
strument som uppfyller Internationella luftfartsorganisationens
(Icao) standarder (mikrovagslandningssystem (MLS)).

. Annan mobil kommunikationsutrustning dn den som specificeras

i CML eller i forordning (EU) 2021/821, elektroniska samman-
sittningar och komponenter till dessa.

. Utrustning for radiolankkommunikation konstruerad for anvénd-

ning vid frekvenser pa minst 19,7 GHz och komponenter till
denna, annan dn de som specificeras i CML eller i férordning
(EU) 2021/821.
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Teknisk anmirkning: I avsnitt X.A.II.101 géller foljande:

10.

11.

”Asynkront &verforingsmod” (PATM”) ar ett overforingsmod
déar informationen dr organiserad i celler. Det &r asynkront i
den meningen att cellernas Overforingshastighet beror pa den
foreskrivna eller effektiva bit-hastigheten.

”Bandbredd svarande mot en talkanal” dr datakommunikations-
utrustning som kan arbeta inom en talkanals bandbredd. Denna
definieras av CCITT (International Telegraph and Telephone
Consultative Committee) som 3 100 Hz. Se CCITT-rekommen-
dation G.151.

”Anslutningskort for kommunikationskanal” dr det fysiska an-
slutningskort som styr flodet av synkrona eller asynkrona digi-
tala signaler. Kortet d4r sammansatt av komponenter som kan
integreras i en dator eller telekommunikationsutrustning for att
ge kommunikationsanslutning.

”Datagram” ar en sjélvstidndig, oberoende datamédngd som inne-
haller tillrdcklig information for att kunna styras fran den sén-
dande till den mottagande terminalen utan att det kravs forega-
ende kommunikation mellan den séndande eller den mottagande
terminalen och det mellanliggande ndtverket.

”Snabbvalspaket” &r en funktion som ér tillimplig pa virtuella
forbindelser och som medger att terminalutrustningen utvidgar
mojligheten att overfora data enligt anrop och att hantera “pa-
ket” i en omfattning som &verstiger den normala kapaciteten vid
virtuella forbindelser.

“Gateway” (dven kallad brygga) &r en funktion, baserad pa
nagon kombination av utrustning och “programvara”, for att
omvandla ett systems konventioner for att aterge, behandla eller
overfora information till ett annat systems motsvarande men
annorlunda konventioner.

“Integrated Services Digital Network” (ISDN) é&r ett enhetligt
system dér alla former av information, sdsom tal, text, data,
stillbilder, film osv., fors fran en utgang pa véxeln 6ver en linje
till och fran abonnenten.

”Paket” &r en grupp bindra siffror som omfattar data och styr-
signaler och som kopplas upp som en enhet. Data, styrsignaler
och eventuella felmeddelanden ordnas i ett angivet format.

”Centralkanalsignalering” ar overforing av kontrollinformation
(signalering) via en kanal separat fran den som anvinds for
meddelandena. Signaleringskanalen styr vanligen flera medde-
landekanaler.

”Datadverforingshastighet” &r den hastighet som definieras i
ITU:s rekommendation 53-36, med beaktande av att, for icke-
bindr modulering, baud och bit per sekund inte &r likvardiga.
Bitar for kodnings-, kontroll- och synkroniseringsfunktioner ska
inga.

”Dynamisk adaptiv routing” ar ett system som automatiskt di-
rigerar om trafik baserat pa avkénning och utvirdering av nitets
kondition.
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X.B.II.101

X.C.I1.101

X.D.II.101

X.E.IIL.101

12. ”Accessenhet for medieatkomst” ér en utrustning som innehéller
ett eller flera kommunikationsgranssnitt (“styrenhet for atkomst
till nétverk”, “’styrenhet for kommunikationskanal”, modem eller
datorbuss) for att ansluta terminalutrustning till ett nét.

13. ”Spektral effektivitet” ar den “digitala Gverforingshastigheten”
[bit/s] / 6 dB spektrumbandbredd i Hz.

14. ”Datorstyrd” innebdr en styrning som anvéinder instruktioner
lagrade i ett elektroniskt minne som en processor kan utfora
for att styra utforandet av forutbestimda funktioner. Anmérk-
ning: Utrustning kan vara “datorstyrd” oavsett om den elektro-
niska lagringen &r intern eller extern i forhallande till utrust-
ningen.

Annan testutrustning for telekommunikation &n den som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821.

Halvfabrikat av glas eller av ndgot annat material som optimerats for
tillverkning av optiska fiber som omfattas av avsnitt X.A.IIL.101.

”Programvara” som sérskilt utformats eller modifierats med avse-
ende pa “utveckling”, ”produktion” eller anvandning” av utrustning
som omfattas av avsnitt X.A.II1.101 och X.B.III.101, samt program-

vara for dynamisk adaptiv routing, enligt f6ljande:

a. “Programvara”, i annan form dn maskinexekverbar form, sérskilt
utformad for ”dynamisk adaptiv routing”.

b. Anvinds inte.

”Teknik” for “utveckling”, ”produktion” eller “anvéndning” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.II[.101 eller X.B.I11.101, eller
“programvara” som omfattas av avsnitt X.D.II.101, samt annan
“teknik” enligt foljande:

a. Specifik "teknik” enligt foljande:

1. ”Teknik” for behandling och mantling av optisk fiber som ar
sarskilt konstruerad for anvdndning under vatten.

2. ”Teknik” for “utveckling” av utrustning som anvéinder teknik
for ”synkron digital hierarki” ("SDH”) eller ”synkrona optiska
nétverk” ("SONET”)

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.E.II.101 géller f6ljande:

1. ”Synkron digital hierarki” (SDH) &r en metod for att styra, multi-
plexera och fa atkomst till olika former av digital trafik med hjilp
av ett synkront transmissionsformat for olika typer av medier.
Formatet bygger pa en synkron transportmodul (STM) som defi-
nieras i CCITT:s rekommendationer G.703, G.707, G.708 och
G.709 och andra som édnnu inte har offentliggjorts. Forsta nivans
hastighet for ”SDN” ér 155,52 Mbit/s.

2. ”Synkront optiskt ndtverk” (SONET) &r ett nitverk for att styra,
multiplexera och fa dtkomst till olika former av digital trafik med
hjélp av ett synkront transmissionsformat for olika typer av me-
dier via fiberoptik. Formatet dr den nordamerikanska varianten av
”SDH” som dven den bygger pa STM. Den anvinder dock syn-
kron transportsignal (Synchronous Transport Signal) som grund-
laggande transportmodul med en hastighet i forsta nivan pa 51,81
Mbit/s. SONET-standarderna héller pa att integreras i standar-
derna for "SDH”.
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Kategori III. Del 2 — Informationssikerhet

Anmirkning: Kategori III. Del 2 omfattar inte varor for fysiska personers per-
sonliga bruk.

X.A.II1.201 Utrustning enligt foljande:
a. Anvinds inte.
b. Anvinds inte.

c. Varor som klassificeras som krypteringsprogramvara for mass-
marknaden i enlighet med anméarkning 3 om kryptografi i kate-
gori 5 del 2 (1).

X.D.I1.201 ”Programvara” for “informationssékerhet” enligt foljande:

Anmirkning: Denna punkt omfattar inte ’programvara” som utformats eller mo-
difierats for att skydda mot datorsabotage, t.ex. virus, ddr anvind-
ningen av “kryptografi” begrénsas till autentisering, digital signatur
och/eller dekryptering av data eller filer.

a. Anvinds inte.
b. Anvinds inte.

c. "Programvara” som klassificeras som krypteringsprogramvara
for massmarknaden i enlighet med anmirkning 3 om krypto-
grafi i kategori 5 del 2 ().

X.E.Il1.201 ”Teknik” for “informationssdkerhet” enligt den allmdnna anmaérk-
ningen rérande teknik, enligt foljande:

a. Anvinds inte.

b. ”Teknik”, annan &n den som specificeras i CML eller i forordning
(EU) 2021/821, for “anvdndning” av massmarknadsvaror som
omfattas av avsnitt X.A.II1.201.c eller ”programvara” pa mass-
marknaden som omfattas av avsnitt X.D.II1.201.c.

Kategori IV — Sensorer och lasrar

X.A.IV.001 Marin eller markbunden akustisk utrustning som gor det mgjligt att
upptécka eller lokalisera foremal eller strukturer under vatten eller
att positionera yt- eller undervattensfartyg, och sérskilt konstruerade
komponenter, andra dn de som specificeras i CML eller i forordning
(EU) 2021/821.

X.A.IV.002 Optiska sensorer enligt foljande:

a. Bildforstérkarrér och komponenter som sirskilt konstruerats for
dessa enligt f6ljande:

1. Bildforstirkarrér som har samtliga foljande egenskaper:

a. En maximal kénslighet inom ett vaglingdsomrade som
overstiger 400 nm men inte 1 050 nm.

b. En mikrokanalplatta for elektronbildforstarkning med en
héldelning (avstand fran ett hals mittpunkt till ndrmaste
héls mittpunkt) pd mindre dn 25 mikrometer.

c. Som har nagot av f6ljande:
1. En S-20, S25 eller multialkalisk fotocell

(') Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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2. En GaAs- eller GalnAs-fotocell.

2. Sarskilt konstruerade mikrokanalplattor med foljande tva
egenskaper:

a. 15000 eller fler ihaliga ror (hollow tubes) per platta.

b. Haldelning (avstand fran ett hals mittpunkt till ndrmaste
héls mittpunkt) pd mindre dn 25 mikrometer.

b. Bildforstarkarutrustning som direkt ger en synlig bild, och som
har bildforstarkarror med de egenskaper som fortecknas i
X.AIV.002.a.1.

X.A.IV.003 Kameror enligt f6ljande

a. Kameror som uppfyller kriterierna i anmérkning 3 till
6A003.b.4 (1.

b. Anvinds inte.

X.A.IV.004 Optik enligt foljande:

a. Optiska filter:

1. For vaglingder som &r langre dn 250 nm, bestdende av flera
lagers beldggning och med nagon av foljande egenskaper:

a. En bandbredd pa hogst 1 nm halvvérdesbredd (FWHI, Full
Width Half Intensity) och en hogsta Overforing pad minst
90 %.

b. En bandbredd pa hogst 0,1 nm halvvirdesbredd och en
hogsta overforing pa minst 50 %.

Anmirkning: Avsnitt X.A.IV.004 omfattar inte optiska filter med
fasta luftgap eller filter av Lyot-typ.

2. For vaglangder som ar langre d4n 250 nm och med samtliga
foljande egenskaper:

a. Avstdmbar Over ett spektralomrdde pa minst 500 nm.

b. Omedelbart optiskt bandpass pa 1,25 nm eller lagre.

c. Vaglangd éaterstéllningsbar inom 0,1 ms med en noggrann-
het som ér lika med eller béttre an 1 nm inom det avstim-
bara spektralomradet.

d. En enda hogsta 6verforing pa minst 91 %.

3. Omkopplare for optisk opacitet (filter) med ett siktfélt pa 30°
eller bredare och en svarstid pa 1 ns eller mindre.

b. ”Fluoridfiber’kabel eller optiska fiber for det d&ndamalet, med en
dampning pad mindre &n 4 dB/km i ett vaglaingdsomrade som
overstiger 1 000 nm men inte 3 000 nm.

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.A.IV.004.b avses med fluorid-
fiber” fiber som tillverkas av fluoridforeningar i bulk.

(1) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 87

X.A.IV.005 “Lasrar” enligt foljande:
a. Koldioxid (CO,)-"lasrar” som har nagot av foljande:
1. En kontinuerlig (CW) uteffekt som overstiger 10 kW.

2. En pulsad uteffekt med en pulsldngd” som &verstiger 10 ps
och med nagot av foljande:

a. En genomsnittlig uteffekt som overstiger 10 kW.
b. En pulsad "toppeffekt” som overstiger 100 kW.

3. En pulsad uteffekt med en ”pulslingd” som é&r hogst 10 ps
och nédgot av foljande:

a. En pulsenergi som overstiger 5 J/puls och en “toppeffekt”
som Overstiger 2,5 kW.

b. En genomsnittlig uteffekt som overstiger 2,5 kW.
b. Halvledarlasrar enligt foljande:

1. Individuella halvledar’lasrar” med enkel transversell mod som
har nagot av foljande:

a. En genomsnittlig uteffekt som dverstiger 100 mW.
b. En vaglingd som overstiger 1 050 nm.

2. Individuella halvledar”lasrar” med multipel transversell mod,
eller grupper av individuella halvledar”lasrar”, med en vég-
lingd som Overstiger 1 050 nm.

c. “Rubinlasrar” med en utenergi som 6verstiger 20 J/puls.

9

d. Icke-"avstdmbara” ”pulsade lasrar” som har en utgangsvéagliangd
som overstiger 975 nm men inte 1 150 nm och som har nagon av
foljande egenskaper:

1. En ”pulsldngd” som é&r lika med eller 6verstiger 1 ns men inte
overstiger 1 ps och som har nagot av foljande:

a. En enkel transversell mod och nagot av foljande:

1. En stickproppseffektivitet” som dverstiger 12 % och en
“genomsnittlig uteffekt” som Gverstiger 10 W och som
kan fungera vid en pulsrepetitionsfrekvens som oversti-
ger 1 kHz.

2. En “genomsnittlig uteffekt” som overstiger 20 W.
b. En multipel transversell mod och négot av foljande:

1. En ”stickproppseffektivitet” som dverstiger 18 % och en
“genomsnittlig uteffekt” som overstiger 30 W.

2. En ”toppeffekt” som overstiger 200 MW.
3. En “genomsnittlig uteffekt” som oGverstiger 50 W.
2. En pulslingd” som Overstiger 1 ps och nagot av féljande:

a. En enkel transversell mod och nagot av foljande:
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X.A.IV.006

1. En ”stickproppseffektivitet” som dverstiger 12 % och en
”genomsnittlig uteffekt” som 6verstiger 10 W och som
kan fungera vid en pulsrepetitionsfrekvens som Gversti-
ger 1 kHz.

2. En ”genomsnittlig uteffekt” som overstiger 20 W.

b. En multipel transversell mod och négot av foljande:

1. En stickproppseffektivitet” som dverstiger 18 % och en
”genomsnittlig uteffekt” som Overstiger 30 W.

2. En “genomsnittlig uteffekt” som overstiger 500 W.

e. Icke-"avstdmbara” "CW-lasrar” (continuous wave) som har en
utgangsvéaglingd som Overstiger 975 nm men inte 1150 nm
och som har nagon av foljande egenskaper:

1. En enkel transversell mod och négot av foljande:

a. En 7stickproppseffektivitet” som Overstiger 12 % och en
”genomsnittlig uteffekt” som Gverstiger 10 W och som kan
fungera vid en pulsrepetitionsfrekvens som Overstiger
1 kHz.

b. En ”genomsnittlig uteffekt” som Sverstiger 50 W.

2. En multipel transversell mod och néagot av foljande:

a. En 7stickproppseffektivitet” som o6verstiger 18 % och en
“genomsnittlig uteffekt” som Overstiger 30 W.

b. En “genomsnittlig uteffekt” som overstiger 500 W.

Anmirkning: Avsnitt X.A.IV.005.e.2.b omfattar inte indu-
striella ”lasrar” med multipel transversell
mod, en uteffekt som ar hogst 2 kW och
en total massa som Overstiger 1200 kg.
Med total massa avses i denna anmérkning
alla komponenter som kravs for att ”lasern”
ska fungera, t.ex. "laser”, energitillforsel och
viarmevaxlare, men inte extern optik for
stralkonditionering och/eller tillforsel.

f. Icke-"avstimbara” lasrar” som har en vaglingd som Overstiger
1400 nm men inte 1555 nm och som har nagot av foljande:

1. En utenergi som overstiger 100 mJ/puls och en pulsad “topp-
effekt” som Overstiger 1 W.

2. En genomsnittlig eller kontinuerlig (CW) uteffekt som 6ver-
stiger 1 W.

g. Frielektron”lasrar”.

Teknisk anmirkning: I avsnitt X.A.IV.005 avses med stickprop-
pseftektivitet” kvoten mellan “laser’utenergin (eller “genomsnittlig
uteffekt”) och den totala elektriska ineffekt som krivs for att “la-
sern” ska fungera, inklusive energitillférsel/konditionering och ter-
misk konditionering/varmevixlare.

”Magnetometrar”, “supraledande” elektromagnetiska sensorer och
komponenter som sérskilt konstruerats for dessa enligt foljande:
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a. "Magnetometrar”, andra &n de som specificeras i CML eller i
forordning (EU) 2021/821, som har en “kénslighet” som éar lagre
(battre) dan 1,0 nT rms/VHz.

Teknisk anmirkning: I avsnitt X.A.IV.006.a definieras “kénslig-
het” (brusnivd) som effektivvirdet av den genom anordningen
begransade ldgsta brusnivan, som ar den lagsta signal som kan
matas.

b. ”Supraledande” elektromagnetiska sensorer, komponenter tillver-
kade av ”supraledande” material:

1. Konstruerade for drift vid temperaturer som ligger under den
“kritiska temperaturen” for atminstone en av dess “’supraledan-
de” bestandsdelar (inbegripet sddana som avser Josephson-
effekt eller SQUID (Superconductive Quantum Interference
Device).

2. Utformade for att kiinna av variationer i elektromagnetiska falt
vid frekvenser pa hogst 1 KHz.

3. Med nagon av foljande egenskaper:

a. Har SQUID-enheter av tunnfilm med en minsta dimension
som dr mindre dn 2 pm och med tillhérande kopplings-
kretsar for ingang och utgang.

b. Utformade for att fungera med en stighastighet (slew rate)
i magnetfiltet pa 6ver 1 x 10° kvanta magnetiskt flsde per
sekund.

c. Utformade for att fungera utan magnetisk skérm i jordens
omgivande magnetfalt.

d. Har en temperaturkoefficient som dr mindre &n 0,1 mag-
netiskt flodeskvantum/K.

X.A.IV.007 Gravitationsmetrar (gravimetrar) for anvindning pa marken, andra
an de som anges i CML eller i férordning (EU) 2021/821, enligt
foljande:

a. Med en statisk noggrannhet som dr mindre (béttre) dn 100 uGal.
b. Ar gjorda av kvartselement (Worden-typ).

X.A.IV.008 Radarsystem, radarutrustning och storre komponenter, andra dn de
som specificeras i CML eller i forordning (EU) 2021/821, och sér-
skilt konstruerade komponenter for dessa, enligt foljande:

a. Luftburen radarutrustning, annan dn den som specificeras i CML
eller i forordning (EU) 2021/821, och sérskilt konstruerade kom-
ponenter for denna.

b. "Rymdkvalificerad” ”laser’radar eller utrustning for ljusdetektion
och avstandsmitning (LIDAR) som é&r sérskilt konstruerad for
overvakning eller for vaderobservationer.

c. Millimetervagsbaserat bildradarsystem for forstérkt seende som ar
sdrskilt konstruerat for rotorluftfartyg, med samtliga foljande
egenskaper:

1. Har en arbetsfrekvens pa 94 GHz.

2. Producerar en genomsnittlig uteffekt som &r mindre an
20 mW.

3. Radarstralbredd pa 1 grad.
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4. Arbetsomrdde som &r minst 1 500 m.

X.A.IV.009 Specifik berdkningsutrustning enligt foljande:

X.B.IV.001

X.C.IV.001

a. Utrustning for seismisk detektering som inte omfattas av avsnitt
X.AIV.009.c.

b. Andra strélningshédrdade tv-kameror dn de som anges i CML eller
i forordning (EU) 2021/821.

c. Seismiska system for detektering av intrdng, som uppticker, klas-
sificerar och faststéller baring for kéllan till en detekterad signal.

Utrustning, inbegripet verktyg, formar, fixturer eller métare, samt
andra sdrskilt konstruerade komponenter och tillbehor till dessa,
som sadrskilt konstruerats eller modifierats for nagot av foljande
dndamal:

a. For tillverkning eller kontroll av:

1. Magnetavlénkare (magnet wiggler) for frielektron”laser”.

2. Fotoinjektorer for frielektron”laser”.

b. For anpassning, till de toleranser som krévs, av det lingsgaende
magnetfiltet i frielektron”lasrar”.

Optiska fibrer for avkdnning som ar strukturellt modifierade till att
ha en 'referenslidngd' (beat length) som ar mindre dn 500 mm (hog
dubbelbrytning) eller material for optiska sensorer som inte beskrivs
i avsnitt 6C002.b (') och har ett zinkinnehall pa minst 6 % uttryckt
som 'molfraktion'.

Teknisk anmirkning: I avsnitt X.C.IV.001 géller foljande:

1. ”Molfraktion” definieras som andelen ZnTe (mol) i forhallande
till summan av CdTe och ZnTe (mol) i kristallen.

2. ”Interferensldngd” (beat length) ar det avstind som tva fran bor-
jan likfasiga signaler, men med 90° polarisationsvinkel &tskilda
végfilt, miste ga for att fasskillnaden skall bli 2 pi radianer.

X.C.IV.002 Optiska material enligt foljande:

a. Material med lag optisk absorption enligt nagot av foljande:

1. Fluoridféringar i bulk som innehaller ingredienser med en
renhet pd 99,999 % eller bittre.

Anmirkning: Avsnitt X.C.IV.002.a.1 omfattar zirkonium- och
aluminiumfluorider.

2. Fluoridglas i bulk tillverkat av foreningar som omfattas av
avsnitt 6C004 e.1 (3).

b. “Halvfabrikat av optiska fiber” tillverkade av fluoridféreningar i
bulk som innehéller ingredienser med en renhet som &r 99,999 %
eller bittre, “’sérskilt utformade” for tillverkning av fluoridfiber”
som omfattas av avsnitt X.A.IV.004.b.

(') Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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X.D.IV.001

X.D.IV.002

X.D.IV.003

X.E.IV.001

X.E.IV.002

X.E.IV.003

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.C.IV.002 giller foljande:
1. ”Fluoridfiber” &r fiber som tillverkas av fluoridforeningar i bulk.

2. ”Halvfabrikat av optiska fiber” &r stinger, got eller stavar av glas,
plast eller andra material som specifikt har behandlats for att
anvéndas vid tillverkning av optiska fiber. Halvfabrikatets egen-
skaper avgor de grundlidggande parametrarna hos de tillverkade
fibrerna.

”Programvara”, annan &n sddan som specificeras i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821, sérskilt utformad for “utveckling”, ”produk-
tion” eller “anvdndning” av varor som omfattas av 6A002,
6A003 (1), X.A.IV.001, X.A.IV.006, X.A.IV.007 eller X.A.IV.008.

”Programvara” sirskilt utformad for utveckling” eller ’produktion”
av utrustning som omfattas av avsnitt X.A.IV.002, X.A.IV.004 eller
X.AIV.005.

Annan “programvara” enligt foljande:

a. ”Program” med “’programvaru”tillimpningar for flygkontrolltjénst
(ATC) som finns pé datorer for allmdnna dndamal i flygtrafikled-
ningscentraler, och som automatiskt kan dverlamna méldata fran
primérradar (om den inte har korrelerats med data fran sekundér-
radar (SSR)) fran en sddan central till en annan.

b. ”Programvara” som dr sérskilt utformad for seismiska system for
detektering av intrang, som omfattas av avsnitt X.A.IV.009.c.

c. 7Killkod” som #r sirskilt utformad for seismiska system for
detektering av intrang, som omfattas avsnitt X.A.IV.009.c.

» 9

”Teknik” for “utveckling”, ’produktion” eller “anvdndning” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.IV.001, X.A.IV.006,
X.A.IV.007, X.A.IV.008 eller X.A.IV.009.c.

”Teknik” for utveckling” eller ’produktion” av utrustning, material
eller ”programvara” som omfattas av avsnitt X.A.IV.002,
X.AIV.004, eller XAIV.005, X.B.IV.00l, X.C.IV.001,
X.C.IV.002, eller X.D.IV.003.

Annan “teknik” enligt foljande:

a. Optisk teknik for serietillverkning av optiska komponenter i en
takt som Sverskrider 10 m? ytarea per ar pa varje enskild spindel
och har alla f6ljande egenskaper:

. . 2
1. En area som &verstiger 1 m™.

2. Avvikelse (surface figure) som overstiger A/10 (rms) vid den
valda vagliangden.

b. "Teknik” for optiska filter med en bandbredd pd hogst 10 nm, ett
siktfalt (FOV, Field of View) som Overstiger 40° och en upp-
16sning som Overstiger 0,75 linjepar (/ine pair) per milliradian.

c. "Teknik” for “utveckling” eller ”produktion” av kameror som
omfattas av avsnitt X.A.IV.003.

d. ”Teknik” som krivs for “utveckling” eller ’produktion” av icke-
triaxiala “magnetometrar” eller “magnometersystem” med fluxga-
te-teknik, med nagon av foljande egenskaper:

(1) Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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X.A.V.001

X.B.V.001

X.D.V.001

X.E.V.001

1. ”Kinslighet” som ar lagre (bittre) &n 0,05 nT rms/VHz vid
frekvenser under 1 Hz.

2. Kinslighet” som ér lagre (bittre) dn 1 x 107 nT rms/YHz vid
frekvenser pa minst 1 Hz.

e. "Teknik” som kravs for “utveckling” eller ”produktion” av in-
frardda uppkonverteringsanordningar som har alla foljande egen-
skaper:

1. En kénslighet inom ett vaglingdsomride som &verstiger
700 nm men inte 1 500 nm.

2. En kombination av en infraréd fotodetektor, lysdiod (OLED)
och nanokristall for att konvertera infrarott ljus till synligt ljus.

Teknisk anmérkning: I avsnitt X.E.IV.003 definieras “kénslighet”
(brusniva) som effektivviardet av den genom anordningen begrin-
sade lagsta brusnivén, som &r den ldgsta signal som kan maétas.

Kategori V — Navigation och avionik

Luftburen kommunikationsutrustning, alla troghetsnavigeringssystem
for "luftfartyg” och annan avionisk utrustning, inbegripet komponen-
ter, andra dn de som specificeras i CML eller i forordning (EU)
2021/821.

Anmirkning 1: Avsnitt X.A.V.001 omfattar inte horlurar och mik-
rofoner.

Anmirkning 2: Avsnitt X.A.V.001 omfattar inte varor for fysiska
personers personliga bruk.

Annan utrustning som &r sarskilt konstruerad for provning, inspektion
eller ”produktion” av navigerings- och avionikutrustning.

”Programvara”, annan dn den som specificeras i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821, for “utveckling”, produktion” eller “an-
vindning” av navigering, luftburen kommunikation och annan avio-
nik.

”Teknik”, annan 4n den som specificeras i CML eller i forordning
(EU) 2021/821, for utveckling”, ’produktion” eller anvandning” av
navigerings-, luftburen kommunikations- och annan avionikutrust-
ning.

Kategori VI — Marint

X.A.VI.001 Fartyg, marina system eller marin utrustning, och sirskilt konstrue-

rade komponenter for dessa, komponenter och tillbehor enligt f6l-
jande:

a. Betraktningssystem for undervattensbruk, enligt foljande:

1. Televisionssystem (bestaende av kamera, belysning, dvervak-
nings- och signaldverforingsutrustning) med en uppldsnings-
grins (limiting resolution) mitt i luft pa mer dn 500 linjer och
sdrskilt konstruerade eller modifierade for att fjirrmandvreras
tillsammans med en undervattensfarkost.

2. Tv-kameror for undervattensbruk med en begransad upplos-
ning matt i luft pa mer &dn 700 linjer.



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 93

X.D.VI1.001

X.D.VL.002

X.E.V1.001

Teknisk anmirkning: Inom television ar begrinsad upplos-
ning ett matt pa horisontell uppldsning, vanligen uttryckt
som det maximala antal linjer per bildhdjd som urskils pa
en testbild, med anvdndning av IEEE Standard 208/1960 eller
en likvdrdig standard.

b. Fotografiska stillbildskameror sarskilt konstruerade eller modifie-
rade for undervattensbruk, med ett filmformat pa 35 mm eller
storre, och med autofokusering eller fjarrfokusering som &r ’sér-
skilt konstruerad” for undervattensbruk.

c. Stroboskopiska ljussystem, sérskilt konstruerade eller modifierade
for undervattensbruk, dér varje blixt kan ge mer dn 300 J/blixt.

d. Annan kamerautrustning for undervattensbruk, annan &n den som
specificeras i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

e. Anvinds inte.

f. Fartyg (ytfartyg eller undervattensbatar), inbegripet uppblésbara
bétar, och sirskilt konstruerade komponenter till dessa, andra &n
de som anges i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

Anmaérkning: Avsnitt X.A.VI.001.f omfattar inte fartyg pa till-
falligt besok, som anvénds for privat transport eller
for transport av passagerare eller gods fran eller
genom unionens tullomrade.

g. Marina motorer (bade inom- och utombordsmotorer) och motorer
for undervattensbruk och sarskilt utformade komponenter for des-
sa, andra dn de som specificeras i CML eller i forordning (EU)
2021/821.

h. Inbyggda andningsapparater for undervattensbruk (dykapparater)
och tillbehor till dessa, andra dn de som anges i CML eller i
forordning (EU) 2021/821.

i. Flytvistar, luftpatroner, dykkompasser och dykdatorer.

Anmirkning: Avsnitt X.A.VI.001.i omfattar inte varor for fy-
siska personers personliga bruk.

j- Undervattenslampor och framdrivningsutrustning.

Anmirkning: Avsnitt X.A.VI.001.j omfattar inte varor for fy-
siska personers personliga bruk.

k. Luftkompressorer och filtreringssystem som &r sérskilt konstrue-
rade for att fylla luftbehéllare.

”Programvara” sdrskilt utformad eller modifierad for “utveckling”,
”produktion” eller ”anviandning” av utrustning som omfattas av av-
snitt X.A.VL.0OI.

”Programvara” sarskilt utformad for drift av obemannade undervat-
tensfarkoster som anvinds inom olje- och gasindustrin.

”Teknik” for “utveckling”, ’produktion” eller “anvindning” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.VI.001.
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X.A.VIL.0O1

X.A.VIL.002

X.B.VIL0O1

X.B.VIL.002

Kategori VII — Rymd och framdrivning

Dieselmotorer, och traktorer och sarskilt konstruerade komponenter
till dessa, andra &n de som specificeras i CML eller i foérordning
(EU) 2021/821.

a. Dieselmotorer, andra dn de som anges i CML eller i férordning
(EU) 2021/821, for lastbilar, traktorer och fordonstillimpningar,
med en total uteffekt pa 298 kW eller mer.

b. Terringgaende hjultraktorer med en lastformaga pa 9 ton eller
mer, och viktiga komponenter och tillbehor, andra &n de som
anges 1 CML eller i férordning (EU) 2021/821.

c. Dragfordon for pdhdngsvagnar med en eller tva drivande bakax-
lar dimensionerade for minst 9 ton per axel och sdrskilt kon-
struerade storre komponenter.

Anmirkning: Avsnitt X.A.VIL0O0O1l.b och X.A.VIL.OOl.c omfat-
tar inte fordon pa tillfilligt besok, som anvinds
for privata transporter eller for transport av pas-
sagerare eller gods fran eller genom unionens tull-
omréde.

Gasturbinmotorer och komponenter, andra dn de som specificeras i
CML eller i forordning (EU) 2021/821

a. Anvinds inte.

b. Anvinds inte.

¢) Gasturbinmotorer for luftfartyg och komponenter som ar sarskilt
konstruerade for dessa.

Anmirkning: Avsnitt X.A.VIL.002.c omfattar inte gasturbin-
motorer for “luftfartyg” som é&r avsedda for an-
vandning i civila "luftfartyg” och som har anvénts
i civila "luftfartyg” med arligt uppsét i mer &n atta
ar. Motorer som har anvénts i civila ”luftfartyg”
med drligt uppsat i mer an atta ar: se BILAGA
XL

d. Anvinds inte.

e. Komponenter till trycksatt andningsutrustning for luftfartyg som
ar sirskilt konstruerade for denna, andra dn de som specificeras i
CML eller i forordning (EU) 2021/821.

Vibrationstestutrustning och sérskilt konstruerade komponenter, an-
dra an de som specificeras i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

Anmirkning: Avsnitt X.B.VIL.001 omfattar endast utrustning for
“utveckling” eller “produktion”. Det omfattar inte
system for konditionsdvervakning.

Sérskilt konstruerad “utrustning”, verktyg eller fixturer for tillverk-
ning eller métning av gasturbinblad, ledskenor eller skoveltakgjut-
gods, enligt foljande

a. Automatiserad utrustning som anvéander icke mekaniska metoder
for métning av turbinblads vaggtjocklek (airfoil wall thickness).
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. Verktyg, fixturer eller métutrustning for borrmetoder som utnytt-
jar “laser”, vattenstrile eller ECM/EDM (gnistbearbetning) som
omfattas av avsnitt 9E003.c (1).

c. Utrustning for upplosning av keramiska kédrnor (ceramic core
leaching equipment).

d. Tillverkningsutrustning eller verktyg for framstéllning av kera-
miska karnor (ceramic core manufacturing equipment or tools).

e. Prepareringsutrustning for vaxmonster till keramiska skal (cera-
mic shell wax pattern preparation equipment).

f. Ursmiltnings- och brannutrustning for keramiska skal (ceramic
shell burn out or firing equipment).

X.D.VIL.O01 ”Programvara”, annan &n den som specificeras i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821, for "utveckling” eller “produktion” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.VIL0O1 eller X.B.VIL.0O1.

X.D.VIL.002 "Programvara” for “utveckling” eller ”produktion” av utrustning
som omfattas av avsnitt X.A.VIL.002 eller X.B.VIL.002.

X.E.VIL.0O01 ”Teknik”, annan 4n den som omfattas av CML eller forordning
(EU) 2021/821, for “utveckling”, ”produktion” eller “anvandning”
av utrustning som omfattas av avsnitt X.A.VILOOl eller
X.B.VILOOI.

X.E.VIL.002 Teknik” for “utveckling”, produktion” eller “anvéndning” av ut-
rustning som omfattas av avsnitt X.A.VIL.002 eller X.B.VII.002.

X.E.VIL.003 Annan “teknik”, inte beskriven genom 9E003 (%), enligt foljande:

a. System for att styra avstandet mellan skoveltopp och hus (rotor
blade tip clearance control systems) som innehaller "teknik” for
aktiv kompensation av turbinhdljet (active compensating casing
technology) begransat till en konstruktions- och utvecklingsdata-
bas.

b. Gaslager for rotoranordningar for gasturbiner.

VYMi13

Kategori VIII — Diverse varor

X.A.VIIL.OO1 Utrustning for oljeproduktion och oljeprospektering enligt foljan-
de:

a. Mitutrustning integrerad i borrhuvud, inbegripet troghetsnavi-
geringssystem for s.k. measurement while drilling (MWD).

b. System for dvervakning av gas samt detektorer for dessa, ut-
formade for kontinuerlig drift och detektion av svavelvite.

c. Utrustning for seismologiska maétningar, inbegripet for reflek-
tionsseismik och seismiska vibratorer.

d. Sedimentekolod.

X.A.VIIL.0O02 Utrustning, “elektroniska samansattningar” och komponenter, sér-
skilt designade for kvantdatorer, kvantelektronik, kvantsensorer,
kvantprocessorer, kvantbitskretsar, kvantbitsenheter eller kvantra-
darsystem, inbegripet Pockels-celler.

(') Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
() Se bilaga I till forordning (EU) 2021/821.
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Anmirkning 1: Kvantdatorer utfor berdkningar som utnyttjar
kvanttillstandens kollektiva egenskaper, sasom su-
perposition, interferens och sammanflétning.

Anmiérkning 2: Enheter, kretsar och anordningar omfattar bland
annat, men dr inte begrdnsade till, supraledande
kretsar, quantum annealing, jonfilla, fotoninter-
aktion, silicon/spin, kalla atomer.

X.A.VIIL.O03 Mikroskop, tillhdrande utrustning och detektorer enligt foljande:
a. Svepelektronmikroskop (SEM).
b. Svepaugermikroskop.
c. Transmissionselektronmikroskop (TEM).
d. Atomkraftsmikroskop.
e. Svepspetsmikroskop (AFM).

f. Utrustning och detektorer, sérskilt utformade for anvidndning
med de mikroskop som anges 1 X.A.VIIL003.a till
X.A.VIIL.0003.e, som har niagon av foljande materialanalystek-
niker:

1. Rontgenfotoelektronspektroskopi (XPS).

2. Energidispersiv rontgenspektroskopi (EDX, EDS).

3. Elektronspektroskopi for kemisk analys (ESCA).
X.A.VIIL.O04 Utrustning for att samla in metallmalmer fran djuphavets botten.
X.A.VIIL.OOS Tillverkningsutrustning och verktygsmaskiner enligt foljande:

a. Utrustning for additiv tillverkning for ”’produktion” av metall-
delar.

Anmirkning: X.A.VIIL.005.a géller enbart foljande system:

1. Pulverbaddssystem som anvénder selektiv lasersmaltning
(SLM), laser cusing, DMLS (Direct Metal Laser Sintering)
eller elektronstralesmaltning (EBM), eller

2. Pulvermatade system som anvénder lasercladding, direkt
energideposition (direct energy deposition) eller lasermetall-
deposition (laser metal deposition).

b. Utrustning for additiv tillverkning av “energetiska material”,
inbegripet utrustning som anvénder ultraljudsextrudering.

c. Utrustning for additiv tillverkning for VAT-fotopolymerisering
som anvénder stereolitografi (SLA) eller digital ljusbehandling
(digital light processing, DLP).

X.A.VIIL.O06 Utrustning for ”produktion” av tryckt elektronik for organiska lys-
dioder (OLED), organiska félteffekttransistorer (OFET) eller orga-
niska solceller (OPVC).
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X.A.VIIL.OO7 Utrustning for “produktion” av mikroelektromekaniska system
(MEMS) med anvindning av de mekaniska egenskaperna hos ki-
sel, inbegripet sensorer i chipformat som tryckmembran, bending
beams, eller mikrojusteringsanordningar.

X.A.VIIL.OO8 Utrusning sarskilt utformad for produktion av e-brénslen (elektrob-
ranslen och syntetiska brénslen) eller hogeffektiva solceller (effek-
tivitet > 30 %).

X.A.VIIL.O09 Utrustning for ultrahdgvakuum (UHV) enligt foljande:

a. UHV-pumpar (sublimering, turbomolekylar, diffusion, kryogen,
ion getter).

b. UHV-tryckmatare.
Anmirkning: UHV innebdr 100 nanopascal (nPa) eller ldgre.

X.A.VIIL.OI0 "Kryogena kylsystem” utformade for att hélla temperaturer under
1,1 K under minst 48 timmar och darmed relaterad kryogen kyl-
utrustning enligt f6ljande:

a. Pulsror.

b. Kryostater.

c. Dewarkdrl.

d. Gashanteringssystem (GHS).
e. Kompressorer.

f. Styrenheter.

Anmirkning: ”Kryogena kylsystem” omfattar bland annat, men &r
inte begrdnsade till, utspadningskylning, kylappara-
ter med adiabatisk avmagnetisering och laserkyl-
ningssystem.

X.A.VIII.O11 Utrustning for “avkapsling” av halvledarenheter.

Anmirkning: ”Avkapsling” innebér borttagning en hylsa, ett lock
eller inkapslingsmaterial fran en kapslad integrerad
krets pd mekanisk, termisk eller kemisk vig.

X.A.VIIL.OI12 Fotodetektorer med hog kvanteffektivitet (QE), med en kvanteffek-
tivitet som ar storre dn 80 % i vaglangder 6ver 400 nm till hogst
1 600 nm.

X.AVIIL.0O13 Numeriskt styrda verktygsmaskiner med en eller flera linjdra axlar
med en lingd pa mer dn 8 000 mm.

VYM16
X.A.VIIL.O14 Vattenkanonsystem for kravallhantering eller kontroll av folkmas-
sor, och komponenter som &r sdrskilt utformade for detta.
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X.A.VIILO15

X.A.VIIL.O16

X.A.VIIL.O17

X.A.VIIL.O18

Anmdrkning: X.A.VIIL.O14 Vattenkanonsystem omfattar till ex-
empel foljande: fordon eller fasta stationer utrus-
tade med fjdrrstyrd vattenkanon som dr utformade
for att skydda operatéren mot utvindiga kravaller
med egenskaper sasom armering, krossdkra fonster,
metallskoldar, viltfangare eller punkteringsfria ddck.
Komponenter som dr sdrskilt utformade for vatten-
kanoner kan t.ex. omfatta foljande: munstycken for
ddckmonterad kanon, pumpar, behallare, kameror
och lampor som dr héirdade eller avskdrmade mot
projektiler, hojbara stativ for dessa varor och tele-
operativsystem for dessa varor.

Slagvapen for brottsbekdmpande myndigheter, inbegripet blydag-
gar, polisbatonger, sidogreppsbatonger (T-batonger), tonfas, lader-
piskor (sjamboks) och piskor.

Polishjdlmar och skoldar, och sérskilt utformade komponenter, an-
dra 4n de som anges i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

Fasthallningsanordningar for brottsbekdmpning, inbegripet ben-
fangsel, bojor och handfingsel, tvangstrojor, hand- och fotbojor
med elchocker, elchockbilten, elchocksmanschetter, flerpunktsfast-
hallningsanordningar sdsom tvangsstolar, och sérskilt utformade
komponenter och tillbehdr, andra d4n de som anges i CML eller i
forordning (EU) 2021/821.

Anmdrkning: X.AVIIL017 dr tillimplig pd fasthdallningsanord-
ningar som anvinds i brottsbekdmpande verksam-
het. Den dr inte tillimplig pa medicintekniska pro-
dukter som dr utrustade for att begrinsa patientens
rorelser under medicinska forfaranden. Den dr inte
tillamplig pa produkter som begrdinsar patienter
med nedsatt minne till limpliga medicinska inrdtt-
ningar. Den dr inte tillimplig pa sckerhetsutrust-
ning sdsom sdkerhetsbdlten eller bilsdten for barn.

Utrustning for olje- och gasprospektering, programvara och data
enligt foljande (se forteckning ver kontrollerade varor):

a. Anvands inte.

b. Varor for hydraulisk spriackning enligt nagon av foljande:

1. Programvara och data for utformning och analys av hydrau-
lisk spriackning.

2. ”Sprickoppethéllande medel”, ”sprackningsvitska” och ke-
miska tillsatser till dessa, avsedda for hydraulisk sprackning.

3. Hogtryckspumpar.

Teknisk anmdirkning:

Ett “sprickoppethdllande medel” dr ett fast material, van-
ligtvis bearbetad sand eller konstgjorda keramiska material,
som utformats for att halla en hydraulisk fraktur oppen
under eller efter en sprdckningsbehandling. Den tillsdtts
till en sprickningsvitska” vars sammansdttning kan va-
riera beroende pd vilken typ av sprickbildning som anvinds
och som kan vara gel-, skum- eller vattenbaserad.
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X.A.VIIL.O19 Sérskild utrustning for bearbetning enligt foljande (se forteckning
over kontrollerade varor):

a. Ringmagneter.
b. Anvinds inte.

X.B.VIIL.OO1 Sérskild utrustning for bearbetning enligt nagon av féljande (se
forteckning 6ver kontrollerade varor):

a. Hogaktiva celler.
b. Handskboxar for hantering av radioaktivt material.

VYMi13

X.C.VIIL.0O01 Pulver av metall och pulver av metallegeringar som kan anvéndas i
de system som fortecknas i X.A.VIIL.005.a.

X.C.VIII.002 Avancerade material enligt foljande:
a. Material for att dolja eller adaptivt kamouflage.
b. Metamaterial, t.ex. med negativt brytningsindex.
c. Anvénds inte.
d. Hogentropilegeringar (HEA).
e. Heuslerlegeringar.

f. Kitaev-material, inbegripet Kitaev-spinnvétskor (kitaev spin li-
quids).

X.C.VII1.003 Konjugerade polymerer (ledande, halvledande, elektroluminiscen-
ta) for tryckt eller organisk elektronik.

X.C.VIII.004 Energetiska material och blandningar av dessa enligt foljande:
a.  Ammoniumpikrat (CAS-nr 131-74-8).
b. Svartkrut.
c. Hexanitrodifenylamin (CAS-nr 131-73-7).
d. Difluoramin (CAS-nr 10405-27-3).
e. Nitrostirkelse (CAS-nr 9056-38-6).
f. Anvinds inte.
g. Tetranitronaftalen.
h. Trinitroanisol.
i.  Trinitronaftalen.
j- Trinitroxylen.
k. N-pyrrolidinon. 1-metyl-2-pyrrolidinon (CAS-nr 872-50-4).
1. Dioktylmaleat (CAS-nr 142-16-5).

m. Etylhexylakrylat (CAS-nr 103-11-7).
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n. Trietylaluminium (TEA) (CAS-nr 97-93-8), trimetylaluminium

(TMA) (CAS-nr 75-24-1), och andra pyroforiska metallalkyler
och aryler av litium, natrium, magnesium, zink eller bor.

o. Nitrocellulosa (CAS-nr 9004-70-0).

p- Nitroglycerin (eller glyceroltrinitrat, trinitroglycerin) (NG)
(CAS-nr 55-63-0).

q. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT) (CAS-nr 118-96-7).
r.  Etylendiamindinitrat (EDDN) (CAS-nr 20829-66-7).
s. Pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS-nr 78-11-5).

t.  Blyazid (CAS-nr 13424-46-9), normalt (CAS-nr 15245-44-0)
och basiskt blystyfnat (CAS-nr 12403-82-6), och priméra
sprangamnen eller tdndblandningar som innehaller azider eller
azidkomplex.

u. Anvinds inte.
v. Anvinds inte.

w. Dietyldifenylurea (CAS-nr 85-98-3), dimetylidifenylurea
(CAS-nr 611-92-7), metyletyldifenylurea.

x. N,N-difenylurea (asymmetrisk difenylurea) (CAS-nr 603-54-
3).

y. Metyl-N,N-difenylurea (metyl asymmetrisk difenylurea)
(CAS-nr 13114-72-2).

z. Etyl-N,N-difenylurea (etyl asymmetrisk difenylurea) (CAS-
nr 64544-71-4).

aa. Anvinds inte.
bb. 4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS-nr 836-30-6).
cc. 2,2-dinitropropanol (CAS-nr 918-52-5).

dd. Anvinds inte.

» 9

X.D.VIIL.OO1 Programvara sarskilt utformad for “utveckling”, ”produktion” eller
“anvdndning” av utrustning som anges i X.A.VIIL0O5 till
X.A.VIIL.0O13.

» 9

X.D.VIIL.O02 Programvara sarskilt utformad for “utveckling”, ”produktion” eller
“anvéandning” av utrustning, “elektroniska sammanséattningar” eller
komponenter som anges i X.A.VIIL.002.

X.D.VIIL.OO3 Programvara for additivt tillverkade produkters digitala tvillingar
eller for faststéllande av tillforlitligheten hos additivt tillverkade
produkter.

VY MIl16
X.D.VIIL.004 “Programvara” som ér sdrskilt utformad for “utveckling”, “produk-
tion” eller “anvdndning” av tillbehor som omfattas av avsnitt
X.A.VIILO14.

X.D.VIIL.OOS5 Sérskild programvara enligt nagon av foljande (se forteckning over
kontrollerade varor):

a. Programvara for neutronisk berdkning/modellering.
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b. Programvara for berdkning/modellering av stralningsoverforing.
c. Programvara for hydrodynamisk berdkning/modellering.

VYM13
X.E.VIIL.OOI Teknik for “utveckling”, ”produktion” eller ”anvindning” av ut-
rustning som anges i X.A.VIIL.OO1 till X.A.VIIL.OO13.

X.E.VII.O02 Teknik for “utveckling”, ”produktion” eller “anvédndning” av ma-
terial som anges i X.C.VIIL.002 eller X.C.VIIL.003.

X.E.VIIL.O0O3 Teknik for additivt tillverkade produkters digitala tvillingar, for
faststéllande av tillforlitligheten hos additivt tillverkade produkter
eller for programvara som anges i X.D.VIII.003.

X.E.VII.O0O4 Teknik for utveckling”, produktion” eller “anvéndning” av pro-
gramvara som anges i X.D.VIIL.001 till X.D.VIIL.002.

VYM16
X.E.VIIL.OO5S ”Teknik” som “erfordras” for “utveckling” eller ”’produktion” av
tillbehér som omfattas av avsnitt X.A.VIIL.014.

X.E.VII.OO6 ”Teknik” som uteslutande ar avsedd for “utveckling” eller pro-
duktion” av utrustning som omfattas av avsnitt X.A.VIIL.O17.

VY MI15
Kategori IX — Sérskilda material och dértill horande utrustning

VMIl16

T XAIX.001 Kemiska agenser, inbegripet beredningar for tdrgas som innehaller
hogst 1 % ortoklorbensalmalonnitril eller hogst 1 % kloracetofe-
non med undantag for enskilda behallare med en nettovikt av
hogst 20 g, flytande peppar med undantag for forpackning i en-
skilda behéllare med en nettovikt pa hogst 85,05 g, rokbomber,
icke irriterande rokfacklor, rokbehallare, rokgranater och rokladd-
ningar, samt andra pyrotekniska produkter med béde militir och
kommersiell anvéndning, och komponenter som sérskilt utformats
for detta, andra dn de som anges i CML eller i forordning (EU)
2021/821.

X.A.IX.002 Pulver, firgdmnen och blick for fingeravtryck.

X.A.IX.003 Skydds- och detektionsutrustning som inte sérskilt utformats for
militdr anvindning och som inte omfattas av avsnitt 1A004 eller
2B351 (se forteckning dver kontrollerade varor), och komponenter
som inte sdrskilt utformats for militir anvédndning och som dérfor
inte omfattas av avsnitt 1A004 eller 2B351, enligt nagot av fol-
jande:

a. Personliga dosimetrar for métning av stralning.

b. Utrustning som genom konstruktion eller funktion dr begréin-
sade till att skydda for olyckor inom civil industri sdsom gru-
vor, stenbrott, jordbruk, likemedelsindustri, miljoskydd och av-
fallshantering samt for medicinskt och veterindrt bruk.

Anmirkning: X.4.IX.003 omfattar inte varor for skydd mot ke-
miska eller biologiska agenser som dr kon-
sumentvaror, forpackade for forsdljning i detalj-
handeln eller for personligt bruk, eller medi-
cinska produkter sdasom undersokningshandskar
av latex, kirurgiska handskar av latex, flytande
desinficeringstval, kirurgiskt draperingsmaterial,
operationsrockar, kirurgiska fotskydd och kir-
urgiska masker.
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X.A.IX.004 Sirskild utrustning for bearbetning, annan dn den som anges i

X.B.IX.001

VMI15
X.C.IX.001

CML eller i forordning (EU) 2021/821, enligt ndgot av foljande
(se forteckning 6ver kontrollerade varor):

a. Utrustning for detektion, 6vervakning och métning av stralning,
annan dn den som anges i CML eller i forordning (EU)
2021/821.

b. Radiografisk detektionsutrustning sdsom rontgenomvandlare,
och barridrhdlje innefattande en fosforplatta.

Sérskild utrustning for bearbetning, annan &n den som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821, enligt nagot av foljande
(se forteckning dver kontrollerade varor):

IS

. Elektrolytceller for produktion av fluor, andra &n de som anges
i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

b. Partikelacceleratorer.

c. Hardvara/system for industriell processtyrning som utformats
for kraftindustrin, andra dn de som anges i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821.

e. Utrustning for produktion av strukturella kompositer, fibrer,
forimpregnerade mattor och forformar.

Isolerade kemiskt definierade foreningar i enlighet med anmérk-
ning 1 till kapitlen 28 och 29 i Kombinerade nomenklaturen

a. med en koncentration pa minst 95 viktprocent, enligt f6ljande:

1. etylendiklorid (CAS 107-06-2),

2. nitrometan (CAS 75-52-5),

3. pikrinsyra (CAS 88-89-1),

4. aluminiumklorid (CAS 7446-70-0),

5. arsenik (CAS 7440-38-2),

6. arseniktrioxid (CAS 1327-53-3),

7. bis(2-kloroetyl)etylaminhydroklorid (CAS 3590-07-6),

8.  bis(2-kloroetyl)metylaminhydroklorid (CAS 55-86-7),

9. tris(2-kloroetyl)aminhydroklorid (CAS 817-09-4),

10. tributylfosfit (CAS 102-85-2),

11. metylisocyanat (CAS 624-83-9),

12. kinaldin (CAS 91-63-4),
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13. 2-bromkloretan (CAS 107-04-0),

14. bensil (CAS 134-81-6),

15. dietyleter (CAS 60-29-7),

16. dimetyleter (CAS 115-10-6),

17. dimetylaminoetanol (CAS 108-01-0),
18. 2-metoxietanol (CAS 109-86-4),
19. butyrylkolinesteras (BChe),

20. dietylentriamin (CAS 111-40-0),
21. diklormetan (CAS 75-09-2),

22. dimetylanilin (CAS 121-69-7),

23. etylbromid (CAS 74-96-4),

24. etylklorid (CAS 75-00-3),

25. etylamin (CAS 75-04-7),

26. hexamin (CAS 100-97-0),

27. isopropanol (CAS 67-63-0),

28. isopropylbromid (CAS 75-26-3),
29. isopropyleter (CAS 108-20-3),

30. metalymin (CAS 74-89-5),

31. metylbromid (CAS 74-83-9),

32. monoisopropylamin (CAS 75-31-0),
33. obidoximklorid (CAS 114-90-9),
34. kaliumbromid (CAS 7758-02-3),
35. pyridin (CAS 110-86-1),

36. pyridostigminbromid (CAS 101-26-8),
37. natriumbromid (CAS 7647-15-6),
38. natriummetall (CAS 7440-23-5),
39. tributylamin (CAS 102-82-9),

40. trietylamin (CAS 121-44-8), eller

41. trimetylamin (CAS 75-50-3).
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b. med en koncentration pad minst 90 viktprocent, enligt foljande:

L.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

aceton (CAS 67-64-1),

acetylen (CAS 74-86-2),

ammoniak (CAS 7664-41-7),

antimon (CAS 7440-36-0),

bensaldehyd (CAS 100-52-7),

bensoin (CAS 119-53-9),

1-butanol (CAS 71-36-3),

2-butanol (CAS 78-92-2),

isobutanol (CAS 78-83-1),

. tert-butanol (CAS 75-65-0),

. kalciumkarbid (CAS 75-20-7),

. kolmonoxid (CAS 630-08-0),

. klor (CAS 7782-50-5),

. cyklohexanol (CAS 108-93-0),

dicyklohexylamin (CAS 101-83-7),

etanol (CAS 64-17-5),

eten (CAS 74-85-1),

etylenoxid (CAS 75-21-8),

fluorapatit (CAS 1306-05-4),

viteklorid (CAS 7647-01-0),

viitesulfid (CAS 7783-06-4),

mandelsyra (CAS 90-64-2),

metanol (CAS 67-56-1),

metylklorid (CAS 74-87-3),

metyljodid (CAS 74-88-4),

metantiol (CAS 74-93-1),

monoetylenglykol (CAS 107-21-1),

oxalylklorid (CAS 79-37-8),

kaliumsulfid (CAS 1312-73-8),

kaliumtiocyanat (CAS 333-20-0),
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31. natriumhypoklorit (CAS 7681-52-9),

32. svavel (CAS 7704-34-9),

33. svaveldioxid (CAS 7446-09-5),

34. svaveltrioxid (CAS 7446-11-9),

35. tiofosforylklorid (CAS 3982-91-0),

36. tri-isobutylfosfit (CAS 1606-96-8),

37. vit fosfor (CAS 12185-10-3), eller

38. gul fosfor (CAS 7723-14-0).

X.C.IX.002 Fentanyl och dess derivat alfentanil, sufentanil, remifentanil, kar-
fentanil samt salter dérav.
Anmdrkning:
Avsnitt X.C.IX.002 omfattar inte produkter som identifieras som
konsumentvaror forpackade for detaljhandelsforsdljning for per-
sonligt bruk eller forpackade for enskilt bruk.

X.C.IX.003 Kemiska prekursorer till kemikalier som paverkar centrala nerv-
systemet, enligt foljande:
a. 4-anilino-N-fenetylpiperidin (CAS 21409-26-7), eller
b. N-fenetyl-4-piperidon (CAS 39742-60-4).

Anmdirkningar:

1. Avsnitt X.C.IX.003 omfattar inte “kemiska blandningar”
som innehdller en eller flera av de kemikalier som anges
under avsnitt X.C.IX.003 i vilka ingen individuellt specifi-
cerad kemikalie utgér mer dn 1 viktprocent av blandning-
en.

2. Avsnitt X.C.IX.003 omfattar inte produkter som identifieras
som konsumentvaror forpackade for detaljhandelsforsilj-
ning for personligt bruk eller forpackade for enskilt bruk.

VYM16

T X.CIX.004 Fibrer eller fiberliknande material som inte omfattas av avsnitt
1CO010 eller 1C210, for anvandning i “komposit”-strukturer med
en specifik modul pi minst 3,18 x 10° m och en specifik
brottgrins pa minst 7,62 x 10% m.

25 9.

X.C.IX.005 ”Vacciner”, “immunotoxiner”, “medicinska produkter”, testkit for
diagnostik och livsmedel” enligt nagot av foljande (se forteckning
over kontrollerade varor):

a. ”Vacciner” som innehaller, eller dr utformade for att anvidndas
mot, varor som omfattas av avsnitt 1C351, 1C353 eller 1C354.

b. ”Immuntoxiner” som innehdller varor som omfattas av avsnitt
1C351.d.
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c. ”"Medicinska produkter” som innehéller nagot av foljande:

1. ”Toxiner” som omfattas av avsnitt 1C351.d (utom botuli-
numtoxiner som omfattas av avsnitt 1C351.d.1, konotoxiner
som omfattas av avsnitt 1C351.d.3 eller varor som kontrol-

leras av CW-skadl enligt avsnitt 1C351.d.4 eller d.5).

2. Genetiskt modifierade organismer eller genetiska bestands-
delar som omfattas av avsnitt 1C353.a.3 (utom sadana som
innehaller, eller kodar for, botulinumtoxiner som omfattas av
avsnitt 1C351.d.1 eller konotoxiner som omfattas av av-

snitt 1C351.d.3).

d. "Medicinska produkter” som inte omfattas av avsnitt

X.C.IX.005.c som innehaller ndgot av foljande:

1. Botulinumtoxiner som omfattas av avsnitt 1C351.d.1.

2. Konotoxiner som kontrolleras av avsnitt 1C351.d.3.

3. Genetiskt modifierade organismer eller genetiska bestands-
delar som omfattas av avsnitt 1C353.a.3 som innehéller,
eller kodar for, botulinumtoxiner som omfattas av avsnitt
1C351.d.1 eller konotoxiner som omfattas av avsnitt

1C351.d.3.

e. "Testkit for diagnostik och livsmedel” som innehaller varor
som omfattas av avsnitt 1C351.d (ufom varor som kontrolleras

av CW-skdl enligt avsnitt 1C351.d.4 eller d.5).

Tekniska anmdrkningar:

1. Med “medicinska produkter” avses féljande: 1) Farmaceu-
tiska beredningar avsedda for testning och administrering
till mdnniskor (eller veterindrmedicinsk administrering till
djur) vid behandling av medicinska tillstind, 2) fardigfor-
packade for distribution som kliniska eller medicinska pro-
dukter, och 3) godkinda av Europeiska likemedelsmyndig-
heten (EMA) for att antingen saluforas som kliniska eller
medicinska produkter eller for anvindning som nytt forsk-

ningsldkemedel.

2. Testkit for diagnostik och livsmedel” dr sdrskilt utvecklade,
forpackade och saluforda for diagnostiska dndamal eller
folkhdlsodndamal. Biologiska toxiner i alla andra former,
inbegripet bulkleveranser, eller for alla andra slutanvind-

ningar omfattas av avsnitt 1C351.

X.C.IX.006 Kommersiella laddningar och anordningar som innehéller energe-
tiskt material, andra 4n de som anges i CML eller i forordning
(EU) 2021/821, och kvévetrifluorid i gasform (se forteckning &ver

kontrollerade varor) enligt nagot av foljande:

a. Formade laddningar som é&r sérskilt utformade for hantering av
oljekéllor, som anvinder en laddning som verkar ldngs en enda
axel och som vid detonation ger upphov till ett hal, och som

1. innehaller ndgon formulering av “kontrollerade material”,

2. endast har en enhetligt formad konisk beldggning med en

inre vinkel pa hogst 90 grader,
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3. innehaller mer dn 0,010 kg men hogst 0,090 kg “’kontrol-
lerat material”, och

4. har en diameter av hogst 114,3 cm.

b. Formade laddningar som &r sérskilt utformade for hantering av
oljekéllor, som innehaller hogst 0,010 kg “’kontrollerade mate-
rial”.

c. Stubintrad eller stotvdgsror som innehéller hogst 0,064 kg
“kontrollerat material”.

d. Kraftanordningar for patroner som innehaller hogst 0,70 kg
“kontrollerade material” i deflagrationsmaterialet.

e. Spriangkapslar (elektriska eller icke-elektriska) och sammansitt-
ningar ddrav som innehéller hogst 0,01 kg “kontrollerade ma-
terial”.

f.  Antandningsror som innehéller hogst 0,01 kg “’kontrollerat ma-
terial”.

g. Patroner for oljekéllor som innehaller hogst 0,015 kg kontrol-
lerade “energetiska material”.

h. Kommersiella gjutna eller pressade tryckforstirkare som inne-
haller hogst 1,0 kg “kontrollerat material”.

i. Kommersiella prefabricerade slam och emulsioner som inne-
héller hogst 10,0 kg och hogst 35 viktprocent “’kontrollerat
material” enligt MLS.

j. Skdrsprangladdningar och avskiljningsverktyg som innehaller
hogst 3,5 kg “’kontrollerat material”.

k. Pyrotekniska enheter som &r utformade uteslutande for kom-
mersiella dandamédl (t.ex. teaterscener, specialeffekter for film
och fyrverkerier) och som innehaller hogst 3,0 kg “kontrollerat
material”.

l.  Andra kommersiella sprangladdningar och laddningar som inte
omfattas av avsnitt X.C.IX.006.a—k och som innehaller hogst
1,0 kg “’kontrollerat material”.

Anmdrkning: Avsnitt X.C.IX.006.] omfattar sdkerhetsanord-
ningar for bilar, brandsldckningssystem, patro-
ner for nitpistoler, springladdningar for jord-
bruks-, olje- och gasverksamhet, sportartiklar,
kommersiell gruvdrift eller offentliga bygg- och
anldggningsarbeten, — samt  tidforskjutningsror
som anvdnds vid montering av kommersiella
sprdngladdningar.

m. Kvévetrifluorid (NF3) i gasform.

Anmdrkningar:

1. Med “kontrollerade material” avses kontrollerade energe-
tiskt material (se avsnitt 1C011, 1C111, 1C239 eller MLS).

2. Kvivetrifluorid som inte dr i gasform omfattas av enligt
CML, ML8.d.
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X.C.IX.007 Blandningar som inte omfattas av avsnitt 1C350 eller 1C450 och
som innehaller kemikalier som omfattas av avsnitt 1C350 eller
1C450 samt testkit for medicinska, analytiska och diagnostiska
andamal och for livsmedel som inte omfattas av avsnitt 1C350
eller 1C450 och som innehaller kemikalier som omfattas av avsnitt
1C350, enligt foljande (se forteckning 6ver kontrollerade varor):

a. Blandningar som innehaller foljande koncentrationer av prekur-
sorkemikalier som omfattas av avsnitt 1C350:

1. Blandningar som innehaller hogst 10 viktprocent av ndgon
enskild kemikalie i forteckning 2 i CWC som omfattas av
avsnitt 1C350.

2. Blandningar som innehéller hogst 30 viktprocent av

a. nagon enskild kemikalie i forteckning 3 i CWC som
omfattas av avsnitt 1C350, eller

b. ndgon enskild kemikalie som inte ingdr i CWC som om-
fattas av avsnitt 1C350.

b. Blandningar som innehéller f6ljande koncentrationer av toxiska
kemikalier eller prekursorkemikalier som omfattas av avsnitt
1C450:

1. Blandningar som innehéller nadgon av f6ljande koncentratio-
ner av kemikalier i forteckning 2 i CWC som omfattas av
avsnitt 1C450:

a. Blandningar som innehaller hogst 1 viktprocent av nagon
enskild kemikalie i forteckning 2 i CWC som omfattas av
avsnitt 1C450.a.1 och a.2 (dvs. blandningar som innehél-
ler Amiton eller PFIB).

b. Blandningar som innehéller hogst 10 viktprocent av na-
gon enskild kemikalie i forteckning 2 i CWC som om-
fattas av avsnitt 1C450.b.1, b.2, b.3, b.4, b.5 eller b.6.

2. Blandningar som innehaller hogst 30 viktprocent av ndgon
enskild kemikalie i forteckning 3 1 CWC som omfattas av
avsnitt 1C450.a.4, a.5, a.6, a.7 eller 1C450.b.8.

c. "Testkit for medicinska, analytiska och diagnostiska @ndamal
och for livsmedel” som innehéller prekursorkemikalier som
omfattas av avsnitt 1C350 i en madngd som inte Overstiger
300 gram per kemikalie.

Teknisk anmdrkning:

1 denna post avses med testkit for medicinska, analytiska och
diagnostiska dndamal och for livsmedel” firdigforpackade ma-
terial med faststdlld sammansdttning som sdrskilt utvecklas,
forpackas och salufors for medicinska, analytiska, diagnostiska
eller folkhdlsorelaterade dndamdl. Ersdttningsreagenser for de
testkit for medicinska, analytiska, diagnostiska dndamal och for
livsmedel som beskrivs i avsnitt X.C.IX.007.c omfattas av av-
snitt 1C350 om reagenserna innehdller minst en av de pre-
kursorkemikalier som identifieras i den posten i koncentrationer
som dr lika med eller hogre dn kontrollnivaerna for bland-
ningar som anges i avsnitt 1C350.
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X.C.IX.008 Icke-fluorerade polymeramnen som inte omfattas av avsnitt 1C008,

enligt foljande (se forteckning 6ver kontrollerade varor):

a. Polyaryleneterketoner enligt nagon av foljande:
1. Polyeter-eter-keton (PEEK).
2. Polyeter-keton-keton (PEKK).
3. Polyeter-keton (PEK).
4. Polyeter-keton-eter-keton-keton (PEKEKK).

b. Anvinds inte.

X.C.IX.009 Sirskild utrustning for bearbetning, annan dn den som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821, enligt ndgot av foljande
(se forteckning Gver kontrollerade varor):

a. Hardat stal och precisionslager av volframkarbid (minst 3 mm i
diameter).

b. Plat av rostfritt stal 304 och 316, annan dn de som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821.

c. Monelplatta.

d. Tributylfosfat (CAS 126-73-8).

e. Salpetersyra (CAS 7697-37-2) 1 koncentrationer pa minst
20 viktprocent.

f. Fluor (CAS 7782-41-4).

g. Alfastrélande radionuklider, andra dn de som anges i CML eller
i forordning (EU) 2021/821.

X.C.IX.010 Aromatiska polyamider (aramider) som inte omfattas av avsnitt
1C010, 1C210 eller avsnitt X.C.IX.004 och som forekommer i
nagon av foljande former (se forteckning dver kontrollerade varor):

a. Obearbetad form.

b. Garn av fibertradar eller enfibertradar.

c. Fiberkabel.

d. Roving (viv).

e. Stapelfibrer eller hackade fibrer.

f. Duk.

g. Massa eller flockar.
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X.C.IX.011

X.D.IX.001

X.E.IX.001

X.E.IX.002

Nanomaterial enligt ndgot av foljande (se forteckning over kon-
trollerade varor):

a. Halvledarnanomaterial.

b. Kompositbaserade nanomaterial.

c. Nagot av foljande kolbaserade nanomaterial:

1. Nanoror av kol.

2. Nanofibrer av kol.

3. Fullerener.

4. Grafener.

5. Sfériska nanopartiklar av kol (carbon onions).

Anmérkningar: [ avsnitt X.C.IX.011 avses med nanomaterial
ett material som uppfyller minst ett av fol-
Jande kriterier:

1. Mer dn 1 % av antalsstorleksfordel-
ningen bestdr av partiklar med en eller
flera yttre dimensioner i storleksinterval-
let 1-100 nm.

2. Inre strukturer eller ytstrukturer i en el-
ler flera dimensioner i storleksomradet
1-100 nm.

3. Specifik yta per volymenhet som dr storre
dn 60 m’/em®, undantaget material som
bestar av partiklar med en storlek som
mindre dn 1 nm.

Sérskild programvara, annan dn den som anges i CML eller i
forordning (EU) 2021/821, enligt ndgot av foljande (se forteckning
over kontrollerade varor):

a. Programvara som é&r sérskilt utformad for hardvara/system for
industriell processtyrning som omfattas av X.B.IX.001, annan
dn de som anges i CML eller i foérordning (EU) 2021/821.

b. Programvara som ér sdrskilt utformad for utrustning for pro-
duktion av strukturella kompositer, fibrer, forimpregnerade mat-
tor och forformar som omfattas av X.B.IX.001, annan &n de
som anges i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

”Teknik” for “utveckling”, ”produktion” eller “anvéndning” av
fibrer eller fiberliknande material som omfattas av avsnitt
X.C.IX.004 och X.C.IX.010.

”Teknik” for “utveckling”, ”produktion” eller “anvéndning” av
nanomaterial som omfattas av avsnitt X.C.IX.011.
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Kategori X — Materialbearbetning

VYM16

T X.AX.001 Utrustning for detektion av sprangédmnen eller sprangkapslar, bade
baserad pa bulkméngder och sparméangder, som bestar av en auto-
matisk anordning eller en kombination av anordningar for auto-
matiserat beslutsfattande for att uppticka forekomsten av olika
typer av sprangdmnen, sprangdmnesrester eller sprangkapslar,
och komponenter, andra dn de som anges i CML eller i forordning
(EU) 2021/821.

a. Utrustning for detektion av spriangdmnen for “automatiserat
beslutsfattande” i syfte att uppticka och identifiera spring-
amnen i bulk med hjélp av, men inte begrinsat till, rontgen-
teknik (t.ex. datortomografi, dubbel energi eller koherent sprid-
ning), kdrnteknik (t.ex. termisk neutronanalys, pulserad snabb
neutronanalys, pulserad snabb neutronspektroskopi och gamma-
resonansabsorption) eller elektromagnetisk teknik (t.ex. fyrpols-
resonans och dielektrometri).

b. Anvinds inte.

c. Utrustning for detektion av sprangkapslar for automatiserat be-
slutsfattande i syfte att upptdcka och identifiera detonerings-
anordningar (t.ex. spriangkapslar, tdndhattar) med hjélp av ront-
genteknik (t.ex. dubbel energi eller datortomografi) eller elek-
tromagnetisk teknik.

Anmirkning: Utrustning for detektion av sprdngdmnen eller
sprangkapslar i avsnitt X.A.X.001 omfattar utrust-
ning for sdkerhetskontroll av personer, dokument,
bagage, andra personliga tillhorigheter, last och/el-
ler post.

Tekniska anmdrkningar:

1. "Automatiskt beslutsfattande” dr utrustningens formdga att
upptdcka sprdngdamnen eller sprdngkapslar pa konstruktions-
eller operatorsvald kinslighetsniva och avge ett automatiskt
larm ndr springdmnen eller spréingkapslar pa eller over kdns-
lighetsnivdn upptdcks.

2. Denna post omfattar inte utrustning som dr beroende av opera-
torens tolkning av indikatorer sasom oorganisk/organisk firg-
kartldggning av de foremdl som undersdks.

3. Sprdngdmnen och sprdngkapslar omfattar kommersiella ladd-
ningar och anordningar som omfattas av avsnitt X.C.VIII.004
och X.C.IX.006 och energetiskt material som omfattas av av-
snitt 1C011, 1CI111 och 1C239.

X.A.X.002 Dold utrustning for detektion av féremal som arbetar i frekvens-
omradet 30-3 000 GHz och som har en rumslig upplosning pa
0,1-1 mrad (milliradian) inom ett avstand pa 100 m, och kom-
ponenter, andra dn de som anges i CML eller i forordning (EU)
2021/821.

Anmirkning: Dold utrustning for detektion av sprdingdmnen eller
sprdngkapslar i avsnitt X.A.X.001 omfattar utrust-
ning for sdkerhetskontroll av personer, dokument,
bagage, andra personliga tillhorigheter, last och/el-
ler post.
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X.A.X.003

Teknisk anmdirkning:

Frekvensomradet strécker sig 6ver vad som i allmdnhet anses vara
millimetervags-, submillimetervdigs- och teraherz-frekvensomrdden.

Lager och lagersystem som inte omfattas av avsnitt 2A001 (se
forteckning over kontrollerade varor) enligt foljande:

a. Kullager eller solida kullager med toleranser specificerade av

tillverkaren i enlighet med ABEC 7, ABEC 7P, ABEC 7T eller
ISO-standard klass 4 eller bittre (eller motsvarande) och som
har ndgon av foljande egenskaper:

1. Tillverkade for anviandning vid driftstemperaturer 6ver 573
K (300 °C) antingen genom anvindning av specialmaterial
eller genom sérskild varmebehandling.

2. Med smoérjningselement eller komponentmodifieringar som
enligt tillverkarens specifikationer &r sirskilt utformade for
att lagren ska kunna fungera vid hastigheter som &verstiger
2,3 miljoner ”"DN”.

. Massiva koniska rullager med toleranser specificerade av till-

verkaren i enlighet med ANSI/AFBMA klass 00 (tum) eller
klass A (metriskt) eller battre (eller motsvarande) och som
har nagon av foljande egenskaper:

1. Med smdrjningselement eller komponentmodifieringar som
enligt tillverkarens specifikationer ar sdrskilt utformade for
att lagren ska kunna fungera vid hastigheter som Overstiger
2,3 miljoner "DN”.

2. Tillverkade for anvédndning vid driftstemperaturer under 219
K (-54°C) eller over 423 K (150 °C).

. Luftsmorda folielager som ér tillverkade for anvindning vid

driftstemperaturer pa 561 K (288 °C) och uppat och med en
lastkapacitet som &verstiger 1 MPa per enhet.

. Aktiva magnetiska lagersystem.

. Invéndigt dukbelagda sjalvjusterande lager eller invandigt duk-

belagda glidlager tillverkade for anvéndning vid driftstempera-
turer under 219 K (=54 °C) eller over 423 K (150 °C).

Tekniska anmdrkningar:

1. ”"DN” avser produkten av lagerdiametern i mm och lager-
rotationshastigheten i rpm.

2. Drifitemperaturer inbegriper de temperaturer som erhdlls
ndr en gasturbinmotor har stannat efter drift.
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X.A.X.004  Rorledningar, réranslutningar och ventiler som ér tillverkade av
eller invindigt belagda med rostfritt stal, kopparnickellegering eller
annat legerat stdl som innehéller minst 10 % nickel och/eller krom
enligt foljande:

a. Tryckror, rorledningar och roranslutningar med en inre diameter
pa minst 200 mm och lampliga for drift vid ett tryck pa 3,4
MPa eller mer.

b. Roérventiler som har bdda foljande egenskaper och som inte
omfattas av avsnitt 2B350.g:

1. En rorstorleksanslutning med en inre diameter pa minst
200 mm.

2. Dimensionerade for 10,3 MPa eller mer.

Anmirkningar:

1. Se avsnitt X.D.X.005 for programvara for varor som omfat-
tas av denna post.

2. Se avsnitt 2E001 ("utveckling”), 2E002 ("’produktion”) och
XEX003 ("anvindning”) for teknik for varor som omfattas
av denna post.

3. Se tillhorande kontroller i avsnitt 24226, 2B350 och
XB.X.010.

X.A.X.005  Pumpar som ér utformade for att flytta smélta metaller med hjilp
av elektromagnetiska krafter.

Anmirkningar:

1. Se avsnitt X.D.X.005 for programvara for varor som omfattas
av denna post.

2. Se avsnitt 2E001 ("utveckling”), 2E002 (’produktion”) och
XEXO003 (“anvindning”) for teknik for varor som omfattas
av denna post.

3. Pumpar for anvindning i smdltmetallkylda reaktorer omfattas
av avsnitt 04001.

X.A.X.006 ”Birbara elektriska generatorer” och sérskilt utformade komponen-
ter.

Teknisk anmdirkning:

"Bdrbara elgeneratorer” — Generatorerna som omfattas av avsnitt
X.A.X.006 dr birbara — hégst 2 268 kg pa hjul eller transportabla
i en lastbil pa 2,5 ton utan sdrskilda krav pa installation.

X.A.X.007  Sarskild utrustning for bearbetning, annan &n den som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821, enligt foljande (se forteck-
ning &ver kontrollerade varor):

a. Bilgtatade ventiler.

b. Anvinds inte.
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VY Mil6

X.B.X.001

X.B.X.002

X.B.X.003

X.B.X.004

”Reaktorer med kontinuerligt flode” och deras “bestandsdelar”.

Tekniska anmdrkningar:

1. Vid tillimpningen av avsnitt X.B.X.001 avses med ’reaktorer
med kontinuerligt flode” plug and play-system ddr reaktanter
kontinuerligt tillfors i reaktorn och den resulterande produkten
insamlas vid utloppet.

2. Vid tilldmpningen av avsnitt X.B.X.001 avses med ’bestdnds-
delar” vitskemoduler, vitskepumpar, ventiler, packed bed-mo-
duler, blandarmoduler, manometrar, vitskeavskiljare etc.

Utrustning for assemblering och syntetisering av nukleinsyror som
inte omfattas av 2B352.i och som helt eller delvis dr automatiserad
och konstruerad for att generera nukleinsyrasekvenser lingre dn 50
baser.

Utrustning for automatisk syntetisering av peptider vilken kan
fungera i modifierad atmosfar.

Numeriska styrenheter for verktygsmaskiner och “numeriskt styr-
da” verktygsmaskiner, andra &n de som anges i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821 (se forteckning &ver produkter som regle-
ras) enligt nagot av foljande:

a. Numeriska styrenheter for verktygsmaskiner

1. med fyra interpolerande axlar som kan styras samtidigt for
konturstyrning, eller

2. har tva eller flera axlar som kan styras samtidigt for att
uppnd konturstyrning och ett minsta programmerbart steg
som &r bittre (mindre) d4n 0,001 mm,

3. ”numeriska styrenheter” for verktygsmaskiner med tva, tre
eller fyra interpolerande axlar som kan styras samtidigt for
att uppnd konturstyrning och som har kapacitet att ta emot
(online) och behandla data for datorstddd konstruktion
(CAD) for intern framtagning av maskininstruktioner.

b. Rorliga mandvertavlor som ar speciellt utformade for verktygs-
maskiner och som har nagon av foljande egenskaper:

1. Interpolering i mer &n fyra axlar.

2. Kapacitet att i realtid behandla data for att modifiera verk-
tygsvég, matningshastighet och spindeldata under bearbet-
ningsprocessen, genom nagot av foljande:

a. Automatisk berékning och modifiering av delprogramdata
for bearbetning i tvé eller flera axlar med hjédlp av maét-
cykler och tillgang till kélldata.
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b. Adaptiv styrning med mer 4n en fysisk variabel som mits
och bearbetas med hjélp av en datormodell (strategi) for
att dndra en eller flera maskininstruktioner i syfte att
optimera processen.

3. Kapacitet att ta emot och behandla CAD-data for intern
framtagning av maskininstruktioner.

c. ”Numeriskt styrda” verktygsmaskiner som enligt tillverkarens
tekniska specifikationer kan utrustas med elektronisk utrustning
for samtidig konturstyrning i tva eller flera axlar och som har
bada foljande egenskaper:

1. Tva eller flera axlar som kan styras samtidigt for att uppnd
“konturstyrning”.

2. Positioneringsnoggrannhet enligt ISO 230/2 (2006), med alla
foljande tillgéngliga kompensationer:

a. Bittre d&n 15 pum ldngs varje linjar axel (total positione-
ring) for slipmaskiner.

b. Bittre dan 15 um léngs varje linjar axel (total positione-
ring) for fradsmaskiner.

c. Bittre dan 15 um langs varje linjar axel (total positione-
ring) for svarvar.

d. Verktygsmaskiner for avldgsnande eller friasning av metaller,
keramer eller kompositer som enligt tillverkarens tekniska spe-
cifikationer kan utrustas med elektroniska enheter for samtidig
styrning av minst tva axlar for att uppna konturstyrning enligt
foljande:

1. Verktygsmaskiner for svarvning, slipning eller frasning eller
en kombination av dessa, med tva eller flera axlar som kan
styras samtidigt for att uppna konturstyrning och som har
nagon av foljande egenskaper:

a. En eller flera konturskapande “tippbara spindlar”.

Anmirkning: Avsnitt X.B.X.004.d.1.a omfattar endast
verktygsmaskiner for slipning eller fris-
ning.

b. ”Axialkast” (camming) under ett varv av spindeln som ar
mindre (béttre) dn 0,0006 mm i totalt indikatorutslag
(TIR).

Anmirkning: Avsnitt X.B.X.004.d.1.b gdller endast verk-
tygsmaskiner for svarvning.

c. ”Radialkast” (run-out) under ett varv av spindeln som ar
mindre (battre) d4n 0,0006 mm i totalt indikatorutslag
(TIR).
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X.B.X.005

X.B.X.006

X.B.X.007

d. ”Positioneringsnoggrannheten”, med alla tillgdngliga
kompensationer, dr mindre (béttre) d4n 0,001° pa varje
roterande axel.

2. Elektriska urladdningsmaskiner (EDM) av tradmatningstyp

med fem eller flera axlar som kan styras samtidigt for att
uppnd konturstyrning.

Icke-"numeriskt styrda” verktygsmaskiner for generering av op-
tiska kvalitetsytor (se forteckning over kontrollerade varor) och
sarskilt utformade komponenter till dessa enligt foljande:

a. Svarvar som anvénder ett enpunkts skadrverktyg och som har
alla foljande egenskaper:

. Slidens positioneringsnoggrannhet &r mindre (béttre) 4n

0,0005 mm per 300 mm rorelse.

. Repetitionsnoggrannheten avseende maskinrorelse i béada

riktningarna dr mindre (béttre) dn 0,00025 mm per 300 mm
rorelse.

. Spindelns radialkast” (run-out) och “axialkast” (camming)

ar mindre (béttre) an 0,0004 mm totalt indikatorutslag (TIR).

. Slidens vinkelfel (gir, lutning, roll) &r mindre (béttre)

an 2 bagsekunder (TIR) for en hel rorelse.

. Slidens avvikelse fran lodrithet &r mindre (bdttre) &n

0,001 mm per 300 mm rorelse.

Teknisk anmdrkning:

Repeterbarheten avseende dubbelriktad glidpositionering (R)
for en axel dr det hogsta virdet for repeterbarheten for
positionering vid varje position ldngs eller runt axeln, be-
stamt enligt det forfarande och under de forhallanden som
anges i del 2.11 i 1SO 230/2: 1988.

b. Kuggbearbetningsmaskiner som har alla foljande egenskaper:

. Spindelns radialkast” (run-out) och “axialkast” (camming)

ar mindre (béttre) d4n 0,0004 mm (TIR).

. Slidens vinkelfel (gir, lutning, roll) &r mindre (béttre)

an 2 bagsekunder (TIR) for en hel rorelse.

Maskiner for tillverkning och/eller slutbearbetning av véxlar som
inte omfattas av avsnitt 2B003 och som kan producera véxlar till
en kvalitetsniva som é&r bdttre an AGMA 11.

Miit- eller inspektionssystem eller utrustning som inte omfattas av
avsnitt 2B006 eller 2B206, enligt foljande (se forteckning Gver
kontrollerade varor):

a. Manuella mitinspektionsmaskiner som har bada foljande egen-
skaper:
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1. Minst tva axlar.

2. En mitosdkerhet som é&r lika med eller mindre (béttre)
an (3 + L/300) um (L &r den uppmitta langden i mm).

X.B.X.008  “Robotar” som inte omfattas av avsnitt 2B007 eller 2B207 och
som kan behandla dterkopplingsinformation i realtid fran en eller
flera sensorer for att generera eller modifiera program eller gene-
rera eller modifiera data fran numeriska program.

X.B.X.009 Sammansittningar, kretskort eller insatser som é&r sérskilt utfor-
made for verktygsmaskiner som omfattas av avsnitt X.B.X.004,
eller for utrustning som omfattas av X.B.X.006, X.B.X.007 eller
X.B.X.008 enligt foljande:

a. Spindelenheter som dr sammansatta av spindlar och lager som
en minimienhet, med radiell (run-out) eller axiell (camming)
axelrorelse under ett varv av spindeln som &r mindre (battre)
an 0,0006 mm totalt indikatorutslag (TIR).

b. Insatser for enpunkts diamantslipningsverktyg som har alla f6l-
jande egenskaper:

1. Felfri och naggfri skiregg vid 400 gangers forstoring i varje
riktning.

2. Skirradie fran 0,1 mm till och med 5 mm.

3. Skérradiens avvikelse fran cirkuldr form &r mindre (béttre)
dn 0,002 mm (TIR).

c. Sarskilt utformade monsterkort med monterade komponenter
som enligt tillverkarens specifikationer kan uppgradera enheter
for “numerisk styrning”, verktygsmaskiner eller aterkopplings-
anordningar till eller Gver de nivder som anges i avsnitt
X.B.X.004, X.B.X.006, XB.X.007, XB.XO008 -eller
X.B.X.0009.

Teknisk anmdrkning:

Denna post omfattar inte interferometersystem for mdtning,
utan slutna eller oppna dterkopplingssystem, som innehdller
en laser for att mdta slidens rorelsefel pa verktygsmaskiner,
mdtmaskiner eller liknande utrustning.

X.B.X.010  Sérskild utrustning for bearbetning, annan 4n den som anges i
CML eller i forordning (EU) 2021/821, enligt f6ljande (se forteck-
ning &ver kontrollerade varor):

a. Isostatiska pressar, andra &n de som anges i CML eller i for-
ordning (EU) 2021/821.

b. Bilgtillverkningsutrustning, t.ex. hydraulisk formeringsutrust-
ning och bilgformeringsmatriser.

c. Lasersvetsningsmaskiner.
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d. MIG-svets.
e. Elektronstralesvets.

f. Monelutrustning, inbegripet ventiler, rorledningar, tankar och
kérl.

g. Ventiler, rorledningar, tankar och karl av rostfritt stal 304
och 316.

Anmérkning: Réranslutningar anses utgora en del av rérled-
ningarna vid tillimpning av avsnitt X.B.X.010.g.

h. Utrustning for gruvdrift och borrning enligt foljande:

1. Stor borrutrustning som kan borra hal som &r storre dn 61
cm i diameter.

2. Stor utrustning for jordbearbetning som anvéinds inom gruv-
industrin.

i. Utrustning for elektroplétering som é&r utformad for beldggning
av delar med nickel eller aluminium.

j.  Pumpar som ar utformade for industriellt bruk och for anvand-
ning med en elektrisk motor minst 5 HP.

k. Vakuumventiler, rorledningar, flinsar, packningar och till-
horande utrustning som &r sérskilt utformad for anvindning i
hogvakuumdrift, andra &n de som specificeras i CML eller i
forordning (EU) 2021/821.

l. Maskiner for trycksvarvning och tryckvalsning, andra &n de
som anges i CML eller i férordning (EU) 2021/821.

m. Maskiner for centrifugalbalansering i flera plan, andra dn de
som anges i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

n. Plat, ventiler, rorledningar, tankar och kirl av austenitiskt
rostfritt stal.

X.D.X.001  ”Programvara” sdrskilt utformad eller modifierad for "utveckling”,
”produktion” eller ”anvdndning” av utrustning som omfattas av
avsnitt X.A.X.001.

LLINEY)

X.D.X.002  ”Programvara” som “erfordras” for utveckling”, “produktion” el-
ler ”anvéndning” av utrustning for detektion av dolda féremal som
omfattas av avsnitt X.A.X.002.

2 9.

X.D.X.003  ”Programvara” som ar sarskilt utformad for “utveckling”, ’produk-
tion” eller “anvdndning” av utrustning som omfattas av avsnitt
X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 eller X.B.X.009.

X.D.X.004  Sarskild ”programvara” enligt foljande (se forteckning 6ver kon-
trollerade varor):

a. ”"Programvara” for att tillhandahélla optimerad styrning och
som har bada foljande egenskaper:

1. For flexibla produktionsenheter.
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2. Kan genom behandling i realtid generera eller modifiera
program eller data med hjilp av signaler som erhalls sam-
tidigt med hjdlp av minst tva detekteringstekniker, enligt
foljande:

a. Datorseende (optisk rackvidd).

b. Infrarod bildatergivning.

c. Akustisk avbildning (akustisk rackvidd).
d. Taktil métning.

e. Troghetpositionering.

f. Kraftmétt.

g. Vridmomentsméitning.

Anmaérkning: Avsnitt X.D.X.004.a omfattar inte “program-
vara” som endast tillhandahaller omflyttning
av funktionellt identisk utrustning inom “flex-
ibla tillverkningsenheter” och som anvénder
forlagrade delprogram och en forlagrad stra-
tegi for fordelning av delprogrammen.

b. Anvinds inte.

X.D.X.005  ”Programvara” som &r sirskilt utformad eller modifierad for “ut-

veckling”, ”produktion” eller ”anvidndning” av varor som omfattas
av avsnitt X.A.X.004 eller X.A.X.005.

Anmérkning: Se avsnitt 2E001 ("utveckling”) for “teknik” for
“programvara” som omfattas av denna post.

X.D.X.006  ”Programvara” som é&r sarskilt utformad for “utveckling” eller
”produktion” av bérbara elektriska generatorer som omfattas av
avsnitt X.A.X.006.

X.E.X.001  ”Teknik” som “erfordras” for “utveckling”, produktion” eller “an-
véndning” av utrustning som omfattas av avsnitt X.A.X.002 eller
som erfordras for “utveckling” av ”programvara” som omfattas av
avsnitt X.D.X.002.

Anmirkning: Se avsnitt X.A.X.002 och X.D.X.002 for tillhorande
kontroller av tillbehér och programvara.

X.E.X.002  ”Teknik” for “anvandning” av utrustning som omfattas av avsnitt
X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007 eller X.B.X.008.

X.E.X.003  “Teknik” enligt den allménna tekniska anmirkningen roérande “an-
vindning” av utrustning som omfattas av avsnitt X.A.X.004 eller
X.A.X.005.

X.E.X.004  ”Teknik” for “anvindning” av bérbara elektriska generatorer som
omfattas av avsnitt X.A.X.006.
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BILAGA VIII

Forteckning 6ver partnerlinder som avses i artiklarna 2.4, 2a.4 och 2d.4

AMERIKAS FORENTA STATER

VYM13
JAPAN

VMi15
FORENADE KUNGARIKET

SYDKOREA
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BILAGA IX

A. Forlaga till formuldr f6r anmélan, tillimpning och godkdnnande

av leverans, overforing eller export (enligt vad som avses i artikel 2¢ i denna

forordning)

Exporttillstdndet giller till sista giltighetsdag i alla Europeiska unionens med-

lemsstater.

EUROPEISKA UNIONEN

EXPORTTILLSTAND/EXPORTANMALAN
(forordning (EU) 2022/328)

Om anmilan gérs i enlighet med artikel 2.3
eller 2a.3 i radets forordning (EU)

nr 833/2014, ange vilket eller vilka av féljande
led som ér tillimpliga:

o a) Humanitiira éindamal, hilsokriser,
bradskande forebyggande eller lindring av en
hiindelse som sannolikt kommer att ha en
allvarlig och betydande inverkan pa
minniskors hilsa och sikerhet eller miljon
eller som en reaktion pa naturkatastrofer.

0 b) Medicinska eller farmaceutiska @ndamal.

o c) Tillfillig export av varor for anvindning i
nyhetsmedier.

o d) Uppdateringar av programvara.

0 e) Anvindning som
kommunikationsutrustning for privat bruk.

o f) Personligt bruk for fysiska personer som
reser till Ryssland eller deras nirmaste
familjemedlemmar som reser tillsammans med
dem, och som &r begriinsat till personliga
tillhérigheter, hushéllsféremal, fordon eller
handelsverktyg som igs av de enskilda
personerna och som inte ir avsedda for
forsiljning.

For tillstand, ange om detta har begiirts i enlighet med
artikel 2.4, 2.5, 2a.4, 2a.5 eller 2b.1 i radets forordning
(EU) nr 833/2014:

For tillstand i enlighet med artikel 2.4 eller 2a.4 i radets
forordning (EU) nr 833/2014, ange vilket eller vilka av
foljande led som ér tillimpliga:

o a) Avsett for samarbete mellan unionen,
medlemsstaternas regeringar och Rysslands regering i rent
civila fragor.

o b) Avsett for mellanstatligt samarbete i rymdprogram.

0 ¢) Avsett for drift, underhdll, dterbearbetning av briinsle
och siikerhet for civil kidrnteknisk kapacitet samt civilt
kirntekniskt samarbete, sédrskilt inom forskning och
utveckling.

o d) Avsett for sjisikerhet.

o e) Avsett for civila elektroniska kommunikationsniit som
inte dr allmént tillgédngliga och som inte tillhér en enhet
som ir offentligt kontrollerad eller till mer én 50 %
offentligigd.

o f) Avsett att uteslutande anvindas av enheter som #gs,
eller ensamt eller gemensamt kontrolleras av en juridisk
person, en enhet eller ett organ som har inriittats eller
bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat eller i
ett partnerland.

o g) Avsett for unionens, medlemsstaternas och
partnerlidndernas diplomatiska representationer, inbegripet
delegationer, ambassader och beskickningar.

o h) Avsett for sikerstillande av it-siikerhet och
informationssikerhet for fysiska och juridiska personer,
enheter och organ i Ryssland, med undantag for landets
regering och foretag som direkt eller indirekt kontrolleras
av regeringen.

For tillstand i enlighet med artikel 2b.1 i radets forordning
(EU) nr 833/2014, ange vilket av foljande led som ér
tillampligt:

0 a) Bradskande forebyggande eller lindring av en hindelse
som sannolikt kommer att ha en allvarlig och betydande
inverkan pa ménniskors hilsa och sikerhet eller miljon.

0 b) Avtal som ingétts fore den 26 februari 2022 eller
biavtal som dr nédvindiga for fullgdrandet av ett sadant
avtal, forutsatt att tillstand begirts fore den 1 maj 2022.
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1 1. Exportor 2. Identifieringsnummer | 3. Sista giltighetsdag
(i forekommande fall)

4. Uppgifter om kontaktstille

5. Mottagare 6. Utfirdande myndighet

7. Ombud/representant
(om annan én exportéren)

8. Avsindarland

Kod'
9. Slutanvindare 10. Medlemsstat déir varorna Kod?
(om annan &n mottagaren) befinner sig eller kommer att
befinna sig

11. Medlemsstat diir varorna Kod?
kommer att hiinforas till
exportforfarande

1 12. Slutdestinationsland Kod?

Bekriifta att slutanvindaren dr | Ja/Nej
icke-militér

! Se forordning (EG) nr 1172/95 (EGT L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Varubeskrivning' 14, Ursprungsland Kod?
15. Varukod enligt 16. Nummer enligt
Harmoniserade kontrollférteckningen
systemet eller (for fortecknade
Kombinerade varor)

nomenklaturen (i
forekommande fall
med 8 siffror; CAS-
nummer, om
tillgéingligt)

17. Valuta och virde | 18. Varumingd

19. Bekriifta att Ja/Nej| 20. 21. Exportforfarande
Slutanvindning| slutanvindningen Avtalsdatum (i
ir icke-militdr forekommande
fall)

22. Yiterligare information:

Filt for eventuell fortryckt information fran medlemsstaten

Fyllsiav

utfirdande myndighet Stampel
Underskrift

Utfiirdande myndighet

Datum

: Vid behov far denna beskrivning goras i en eller flera bilagor till detta formulir (1a). Ange i
sa fall det exakta antalet bilagor i denna ruta. Beskrivningen bor vara sa exakt som mojligt
och i forekommande fall omfatta CAS-nummer eller andra referenser, sérskilt f6r kemiska
produkter.



02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 124

VYMI16

EUROPEISKA UNIONEN

(férordning (EU) 2022/328)

1. Exportor

2. Identifieringsnummer

13. Varubeskrivning

14. Ursprungsland

Kod?

15. Varukod (i forekommande
fall med § siffror; CAS-
nummer, om tillgingligt)

16. Nr enligt
kontrollférteckningen
(for fortecknade
varor)

17. Valuta och virde

18. Varumiingd

13. Varubeskrivning

14. Ursprungsland

Kod?

15. Varukod (i forekommande
fall med 8 siffror; CAS-
nummer, om tillgéingligt)

16. Nr enligt
kontrollforteckningen
(for fortecknade
varor)

17. Valuta och virde

18. Varumingd

13. Varubeskrivning

14, Ursprungsland

Kod?

15. Varukod

16. Nr enligt
kontrollfgrteckningen

17. Valuta och virde

18. Varumiingd

13. Varubeskrivning

14, Ursprungsland

Kod?

15. Varukod

16. Nr enligt
kontrollférteckningen

17. Valuta och virde

18. Varumingd

13. Varubeskrivning

14. Ursprungsland

Kod?

15. Varukod

16. Nr enligt
kontrollforteckningen

17. Valuta och virde

18. Varumingd

13. Varubeskrivning

14. Ursprungsland

Kod?

15. Varukod

16. Nr enligt
kontrollforteckningen

17. Valuta och virde

18. Varumiingd
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Anmiérkning: 1 kolumn 24 anges i filt 1 aterstdende méngd och i filt 2 i kolumn 24 den méngd som dras av

vid detta tillfille.

23. Nettomingd/-virde (nettovikt eller annan specificerad

enhet)

24. Med siffror

25. Avdragen
mingd/avdraget
virde med bokstiver

26. Tulldokument (typ
och nummer) eller
utdrag (nr) och datum
for avdraget

27. Medlemsstat,
namn och underskrift,
avdragande
myndighets stimpel
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A. Forlaga till formuldr for anmélan, ansokan och tillstind avseende formedlingstjanster/tekniskt bistand

(som avses i artikel 2¢ i denna forordning)

EUROPEISKA UNIONEN TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISKT BISTAND
(forordning (EU) 2022/328)

For tillstand, ange om detta har begiirts i enlighet med artikel
24,25, 2a4, 2a.5 eller 2b.1 i radets forordning
(EU) nr 833/2014:

For tillstand i enlighet med artikel 2.4 eller 2a.4 i radets
forordning (EU) nr 833/2014, ange vilket eller vilka av féljande
led som dr tillimpliga:

Om anmilan gors i enlighet med
artikel 2.3 eller 2a.3 i radets forordning | o a) Avsett for samarbete mellan unionen, medlemsstaternas
(EU) nr 833/2014, ange vilket eller vilka | regeringar och Rysslands regering i rent civila frigor.

av foljande led som r tillampliga: o b) Avsett for mellanstatligt samarbete i rymdprogram.

o a) Humanitdra dndamal, hilsokriser,
bradskande forebyggande eller lindring av|
en hindelse som sannolikt kommer att ha
en allvarlig och betydande inverkan pa

o ¢) Avsett for drift, underhall, aterbearbetning av briinsle och
siikerhet for civil kirnteknisk kapacitet samt civilt kdrntekniskt
samarbete, sirskilt inom forskning och utveckling.

ménniskors hilsa och sikerhet eller o d) Avsett tor sjosikerhet.
miljon eller som en reaktion pa . . —— .
J P o e) Avsett for civila elektroniska kommunikationsnit som inte
naturkatastrofer. . e 2 P i
dr allmént tillgdngliga och som inte tillhér en enhet som dr
o b) Medicinska eller farmaceutiska offentligt kontrollerad eller till mer &n 50 % offentligdgd.
dndamal. & .
o f) Avsett att uteslutande anviindas av enheter som igs, eller
o ¢) Tillfillig export av varor for ensamt eller gemensamt kontrolleras av en juridisk person, en
anviindning i nyhetsmedier. enhet eller ett organ som har inrittats eller bildats i enlighet med

o d) Uppdateringar av programvara. lagstiftningen i en medlemsstat eller i ett partnerland.

o €) Anvéindning som o g) Avsett for unionens, medlemsstaternas och
kommunikationsutrastiing e viivat partnerlindernas diplomatiska representationer, inbegripet
bruk £%rP delegationer, ambassader och beskickningar.

o h) Avsett for sikerstillande av it-sikerhet och
informationssikerhet for fysiska och juridiska personer, enheter
och organ i Ryssland, med undantag for landets regering och
foretag som direkt eller indirekt kontrolleras av regeringen.

o ) Personligt bruk for fysiska personer
som reser till Ryssland eller deras
ndrmaste familjemedlemmar som reser
tillsammans med dem, och som dr
begrinsat till personliga tillhdrigheter, For tillstand i enlighet med artikel 2b.1 i ridets forordning
hushallsféremal, fordon eller (EU) nr 833/2014, ange vilket av foljande led som ér tillimpligt:
handelsverktyg som égs av de enskilda
personerna och som inte &r avsedda for
forsiljning.

o a) Briadskande forebyggande eller lindring av en hindelse som
sannolikt kommer att ha en allvarlig och betydande inverkan pa
ménniskors hilsa och sikerhet eller miljon.

o b) Avtal som ingatts fore den 26 februari 2022 eller biavtal
som ér nddvindiga for fullgérandet av ett sadant avtal, forutsatt
ait tillstind begirts fore den 1 maj 2022.
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1 1. Férmedlare/ Leverantérav | 2. Identifieringsnummer 3. Sista
tekniskt bistand/ Sékande giltighetsdag (i
forekommande fall)

o

. Uppgifter om kontaktstille

5. Exportor i 6. Utfirdande myndighet
ursprungstredjelandet
(om tillampligt)

7. Mottagare

8. Medlemsstat diir formedlaren eller Kod'
leverantéren av tekniskt bistand &r bosatt
eller etablerad

9. Ursprungsland / det land dér de varor | Kod'
som ir foremal for formedlingstjinster
befinner sig

10. Slutanviindare i 11. Destinationsland Kod'
destinationstredjelandet
(om annan dn mottagaren) 12. Berorda tredje parter, t.ex. ombud
(i forekommande fall)
1 Bekrifta att slutanvindaren ér icke- Ja/Nej
militir

! Se forordning (EG) nr 1172/95 (EGT L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Varubeskrivning / tekniskt bistand

14. Varukod enligt
Harmoniserade
systemet eller
Kombinerade
nomenklaturen (i
forekommande fall)

15. Nummer enligt
kontrollférteckningen
(i forekommande
fall)

16. Valuta och virde

17. Varumingd (om
tillampligt)

18. Slutanvindning

Bekrifta att slutanvindningen
ar icke-militdr

Ja/Nej

19. Ytterligare information:

Filt for eventuell fortryckt information fran medlemsstaten

Fylls i av utfirdande myndighet
Underskrift

Stampel

Utfirdande myndighet

Datum
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BILAGA X

Forteckning 6ver varor och teknik som avses i artikel 3b.1

KN-nr Produkt
ex 8414 10 81 Kryopumpar i LNG-processen
ex 8418 69 00 Processenheter for kylning av gas i LNG-processen
ex 8419 40 00 Anldggningar for atmosfarisk (vakuum) destillation av réolja
(CDU)
ex 8419 40 00 Processenheter for separering och fraktionering av kolvéten i
LNG-processen
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Kylboxar i LNG-processen
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Kryovéarmevixlare i LNG-processen
ex 8419 60 00 Processenheter for kondensering av naturgas
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 15, Teknik for dtervinning och rening av vitgas
8421 39 25, 8421 39 35, 8421 39 85
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 35, Teknik for behandling av raffinaderigas och svavelatervinning (in-
8421 39 85 klusive aminskrubbningsenheter, svavelatervinningsenheter, be-
handlingsenheter for slutgaser)
ex 8419 89 10 Kyltorn och liknande apparater for direkt nedkylning (utan skilje-
vigg) med hjélp av étercirkulerande vatten, utformade for att an-
viandas med den teknik som fortecknas i denna bilaga.
ex 8419 89 98 Enheter for alkylering och isomerisering
ex 8419 89 98 Produktionsenheter for aromatiska kolvéten
ex 8419 89 98 Enheter for katalytisk reformering/krackning
ex 8419 89 98 Fordréjd coker
ex 8419 89 98 Flexicokingenheter
ex 8419 89 98 Hydrokrackningsreaktorer
ex 8419 89 98 Reaktorkérl for hydrokrackning
ex 8419 89 98 Teknik for vitgasproduktion
ex 8419 89 98 Teknik/enheter for vitgasbehandling
ex 8419 89 98 Enheter for naftaisomerisering
ex 8419 89 98 Polymerisationsenheter
ex 8419 89 98 Enheter for svavelframstillning
ex 8419 89 98 Enheter for alkylering och regenerering med hjilp av svavelsyra
ex 8419 89 98 Enheter for termisk krackning
ex 8419 89 98 [Toluen och tunga aromater] Enheter for transalkylering
ex 8419 89 98 Visbreaker
ex 8419 89 98 Enheter for hydrokrackning av vakuumgasolja
ex 8479 89 97 Enheter for avasfaltering med 16sningsmedel
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BILAGA XI

Forteckning dver varor och teknik som avses i artikel 3c.1

KN-nr

Varubeskrivning

88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till sa-

dana
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BILAGA XII

Forteckning over juridiska personer, enheter och organ som avses i
artikel 5.2

Alfa Bank
Bank Otkritie
Bank Rossiya

Promsvyazbank
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BILAGA X111

Forteckning over personer, enheter och organ som avses i artikel 5.4 a

Almaz-Antey

Kamaz

Novorossiysk Commercial Sea Port

Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Russian Railways

JSC PO Sevmash

Sovcomflot

United Shipbuilding Corporation

Russian Maritime Register of Shipping
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BILAGA X1V

Forteckning éver personer, enheter och organ som avses I artikel Sh

Namn pa den juridiska personen, enheten eller
organet

Tillimpningsdatum

Bank Otkritie

12 mars 2022

Novikombank

12 mars 2022

Promsvyazbank

12 mars 2022

Bank Rossiya

12 mars 2022

Sovcombank

12 mars 2022

VNESHECONOMBANK (VEB)

12 mars 2022

VTB BANK

12 mars 2022

Sberbank

14 juni 2022

Credit Bank of Moscow

14 juni 2022

Joint Stock Company Russian Agricultural
Bank, JSC Rosselkhozbank

14 juni 2022
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VYM10
BILAGA XV

Forteckning over juridiska personer, enheter eller organ som avses i
artikel 2f

RT — Russia Today English
RT — Russia Today UK

RT — Russia Today Germany
RT — Russia Today France
RT — Russia Today Spanish
Sputnik

VY MI15
Rossiya RTR / RTR Planeta

Rossiya 24 / Russia 24

TV Centre International
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BILAGA XVI

Forteckning over varor och teknik som avses i artikel 3f

Kategori VI — Marint

X.A.VI.0O1 Fartyg, marina system eller marin utrustning, och sérskilt konstrue-
rade komponenter for dessa, komponenter och tillbehor:

a) Utrustning i kapitel 4 (navigationsutrustning) i kommissionens
gillande genomforandeférordning om utformnings-, konstruk-
tions- och prestandakrav samt provningsstandarder for marin ut-
rustning som antogs i enlighet med artikel 35.2 i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om
marin utrustning.

b

~

Utrustning i kapitel 5 (radiokommunikationsutrustning) i kom-
missionens géillande genomforandeforordning om utformnings-,
konstruktions- och prestandakrav samt provningsstandarder for
marin utrustning som antogs i enlighet med artikel 35.2 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli
2014 om marin utrustning.
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BILAGA XVII
Forteckning over jirn- och stilprodukter som avses i artikel 3g
KN-/Taric-nummer Varans namn

7208 10 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 25 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 26 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 27 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 36 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 37 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 38 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 39 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 40 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 52 99 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7208 53 90 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7211 14 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7211 14 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7211 19 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7212 60 00 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

722519 10 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

722530 10 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7225 30 30 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

72253090 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-

gerade




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 137

VYM13

KN-/Taric-nummer Varans namn

7225 40 15 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7225 40 90 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7226 19 10 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7226 91 20 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7226 91 91 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7226 91 99 Varmvalsade platar och band, olegerade och andra le-
gerade

7209 15 00 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 16 90 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 17 90 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 18 91 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 25 00 Kallvalsad plét, olegerad och annan legerad

7209 26 90 Kallvalsad plét, olegerad och annan legerad

7209 27 90 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 28 90 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 90 20 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7209 90 80 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7211 23 20 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7211 23 30 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7211 23 80 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad

7211 29 00 Kallvalsad plét, olegerad och annan legerad

7211 90 20 Kallvalsad plét, olegerad och annan legerad

7211 90 80 Kallvalsad plét, olegerad och annan legerad
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KN-/Taric-nummer Varans namn

722550 20 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad
7225 50 80 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad
7226 20 00 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad
7226 92 00 Kallvalsad plat, olegerad och annan legerad
7209 16 10 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7209 17 10 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7209 18 10 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7209 26 10 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7209 27 10 Elektroplat (annan én kornorienterad elektroplat)
7209 28 10 Elektropldt (annan &n kornorienterad elektroplat)
722519 90 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7226 19 80 Elektroplat (annan &n kornorienterad elektroplat)
7210 41 00 20 Plat 6verdragen med metall

7210 41 00 30

Plat 6verdragen med metall

7210 49 00 20

Plat 6verdragen med metall

7210 49 00 30

Plat 6verdragen med metall

7210 61 00 20

Plat dverdragen med metall

7210 61 00 30

Plat overdragen med metall

7210 69 00 20

Plat 6verdragen med metall

7210 69 00 30

Plat 6verdragen med metall

7210 69 00 30

Plat 6verdragen med metall

7212 30 00 30

Plat 6verdragen med metall

7212 50 61 20

Plat 6verdragen med metall

7212 50 61 30

Plat dverdragen med metall

7212 50 69 20

Plat overdragen med metall

7212 50 69 30

Plat 6verdragen med metall

722592 00 20

Plat 6verdragen med metall

7225 92 00 30

Plat 6verdragen med metall
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KN-/Taric-nummer

Varans namn

722599 00 11 Plat 6verdragen med metall
722599 00 22 Plat 6verdragen med metall
722599 00 23 Plat overdragen med metall
722599 00 41 Plat 6verdragen med metall
722599 00 45 Plat 6verdragen med metall
722599 00 91 Plat dverdragen med metall
722599 00 92 Plat 6verdragen med metall
722599 00 93 Plat 6verdragen med metall
7226 99 30 10 Plat dverdragen med metall
7226 99 30 30 Plat dverdragen med metall
722699 70 11 Plat 6verdragen med metall
7226 99 70 13 Plat overdragen med metall
7226 99 70 91 Plat 6verdragen med metall
7226 99 70 93 Plat 6verdragen med metall
7226 99 70 94 Plat overdragen med metall
7210 20 00 Plat 6verdragen med metall
7210 30 00 Plat 6verdragen med metall
7210 90 80 Plat overdragen med metall
7212 20 00 Plat dverdragen med metall
7212 50 20 Plat 6verdragen med metall
7212 50 30 Plat 6verdragen med metall
7212 50 40 Plat overdragen med metall
7212 50 90 Plat 6verdragen med metall
722591 00 Plat overdragen med metall
7226 99 10 Plat 6verdragen med metall
7210 41 00 80 Plat 6verdragen med metall
7210 49 00 80 Plat dverdragen med metall
7210 61 00 80 Plat dverdragen med metall
7210 69 00 80 Plat 6verdragen med metall
7212 30 00 80 Plat 6verdragen med metall
7212 50 61 80 Plat overdragen med metall
7212 50 69 80 Plat 6verdragen med metall
722592 00 80 Plat 6verdragen med metall
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KN-/Taric-nummer

Varans namn

722599 00 25

Plat 6verdragen med metall

722599 00 95

Plat overdragen med metall

7226 99 30 90

Plat 6verdragen med metall

7226 99 70 19

Plat 6verdragen med metall

7226 99 70 96

Plat dverdragen med metall

7210 70 80 Plat overdragen med organiskt material
7212 40 80 Plat overdragen med organiskt material
7209 18 99 Bleckprodukter
7210 11 00 Bleckprodukter
7210 12 20 Bleckprodukter
7210 12 80 Bleckprodukter
7210 50 00 Bleckprodukter
721070 10 Bleckprodukter
7210 90 40 Bleckprodukter
721210 10 Bleckprodukter
7212 10 90 Bleckprodukter
7212 40 20 Bleckprodukter
7208 51 20 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7208 51 91 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7208 51 98 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7208 52 91 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7208 90 20 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7208 90 80 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
721090 30 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
722540 12 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7225 40 40 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
7225 40 60 Kvartoplat, olegerad och annan legerad
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KN-/Taric-nummer Varans namn

7219 11 00 Varmvalsade platar och band, rostfria
721912 10 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 12 90 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 13 10 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 13 90 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 14 10 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 14 90 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 22 10 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 22 90 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 23 00 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 24 00 Varmvalsade platar och band, rostfria
7220 11 00 Varmvalsade platar och band, rostfria
7220 12 00 Varmvalsade platar och band, rostfria
7219 31 00 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 32 10 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 3290 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 33 10 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 33 90 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 34 10 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 34 90 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 35 10 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 3590 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 90 20 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 90 80 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 21 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 29 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 41 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 49 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 81 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 20 89 Kallvalsade platar och band, rostfria
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7220 90 20 Kallvalsade platar och band, rostfria
7220 90 80 Kallvalsade platar och band, rostfria
7219 21 10 Varmvalsad kvartoplat, rostfri
7219 21 90 Varmvalsad kvartoplat, rostfri
7214 30 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
721491 10 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7214 91 90 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
721499 31 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7214 99 39 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7214 99 50 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
721499 71 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
7214 99 79 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7214 99 95 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
721590 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 10 00 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
7216 21 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 22 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
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7216 40 10 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 40 90 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 50 10 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 50 91 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 50 99 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7216 99 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 10 20 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 20 10 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 20 91 Stinger och létta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 20 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 41 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 49 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 61 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 69 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 70 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 30 89 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
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7228 60 20 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 60 80 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7228 70 10 Stinger och létta profiler, olegerade och andra legerade
7228 70 90 Sténger och ldtta profiler, olegerade och andra legerade
7228 80 00 Sténger och latta profiler, olegerade och andra legerade
7214 20 00 Armeringsjérn
721499 10 Armeringsjarn
7222 11 11 Stinger och latta profiler, rostfria
722211 19 Stinger och latta profiler, rostfria
7222 11 81 Stianger och litta profiler, rostfria
7222 11 89 Sténger och létta profiler, rostfria
722219 10 Stinger och litta profiler, rostfria
722219 90 Stinger och latta profiler, rostfria
722220 11 Stinger och latta profiler, rostfria
722220 19 Sténger och litta profiler, rostfria
72222021 Sténger och latta profiler, rostfria
7222 20 29 Stanger och litta profiler, rostfria
7222 20 31 Stinger och latta profiler, rostfria
7222 20 39 Stinger och latta profiler, rostfria
7222 20 81 Sténger och latta profiler, rostfria
7222 20 89 Sténger och létta profiler, rostfria
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7222 3051 Sténger och létta profiler, rostfria
7222 3091 Stinger och litta profiler, rostfria
72223097 Sténger och litta profiler, rostfria
7222 40 10 Sténger och latta profiler, rostfria
7222 40 50 Stinger och latta profiler, rostfria
7222 40 90 Sténger och litta profiler, rostfria
7221 00 10 Valstrad, rostfri
7221 00 90 Valstrad, rostfri
7213 10 00 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 20 00 Valstrad, olegerad och annan legerad
721391 10 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 9120 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 91 41 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 91 49 Valstrad, olegerad och annan legerad
72139170 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 91 90 Valstrdd, olegerad och annan legerad
7213 99 10 Valstrad, olegerad och annan legerad
7213 99 90 Valstrad, olegerad och annan legerad
7227 10 00 Valstrad, olegerad och annan legerad
7227 20 00 Valstrad, olegerad och annan legerad
722790 10 Valstrad, olegerad och annan legerad
7227 90 50 Valstrad, olegerad och annan legerad
722790 95 Valstrad, olegerad och annan legerad
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7216 31 10 Profiler av jarn eller olegerat stél
7216 31 90 Profiler av jérn eller olegerat stal
7216 32 11 Profiler av jarn eller olegerat stél
7216 32 19 Profiler av jérn eller olegerat stal
7216 32 91 Profiler av jérn eller olegerat stal
7216 32 99 Profiler av jarn eller olegerat stél
7216 33 10 Profiler av jérn eller olegerat stal
7216 33 90 Profiler av jarn eller olegerat stél
7301 10 00 Spont
7302 10 22 Jarnvégsmateriel
7302 10 28 Jarnvédgsmateriel
7302 10 40 Jarnvégsmateriel
7302 10 50 Jarnvédgsmateriel
7302 40 00 Jarnvégsmateriel
7306 30 41 Andra ror
7306 30 49 Andra ror
7306 30 72 Andra ror
7306 30 77 Andra ror
7306 61 10 Thaliga profiler
7306 61 92 Thaliga profiler
7306 61 99 Thaliga profiler
7304 11 00 Ror, somlosa och rostfria
7304 22 00 Ror, somldsa och rostfria
7304 24 00 Ror, somldsa och rostfria
7304 41 00 Ror, somldsa och rostfria
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7304 49 83 Ror, somldsa och rostfria
7304 49 85 Ror, somlosa och rostfria
7304 49 89 Ror, somldsa och rostfria
7304 19 10 Andra somldsa ror
7304 19 30 Andra somldsa ror
7304 19 90 Andra somldsa ror
7304 23 00 Andra somldsa ror
7304 29 10 Andra somldsa ror
7304 29 30 Andra somldsa ror
7304 29 90 Andra somldsa ror
7304 31 20 Andra somldsa ror
7304 31 80 Andra somldsa ror
7304 39 30 Andra somldsa ror
7304 39 50 Andra somldsa ror
7304 39 82 Andra somldsa ror
7304 39 83 Andra somldsa ror
7304 39 88 Andra somldsa ror
7304 51 81 Andra somlosa ror
7304 51 89 Andra somldsa ror
7304 59 82 Andra somldsa ror
7304 59 83 Andra somldsa ror
7304 59 89 Andra somldsa ror
7304 90 00 Andra somldsa ror
7305 11 00 Stora svetsade ror
7305 12 00 Stora svetsade ror
7305 19 00 Stora svetsade ror

7305 20 00

Stora svetsade ror




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 148

\VIE
KN-/Taric-nummer Varans namn
7305 31 00 Stora svetsade ror
7305 39 00 Stora svetsade ror
7305 90 00 Stora svetsade ror
7306 11 00 Andra svetsade ror
7306 19 00 Andra svetsade ror
7306 21 00 Andra svetsade ror
7306 29 00 Andra svetsade ror
7306 30 12 Andra svetsade ror
7306 30 18 Andra svetsade ror
7306 30 80 Andra svetsade ror
7306 40 20 Andra svetsade ror
7306 40 80 Andra svetsade ror
7306 50 21 Andra svetsade ror
7306 50 29 Andra svetsade ror
7306 50 80 Andra svetsade ror
7306 69 10 Andra svetsade ror
7306 69 90 Andra svetsade ror
7306 90 00 Andra svetsade ror
721510 00 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand
721550 11 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand
721550 19 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade i kallt tillstand
7215 50 80 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade i kallt tillstand
7228 10 90 Olegerade och andra legerade sténger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand
7228 20 99 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand
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7228 50 20 Olegerade och andra legerade sténger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand

7228 50 40 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade 1 kallt tillstand

7228 50 61 Olegerade och andra legerade stinger, fardigbehand-
lade i kallt tillstand

7228 50 69 Olegerade och andra legerade stéinger, fardigbehand-
lade i kallt tillstand

7228 50 80 Olegerade och andra legerade stéinger, fardigbehand-
lade i kallt tillstand

7217 10 10 Olegerad trad

7217 10 31 Olegerad trad

7217 10 39 Olegerad trad

7217 10 50 Olegerad trad

7217 10 90 Olegerad trad

721720 10 Olegerad trad

7217 20 30 Olegerad trad

7217 20 50 Olegerad trad

7217 20 90 Olegerad trad

7217 30 41 Olegerad trad

7217 30 49 Olegerad trad

7217 30 50 Olegerad trad

7217 30 90 Olegerad trad

7217 90 20 Olegerad trad

7217 90 50 Olegerad trad

7217 90 90 Olegerad trad
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BILAGA XVIII

Forteckning 6ver lyxvaror som avses i artikel 3h

FORKLARANDE ANMARKNING

Nomenklaturnumren ar de som anges i Kombinerade nomenklaturen sdsom den
definieras i artikel 1.2 i radets forordning (EEG) nr 2658/87 (') samt enligt bilaga
I till den forordningen, och som é&r giltiga vid den tidpunkt d& den hér forord-
ningen offentliggors, med nodvindiga anpassningar enligt senare dndringslags-

tiftning.
(1) Hastar
ex 0101 21 00 Renrasiga avelsdjur
ex 0101 29 90 Andra
(2) Kaviar och kaviarersittning
ex 1604 31 00 Kaviar
ex 1604 32 00 Kaviarersittning

(3) Tryffel och beredningar med tryffel

ex 0709 56 00 Tryffel

ex 0710 80 69 Andra

ex 0711 59 00 Andra slag

ex 0712 39 00 Andra slag

ex 2001 90 97 Andra

ex 2003 90 10 Tryffel

ex 2103 90 90 Andra

ex 2104 10 00 Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor eller buljonger
ex 2104 20 00 Homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar

ex 2106 00 00 Livsmedelsberedningar, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans

(4) Viner (inklusive mousserande viner), 6l, sprit och spritdrycker

ex 2203 00 00 Ol, tillverkat av malt
ex 2204 10 11 Champagne

ex 2204 1091 Asti spumante

ex 2204 10 93 Andra

(') Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistikno-

menklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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(6)

ex 2204 10 94 Vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

ex 2204 10 96 Annat vin med uppgift om druvsort

ex 2204 10 98 Andra

ex 2204 21 00 Pa kdrl rymmande hogst 2 liter

ex 2204 29 00 Andra

ex 2205 00 00 Vermouth och annat vin av farska druvor, smaksatt med véxter eller aromatiska
amnen

ex 2206 00 00 Andra jasta drycker, t.ex. dppelvin (cider), paronvin, mjod och saké; bland-
ningar av jdsta drycker samt blandningar av jdsta drycker och alkoholfria
drycker, inte nimnda eller inbegripna nadgon annanstans

ex 2207 10 00 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent

ex 2208 00 00 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre &n 80 volymprocent; sprit,

likér och andra spritdrycker

Cigarrer och cigariller

€X

2402 10 00

Cigarrer och cigariller innehéllande tobak

X

2402 90 00

Andra slag

Parfymer, luktvatten och preparat

for skonhetsvard, inklusive skonhetsmedel och kosmetika

ex 3303 Parfymer och luktvatten

ex 3304 00 00 Preparat for skonhetsvard, kosmetika eller hudvéard (andra &n medikamenter),
inbegripet solskyddsmedel; preparat for manikyr eller pedikyr

ex 3305 00 00 Harvardsmedel

ex 3307 00 00 Preparat avsedda att anvindas fore, vid eller efter rakning, deodoranter for
personligt bruk, badpreparat, harborttagningsmedel samt andra parfymerings-,
skonhets- och kroppsvardsmedel, inte nimnda eller inbegripna nagon annan-
stans; beredda rumsdesodoriseringsmedel, dven oparfymerade och dven med
desinficerande egenskaper

ex 6704 00 00 Peruker, 16sskdgg, 10sa 6gonbryn och ogonfransar, 16sflitor o.d., av ménni-

skohar, djurhér eller textilmaterial; varor av ménniskohar, inte ndmnda eller
inbegripna nidgon annanstans
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(7) Léadervaror, sadelmakeriarbeten och reseffekter, handvéaskor och liknande artiklar

®)

€X

4201 00 00

Sadelmakeriarbeten for alla slags djur (inbegripet draglinor, koppel, knédskydd,
munkorgar, vojlockar, sadelvéaskor, hundticken o.d.), av alla slags material

€X

4202 00 00

Koffertar, resvéskor, sminkviskor, attachéviskor, portfoljer, skolviskor, fodral,
etuier och viskor for glasogon, kikare, kameror, musikinstrument eller vapen
samt liknande artiklar; ressickar, isolerade véskor for mat eller dryck, neces-
sdrer, ryggsdckar, handviskor, shoppingviskor, planbocker, portmonnéer, kart-
fodral, cigarettetuier, tobakspungar, verktygsvéskor, sportviskor, flaskfodral,
smyckeskrin, puderdosor, matsilveretuier och liknande artiklar, av ldder, konst-
lader, plast (i form av plattor, duk eller folier), textilvara, vulkanfiber eller papp
eller helt eller till storsta delen belagda med sadant material eller med papper

€X

4205 00 90

Andra

€X

9605 00 00

Reseetuier med artiklar for toalettindamal, for somnad eller for rengoring av
skor eller kldder

Rockar och kappor, eller andra kldder, tillbehor till klader och skor (oavsett material)

ex 4203 00 00 Klader och tillbehor till klader, av l1dder eller konstlader

ex 4303 00 00 Klader och tillbehor till klader samt andra varor av pélsskinn

ex 6101 00 00 Overrockar, bilrockar, slingkappor, anoraker, skidjackor, vindjackor och lik-
nande ytterkldder, av trikd, for mén eller pojkar, andra &n sadana enligt nr 6103

ex 6102 00 00 Kappor (inbegripet slingkappor), bilrockar, anoraker, skidjackor, vindjackor
och liknande ytterkldder, av trika, for kvinnor eller flickor, andra &n sadana
enligt nr 6104

ex 6103 00 00 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor och byxor (andra &n badbyxor),
av trika, for mén eller pojkar

ex 6104 00 00 Drikter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor, kldnningar, kjolar, byxkjolar och
byxor (andra dn baddrikter), av trika, for kvinnor eller flickor

ex 6105 00 00 Skjortor av trikd, for mén eller pojkar

ex 6106 00 00 Blusar, skjortor och skjortblusar av trikd, for kvinnor eller flickor

ex 6107 00 00 Kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och liknande artik-
lar, av trika, for mén eller pojkar

ex 6108 00 00 Underklanningar, underkjolar, underbyxor, trosor, nattlinnen, pyjamas, negligé-
er, badrockar, morgonrockar och liknande artiklar, av trika, for kvinnor eller
flickor

ex 6109 00 00 T-trojor, undertrdjor och liknande trdjor, av trika

ex 6110 00 00 Trojor, pullovrar, koftor, véstar och liknande artiklar, av trika
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ex 6111 00 00 Babykldder och tillbehor till sadana klader, av trika

ex 6112 11 00 Av bomull

ex 6112 12 00 Av syntetfibrer

ex 6112 19 00 Av annat textilmaterial

ex 611220 00 Skiddrékter

ex 6112 3100 Av syntetfibrer

ex 611239 00 Av annat textilmaterial

ex 6112 4100 Av syntetfibrer

ex 611249 00 Av annat textilmaterial

ex 6113 00 10 Av trikd enligt nr 5906

ex 6113 00 90 Andra

ex 6114 00 00 Andra kldder av trika

ex 6115 00 00 Strumpbyxor, trikder, strumpor, sockor o.d., inbegripet strumpor o.d. for gra-
derad kompression (t.ex. aderbracksstrumpor) samt skodon utan pasatt sula, av
trikd

ex 6116 00 00 Handskar, halvhandskar och vantar av trika

ex 6117 00 00 Andra konfektionerade tillbehor till kldder, av trikd; delar till kldder eller till
tillbehor till klader, av trika

ex 6201 00 00 Overrockar, bilrockar, slingkappor, anoraker, skidjackor, vindjackor och lik-
nande ytterkldder, for mén eller pojkar, andra 4n sadana enligt nr 6203

ex 6202 00 00 Kappor (inbegripet slangkappor), bilrockar, anoraker, skidjackor, vindjackor
och liknande ytterklader, for kvinnor eller flickor, andra dn sédana enligt nr
6204

ex 6203 00 00 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor och byxor (andra &n badbyxor),
for méan eller pojkar

ex 6204 00 00 Driékter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor, klanningar, kjolar, byxkjolar och
byxor, for kvinnor eller flickor

ex 6205 00 00 Skjortor for mén eller pojkar

ex 6206 00 00 Blusar, skjortor och skjortblusar, for kvinnor eller flickor

ex 6207 00 00 Undertrgjor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och
liknande artiklar, for méin eller pojkar

ex 6208 00 00 Linnen, undertréjor, underklédnningar, underkjolar, underbyxor, trosor, nattlin-

nen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande artiklar, for
kvinnor eller flickor




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 154

VYM12

ex 6209 00 00 Babykladder och tillbehor till sadana klader

ex 6210 10 00 Av textilvaror enligt nr 5602 eller 5603

ex 6210 20 00 Andra kldder, av sddana slag som omfattas av undernummer6201 11-6201 19

ex 6210 30 00 Andra kldder, av sddana slag som omfattas av undernummer 6202 11-6202 19

ex 6210 40 00 Andra klader, for mén eller pojkar

ex 6210 50 00 Andra klader, for kvinnor eller flickor

ex 6211 11 00 For mén eller pojkar

ex 6211 12 00 For kvinnor eller flickor

ex 6211 20 00 Skiddrakter

ex 62113200 Av bomull

ex 6211 33 00 Av konstfibrer

ex 6211 39 00 Av annat textilmaterial

ex 6211 42 00 Av bomull

ex 6211 43 00 Av konstfibrer

ex 6211 49 00 Av annat textilmaterial

ex 6212 00 00 Bysthallare, gordlar, korsetter, hdngslen, strumphéllare, strumpeband och lik-
nande artiklar samt delar till sidana varor, dven av trika

ex 6213 00 00 Nasdukar

ex 6214 00 00 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slojor o.d.

ex 6215 00 00 Slipsar och liknande artiklar

ex 6216 00 00 Handskar, halvhandskar och vantar

ex 6217 00 00 Andra konfektionerade tillbehor till klader; delar till klader eller till tillbehor till
klader, andra &n sadana enligt nr 6212

ex 6401 00 00 Vattentdta skodon med yttersulor och &verdelar av gummi eller plast och hos
vilka &verdelarna varken ar fastade vid sulan eller hopfogade genom sémnad,
nitning, spikning, skruvning, pluggning eller liknande forfarande

ex 6402 20 00 Skodon med Overdel av remmar, fistade vid sulan genom pluggning

ex 6402 91 00 Med skaft som tidcker ankeln

ex 6402 99 00 Andra

ex 6403 19 00 Andra slag
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ex 6403 20 00 Skodon med yttersulor av lader och &verdelar bestaende av laderband runt
vristen och stortin

ex 6403 40 00 Andra skodon, med tahétteforstarkning av metall

ex 6403 51 00 Med skaft som tidcker ankeln

ex 6403 59 00 Andra

ex 6403 91 00 Med skaft som ticker ankeln

ex 6403 99 00 Andra

ex 6404 19 10 Tofflor och andra inneskor

ex 6404 20 00 Skodon med yttersulor av lader eller konstldder

ex 6405 00 00 Andra skodon

ex 6504 00 00 Hattar och andra huvudbonader, flitade eller hopfogade av band eller remsor
av alla slags material, dven ofodrade och ogarnerade

ex 6505 00 10 Av hérfilt eller en blandning av har- och ullfilt tillverkade av hattstumpar eller
plana hattdmnen enligt nr 6501 00 00

ex 6505 00 30 Skdrmméssor

ex 6505 00 90 Andra

ex 6506 99 00 Av annat material

ex 6601 91 00 Med hopskjutbart skaft

ex 6601 99 00 Andra

ex 6602 00 00 Promenadképpar, sittkdppar, piskor, ridspon o.d.

ex 9619 00 81 Blgjor till spadbarn

Knutna mattor, vdvda mattor och tapisserier, handgjorda eller ¢j

ex 5701 00 00 Mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial, knutna, d&ven konfektione-
rade

ex 5702 10 00 Kelim-, soumak- och karamanievdvnader och liknande handvdvda produkter

ex 5702 20 00 Golvbeldggning av kokosfibrer

ex 5702 31 80 Andra

ex 5702 32 00 Av syntet- eller regenatmaterial

ex 5702 39 00 Av annat textilmaterial

ex 5702 41 90 Andra

ex 5702 42 00 Av syntet- eller regenatmaterial

ex 5702 50 00 Andra slag, utan lugg, inte konfektionerade
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ex 570291 00 Av ull eller fina djurhar

ex 5702 92 00 Av syntet- eller regenatmaterial

ex 5702 99 00 Av annat textilmaterial

ex 5703 00 00 Mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial, tuftade, d&ven konfektione-
rade

ex 5704 00 00 Mattor och annan golvbeldggning av filt av textilmaterial, inte tuftade eller
flockade, dven konfektionerade

ex 5705 00 00 Andra mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial, d&ven konfektionerade

ex 5805 00 00 Handvévda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Aubusson, Beauvais och

liknande samt handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points eller kors-
stygn), dven konfektionerade

(10) Parlor, ddelstenar och halvédelstenar, varor av pérlor, smycken, guld- eller silversmedsvaror

ex 7101 00 00 Naturpérlor och odlade pérlor, d&ven bearbetade eller sorterade men inte upp-
trddda, monterade eller infattade; naturpédrlor eller odlade pérlor, temporart
upptradda for att underldtta transporten

ex 7102 00 00 Diamanter, dven bearbetade men inte monterade eller infattade, utom for in-
dustridndamal

ex 7103 00 00 Adelstenar (andra 4n diamanter) och halvidelstenar, dven bearbetade eller sor-
terade men inte upptridda, monterade eller infattade; osorterade &ddelstenar
(andra dn diamanter) och halvédelstenar, temporért upptradda for att underlétta
transporten

ex 7104 91 00 Diamanter, utom for industridndamal

ex 7105 00 00 Stoft och pulver av naturliga eller syntetiska ddelstenar och halvédelstenar,
utom for industridndamal

ex 7106 00 00 Silver (inbegripet forgyllt eller platinerat silver), obearbetat eller i form av
halvfabrikat eller pulver

ex 7107 00 00 Oidel metall med plétering av silver, obearbetade eller i form av halvfabrikat

ex 7108 00 00 Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form av halvfabrikat eller
pulver

ex 7109 00 00 Oidel metall eller silver, med plétering av guld, obearbetade eller i form av
halvfabrikat

ex 7110 11 00 Platina, obearbetad eller i form av pulver

ex 7110 19 00 Platina, andra slag &n obearbetad eller i form av pulver

ex 7110 21 00 Palladium, obearbetat eller i form av pulver

ex 7110 29 00 Palladium, andra slag &n obearbetat eller i form av pulver

ex 7110 31 00 Rodium, obearbetat eller i form av pulver

ex 7110 39 00 Rodium, andra slag &n obearbetat eller i form av pulver

ex 7110 41 00 Iridium, osmium och rutenium, obearbetat eller i form av pulver

ex 7110 49 00 Iridium, osmium och rutenium, andra slag &n obearbetat eller i form av pulver
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ex 7111 00 00 Oédel metall, silver eller guld, med plétering av platina, obearbetade eller i
form av halvfabrikat

ex 7113 00 00 Akta smycken och delar till sidana varor, av ddel metall eller av metall med
plétering av ddel metall

ex 7114 00 00 Guld- och silversmedsvaror och delar till sidana varor, av ddel metall eller av
metall med plétering av ddel metall

ex 7115 00 00 Andra varor av ddel metall eller av metall med plitering av ddel metall

ex 7116 00 00 Varor bestaende av naturpérlor eller odlade parlor eller av ddelstenar eller
halvéddelstenar (naturliga, syntetiska eller rekonstruerade)

(11) Mynt och sedlar inte utgdrande lagligt betalningsmedel

Ex 4907 00 30 Sedlar
ex 7118 10 00 Mynt (andra dn guldmynt), inte utgorande lagligt betalningsmedel
ex 7118 90 00 Andra slag

(12) Bestick a

v ddel metall eller med

overdrag av ddel metall

ex 7114 00 00 Guld- och silversmedsvaror och delar till sadana varor, av ddel metall eller av
metall med plétering av ddel metall

ex 7115 00 00 Andra varor av ddel metall eller av metall med plétering av ddel metall

ex 8214 00 00 Andra skdr- och klippverktyg (t.ex. hérklippningsmaskiner, huggknivar och
hackknivar for slakterier och charkuterier eller for hushallsbruk, papperskni-
var); artiklar och satser av artiklar for manikyr eller pedikyr (inbegripet nagel-
filar)

ex 8215 00 00 Skedar, gafflar, slevar, tartspadar, fiskknivar, smoérknivar, sockertinger och
liknande koks- och bordsartiklar

ex 9307 00 00 Virjor, sablar, bajonetter, lansar och liknande vapen samt delar till sddana

vapen, dven slidor och baljor till sédana vapen

(13) Bords- och koksartiklar av porslin, stengods, fajans eller keramik

ex 6911 00 00 Bords- och koksartiklar, andra hushallsartiklar samt toalettartiklar, av porslin
ex 6912 00 23 Stengods

ex 6912 00 25 Fajans eller keramik

ex 6912 00 83 Stengods

ex 6912 00 85 Fajans eller keramik

ex 6914 10 00 Av porslin

ex 6914 90 00 Andra slag
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(14) Varor av blykristallglas

ex 7009 91 00 Oinramade

ex 7009 92 00 Inramade

ex 7010 00 00 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller och andra behallare av glas, av
sadana slag som anvinds for transport eller forpackning av varor; konserve-
ringsburkar av glas; proppar, lock och andra tillslutningsanordningar av glas

ex 7013 22 00 Av blykristallglas

ex 7013 33 00 Av blykristallglas

ex 7013 41 00 Av blykristallglas

ex 7013 91 00 Av blykristallglas

ex 7018 10 00 Glaspdrlor, imitationer av naturpérlor, imitationer av ddelstenar eller halvédels-
tenar och liknande smérre artiklar av glas

ex 7018 90 00 Andra slag

ex 7020 00 80 Andra varor

ex 9405 50 00 Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar, icke elektriska

ex 9405 91 00 Av glas

(15) Elektroniska artiklar for anvindning i hemmet till ett varde &verstigande 750 EUR

ex 8414 51 Bords-, golv-, vigg-, fonster- eller takflaktar med inbyggd elektrisk motor med
en effekt av hogst 125 W

ex 8414 59 00 Andra

ex 8414 60 00 Ventilations- eller cirkulationskapor med en horisontell sidlingd av hogst 120
cm

ex 841510 00 Apparater av fonster- eller viggtyp, hopbyggda till en enhet eller av typen
“split-system” (system bestdende av separata komponenter)

ex 8418 10 00 Kombinerade kyl- och frysskdp med separata yttre dorrar

ex 8418 21 00 Kompressionskylskap

ex 8418 29 00 Andra

ex 8418 30 00 Frysboxar med en rymd av hogst 800 I

ex 8418 40 00 Frysskdp med en rymd av hogst 900 |

ex 8419 81 00 For beredning av varma drycker, for matlagning eller for uppvarmning av mat

ex 8422 11 00 Av hushallstyp
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ex 8423 10 00 Personvégar, inbegripet barnvagar; hushallsvagar

ex 8443 12 00 Offsetpressar med arkmatning, av kontorstyp (for ark med en storlek av hogst
22 x 36 cm i ovikt skick)

ex 8443 31 00 Apparater som utfor minst tva av arbetsuppgifterna utskrift, kopiering och
telefaxdverforing och kan anslutas till en maskin for automatisk databehandling
eller till ett natverk

ex 8443 32 00 Andra, som kan anslutas till en maskin for automatisk databehandling eller till
ett nitverk

ex 8443 39 00 Andra

ex 8450 11 00 Helautomatiska

ex 8450 12 00 Andra slag, med inbyggd centrifug

ex 8450 19 00 Andra

ex 8451 21 00 For hogst 10 kg torr tvatt

ex 8452 10 00 Symaskiner for hemsomnad

ex 8470 10 00 Elektroniska rdaknemaskiner som kan arbeta utan yttre elektrisk kraftkdlla samt
maskiner i fickformat, med raknefunktion, for upptagning, atergivning och
avldsning av data

ex 8470 21 00 Skrivande

ex 8470 29 00 Andra

ex 8470 30 00 Andra rdknemaskiner

ex 8471 00 00 Maskiner for automatisk databehandling och enheter till sddana maskiner; mag-
netiska och optiska ldsare, maskiner for overforing av data till databdrare i
kodad form samt maskiner for bearbetning av sidana data, inte ndmnda eller
inbegripna nagon annanstans

ex 8472 90 80 Andra

ex 8479 60 00 Evaporatérer for luftkylning

ex 8508 11 00 Med en effekt av hogst 1 500 W och en kapacitet (hos dammpése eller annan
behallare) av hogst 20 1

ex 8508 19 00 Andra

ex 8508 60 00 Andra dammsugare

ex 8509 80 00 Andra apparater

ex 8516 31 00 Hartorkar

ex 8516 50 00 Mikrovagsugnar

ex 8516 60 10 Spisar (omfattande minst en ugn och en hall)
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(16)

ex 8516 71 00 Kaffe- eller tebryggare

ex 8516 72 00 Brodrostar

ex 8516 79 00 Andra

ex 8517 11 00 Apparater for tradtelefoni med tradlosa telefonlurar

ex 8517 13 00 Smarttelefoner

ex 8517 18 00 Andra

ex 8517 61 00 Basstationer

ex 8517 62 00 Apparater for mottagning, omvandling och séndning eller regenerering av tal,
bilder eller andra data, inbegripet apparater for uppkoppling och dirigering

ex 8517 69 00 Andra

ex 8526 91 00 Apparater for radionavigering

ex 8529 10 65 Inomhusantenner for radio- eller televisionsmottagare, inbegripet inbyggda

ex 8529 10 69 Andra

ex 8531 10 00 Tjuvlarmsapparater, brandlarmsapparater o.d.

ex 8543 70 10 Maskiner for oversittnings- eller ordboksandamal

ex 8543 70 30 Antennforstarkare

ex 8543 70 50 Solsdngar, sollampor och liknande solningsutrustning

ex 8543 70 90 Andra

ex 9504 50 00 Videospelskonsoler och videospelmaskiner, andra dn sadana enligt nr 9504 30

ex 9504 90 80 Andra

Elektriska/elektroniska eller optiska apparater for inspelning och dtergivning av ljud och bild till ett virde dver-
stigande 1 000 EUR

ex 8519 00 00 Apparater for ljudinspelning eller ljudatergivning

ex 8521 00 00 Apparater for inspelning eller atergivning av videosignaler, &ven med inbyggd
videotuner

ex 8527 00 00 Apparater for mottagning av rundradio, dven med inbyggd utrustning for in-
spelning eller atergivning av ljud eller med inbyggt ur

ex 8528 71 00 Inte utformade for att innehalla en videoskidrm

ex 8528 72 00 Andra, for firgmottagning
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ex 9006 00 00 Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlampor, for fotografiskt bruk, an-
dra dn gasurladdningslampor enligt nr 8539
ex 9007 00 00 Kinokameror och kinoprojektorer, 4ven med inbyggd utrustning for inspelning

eller atergivning av ljud

(17) Fordon, utom ambulanser, for persontransport till lands, i luften eller till sjoss till ett viarde Gverstigande 50 000
EUR per styck, linbanor och skidliftar, dragmekanismer for rélslinbanor, motorcyklar till ett virde Gverstigande
5000 EUR per styck, samt tillbehor och reservdelar till dessa

ex 4011 10 00 Av sddana slag som anvinds pd personbilar (inbegripet stationsvagnar och
tavlingsbilar)

ex 4011 20 00 Av sadana slag som anvénds pa bussar eller lastbilar

ex 4011 30 00 Av sidana slag som anvinds pa luftfartyg

ex 4011 40 00 Av sadana slag som anvénds pa motorcyklar

ex 4011 90 00 Andra

ex 7009 10 00 Backspeglar for fordon

ex 8407 00 00 Forbranningskolvmotorer med gnisttdndning och med fram- och atergaende
eller roterande kolvar

ex 8408 00 00 Forbranningskolvmotorer med kompressionstdndning (diesel- eller semidiesel-
motorer)

ex 8409 00 00 Delar som ér lampliga att anvandas uteslutande eller huvudsakligen till motorer
enligt nr 8407 eller 8408

ex 8411 00 00 Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbinmotorer

8428 60 00 Linbanor och skidliftar; dragmekanismer for rélslinbanor

ex 8431 39 00 Delar och tillbehdr till linbanor och skidliftar, dragmekanismer for rélslinbanor

ex 8483 00 00 Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) och vevar; lagerhus och
glidlager; kuggtransmissioner och friktionstransmissioner; kul- eller rullskruvar;
véxellador och andra utvédxlingar, inbegripet momentvéxlar; svianghjul, remski-
vor, linskivor, block och blockskivor; friktionskopplingar och andra axelkopp-
lingar (inbegripet universalkopplingar)

ex 8511 00 00 Elektrisk tdndnings- och startutrustning av sddana slag som anvinds till for-

branningsmotorer med gnist- eller kompressionstindning (t.ex. tindmagneter,
tdndgeneratorer, tindspolar, tindstift och glodtidndstift samt startmotorer); ge-
neratorer (for likstrom eller véxelstrom) och bakstromsrelder av saddana slag
som anvinds tillsammans med forbrdnningsmotorer
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ex 8512 20 00 Annan belysningsutrustning och annan visuell signalutrustning

ex 851230 10 Tjuvlarm av sédana slag som anvénds i motorfordon

ex 851230 90 Andra

ex 8512 40 00 Vindrutetorkare samt avfrostnings- och avimningsanordningar

ex 8544 30 00 Téndstiftskabelsatser och andra kabelsatser, av sadana slag som anvinds i
fordon, luftfartyg eller fartyg

ex 8603 00 00 Sjélvgaende vagnar for jarnvagar eller sparvigar, andra dn sadana som omfattas
av nr 8604

ex 8605 00 00 Personvagnar for jarnvégar eller sparvigar, inte sjdlvgaende; resgodsvagnar,
postvagnar och andra specialvagnar for jarnvdgar eller sparvigar, inte sjélv-
géende (med undantag av sadana som omfattas av nr 8604)

ex 8607 00 00 Delar till lok eller annan rullande jarnvégs- eller sparvagsmateriel

ex 8702 00 00 Motorfordon for transport av minst 10 personer, inbegripet foraren

ex 8703 00 00 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen for personbefordran
(andra dn sddana enligt nr 8702), inbegripet stationsvagnar och tdvlingsbilar,
inbegripet sndskotrar

ex 8706 00 00 Underreden forsedda med motor, till motorfordon enligt nr§701-8705

ex 8707 00 00 Karosserier (inbegripet forarhytter) till motorfordon enligt nr 8701-8705

ex 8708 00 00 Delar och tillbehor till motorfordon enligt nr 8701-8705

ex 8711 00 00 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar forsedda med hjélpmotor, med
eller utan sidvagn; sidvagnar

ex 8712 00 00 Tvahjuliga cyklar och andra cyklar (inbegripet trehjuliga transportcyklar), utan
motor

ex 8714 00 00 Delar och tillbehor till fordon enligt nr 8711-8713

ex 8716 10 00 Slipfordon och pédhdngsvagnar av husvagnstyp, avsedda for bostads- eller
campingéndamal

ex 8716 40 00 Andra sldpfordon och pahdngsvagnar

ex 8716 90 00 Delar

ex 8901 10 00 Kryssningsfartyg, utflyktsfartyg och liknande fartyg, huvudsakligen avsedda for
personbefordran; férjor av alla slag

ex 8901 90 00 Andra fartyg for godsbefordran samt andra fartyg for bade person- och gods-
befordran

ex 8903 00 00 Fritidsbatar och andra fartyg for nojes- eller sportbruk; roddbatar och kanoter
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(18) Ur och delar till ur

ex 9101 00 00 Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, med boett av ddel
metall eller av metall med plétering av ddel metall

ex 9102 00 00 Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, andra dn sddana som
omfattas av nr 9101

ex 9103 00 00 Vigg- och bordsur med fickursverk, med undantag av ur enligt nr 9104

ex 9104 00 00 Ur till instrumentbrdden och liknande ur for fordon, luftfartyg, rymdfarkoster
eller fartyg

ex 9105 00 00 Andra ur

ex 9108 00 00 Verk till fick- eller armbandsur, kompletta och sammansatta

ex 9109 00 00 Andra urverk, kompletta och sammansatta

ex 9110 00 00 Kompletta urverk, inte sammansatta eller delvis sammansatta (urverkssatser);
ofullstandiga urverk, sammansatta; raurverk Till fick- eller armbandsur

ex 9111 00 00 Boetter till ur enligt nr 9101 eller 9102 samt delar till sadana

ex 9112 00 00 Urfoder och andra hoéljen till varor enligt detta kapitel samt delar till sadana

ex 9113 00 00 Urarmband och delar till urarmband

ex 9114 00 00 Andra urdelar

(19) Musikinstrument till ett virde overstigande 1 500 EUR

ex 9201 00 00 Pianon, inbegripet sjdlvspelande pianon; cembalor och andra strédnginstrument
med klaviatur

ex 9202 00 00 Andra stranginstrument (t.ex. gitarrer, violiner och harpor)

ex 9205 00 00 Blésinstrument (t.ex. piporglar med klaviatur, dragspel, klarinetter, trumpeter
och sdckpipor), andra dn orkestrion och positiv

ex 9206 00 00 Slaginstrument (t.ex. trummor, xylofoner, cymbaler, kastanjetter och maracas)

ex 9207 00 00 Musikinstrument hos vilka ljudet framstills eller maste forstarkas pa elektrisk

vig (t.ex. orglar, gitarrer och dragspel)

(20) Konstverk, foremal for samlingar samt antikviteter

€X

9700

Konstverk, féremal for samlingar samt antikviteter




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 164

VYM12

(21) Artiklar och utrustning for sport, inbegripet skidédkning, golf, dykning och vattensporter

ex 401519 00 Andra

ex 4015 90 00 Andra slag

ex 6210 40 00 Andra klader, for méan eller pojkar

ex 6210 50 00 Andra kldder, for kvinnor eller flickor

ex 6211 11 00 For mén eller pojkar

ex 6211 12 00 For kvinnor eller flickor

ex 6211 20 00 Skiddrikter

ex 6216 00 00 Handskar, halvhandskar och vantar

ex 6402 12 00 Skidskor och snowboardskor

ex 6402 19 00 Andra slag

ex 6403 12 00 Skidskor och snowboardskor

ex 6403 19 00 Andra slag

ex 6404 11 00 Skodon for sport eller idrott; tennisskor, basketbollskor, gymnastikskor, tra-
ningsskor o.d.

ex 6404 19 90 Andra

ex 9004 90 00 Andra

ex 9020 00 00 Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker men inte sddana enkla skydds-
masker som varken har mekaniska delar eller utbytbart filter

ex 9506 11 00 Skidor

ex 9506 12 00 Skidbindningar

ex 9506 19 00 Annan utrustning

ex 9506 21 00 Segelbrador

ex 9506 29 00 Andra

ex 9506 31 00 Kompletta klubbor

ex 9506 32 00 Golfbollar

ex 9506 39 00 Annan golfutrustning

ex 9506 40 00 Bordtennisutrustning

ex 9506 51 00 Tennisracketar, dven ostrdngade

ex 9506 59 00 Andra
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ex 9506 61 00 Tennisbollar

ex 9506 69 10 Cricket- och polobollar

ex 9506 69 90 Andra

ex 9506 70 Skridskor och rullskridskor, inbegripet skridskokdngor med fastsatta skridskor
eller rullskridskor

ex 9506 91 Redskap och utrustning for kroppsdévningar, gymnastik eller idrott

ex 9506 99 10 Cricket- och poloutrustning, annan dn bollar

ex 9506 99 90 Andra

ex 9507 00 00 Spon, fiskkrokar och andra redskap for fiske med rev; landningshavar, fjarils-

havar och liknande havar; lockfaglar (andra &n siddana som omfattas av nr 9208
eller 9705) och liknande artiklar for jakt

(22) Artiklar och utrustning for biljardspel, automatisk utrustning for bowling samt artiklar och utrustning for kasinon
och spel drivna med mynt eller sedlar

YMi13
(23)

ex 9504 20 00 Artiklar och tillbehor for biljardspel av alla slag

ex 9504 30 00 Andra spel, drivna med mynt, sedlar, bankkort, polletter eller andra betalnings-
medel, med undantag av automatisk utrustning for bowlinghallar

ex 9504 40 00 Spelkort

ex 9504 50 00 Videospelskonsoler och videospelmaskiner, andra dn sadana enligt nr 9504 30

ex 9504 90 80 Andra

Optiska artiklar och optisk utrustning, oavsett virde

ex 9004 90 90 Nattsikteutrustning eller varmesikteutrustning
9005 10 00 Binokuléra kikare

ex 9005 80 00 Tubkikare

ex 9013 10 90 Kikarsikten

ex 9013 10 90 Optiska vapensikten

ex 9013 10 90 Vapensikten med vdrmesikteutrustning

ex 9013 80 90 Rodpunktsikten
9015 10 00 Avstandsmaétare
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BILAGA XIX

Forteckning over statsigda bolag som avses i artikel Saa

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)
JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION
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BILAGA XX
Forteckning over flygbrinsle och brinsletillsatser som avses I artikel 3¢
KN-/Taric-nummer Varans namn
Flygbrénsle (annat dn fotogen):
27101270 Jetbensin (ldttoljor)
271019 29 Andra dn fotogen (mellanoljor)
2710 1921 Flygfotogen (mellanoljor)
2710 20 90 Flygfotogen blandat med biodiesel ()
Preparat for motverkande av oxidation
Preparat for motverkande av oxidation som anvénds i tillsatsmedel for smorjoljor:
381121 00 — preparat for motverkande av oxidation innehallande oljor erhallna ur petroleum
381129 00 — andra preparat for motverkande av oxidation
381190 00 Preparat for motverkande av oxidation som anvénds for andra vétskor som anvénds for
samma dndamal som mineraloljor
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet
Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet avsedda foér smdrjoljor:
38112100 — innehallande oljor erhéllna ur petroleum
381129 00 — Andra
381190 00 Tillsatsmedel for att motverka statisk elektricitet for andra vatskor som anvinds for samma
andamal som mineraloljor
Preparat for motverkande av korrosion
Preparat for motverkande av korrosion avsedda for smorjoljor:
38112100 — innehallande oljor erhéllna ur petroleum
381129 00 — Andra
381190 00 Preparat for motverkande av korrosion for andra vitskor som anvénds for samma dndamal
som mineraloljor
Preparat for forhindrande av isbildning i brinslesystem (antifrysmedel)
Preparat for forhindrande av isbildning i brinslesystem avsedda for smorjoljor:
381121 00 — innehallande oljor erhédllna ur petroleum
381129 00 — Andra
381190 00 Preparat for forhindrande av isbildning i brinslesystem for andra vétskor som anvénds for
samma dndamal som mineraloljor
Metalldesaktivatorer
Metalldesaktivatorer avsedda for smorjoljor:
38112100 — innehallande oljor erhéllna ur petroleum
381129 00 — Andra
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KN-/Taric-nummer Varans namn

381190 00 Metalldesaktivatorer for andra vétskor som anvdnds for samma dndamal som mineraloljor
Biocidtillsatsmedel
Biocidtillsatsmedel avsedda for smorjoljor:

38112100 — innehallande oljor erhéllna ur petroleum

381129 00 — Andra

3811 90 00 Biocidtillsatsmedel for andra vitskor som anvénds fér samma dndamél som mineraloljor
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten
Tillsatsmedel for att forbattra den termiska stabiliteten avsedda for smorjoljor:

38112100 — innehallande oljor erhéllna ur petroleum

381129 00 — Andra

3811 90 00 Tillsatsmedel for att forbdttra den termiska stabiliteten for andra vitskor som anvénds for
samma dndamal som mineraloljor

(") Forutsatt att det fortfarande innehaller minst 70 viktprocent oljor erhéllna ur petroleum eller bitumindsa mineral.
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BILAGA XXI

Forteckning over varor och teknik som avses i artikel 3i

KN-nummer

Varans namn

0306 Kréftdjur, dven utan skal, levande, farska, kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake; rokta
kriftdjur, d4ven utan skal, dven kokta eller pa annat sitt virmebehandlade fore eller under
rokningen; kriftdjur med skal, angkokta eller kokta i vatten, dven kylda, frysta, torkade,
saltade eller i saltlake

16043100 Kaviar

16043200 Kaviarersittning

2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre dn 80 volymprocent; sprit, likor och
andra spritdrycker

2303 Aterstoder frén stirkelseframstillning och liknande &terstoder, betmassa, bagass och annat
avfall frén sockerframstéllning, drav, drank och annat avfall frdn bryggerier eller brinnerier,
dven i form av pelletar

2523 Portlandcement, aluminatcement, slaggcement och liknande hydraulisk cement, dven fargade
eller i form av klinker

ex2825 Hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa &mnen; andra oorganiska baser;
andra metalloxider, metallhydroxider och metallperoxider, utom KN-nummer 2825 20 00
och 282530 00

ex2835 Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter) och fosfater; polyfosfater, dven inte kemiskt
definierade, utom KN-nummer 2835 26 00

ex2901 Acykliska kolviten, utom KN-nummer 2901 10 00

2902 Cykliska kolviten

ex2905 Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sadana alkoholer, utom
KN-nummer 2905 11 00

2907 Fenoler; fenolalkoholer

2909 Etrar, eteralkoholer, eterfenoler, eteralkoholfenoler, alkoholperoxider, eterperoxider, acetalpe-
roxider och hemiacetalperoxider, ketonperoxider (dven inte kemiskt definierade) samt halogen-
, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sadana foreningar

310420 Kaliumklorid

310520 Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehaller bade kvéve, fosfor och kalium (NPK-
gddselmedel)

310560 Mineraliska eller kemiska gddselmedel som innehaller bade fosfor och kalium

ex31059020 Andra godselmedel som innehaller kaliumklorid

ex31059080 Andra gddselmedel som innehéller kaliumklorid

3902 Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad form

4011 Nya ddck, andra dn massivdiack, av gummi

44 Tra och varor av tré; trikol

4705 Massa av trd erhallen genom en kombination av mekaniska och kemiska processer

4804 Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rullar eller ark, med undantag av varor

enligt nr 4802 eller 4803
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KN-nummer Varans namn

6810 Varor av cement, betong eller konstgjord sten, dven armerade

7005 Flytglas och ytslipat eller ytpolerat planglas, dven forsett med ett absorberande, reflekterande
eller icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat pa annat sitt

7007 Sékerhetsglas bestaende av hérdat eller laminerat glas

7010 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller och andra behallare av glas, av sddana slag
som anvénds for transport eller forpackning av varor; konserveringsburkar av glas; proppar,
lock och andra tillslutningsanordningar av glas

7019 Glasfibrer (inbegripet glasull) och varor av glasfibrer (t.ex. garn, roving och vévnader)

7106 Silver (inbegripet forgyllt eller platinerat silver), obearbetat eller i form av halvfabrikat eller
pulver

7606 Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer &n 0,2 mm

7801 Bly i obearbetad form

ex8411 Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbinmotorer utom delar till turbojetmotorer
eller turbopropmotorer enligt KN-nummer 8411 91 00

8431 Delar som ér lampliga att anviandas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner och apparater
enligt nr 8425-8430

8901 Kryssningsfartyg, utflyktsfartyg, farjor, lastfartyg, pramar och liknande fartyg for person- eller
godsbefordran

8904 Bogserbétar och fartyg for paskjutning av andra fartyg

8905 Fyrskepp, flodsprutor, mudderverk, pontonkranar och andra fartyg i fraga om vilka forflytt-
ningen ar av underordnad betydelse i forhéllande till deras huvuduppgift; flytdockor; flytande
eller nedsdnkbara borrnings- eller produktionsplattformar

9403 Andra mobler samt delar till sadana méobler
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BILAGA XXII

Forteckning 6ver kol och andra produkter som avses i artikel 3j

KN-nummer

Varans namn

2701 Stenkol; briketter och liknande fasta brinslen framstéllda av stenkol

2702 Brunkol, dven agglomererad, dock inte gagat (jet)

2703 00 00 Torv (inbegripet torvstrd), dven agglomererad

2704 00 Koks (inbegripet lagtemperaturkoks) av stenkol, brunkol eller torv, 4ven agglomererad; retort-
kol

2705 00 00 Kolgas, vattengas, generatorgas och liknande gaser, andra dn petroleumgaser och andra gas-
formiga kolviten

2706 00 00 Stenkols-, brunkols- och torvtjira samt andra mineraltjéror, dven separerade eller delvis des-
tillerade (toppade), inbegripet sa kallad preparerad tjdra

2707 Oljor och andra produkter erhallna genom destillation av hogtemperaturtjdra fran stenkol;
liknande produkter i vilka vikten av de aromatiska bestdndsdelarna overstiger vikten av de
ickearomatiska bestdndsdelarna

2708 Stenkolstjarbeck och annat mineraltjarbeck samt koks av saddant beck
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BILAGA XXIII
Forteckning over varor och teknik som avses I artikel 3k
KN-nummer Varans namn

0601 10 Lokar, stamkndlar, rotkndlar och rhizomer, i vila

0601 20 Lokar, stamknoélar, rotkndlar och rhizomer, under tillvixt eller i blomning; véxter (inbegripet
plantor) och rétter av cikoriaarter

0602 30 Rhododendron och azalea, d&ven ympade/okulerade

0602 40 Rosor, dven ympade/okulerade

0602 90 Andra levande vixter (inbegripet rotter), sticklingar och ympkvistar; svampmycelium — Andra

0604 20 Blad, kvistar och andra véxtdelar, utan blommor eller blomknoppar, samt gras, mossa och
lavar, utgorande varor av sadana slag som dr lampliga till buketter eller annat prydnads-
andamal, friska, torkade, fargade, blekta, impregnerade eller pa annat sétt preparerade — Friska

2508 40 Annan lera

2508 70 Chamotte och dinas

2509 00 Krita

2512 00 Kiseldioxidhaltiga fossilmjol (t.ex. kiselgur, trippel och diatomit) och liknande kiseldioxidhal-
tiga jordarter, dven brdnda, med en skrymdensitet av hogst 1

251512 Enkelt sonderdelade, genom sdgning eller pa annat sitt, till block eller plattor av kvadratisk
eller rektanguldr form

251520 Sé kallad belgisk granit och annan monument- eller byggnadskalksten; alabaster

2518 20 Brénd eller sintrad dolomit

2519 10 Naturligt magnesiumkarbonat (magnesit)

252010 Gipssten; anhydrit

2521 00 Kalksten med anviandning som flussmedel; kalksten av sddana slag som vanligen anvénds for
framstillning av kalk eller cement

252210 Oslackt kalk

2522 30 Hydraulisk kalk

252520 Glimmerpulver

2526 20 Talk (inbegripet naturlig steatit), 4&ven grovhuggen eller enkelt sonderdelad, genom sagning
eller pa annat sitt, till block eller plattor av kvadratisk eller rektanguldr form Talk — Krossad
eller pulveriserad

2530 20 Kieserit och epsomit (naturliga magnesiumsulfater)

2707 30 Xylener (xylol)

2708 20

Koks
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KN-nummer Varans namn

2712 10 Vaselin

2712 90 Vaselin; paraffin, mikrovax, “slack wax”, ozokerit, montanvax (lignitvax), torvvax, andra
mineralvaxer och liknande produkter erhallna genom syntes eller genom andra processer,
dven fdargade

2715 00 Bituminoésa blandningar baserade pa naturasfalt, naturlig bitumen, petroleumbitumen, mine-
raltjdra eller mineraltjirbeck — Andra

2804 10 Vite

2804 30 Kvive

2804 40 Syre

2804 61 Kisel — Innehéllande minst 99,99 viktprocent kisel

2804 80 Arsenik

2806 10 Viteklorid (klorvite) och saltsyra (klorvitesyra)

2806 20 Klorosvavelsyra

281129 Andra oorganiska syreforeningar av icke-metaller — Andra

2813 10 Koldisulfid (kolsvavla)

2814 20 Ammoniak i vattenldsning

281512 Natriumhydroxid (kaustiksoda), i vattenlosning (natronlut)

2818 30 Aluminiumhydroxid

2819 90 Kromoxider och kromhydroxider — Andra

2820 10 Mangandioxid

2827 31 Andra klorider — Magnesiumklorid

2827 35 Andra klorider — Nickelklorid

2828 90 Hypokloriter; kommersiellt kalciumhypoklorit; kloriter; hypobromiter — Andra slag

2829 11 Natriumklorat

2832 20 Sulfiter (utom natrium)

2833 24 Nickelsulfater

2833 30 Alunarter

2834 10 Nitriter

2836 30 Natriumhydrogenkarbonat (natriumbikarbonat)

2836 50 Kalciumkarbonat

2839 90 Silikater; kommersiella silikater av alkalimetaller — Andra

2840 30 Peroxoborater (perborater)

2841 50 Andra kromater och dikromater; peroxokromater

2841 80 Volframater
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KN-nummer Varans namn
2843 10 Adla metaller i kolloidal form
2843 21 Silvernitrat
2843 29 Silverforeningar — Andra
2843 30 Guldféreningar
2847 00 Hydrogenperoxid (viteperoxid), dven i fast form (i forening med karbamid)
2901 23 Buten och butenisomerer
2901 24 Butadien-(1,3) och isopren
2901 29 Acykliska kolviten — Omittade — Andra
2902 11 Cyklohexan
2902 30 Toluen (toluol)
2902 41 o-Xylen
2902 43 p-xylen
2902 44 Blandade xylenisomerer
2902 50 Styren (styrol)
2903 11 Monoklormetan (metylklorid) och monokloretan (etylklorid)
2903 12 Diklormetan (metylenklorid)
2903 21 Vinylklorid (monokloreten)
2903 23 Tetrakloreten (perkloretylen)
2903 29 Omiittade klorderivat av acykliska kolviten — Andra
2903 76 Bromklordifluormetan (Halon-1211), bromtrifluormetan (Halon-1301) och dibromtetrafluore-
taner (Halon-2402)
2903 81 1,2,3.4,5,6-hexaklorcyklohexan (HCH (ISO)), inbegripet lindan (ISO, INN)
2903 91 Klorbensen, o-diklorbensen och p-diklorbensen
2904 10 Derivat med enbart sulfonsyragrupper, samt salter och etylestrar av sadana derivat
2904 20 Derivat med enbart nitrogrupper eller enbart nitrosogrupper
2904 31 Perfluoroktansulfonsyra
2905 13 Butanol-(1) (n-butylalkohol)
2905 16 Oktanol (oktylalkohol) och oktanolisomerer
2905 19 Mittade monoalkoholer — Andra
2905 41 2-etyl-2-(hydroximetyl)propandiol-(1,3) (trimetylolpropan)
2905 59 Andra polyoler — Andra
2906 13 Steroler och inositoler
2906 19 Cyklan-, cyklen- och cykloterpenalkoholer — Andra
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2907 11 Fenol (hydroxibensen) och salter av fenol

2907 13 Oktylfenol, nonylfenol och deras isomerer; salter av dessa foreningar

2907 19 Monofenoler — Andra

2907 22 Hydrokinon (kinol) och salter av hydrokinon

2909 11 Pentaklorfenol (ISO)

2909 20 Cyklan-, cyklen- och cykloterpenetrar samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sddana etrar

2909 41 2,2'-oxidietanol (dietylenglykol, digol)

2909 43 Monobutyletrar av etylenglykol eller dietylenglykol

2909 49 Eteralkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av eteralkoholer — Andra

2910 10 Oxiran (etylenoxid)

2910 20 Metyloxiran (propylenoxid)

2911 00 Acetaler och hemiacetaler, &ven med annan syrefunktion, samt halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana foreningar

2912 12 Etanal (acetaldehyd)

2912 49 Aldehydalkoholer, aldehydetrar, aldehydfenoler och aldehyder med annan syrefunktion —
Andra

2912 60 Paraformaldehyd

2914 11 Aceton

2914 61 Antrakinon

291513 Estrar av myrsyra

2915 90 Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras anhydrider, halogenider, peroxider och
peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av siddana foéreningar — Andra

2916 12 Estrar av akrylsyra

2916 13 Metakrylsyra och salter av metakrylsyra

2916 14 Estrar av metakrylsyra

2916 15 Oljesyra, linolsyra och linolensyra samt salter och estrar av dessa syror

2917 33 Dinonylortoftalater och didecylortoftalater

2920 11 Paration (ISO) och parationmetyl (ISO) (metylparation)

292122 Hexametylendiamin och salter av hexametylendiamin

2921 41 Anilin och salter av anilin

2922 11 Monoetanolamin och salter av monoetanolamin

2922 43 Antranilsyra och salter av antranilsyra
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KN-nummer Varans namn

2923 20 Lecitiner och andra fosfoaminolipider

2930 40 Metionin

2933 54 Andra derivat av malonylkarbamid (barbitursyra); salter av dessa foreningar

2933 71 6-hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)

3201 90 Garvamnesextrakter av vegetabiliskt ursprung; garvsyror (tanniner) samt salter, etrar, estrar
och andra derivat av garvsyror

3202 10 Syntetiska organiska garvdmnen

3202 90 Syntetiska organiska garvdmnen; oorganiska garvdmnen; garvningspreparat, dven innehéllande
naturliga garvdmnen; enzymatiska garveripreparat

3203 00 Fargamnen av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung (inbegripet fargdmnesextrakter men inte
djurkol), dven kemiskt definierade; preparat pa basis av vegetabiliska eller animaliska farg-
dmnen av sddana slag som anvédnds for att farga textilmaterial eller for att ingd som bestands-
delar vid tillverkning av fargberedningar (utom preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210,
3213 och 3215) — Andra

3204 90 Syntetiska organiska firgdmnen, dven kemiskt definierade; preparat enligt anméarkning 3 till
detta kapitel pa basis av syntetiska organiska fargdmnen; syntetiska organiska produkter av
sadana slag som anvinds som optiska vitmedel eller som luminoforer, dven kemiskt definie-
rade

3205 00 Substratpigment (utom kina- eller japanlack); preparat pa basis av substratpigment av sddana
slag som anvénds for att farga tyg eller for att tillverka fargberedningar (utom preparat enligt
nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 och 3215)

3206 41 Ultramarin och preparat pa basis av ultramarin, av sadana slag som anvéinds for att farga alla
slags material eller for att inga som bestandsdelar vid tillverkning av fargberedningar (utom
preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 och 3215)

3206 49 Féargdmnen, oorganiska eller mineraliska, inte ndmnda nagon annanstans; samt preparat pa
basis av oorganiska eller mineraliska fargdmnen, av sddana slag som anvinds for att firga alla
slags material eller for att ingd som bestdndsdelar vid tillverkning av férgberedningar, inte
ndmnda nagon annanstans, (utom preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 och 3215
samt oorganiska produkter av sddana slag som anviands som luminoforer) — Andra

3207 10 Beredda pigment, beredda opakmedel, beredda farger och liknande preparat

3207 20 Engober

3207 30 Flytande lysterfarger och liknande preparat

3207 40 Fritta och annat glas i form av pulver, korn eller flingor

3208 10 Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av syntetiska polymerer eller ke-

miskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta i icke vattenhaltigt medium;
Losningar enligt anmérkning 4 till kapitel 32 — P4 basis av polyestrar
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3208 20

Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av syntetiska polymerer eller ke-
miskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta i icke vattenhaltigt medium;
Losningar enligt anmérkning 4 till kapitel 32 — P4 basis av akryl- eller vinylpolymerer

3208 90

Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av syntetiska polymerer eller ke-
miskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta i icke vattenhaltigt medium;
16sningar enligt anméarkning 4 till kapitel 32

3209 10

Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av akryl- eller vinylpolymerer, dis-
pergerade eller 10sta i vattenhaltigt medium

3209 90

Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av syntetiska polymerer eller ke-
miskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta i vattenhaltigt medium (exkl.
sadana pa basis av akryl- eller vinylpolymerer) — Andra

3210 00

Andra maélningsfirger och lacker, dven opigmenterade (inbegripet kallvattenfdrger); beredda
kallvattenfdrger av sadana slag som anvénds for fargning av lader

321290

Pigment (inbegripet pulver och fjéll av metall) dispergerade i icke vattenhaltigt medium, i
flytande form eller i pastaform, av séddana slag som anvinds vid tillverkning av mélnings-
farger; brons- och fargfolier; fargdmnen i former eller forpackningar for forsdljning i detalj-
handeln — Andra

3214 10

Fonsterkitt, ympvax, hartscement och andra titnings- och utfyllningsmedel; spackelfarger

3214 90

Fonsterkitt, ympvax, hartscement och andra tdtnings- och utfyllningsmedel; spackelfarger; icke
eldfasta preparat for ytbeldggning av fasader, innervaggar, golv, innertak o.d. — Andra

321511

Tryckfarger — Svarta

321519

Tryckfarger — Andra

3403 11

Beredda smorjmedel (inbegripet sadana beredda skéroljor, preparat for losstagning av bultar
och muttrar, rostskyddsmedel och andra medel mot korrosion samt formslappmedel som é&r
baserade pa smorjmedel) samt preparat av sddana slag som anvinds for olje- eller fettbehand-
ling av textilmaterial, ldder, pdlsskinn eller andra material, med undantag av preparat som
innehéller som karaktirsgivande bestdndsdel minst 70 viktprocent oljor erhallna ur petroleum
eller ur bitumindsa mineral — Innehéllande oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa
mineral — Preparat for behandling av textilmaterial, ldder pélsskinn eller andra material

3403 19

Beredda smorjmedel (inbegripet sadana beredda skéroljor, preparat for losstagning av bultar
och muttrar, rostskyddsmedel och andra medel mot korrosion samt formsldppmedel som é&r
baserade pa smorjmedel) samt preparat av sadana slag som anviands for olje- eller fettbehand-
ling av textilmaterial, lader, pélsskinn eller andra material, med undantag av preparat som
innehéller som karaktdrsgivande bestdndsdel minst 70 viktprocent oljor erhallna ur petroleum
eller ur bitumindsa mineral — Innehéllande oljor erhallna ur petroleum eller ur bitumindsa
mineral — Andra

3403 91

Preparat for behandling av textilmaterial, ldder, palsskinn eller andra material

3403 99

Beredda smérjmedel (inbegripet sddana beredda skiroljor, preparat for losstagning av bultar
och muttrar, rostskyddsmedel och andra medel mot korrosion samt formsldppmedel som &r
baserade pa smorjmedel) samt preparat av sddana slag som anviands for olje- eller fettbehand-
ling av textilmaterial, ldder, pdlsskinn eller andra material, med undantag av preparat som
innehaller som karaktérsgivande bestdndsdel minst 70 viktprocent oljor erhallna ur petroleum
eller ur bitumindsa mineral — Andra
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350510 Dextrin och annan modifierad stirkelse

3506 99 Lim och klister, beredda, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; Produkter lampliga
for anviandning som lim eller klister, forpackade for forséljning i detaljhandeln som lim eller
klister i forpackningar med en nettovikt av hogst 1 kg — Andra

3701 20 Film avsedd for omedelbar bildframstillning

3701 91 For fargfotografering (polykrom)

3702 32 Annan film, med silverhalogenidemulsion

3702 39 Fotografisk film i rullar, stralningskéanslig, oexponerad, av annat material &n papper, papp eller
textilvara; film i rullar, strdlningskénslig, oexponerad, avsedd for omedelbar bildframstéillning
— Andra

3702 43 Annan film, utan hal for frammatning, med en bredd av hogst 105 mm — med en bredd av
mer d4n 610 mm och en lingd av hogst 200 m

3702 44 Annan film, utan hal for frammatning, med en bredd av hogst 105 mm — med en bredd av
mer dn 105 mm och men hogst 610 mm

3702 55 Annan film, avsedd for fargfotografering (polykrom) — Med en bredd av mer d&n 16 mm men
hogst 35 mm och en lingd av mer d&n 30 mm

3702 56 Annan film, avsedd for fargfotografering (polykrom), med en bredd om mer &n 35 mm

3702 97 Annan film, avsedd for fargfotografering (polykrom) — Med en bredd av hogst 35 mm och en
langd av mer dn 30 mm

3702 98 Fotografisk film i rullar, strlningskénslig, oexponerad, med hal for frammatning, avsedd for
monokrom fotografering, med en bredd av > 35 mm (exkl. av papper, papp och textilvara;
rontgenfilm)

3703 20 Fotografiskt papper, fotografisk papp och fotografisk textilvara, strilningskénsliga, oexpone-
rade, avsedda for fargfotografering (polykrom) (exkl. i rullar med en bredd av > 610 mm)

3703 90 Fotografiskt papper, fotografisk papp och fotografisk textilvara, stralningskénsliga, oexpone-
rade, avsedda for monokrom fotografering (exkl. i rullar med en bredd av > 610 mm)

3705 00 Fotografiska platar och fotografisk film, exponerade och framkallade (utom fotografiskt pap-
per, fotografisk papp och fotografisk textilvara, kinofilm, anvindningsférdiga tryckplétar)

3706 10 Kinofilm, exponerad och framkallad, med eller utan ljudspar eller med enbart ljudspér, med en
bredd av minst 35 mm

3801 20 Kolloidal och halvkolloidal grafit

3806 20 Salter av kolofonium, av hartssyror eller av derivat av kolofonium eller hartssyror (exkl. salter
av kolofoniumaddukter)

3807 00 Trétjara; tratjaroljor; tratjarkreosot; ra metanol; vegetabiliskt beck; bryggeriharts och liknande

preparat pa basis av kolofonium, hartssyror eller vegetabiliskt beck (utom burgunderbeck, gul
beck, stearinbeck, fettsyrebeck och glycerolbeck)
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3809 10

Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av fargdmnen samt
andra produkter och preparat, t.ex. glattmedel och betmedel, av sddana slag som anvinds
inom textil-, pappers- eller ldderindustrin eller inom liknande industrier, i.a.n., pa basis av
stirkelse eller starkelseprodukter

3809 91

Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av fargdmnen samt
andra produkter och preparat, t.ex. glattmedel och betmedel, av sddana slag som anvinds
inom textilindustrin eller inom liknande industrier, inte nimnda nigon annanstans (utom pa
basis av stiarkelse eller starkelseprodukter)

3809 92

Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av fargdmnen samt
andra produkter och preparat, t.ex. glittmedel och betmedel, av sadana slag som anvinds
inom pappersindustrin eller inom liknande industrier, inte ndmnda nigon annanstans (utom pa
basis av stirkelse eller stirkelseprodukter)

3809 93

Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av fargdmnen samt
andra produkter och preparat, t.ex. glittmedel och betmedel, av sddana slag som anvinds
inom laderindustrin eller inom liknande industrier, inte ndmnda nagon annanstans (utom pa
basis av stirkelse eller stirkelseprodukter)

3810 10

Betmedel for metaller; pulver och pastor for 16dning eller svetsning, bestaende av metall och
andra dmnen

381121

Tillsatsmedel for smorjoljor, innehallande oljor erhédllna ur petroleum eller ur bitumindsa
mineral

381129

Tillsatsmedel fo6r smérjoljor, utan innehdll av oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa
mineral

381190

Preparat for motverkande av oxidation, korrosion eller hartsbildning, viskositetsforbattrande
preparat och andra beredda tillsatsmedel for mineraloljor, inkl. bensin, eller for andra vitskor
som anvénds for samma dndamal som mineraloljor (exkl. preparat for motverkande av knack-
ning samt tillsatsmedel for smorjoljor)

3812 20

Mjukningsmedel, sammansatta for gummi eller plast, i.a.n.

3813 00

Preparat och laddningar till brandsldckningsapparater; brandsldckningsbomber (exkl. brands-
lickare, fyllda eller tomma, dven portabla samt oblandade kemiska produkter med brands-
lackande egenskaper nir de inte foreligger i form av brandsldckningsbomber)

3814 00

Sammansatta organiska 10snings- och spddningsmedel, i.a.n. beredda farg- eller lackborttag-
ningsmedel (exkl. nagellackborttagningsmedel)

381511

Katalysatorer utfallda pa en bérsubstans, med nickel eller nickelféreningar som aktiv bestands-
del, i.a.n.

381512

Katalysatorer utfdllda pa en bérsubstans, med ddelmetall eller en forening av ddelmetall som
aktiv bestidndsdel, i.a.n.

381519

Katalysatorer utfdllda pd en barsubstans, inte nimnda ndgon annanstans (utom med &ddel
metall, féreningar av ddel metall, nickel eller nickelféreningar som aktiv bestdndsdel)

381590

Reaktionsinitiatorer, reaktionsacceleratorer samt beredda katalysatorer, inte ndmnda nagon
annanstans (utom vulkaniseringsaccelatorer och katalysatorer utfdllda pa en barsubstans)

3816 00 10

Stampmassa av dolomit
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3817 00 Blandningar av alkylbensener och blandningar av alkylnaftalener, framstillda vid alkylering
av bensen och naftalen (utom blandningar av isomerer av cykliska karbonhydrider)

3819 00 Bromsvitskor, hydrauliska och andra beredda vitskor for hydraulisk kraftoverforing, inte
innehéllande oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral eller innehéllande mindre
an 70 viktprocent sadana oljor

3820 00 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisningsmedel (utom beredda tillsatsmedel for mine-
raloljor eller for andra flytande medel som anvinds for samma dndamél som mineraloljor)

3823 13 Tallfettsyra, teknisk

3827 90 Blandningar innehdllande halogenerade derivat av metan, etan eller propan (utom de enligt
undernummer 3824.71.00-3824.78.00)

3824 81 Blandningar och preparat innehéllande oxiran (etylenoxid)

3824 84 Blandningar och preparat innehallande aldrin (ISO), kamfeklor (ISO) (toxafen), klordan (ISO),
klordekon (ISO), DDT (ISO) (klofenotan (INN), 1,1,1-triklor-2,2-bis(p-klorfenyl)etan), dield-
rin (ISO, INN), endosulfan (ISO), endrin (ISO), heptaklor (ISO) eller mirex (ISO)

3824 99 Kemiska produkter samt preparat fran kemiska eller nérstdende industrier, inbegripet sddana
som bestar av blandningar av naturprodukter, inte nimnda ndgon annanstans

382590 Restprodukter fran kemiska eller nérstdende industrier, i.a.n. (utom avfall)

3826 00 Biodiesel och blandningar av biodiesel, inte innehallande, eller innehallande mindre dn 70 vikt-
procent, oljor erhallna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

3901 40 Sampolymerer av eten-alfa-olefin, med en specifik vikt av mindre dn 0,94, i obearbetad form

3902 20 Polyisobuten, i obearbetad form

3902 30 Sampolymerer med propen, i obearbetad form

3902 90 Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad form (utom polypropen, polyiso-
buten och sampolymerer med propen)

3903 19 Polystyren, i obearbetad form (utom expanderbar)

3903 90 Polymerer av styren, i obearbetad form (utom polystyren, sampolymerer av styren och akryl-
nitril (SAN), sampolymerer med akrylnitril, butadien och styren (ABS))

3904 10 Polyvinylklorid, i obearbetad form, inte blandad med andra d&mnen

3904 50 Polymerer av vinylidenklorid, i obearbetad form

3905 12 Polyvinylacetat, i vattendispersion

3905 19 Polyvinylacetat, i obearbetad form (utom i vattendispersion)

3905 21 Sampolymerer av vinylacetat, i vattendispersion

3905 29 Sampolymerer av vinylacetat, i obearbetad form (utom i vattendispersion)

3905 91 Sampolymerer av vinyl, i obearbetad form (utom sampolymerer av vinylklorid och vinylacetat

och andra sampolymerer med vinylklorid samt sampolymerer av vinylacetat)
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3906 10 Polymetylmetakrylat, i obearbetad form

3906 90 Akrylpolymerer, i obearbetad form (utom polymetylmetakrylat)

3907 21 Polyetrar, i obearbetad form (utom polyacetaler och varor enligt nr 3002 10)

3907 40 Polykarbonater, i obearbetad form

3907 70 Polymjolksyra, i obearbetad form

3907 91 Polyallylestrar och andra polyestrar, ométtade, i obearbetad form (utom polykarbonater, al-
kydhartser, polyetentereftalat och polymjolksyra)

3908 10 Polyamid-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 eller -6,12, i obearbetad form

3908 90 Polyamid, i obearbetad form (utom polyamid-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 och -6,12)

3909 20 Melaminplaster, i obearbetad form

3909 39 Aminoplaster, i obearbetad form (utom karbamidplaster, tiokarbamidplaster, melaminplaster
och MDI)

3909 40 Fenoplaster, i obearbetad form

3909 50 Polyuretaner, i obearbetad form

391211 Cellulosaacetater, inte mjukgjorda, i obearbetad form

3912 90 Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte nimnda ndgon annanstans, i obearbetad form
(utom cellulosaacetater, cellulosanitrater och cellulosaetrar)

3915 20 Avklipp, avfall och skrot av polymerer av styren

3917 10 Konsttarmar av hirdade proteiner eller av cellulosaplast

3917 23 Styva ror av polymerer av vinylklorid

3917 31 Bojliga slangar och rér av plast, med ett bristningstryck av minst 27,6 MPa

3917 32 Bojliga slangar och ror av plast, inte forstirkta eller pa annat sdtt kombinerade med annat
material, inte férsedda med kopplingsanordningar e.d.

3917 33 Bojliga slangar och ror av plast, inte forstirkta eller pa annat sétt kombinerade med annat
material, men forsedda med kopplingsanordningar e.d.

3920 10 Plattor, duk, film, folier och remsor av polymerer av eten, inte pordsa och inte forstérkta,
laminerade eller pa liknande sétt kombinerade med annat material, obearbetade eller endast
ytbehandlade, oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektanguldr form (utom
sjalvhéftande samt golvbeldggningsmaterial, vigg- eller takbekladnad enligt nr 3918)

3920 61 Plattor, duk, film, folier och remsor av polykarbonater, inte pordsa och inte forstarkta, lami-

nerade eller pa liknande sétt kombinerade med annat material, obearbetade eller endast ytbe-
handlade, oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektanguldr form (utom sadana
av polymetylmetakrylat, sjdlvhidftande produkter, golvbeldggningsmaterial samt vidgg- och
takbeklddnad enligt nr 3918)
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3920 69

Plattor, duk, film, folier och remsor av polyestrar, inte pordsa och inte forstirkta, laminerade
eller pa liknande sitt kombinerade med annat material, obearbetade eller endast ytbehandlade,
oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektanguldr form (utom sjélvhiftande och
golvbeldggningsmaterial, vidgg- eller takbeklddnad enligt nr 3918, samt av polykarbonater,
polyetentereftalat och av omittade polyestrar)

392073

Plattor, duk, film, folier och remsor av cellulosaacetat, inte porésa och inte forstarkta, lami-
nerade eller pé liknande sétt kombinerade med annat material, obearbetade eller endast ytbe-
handlade, oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektangulér form (utom sjilv-
hiftande samt golvbeldggningsmaterial, viagg- eller takbeklddnad enligt nr 3918)

392091

Plattor, duk, film, folier och remsor av polyvinylbutyral, inte porésa och inte fOrstirkta,
laminerade eller pa liknande sétt kombinerade med annat material, obearbetade eller endast
ytbehandlade, oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektanguldr form (utom
sjalvhiftande samt golvbeldggningsmaterial, vigg- eller takbeklddnad enligt nr 3918)

392119

Plattor, duk, film, folier och remsor av plast, porésa produkter, obearbetade eller endast
ytbehandlade, oskurna eller endast nedskurna till kvadratisk eller rektanguldr form (utom
sjdlvhdftande och golvbeldggningsmaterial, vigg- eller takbeklddnad enligt nr 3918, samt
av polymerer av styren eller vinylklorid, polyuretaner och cellulosaregenerat samt sterila
adhesionsbarridrer for kirurgiskt eller dentalt bruk enligt undernummer 3006.10.30)

3922 90

Bidéer, toalettstolar, spolcisterner och liknande sanitetsartiklar av plast (utom badkar, du-
schkar, diskhoar, tvattstill samt sitsar och lock till toalettstolar)

3925 20

Dorrar, fonster, dorr- och fonsterkarmar samt dorrtrosklar av plast

4002 11

Latex av styren-butadiengummi (SBR); latex av karboxylstyren-butadiengummi (XSBR)

4002 20

Butadiengummi (BR), i obearbetad form eller i form av plattor, duk eller remsor

4002 31

Isobuten-isoprengummi (IIR), i obearbetad form eller i form av plattor, duk eller remsor

4002 39

Halogenerat isobuten-isoprengummi (CIIR) och (BIIR), i obearbetad form eller i form av
plattor, duk eller remsor

4002 41

Latex av kloroprengummi (CR)

4002 51

Latex av nitril-butadiengummi (NBR)

4002 80

Blandningar av naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och liknande
naturliga produkter med syntetgummi eller faktis, i obearbetad form eller i form av plattor,
duk eller remsor

4002 91

Syntetgummi samt faktis framstilld av oljor, i obearbetad form eller i form av plattor, duk
eller remsor (utom styren-butadiengummi (SBR), karboxylstyren-butadiengummi (XSBR),
butadiengummi (BR), isobuten-isoprengummi (IIR), halogenerat isobuten-isoprengummi (CI-
IR) och (BIIR), kloroprengummi (CR), nitril-butadiengummi (NBR), isoprengummi (IR) samt
okonjugerat etenpropengummi (EPDM))

4002 99

Syntetgummi samt faktis framstélld av oljor, i obearbetad form eller i form av plattor, duk
eller remsor (utom latex, styren-butadiengummi (SBR), karboxylstyren-butadiengummi
(XSBR), butadiengummi (BR), isobuten-isoprengummi (IIR), halogenerat isobuten-isopren-
gummi (CIIR) och (BIIR), kloroprengummi (CR), nitril-butadiengummi (NBR), isoprengummi
(IR) samt okonjugerat etenpropengummi (EPDM))
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4005 10 Ovulkat gummi med inblandning av kimrok eller kiseldioxid, i obearbetad form eller i form
av plattor, duk eller remsor

4005 20 Ovulkat gummi, med inblandning av tillsatsimnen, i form av losningar eller dispersioner
(utom ovulkat gummi med inblandning av kimrok eller kiseldioxid, blandningar av natur-
gummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och liknande naturliga produkter med
syntetgummi eller faktis framstéllt ur oljor)

4005 91 Ovulkat gummi, med inblandning av tillsatsimnen, i form av plattor duk eller remsor (utom
ovulkat gummi med inblandning av kimrok eller kiseldioxid, blandningar av naturgummi,
balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och liknande naturliga gummisorter med
syntetgummi eller faktis framstillt ur oljor)

4005 99 Ovulkat gummi, med inblandning av tillsatsémnen, i obearabetad form (utom ovulkat gummi
med inblandning av kimrok eller kiseldioxid, ovulkat gummi i form av losningar och dis-
persioner, blandningar av naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och
liknande naturliga gummisorter med syntetgummi eller faktis framstdllt ur oljor, samt i form
av plattor, duk eller remsor)

4006 10 Slitbanor (ovulkade) for regummering av dick

4008 21 Plattor, duk och remsor, av icke-pordst gummi

4009 12 Ror och slangar av mjukgummi, férsedda med kopplingsanordningar, t.ex. skarvror, knaror
och flinsar, inte forstirkta eller pa annat sétt kombinerade med annat material

4009 41 Ror och slangar av mjukgummi, forstarkta eller pa annat sitt kombinerade med annat material
an metall och textilmaterial, inte forsedda med kopplingsanordningar e.d.

4010 31 Andlésa driviemmar med trapetsformat tvirsnitt (kilremmar), skdrremmar, med en utvindig
omkrets av mer dn 60 cm men hogst 180 cm

4010 33 Andlésa driviemmar med trapetsformat tvirsnitt (kilremmar), skdrremmar, med en utvindig
omkrets av mer dn 180 cm men hogst 240 cm

4010 35 Remmar av mjukgummi, synkrona, &éndldsa, med en utvdndig omkrets av mer &n 60 cm men
hogst 150 cm

4010 36 Remmar av mjukgummi, synkrona, dndlésa, med en utvindig omkrets av mer dn 150 cm men
hogst 198 cm

4010 39 Drivremmar av mjukgummi (utom &ndlosa drivcemmar med trapetsformat tvarsnitt (kilrem-
mar), skdrremmar, med en utvindig omkrets av mer &n 60 cm men hdgst 240 cm samt
andlosa synkrona remmar med en utvdndig omkrets av mer dn 60 cm men hogst 198 cm)

4012 11 Diack av gummi, regummerade, av sddana slag som anvinds pé personbilar, inkl. stations-
vagnar och tavlingsbilar

4012 13 Dick av gummi, regummerade, som anvénds pa luftfartyg

4012 19 Dick av gummi, regummerade (utom av sddana slag som anvinds pd personbilar, stations-
vagnar, tdvlingsbilar, bussar, lastbilar och luftfartyg)

4012 20 Begagnade déck, andra &n massivdick

4016 93 Packningar, titningar o.d. av mjukgummi (utom varor av pordst gummi)
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4407 19

Barrtrd, sagat eller kluvet i ldngdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, d4ven hyvlat,
slipat eller langdskarvat, med en tjocklek av mer é&n 6 mm (utom tall (Pinus spp.), ddelgran
(Abies spp.) och gran (Picea spp.))

4407 92

Virke av bok (Fagus spp.), sdgat eller kluvet i langdriktningen eller skuret eller svarvat till
skivor, dven hyvlat, slipat eller laingdskarvat, med en tjocklek av mer 4n 6 mm

4407 94

Virke av korsbarstrdad (Prunus spp.), sagat eller kluvet i ldngdriktningen eller skuret eller
svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av mer &n 6 mm

4407 97

Virke av poppel och asp (Populus spp.), sagat eller kluvet i langdriktningen eller skuret eller
svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller langdskarvat, med en tjocklek av mer &n 6 mm

4407 99

Virke, sagat eller kluvet i ldngdriktningen, skuret eller svarvat till skivor, &ven hyvlat, slipat
eller langdskarvat, med en tjocklek av mer @n 6 mm (utom tropiska trdslag, barrtrd, ek
(Quercus spp.), bok (Fagus spp.), 16nn (Acer spp.), korsbéar (Prunus spp.), ask (Fraxinus spp.),
bjork (Betula spp.) och poppel och asp (Populus spp.)

4408 10

Skivor for fanering (inbegripet sadana som erhallits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood av barrtrd eller for annat liknande laminerat virke av barrtrd, sdgat i
langdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat, kantskarvat eller
langdskarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

4411 13

Torrtillverkade tréafiberskivor (MDF), med en tjocklek av mer &n 5 mm men hogst 9 mm

4411 94

Fiberskivor av trd eller andra vedartade material, &ven innehéllande harts eller andra organiska
bindemedel, med en densitet av hogst 0,5 g per cm’ (utom torrtillverkade trifiberskivor
(MDF); spénplattor, dven laminerade med en eller flera fiberskivor; laminerade traprodukter
med lager av fiberskivor; cellplattor, pa bada sidor beklddda med fiberskivor; kartong samt
mobeldelar

4412 31

Kryssfaner (plywood) bestdende enbart av trafanerskikt som vart och ett har en tjocklek av
hogst 6 mm, med minst ett yttre skikt av tropiska trdslag (utom skivor av trd med hog
densitet, cellplattor, sammansatta golvskivor, trd med inldggningar och skivor som karakteri-
seras som delar till mobler)

4412 33

Kryssfaner (plywood) bestaende enbart av trafanerskikt som vart och ett har en tjocklek av
hogst 6 mm, med minst ett yttre skikt av 1ovtrd (utom bambu, med ett yttre skikt av tropiska
triaslag eller av al, ask, bok, bjork, korsbér, kastanj, alm, eucalyptus, hickory, histkastanj, lind,
16nn, ek, platan, poppel, asp, robinia (falsk akacia), rosentrd eller valnot, skivor av trd med
hog densitet, cellplattor, sammansatta golvskivor, trd med inldggningar och skivor som ka-
rakteriseras som delar till mobler)

4412 94

Tralaminat i form av blockboard, laminboard och battenboard (utom av bambu, av trifaner-
skikt som vart och ett har en tjocklek av hogst 6 mm, skivor av trd med hog densitet, trd med
inldggningar, samt skivor som karakteriseras som delar till mobler)

4416 00

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten samt delar till sddana arbeten, av tré,
inkl. tunnstav
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4418 40 Formar, formluckor o.d., av trd, for betonggjutning (utom kryssfanerskivor (plywood))

4418 60 Stolpar och bjélkar av trd

4418 79 Sammansatta golvskivor, av trd (utom for mosaikgolv och flerskiktade)

4503 10 Korkar av naturkork av alla slag, inkl. avrundade kanter till korkar

4504 10 Block, plattor (inbegripet golvplattor), skivor, remsor, rondeller och massiva cylindrar av
presskork

4701 00 Mekanisk massa av ved, inte kemiskt behandlad

4703 19 Massa, kemisk, av 16vtrd, soda- och sulfatmassa, oblekt (utom dissolvingmassa)

4703 21 Massa, kemisk, av barrtrd, soda- och sulfatmassa, halvblekt eller blekt (utom dissolvingmassa)

4703 29 Massa, kemisk, av 1ovtrd, soda- och sulfatmassa, halvblekt eller blekt (utom dissolvingmassa)

4704 11 Massa, kemisk, av barrtréd, sulfitmassa, oblekt (utom dissolvingmassa)

4704 21 Massa, kemisk, av barrtré, sulfitmassa, halvblekt eller blekt (utom dissolvingmassa)

4704 29 Massa, kemisk, av 16vtrd, sulfitmassa, halvblekt eller blekt (utom dissolvingmassa)

4705 00 Massa av trd erhédllen genom en kombination av mekaniska och kemiska processer

4706 30 Massa av fibrosa cellulosahaltiga material, av bambu

4706 92 Massa av fibrosa cellulosahaltiga material, i form av kemisk massa (utom av bambu, ved och
bomullslinters samt av fibrer erhdllna ur papper eller papp for dtervinning [avfall och for-
brukade varor])

4707 10 Papper eller papp for atervinning (avfall och forbrukade varor), av oblekt kraftpapper eller
kraftpapp eller av wellpapp

4707 30 Papper eller papp av atervunnet papper (avfall och forbrukade varor), tillverkade huvudsak-
ligen av mekanisk massa (t.ex. tidningar, tidskrifter och liknande tryckalster)

4802 20 Papper och papp av sadana slag som anvinds for tillverkning av papper och papp som ér
ljuskénsliga, varmekénsliga eller elektrokdnsliga, obelagda och obestrukna, i rullar eller i
kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek

4802 40 Tapetrapapper, obelagda och obestrukna

4802 58 Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sadana slag som anvénds for skrivning, tryck-

ning eller annat grafiskt dndamal, samt icke-perforerade papper och papp till halkort och
hélremsor, i rullar eller i kvadratiska eller rektanguldra ark oavsett storlek, inte innehallande
fibrer som erhallits genom en mekanisk eller kemimekanisk process eller vars innehdll av
sddana fibrer utgdr hogst 10 viktprocent av det totala fiberinnehallet, vigande mer dn 150 g/
m?, inte nimnda nagon annanstans
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4802 61

Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sadana slag som anvénds for skrivning, tryck-
ning eller annat grafiskt dndamal, samt icke-perforerade papper och papp till halkort och
héalremsor, i rullar oavsett storlek, vars innehall av fibrer som erhallits genom en mekanisk
eller kemimekanisk process utgdr mer dn 10 viktprocent av det totala fiberinnehallet, inte
nimnda nidgon annanstans

4804 11

Kraftliner, obelagd och obestruken, oblekt, i rullar med en bredd av mer &n 36 cm

4804 19

Kraftliner, obelagd och obestruken, i rullar med en bredd av mer 4n 36 cm (utom oblekt samt
varor enligt nr 4802 och 4803)

4804 21

Kraftsdckspapper, obelagt och obestruket, oblekt, i rullar med en bredd av mer dn 36 cm
(utom varor enligt nr 4802, 4803 och 4808)

4804 29

Kraftsdckspapper, obelagt och obestruket, i rullar med en bredd av mer &n 36 cm (utom
oblekt och varor enligt nr 4802, 4803 och 4808)

4804 31

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, oblekt, i rullar med en bredd av mer dn
36 cm eller i kvadratiska eller rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre
n 36 cm och den andra sidan ir stdrre dn 15 cm, vigande hogst 150 g/m? (utom kraftliner,
kraftséckspapper och varor enligt nr 4802, 4803 eller 4808)

4804 39

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av mer dn 36 cm
eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre &n
36 cm och den andra sidan &r storre dn 15 cm, vigande hogst 150 g/m? (utom oblekt
kraftliner, kraftsdckspapper och varor enligt nr 4802, 4803 eller 4808)

4804 41

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, oblekt, i rullar med en bredd av mer dn
36 cm eller i kvadratiska eller rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre
n 36 cm och den andra sidan r storre &n 15 cm, vigande mer dn 150 g/m” men mindre &n
225 g/m”® (utom kraftliner, kraftsickspapper och varor enligt nr 4802, 4803 eller 4808)

4804 42

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, likformigt blekta i hela mélden, i rullar
med en bredd av mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt
skick, den ena sidan dr storre d4n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 c¢m, vigande mer &n
150 g/m* men mindre dn 225 g/m’, med en halt av sulfat- eller sodacellulosa av barrtré av
mer dn 95 viktprocent av det totala fiberinnehallet (utom kraftliner, kraftséckspapper och varor
enligt nr 4802, 4803 eller 4808)

4804 49

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av mer &n 36 cm
eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre &n
36 cm och den andra sidan stérre &n 15 cm, vigande mer &n 150 g/m? men mindre &n 225 g/
m? (utom likformigt blekta i hela méilden, med en halt av sulfat- eller sodacellulosa av barrtri
av mer dn 95 viktprocent av det totala fiberinnehéllet, kraftliner, kraftsickspapper och varor
enligt nr 4802, 4803 eller 4808)

4804 52

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, likformigt blekta i hela milden, i rullar
med en bredd av mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt
skick, den ena sidan &r storre 4n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm, vdgande minst
225 g/m?, med en halt av sulfat- eller sodacellulosa av barrtrd av mer &n 95 viktprocent av det
totala fiberinnehéllet (utom kraftliner, kraftsickspapper och varor enligt nr 4802, 4803 eller
4808)
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4804 59

Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av mer én 36 cm
eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre &n
36 cm och den andra sidan storre &n 15 cm, vigande minst 225 g/m? (utom likformigt blekta
i hela mélden, med en halt av sulfat- eller sodacellulosa av barrtrd av mer an 95 viktprocent
av det totala fiberinnehallet, kraftliner, kraftsdckspapper och varor enligt nr 4802, 4803
eller 4808)

4805 24

Testliner (papper eller papp for atervinning), obelagt och obestruket, i rullar med en bredd av
mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan
dr storre 4n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm, vigande hogst 150 g/m?

4805 25

Testliner (papper eller papp for atervinning), obelagt och obestruket, i rullar med en bredd av
mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektangulédra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan
4r storre 4n 36 cm och den andra sidan storre 4n 15 cm, vigande mer 4n 150 g/m?

4805 40

Filtrerpapper och filtrerpapp, i rullar med en bredd av mer 4n 36 cm eller i kvadratiska eller
rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre 4n 36 cm och den andra sidan
storre én 15 cm

4805 91

Papper och papp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av mer 4n 36 cm eller i
kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre dn 36 cm
och den andra sidan stérre &n 15 cm, vigande hogst 150 g/m?, inte nimnda négon annanstans

4805 92

Papper och papp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av mer 4n 36 cm eller i
kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre én 36 cm
och den andra sidan storre dn 15 cm, vigande mer dn 150 g/m” men mindre 4n 225 g/m?, inte
ndmnda nadgon annanstans

4806 10

Pergamentpapper och pergamentpapp, i rullar med en bredd av mer dn 36 cm eller i kvadra-
tiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre &n 36 cm och den
andra sidan storre dn 15 cm

4806 20

Smérpapper, i rullar med en bredd av mer @n 36 cm eller i kvadratiska eller rektanguldra ark
hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre dn 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm

4806 30

Genomskinligt ritpapper, i rullar med en bredd av mer 4n 36 cm eller i kvadratiska eller
rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre dn 36 cm och den andra sidan
storre dn 15 cm

4806 40

Pergamyn (glassin) och annat gléttat, genomsynligt eller genomskinligt papper, i rullar med en
bredd av mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektangulédra ark hos vilka, i ovikt skick, den
ena sidan &r storre 4n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm (utom pergamentpapper,
smorpapper, genomskinligt ritpapper)

4807 00

Papper och papp, sammansatta (bestdende av skikt forenade med bindemedel), inte belagda,
bestrukna eller impregnerade, dven armerade invédndigt, i rullar med en bredd av mer dn
36 cm eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r
storre @n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm

4808 90

Papper och papp, vagade, krippade, plisserade, priglade eller perforerade, i rullar med en
bredd av mer dn 36 cm eller i kvadratiska eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den
ena sidan &r storre d&n 36 cm och den andra sidan storre dn 15 cm (utom kraftsédckpapper,
annat kraftpapper samt varor enligt nr 4803)
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4809 20

Sjélvkopierande papper, dven tryckt, i rullar med en bredd av mer dn 36 cm eller i kvadratiska
eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre &n 36 cm och den andra
sidan storre dn 15 cm (utom karbonpapper och liknande kopieringspapper)

4810 13

Papper och papp av sadana slag som anvéinds for skrivning, tryckning eller annat grafiskt
andamal, inte innehéllande fibrer som erhallits i en mekanisk eller kemimekanisk process eller
vars innehall av sadana fibrer utgor hogst 10 viktprocent av det totala fiberinnehallet, pa ena
eller bada sidorna belagda eller bestrukna med kaolin eller andra oorganiska &mnen, i rullar

4810 19

Papper och papp av sadana slag som anvéinds for skrivning, tryckning eller annat grafiskt
andamal, inte innehéllande fibrer som erhallits i en mekanisk eller kemimekanisk process eller
vars innehall av sadana fibrer utgor hogst 10 viktprocent av det totala fiberinnehallet, pa ena
eller bada sidorna belagda eller bestrukna med kaolin eller andra oorganiska d@mnen, i kva-
dratiska eller rektanguléra ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan &r storre 4n 435 mm eller
hogst 435 mm och den andra sidan storre d4n 297 mm

4810 22

Belagt eller bestruket lattviktspapper (LWC-papper), av sddana slag som anvéinds for skriv-
ning, tryckning eller annat grafiskt indamél, med en totalt vikt av hogst 72 g/m?, dér beligg-
ningens vikt dr hogst 15 g/m? per sida, med en halt av trifibrer erhallna genom en mekanisk
process pa minst 50 viktprocent av det totala fiberinnehéllet, pa béda sidorna belagda eller
bestrukna med kaolin eller andra oorganiska @mnen, i rullar eller i kvadratiska eller rektang-
ulédra ark

4810 31

Kraftpapper och kraftpapp, likformigt blekta i hela mélden och med en halt av kemisk massa
av mer dn 95 viktprocent av det totala fiberinnehallet, pa ena eller bada sidorna belagda eller
bestrukna med kaolin eller andra oorganiska @mnen, i rullar eller i kvadratiska eller rektang-
ulira ark, oavsett storlek, viigande hdgst 150 g/m? (utom sidana som anvénds for skrivning,
tryckning eller annat grafiskt &ndamal)

4810 39

Kraftpapper och kraftpapp, andra dn sddana som anviands for skrivning, tryckning eller annat
grafiskt dndamal, pa ena eller bada sidorna belagda eller bestrukna med kaolin eller andra
oorganiska dmnen, i rullar eller i kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek (utom
kraftpapper och kraftpapp likformigt blekta i hela médlden och med en halt av kemisk massa
av mer an 95 viktprocent av det totala fiberinnehéllet)

4810 92

Flerskiktade papper och papp, med alla skikt blekta, pad ena eller bada sidorna belagda eller
bestrukna med kaolin eller andra oorganiska d@mnen, i rullar eller i kvadratiska eller rektang-
uldra ark, oavsett storlek (utom papper och papp av sadana slag som anvinds for skrivning,
tryckning eller annat grafiskt d&ndamal, kraftpapper och kraftpapp)

4810 99

Papper och papp, pa ena eller bada sidorna belagda eller bestrukna med kaolin eller andra
oorganiska d&mnen med eller utan bindemedel, men utan annan beldggning, dven ytfirgade,
ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek
(utom sddana som anvénds for skrivning, tryckning eller annat grafiskt d&ndamal, kraftpapper
och kraftpapp, flerskiktade papper och papp och pa annat sétt belagda eller bestrukna papper

eller papp)

4811 10

Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade med tjdra, bitumen eller asfalt, i rullar
eller i kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek

4811 51

Papper och papp, ytfirgade, ytdekorerade eller tryckta; belagda, bestrukna eller impregnerade
med plast, i rullar eller i kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek, blekta och vigande
mer &n 150 g/m? (utom klister)




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 189

VYM16

KN-nummer Varans namn

4811 59 Papper och papp, ytfiargade, ytdekorerade eller tryckta; belagda, bestrukna eller impregnerade
med plast, i rullar eller i kvadratiska eller rektanguléra ark, oavsett storlek (utom blekta och
vigande mer dn 150 g/m* samt klister)

4811 60 Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade med vax, paraffin, stearin, olja eller
glycerol, i rullar eller i kvadratiska eller rektanguldra ark, oavsett storlek (utom varor enligt
nr 4803, 4809 eller 4818)

481190 Papper och papp samt cellulosavadd och duk av cellulosafibrer, belagda, bestrukna, impreg-
nerade, Overdragna, ytfargade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller i kvadratiska eller
rektanguldra ark, oavsett storlek (utom varor enligt nr 4803, 4809, 4810 och 4818 samt enligt
nr 4811.10-4811.60)

4814 90 Papperstapeter och liknande vaggbeklddnad; s.k. fonsterpapper (vdggbeklddnad av papper som
pa utsidan dr Overdraget eller belagt med ett kornat, préglat, firgat, monstertryckt eller pa
annat sétt dekorerat plastskikt)

4819 20 Vikbara kartonger, askar och lador av annat papper eller annan papp &n wellpapp

4822 10 Bobiner, spolar, cops och liknande artiklar av pappersmassa, papper eller papp, dven perfo-
rerade eller hardade, av saddana slag som anvinds for uppspolning av textilgarn

4823 20 Filtrerpapper och filtrerpapp, i remsor eller rullar med en bredd av hogst 36 cm, i kvadratiska
eller rektanguldra ark hos vilka, i ovikt skick, ingen sida &r mer &n 36 cm, eller tillskurna i
annan form dn kvadratisk eller rektanguldr

4823 40 Tryckta rullar, ark och rondeller, avsedda for registrerande apparater, i rullar med en bredd av
hogst 36 cm, i kvadratiska eller rektangulédra ark hos vilka, i ovikt skick, ingen sida dr storre
dn 36 cm, eller tillskurna i form av rondeller

4823 70 Formpressade artiklar, av pappersmassa, inte nimnda nagon annanstans

4906 00 Planritningar, andra ritningar samt teckningar for arkitektoniskt, ingenjorstekniskt, industriellt,
kommersiellt, topografiskt eller liknande dndamal, i form av handgjorda original; handskrivna
texter; karbonkopior samt fotografiska reproduktioner pa stralningskéansligt papper av de varor
som namnts tidigare i detta nummer

5105 39 Fina djurhér, kardade eller kammade (utom ull samt har av kashmirget)

5105 40 Grova djurhar, kardade eller kammade

5106 10 Kardgarn innehéllande minst 85 viktprocent ull (utom i detaljhandelsuppldggningar)

5106 20 Kardgarn av ull innehallande huvudsakligen ull, men mindre &n 85 viktprocent ull (utom i
detaljhandelsuppldggningar)

5107 20 Kamgarn av ull innehéllande huvudsakligen ull, men mindre dn 85 viktprocent ull (utom i
detaljhandelsupplaggningar)

5112 11 Kamgarnsvdvnader, innehallande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhéar och vigande hogst

200 g/m? (utom vivt material for tekniskt bruk enligt nr 5911)
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511219

Kamgarnsvivnader, innehédllande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhar och vigande mer
in 200 g/m?

520521

Garn, enkeltradigt, av kammade bomullsfibrer, innehallande minst 85 viktprocent bomull,
med en ldngdvikt av minst 714,29 decitex (hogst metriskt nr 14) (utom sytrdd samt garn i
detaljhandelsuppldggningar)

5205 28

Garn, enkeltradigt, av kammade bomullsfibrer, innehallande minst 85 viktprocent bomull,
med en langdvikt av mindre dn 83,33 decitex (mer &n metriskt nr 120) (utom sytrad samt
garn i detaljhandelsuppldaggningar)

5205 41

Garn, flertradigt, tvinnat, av kammade bomullsfibrer, innehédllande minst 85 viktprocent bo-
mull, hos vilket enkelgarnet har en ldngdvikt av minst 714,29 decitex (hogst metriskt nr 14)
(utom sytrad samt garn i detaljhandelsuppldggningar)

5206 42

Garn, flertradigt, tvinnat, av kammade bomullsfibrer, innehallande 6vervigande, men mindre
an 85 viktprocent bomull, hos vilket enkelgarnet har en ldngdvikt av minst 232,56 men
mindre dn 714,29 decitex (mer dn metriskt nr 14 men hogst metriskt nr 43) (utom sytrad
samt garn i detaljhandelsupplédggningar)

5209 11

Viavnader av bomull med tvaskaftsbindning, innehallande minst 85 viktprocent bomull, va-
gande mer &n 200 g/m? oblekta

521119

Viavnader av bomull, innehallande 6vervigande, men mindre &n 85 viktprocent bomull, med
inblandning huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer, viigande mer dn 200 g/m?, oblekta
(utom med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, 4-bindig bruten varpkypert samt med
tvaskaftsbindning)

521151

Viavnader av bomull med tvaskaftsbindning, innehallande Overvdgande, men mindre &n
85 viktprocent bomull, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer, va-
gande mer &n 200 g/m?, tryckta

521159

Viavnader av bomull, innehallande 6vervigande, men mindre &n 85 viktprocent bomull, med
inblandning huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer, vigande mer dn 200 g/m?, tryckta
(utom med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, 4-bindig bruten varpkypert samt med
tvaskaftsbindning)

5308 20

Garn av hampa

5402 63

Garn av polypropen, inkl. monofilament hos vilket enkeltraden har en langdvikt av mindre &n
67 decitex, tvinnat (flertradigt) (utom sytrad, garn i detaljhandelsuppldggningar, hogstyrkegarn
samt texturerat garn)

5403 33

Garn av cellulosaacetat, inkl. monofilament med en ldngdvikt av mindre 4n 67 decitex, enkelt
(utom sytrad, hogstyrkegarn samt garn i detaljhandelsuppldggningar)

5403 42

Garn av cellulosaacetat, inkl. monofilament med en ldngdvikt av mindre 4n 67 decitex, tvinnat
(flertradigt) (utom sytrad, hogstyrkegarn samt garn i detaljhandelsuppldggningar)

5404 12

Monofilament av polypropen med en ldngdvikt av minst 67 decitex och med ett storsta
tvarmatt av hogst 1 mm (utom tojfibergarn)

5404 19

Monofilament av syntetmaterial med en lingdvikt av minst 67 decitex och med ett storsta
tvarmatt av hogst 1 mm (utom tdjfibergarn och garn av polypropen)
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5404 90 Remsor o.d., t.ex. konstbast, av syntetmaterial, med en bredd i foreliggande skick av hogst 5
mm

5407 30 Vivnader av garn av syntetfilament, inkl. monofilamentgarn med en ldngdvikt av minst 67
decitex och med ett storsta tvarmatt av hogst 1 mm, bestdende av lager av parallella tradar av
textilmaterial, lagda pa varandra pa sé sitt att tradarna i ett lager bildar spetsig eller rét vinkel
med tradarna i ett annat lager, lagren dr sammanfogade i bindpunkterna med bindemedel eller
genom sammansmaéltning

5501 90 Fiberkabel av syntetfilament enligt anméarkning 1 till kapitel 55 (utom filament av akryl,
modakryl, polyestrar, polypropen, nylon eller andra polyamider)

5502 10 Fiberkabel av regenatfilament, enligt anméarkning 1 till kapitel 55, av acetat

5503 19 Syntetstapelfibrer av nylon eller andra polyamider, inte kardade, kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning (utom av aramider)

5503 40 Syntetstapelfibrer av polypropen, inte kardade, kammade eller pd annat sétt beredda for
spinning

5504 90 Regenatstapelfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat sitt beredda for spinning (utom av
viskos)

5506 40 Syntetstapelfibrer av polypropen, kardade, kammade eller pa annat sétt beredda for spinning

5507 00 Regenatstapelfibrer, kardade, kammade eller pa annat sitt beredda for spinning

551221 Vivnader innehallande minst 85 viktprocent akryl- eller modakrylstapelfibrer, oblekta eller
blekta

551299 Vivnader innehallande minst 85 viktprocent syntetstapelfibrer, fargade, av olikfdrgade garner
eller tryckta (utom av akryl-, modakryl- eller polyesterstapelfibrer)

5516 44 Vivnader innehallande 6vervdgande, men mindre dn 85 viktprocent regenatstapelfibrer, med
inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bomull, tryckta

5516 94 Vivnader innehéllande 6vervigande, men mindre dn 85 viktprocent regenatstapelfibrer, andra
dn med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bomull, ull, fina djurhar eller konst-
filament, tryckta

5601 29 Vadd av textilmaterial och varor av sddan vadd (utom vadd av bomull eller konstfibrer;
sanitetsbindor och sanitetstamponger, blgjor till spddbarn och liknande sanitetsartiklar, vadd
eller varor av sddan vadd som &r impregnerade, dverdragna eller belagda med substanser med
lakemedel, eller i detaljhandelsuppldggningar for medicinsk, kirurgisk, dental eller veterinér
anvindning samt produkter som &r impregnerade, dverdragna eller belagda med parfymer,
kosmetika, tvalar, rengéringsmedel o.d.)

5601 30 Textilfibrer med en langd av hogst 5 mm (flock) samt stoft och noppor av textilmaterial

5604 90 Textilgarn samt remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, impregnerade, 6verdragna eller belagda

med gummi eller plast (katgutimitation, trad och rep med fastsittande fiskkrokar eller pa annat
satt salufort som fiskelina)




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 192

VYMI16

KN-nummer Varans namn

5605 00 Metalliserat garn (dven Overspunnet), dvs. textilgarn eller remsor o.d. enligt nr 5404 eller
5405, i forening med metall i form av trad, remsa eller pulver eller 6verdragna med metall
(utom textilgarner bestdende av en blandning av textilfibrer och metallfibrer, som motverkar
statisk elektricitet, garn forstarkt med metalltrdd samt varor som har karaktir av snérmakeri-
arbeten)

5607 41 Skordegarn, av polyeten eller polypropen

580127 Varpsammet, av bomull (utom handduksfrotté och liknande frottévdvnader, tuftade dukvaror
av textilmaterial och védvda band enligt nr 5806)

5803 00 Slingervdvnader (utom vdvda band enligt nr 5806)

5806 40 Band av textilmaterial, bestaende av sammanklistrade parallella tradar eller fibrer, med en
bredd av hogst 30 cm

5901 10 Textilvdvnader 6verdragna med gummi arabicum e.d. eller med starkelseprodukter, av sadana
slag som anvinds till bokpdrmar, for tillverkning av askar och artiklar av papp o.d.

5905 00 Textiltapeter

5908 00 Vekar av vivt, flatat eller stickat textilmaterial, fér lampor, kaminer, tindare, ljus e.d.; glod-
strumpor och rundstickad glodstrumpsvév, dven impregnerade (utom vaxade vekar, stubin och
vekar av glasfiber)

5910 00 Drivremmar eller transportband av textilmaterial, &ven impregnerade, Gverdragna, belagda

eller laminerade med plast, eller forstirkta med metall eller annat material (utom drivremmar
och transportband av textilvdvnader eller textilgarn med en tjocklek av mindre &n 3 mm och
av obestdmd langd eller endast skurna till lingd och sddana som ar impregnerade, verdragna,
belagda eller laminerade med gummi eller tillverkade av garn eller rep som impregnerats eller
overdragits med gummi)

5911 10

Textilvavnader, filt och filtbelagda vdvnader, dverdragna, belagda eller laminerade med gum-
mi, ldder eller annat material, av sadana slag som anvénds till kardbeslag samt liknande varor
av sadana slag som anvinds for annat tekniskt bruk, inbegripet band av sammet impregnerat
med gummi for Gverdragning av vdvspolar (vivbommar)

5911 31

Textilvdvnader och filt, 4ndlosa eller forsedda med hopféstningsanordningar, av sddana slag
som anvinds i pappersmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. maskiner for massa eller as-
bestcement), vigande mindre 4n 650 g/m>

5911 32

Textilvdvnader och filt, dndlosa eller forsedda med hopfistningsanordningar, av sadana slag
som anvinds i pappersmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. maskiner for massa eller as-
bestcement), vigande minst 650 g/m?

5911 40

Filterdukar av sadana slag som anvinds i oljepressar o.d., inkl. filterdukar av méanniskohar

6001 99

Luggvaror av trikd (utom av bomull eller konstfibrer samt varor med lang lugg)
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6003 40

Dukvaror av trikd, av regenatfibrer, med en bredd av hogst 30 cm (utom sadana som inne-
héller minst 5 viktprocent tojfibergarn eller gummitrad och luggvaror, inbegripet varor med
lang lugg samt frotté, etiketter, méirken och liknande artiklar samt impregnerade, dverdragna,
belagda eller laminerade dukvaror av triké; sterila adhesionsbarridrer for kirurgiskt eller dentalt
bruk enligt undernummer 3006.10.30)

6005 36

Oblekt eller blekt varptrika av syntetfibrer (inbegripet sddan dukvara som tillverkats i galons-
tickmaskin), med en bredd av mer &n 30 cm (utom dukvaror av trikd innehallande minst
5 viktprocent tojfibergarn eller gummitrad och luggvaror, inbegripet varor med lang lugg samt
frotté, etiketter, mérken och liknande artiklar samt impregnerade, verdragna, belagda eller
laminerade dukvaror av trikd)

6005 44

Tryckt varptrikd av syntetfibrer (inbegripet sadan dukvara som tillverkats i galonstickmaskin),
med en bredd av mer &n 30 cm (utom dukvaror av trikd innehéallande minst 5 viktprocent
tojfibergarn eller gummitrdad och luggvaror, inbegripet varor med lang lugg samt frotté,
etiketter, mérken och liknande artiklar samt impregnerade, 6verdragna, belagda eller lamine-
rade dukvaror av trika)

6006 10

Dukvaror av trikd, med en bredd av mer dn 30 cm, av ull eller fina djurhar (utom varptrika,
inbegripet sddan dukvara som tillverkats i galonstickmaskin, dukvaror av trikd innehallande
minst 5 viktprocent tojfibergarn eller gummitrdd och luggvaror, inbegripet varor med ldng
lugg samt frotté, etiketter, marken och liknande artiklar samt impregnerade, Overdragna,
belagda eller laminerade dukvaror av trika)

6309 00

Begagnade kldader och andra begagnade artiklar, res- och séngfiltar, hemtextil och inrednings-
artiklar, av alla slags textilmaterial, inkl. alla typer av skodon och huvudbonader, som é&r
synbart begagnade och som ligger 16st eller i balar, sackar eller liknande forpackningar (utom
mattor och andra golvbelaggningar och tapisserier)

6802 92

Kalksten i alla former (utom marmor, travertin och alabaster, plattor, kuber o.d. artiklar enligt
undernummer 6802.10; bijouterier, klockor, lampor och belysningsarmaturer och delar darav,
knappar och originalskulpturer; gatsten, kantsten och trottoarsten)

6804 23

Slipstenar o.d. varor, utan stéllning, for slipning, polering, riktning eller skiarning, av naturlig
sten (utom av agglomererade naturliga slipmedel eller keramiska material och parfymerad
pimpsten, slip- och polersten for bruk i handen samt slipskivor o.d. speciellt for tandldkarborr-
maskiner)

6806 10

Slaggull, stenull o.d. mineralull, 4&ven blandade med varandra, i 16s form eller i form av skivor
eller rullar

6806 90

Blandningar och varor av vidrmeisolerande, ljudisolerande eller ljudabsorberande mineraliska
material (utom slaggull, stenull o.d. mineralull; expanderad vermikulit, expanderade leror,
skumslagg o.d. expanderade mineraliska material; varor av lattbetong, asbestcement, cellulo-
sacement o.d.; blandningar och andra varor av eller pa basis av asbest; keramiska varor)

6807 10

Asfalt, varor av och varor av liknande material, t.ex. petroleumbitumen eller stenkolstjarbeck,
i rullar
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6807 90

Asfalt, varor av och varor av liknande material, t.ex. petroleumbitumen eller stenkolstjarbeck
(utom varor i rullar)

6809 19

Skivor, plattor o.d. varor, av gips eller av blandningar pa basis av gips, odekorerade (utom
Overdragna eller forstirkta med enbart papper eller papp samt virmeisolerande, ljudisolerande
eller ljudabsorberande varor med gips som bindemedel)

681091

Monteringsfirdiga konstruktionsdetaljer for byggnads- eller anldggningsarbeten, av cement,
betong eller konstgjord sten, dven armerade

6811 81

Plattor, korrugerade, cellulosacement e.d., ej innehallande asbest

6811 82

Plattor, paneler, trottoarstenar, takpannor och liknande varor (av cellulosacement o.d. som inte
innehéller asbest (utom korrugerade plattor)

6811 89

Varor av cellulosacement e.d. som inte innehaller asbest (utom korrugerade plattor och andra
plattor, skivor och liknande varor)

6813 89

Friktionsmaterial och varor av sadant material (t.ex. skivor, rullar, remsor, segment, rondeller,
brickor och klossar, omonterade, for bromsar, kopplingar e.d., pa basis av mineraliska dmnen,
dven 1 forening med textilmaterial eller annat material (utom innehéllande asbest samt broms-
beldgg och bromsklossar)

6814 90

Glimmer, bearbetad och varor av glimmer (utom elektriska isolatorer, isolationsdelar, relder
och kondensatorer samt skyddsglasogon av glimmer och glas till dessa, julgranspynt av
glimmer och plattor, skivor och remsor av agglomererad eller rekonstruerad glimmer, dven
pa underlag)

6901 00

Murstenar, block, plattor och andra keramiska varor av kiseldioxidhaltiga fossilmjol, t.ex.
kiselgur, trippel eller diatomit eller av liknande kiseldioxidhaltiga jordarter

6904 10

Murtegel (utom sddana som bestar av kiseldioxidhaltiga fossilmjol eller av liknande kisel-
dioxidhaltiga jordarter samt eldfast tegel enligt nr 6902)

6905 10

Takpannor

6905 90

Skorstenspipor, rokhuvar, skorstensfoder, byggnadsornament och andra byggvaror, av kera-
miskt material (utom varor av kiseldioxidhaltiga fossilmjol eller av liknande kiseldioxidhaltiga
jordarter, eldfasta keramiska byggvaror, ror o.d. foremal samt takpannor av keramiskt mate-
rial)

6906 00

Ledningsror, rannor och rordelar, av keramiskt material (utom sddana som bestar av kisel-
dioxidhaltiga fossilmjol eller av liknande kiseldioxidhaltiga jordarter, eldfasta keramiska varor,
rorformade delar till skorstenar, speciellt framstillda ror for laboratoriebruk, elektriska instal-
lationsror och forbindelsedelar till dessa samt alla rorformade dmnen for elektriskt bruk)

6907 22

“Gatstenar”, trottoarplattor, plattor for eldstider samt vdggplattor, med en vattenabsorptions-
koefficient pd mer &n 0,5 viktprocent men hogst 10 viktprocent (utom mosaikbitar och lister,
kant- och sockelplattor o.d. av keramiskt material)

6907 40

Lister, kant- och sockelplattor o.d., av keramiskt material

6909 90

Hoar, kar o.d. behallare av keramiskt material, av sddana slag som anvdnds inom lantbruket;
krukor, burkar o.d. artiklar av keramiskt material, av sddana slag som anvénds for transport
eller forpackning av varor (utom laboratorieartiklar samt artiklar for kemiskt eller annat
tekniskt bruk, hushallsartiklar)
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7002 20 Glas i1 form av stanger och stavar, obearbetat

7002 31 Ror av smaélt kvarts eller annan smaélt kiseldioxid, obearbetade

7002 32 Rér av glas, med en linjir utvidgningskoefficient av hogst 5 x 107 per Kelvin inom tempera-
turomradet 0 °C-300 °C, obearbetade (utom ror av glas med en linjar utvidgningskoefficient
av hogst 5 x 10 per Kelvin inom temperaturomradet 0 °C-300 °C)

7002 39 Ror av glas, obearbetade (utom ror av glas med en linjar utvidgningskoefficient av hogst 5 x
107 per Kelvin inom temperaturomradet 0 °C—300 °C eller av smilt kvarts eller annan smilt
kiseldioxid)

7003 30 Glasprofiler dven forsett med ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekterande skikt,
men inte bearbetat pa annat sitt

7004 20 Planglas, draget eller blast, genomfargat, opaliserat, forsett med overfang eller underfang eller
med ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat pé annat
satt

7005 10 Flytglas och annat planglas utan tradinldgg, ytslipat eller ytpolerat, med ett absorberande,
reflekterande eller icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat pa annat sitt (utom glas med
tradinlagg)

7005 30 Flytglas och annat planglas med tradinldgg tradglas, ytslipat eller ytpolerat dven forsett med
ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat pa annat satt

7007 11 Sékerhetsglas, hardat, av sddan storlek och form som gor glaset ldmpligt for montering i
fordon, luftfartyg, rymdfarkoster eller fartyg

7007 29 Sékerhetsglas, laminerat (utom av sadan storlek och form som gor glaset ldmpligt for mon-
tering i fordon, luftfartyg, rymdfarkoster eller fartyg samt flervaggiga isolerrutor)

7011 10 Glasholjen, dppna, inkl. kolvar och ror, till elektriska lampor samt delar av glas till sddana
holjen, inte forsedda med pamonterade detaljer

7202 92 Ferrovanadin

7207 12 Halvfardiga produkter av jirn eller olegerat stdl, innehallande mindre &n 0,25 viktprocent kol,
med rektangulédrt (annat dn kvadratiskt) tvdrsnitt och med en bredd pa minst tvd génger
tjockleken

7208 25 Valsade platta produkter av jérn eller olegerat stal, med en bredd av minst 600 mm, i ringar
eller rullar, inte vidare bearbetade efter varmvalsningen, varken pléterade, pa annat sitt metall-
overdragna eller forsedda med annat 6verdrag, med en tjocklek av minst 4,75 mm, betade,
utan reliefmonster

7208 90 Valsade platta produkter av jérn eller olegerat stdl, med en bredd av minst 600 mm, varm-
valsade och vidare bearbetade men ej platerade, pa annat sétt metalloverdragna eller forsedda
med annat 6verdrag, perforerade

7209 25 Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stdl, med en bredd av minst 600 mm, inte i
ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvalsningen, varken platerade, pd annat sitt
metalloverdragna eller férsedda med annat dverdrag, med en tjocklek av minst 3 mm

7209 28 Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stil, med en bredd av minst 600 mm, inte i

ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvalsningen, varken plédterade, pa annat sétt
metalloverdragna eller forsedda med annat dverdrag, med en tjocklek av mindre dn 0,5 mm
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7210 90

Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal, med en bredd av minst 600 mm, varm-
eller kallvalsade, pldterade eller 6verdragna (utom fortenta, pliterade eller dverdragna med
bly, zink, krom och kromoxid och aluminium, samt malade, lackerade eller 6verdragna med
plast)

721113

Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stil, enbart varmvalsade péa fyra sidor eller i
slutna spar, varken pldterade, pa annat sitt metalloverdragna eller forsedda med annat &ver-
drag, med en bredd av mer &n 150 mm men mindre &n 600 mm och en tjocklek av minst
4 mm, ¢j i ringar eller rullar, utan reliefmonster (s.k. universalstal)

7211 14

Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal, med en bredd av mindre &n 600 mm, inte
vidare bearbetade efter varmvalsningen, varken platerade, pa annat sétt metalloverdragna eller
forsedda med annat Gverdrag, med en tjocklek av minst 4,75 mm (utom universalstal)

7211 29

Valsade platta produkter av jérn eller olegerat stil, med en bredd av mindre dn 600 mm, inte
vidare bearbetade efter kallvalsningen, varken pléterade, pa annat sitt metalloverdragna eller
forsedda med annat dverdrag, innehallande minst 0,25 viktprocent kol

7212 10

Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stdl, med en bredd av mindre 4n 600 mm,
varm- eller kallvalsade, fortenta

7212 60

Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal, med en bredd av mindre d4n 600 mm,
pléaterade

7213 20

Stdng av olegerat automatstal, varmvalsad, i oregelbundet upprullade ringar (utom med mindre
forsankningar, kammar eller andra mindre deformationer astadkomna under valsningsproces-
sen armeringsjrn)

7213 99

Stang av jarn eller olegerat stal, varmvalsad, i oregelbundet upprullade ringar (utom med runt
tvérsnitt med en diameter av mindre dn 14 mm, stang av automatstal samt sting med mindre
forsdnkningar, kammar eller andra mindre deformationer astadkomna under valsningsproces-
sen)

7215 50

Stang av jdrn eller olegerat stal, tillformad eller fardigbehandlad i kallt tillstind men inte
vidare bearbetad (utom av automatstal)

7216 10

U-, I- eller H-profiler av jérn eller olegerat stal, varmvalsade, varmdragna eller varmstrang-
pressade, men inte vidare bearbetade, med en hdjd av mindre dn 80 mm

7216 22

T-profiler av jarn eller olegerat stal, varmvalsade, varmdragna eller varmstrangpressade, men
inte vidare bearbetade, med en hojd av mindre d&n 80 mm

7216 33

H-profiler av jarn eller olegerat stdl, varmvalsade, varmdragna eller varmstringpressade, men
inte vidare bearbetade, med en hojd av minst 80 mm

7216 69

Profiler av jarn eller olegerat stal, tillformade eller fardigbehandlade i kallt tillstand men inte
vidare bearbetade (utom profilerad plat)

7218 91

Halvféardiga produkter av rostfritt stal, med rektanguldrt, annat dn kvadratiskt tvérsnitt

7219 24

Valsade platta produkter av rostfritt stdl, med en bredd av minst 600 mm, varmvalsade men
inte vidare bearbetade, inte i ringar eller rullar, med en tjocklek av mindre &n 3 mm
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7222 30 Annan stang av rostfritt stal, behandlade i kallt tillstand och ytterligare bearbetade, enbart
smidda, eller smidda eller pa annat sétt virmebehandlade och ytterligare bearbetade

7224 10 Stél, legerat i form av got eller i andra obearbetade former (utom gét av omsmalt stalavfall)

7225 19 Valsade platta produkter av kisellegerat stal for elektriskt &ndamél, med en bredd av minst
600 mm, inte kornorienterade

7225 30 Valsade platta produkter av legerat stal annat dn rostfritt stdl, med en bredd av minst 600 mm,
varmvalsade, inte vidare bearbetade, i ringar eller rullar (utom produkter av kisellegerat stal)

722599 Valsade platta produkter av legerat stal, med en bredd av minst 600 mm, varm- eller kall-
valsade och vidare bearbetade (utom Overdragna med zink och produkter av kisellegerat stél
for elektriskt andamal)

7226 91 Valsade platta produkter av legerat stal (utom rostfritt), med en bredd av mindre &n 600 mm,
kallvalsade men inte vidare bearbetade (utom av snabbstél och kisellegerat stél for elektriskt
andamal)

7228 30 Stang av legerat stal (utom rostfritt), varmvalsad, varmdragen eller varmstrangpressad, men
inte vidare bearbetad (utom produkter av snabbstal, produkter av kiselmanganstal, halvfardiga
produkter, valsade platta produkter och varmvalsade stdnger i oregelbundet upprullade ringar)

7228 60 Stang av legerat stal (utom rostfritt), tillformad eller fardigbehandlad i kallt tillstand och
vidare bearbetad, eller varmformade och vidare bearbetade, inte nimnda nagon annanstans
(utom produkter av snabbstil, produkter av kiselmanganstal, halvfardiga produkter, valsade
platta produkter och varmvalsade stinger i oregelbundet upprullade ringar)

7228 70 Profiler av legerat stal (utom rostfritt), inte ndimnda nagon annanstans.

7228 80 Borrstal, ihéligt av legerat eller olegerat stél

7229 90 Trad av legerat stal (utom rostfritt), i ringar eller rullar (utom stang och trad av kiselmangans-
tal)

7301 20 Profiler framstillda genom svetsning, av jirn eller stal

7304 24 Foderror, borrdr och andra ror, somldsa, av rostfritt stal, av sadana slag som anvinds vid
borrning efter olja eller gas

7305 39 ROr med runt tvérsnitt, med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm, av jéarn eller stal, svetsade
(utom léngssvetsade samt ror av sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipe-
lines) eller vid borrning efter olja eller gas)

7306 50 Ror och ihéliga profiler, svetsade, med runt tvérsnitt, av annat legerat stal &n rostfritt stal
(utom r6r med runt inre och yttre tvérsnitt, med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm, ror av
sadana slag som anvénds till olje- eller gasledningar (pipelines) eller foderror, borrér och
andra ror av sadana slag som anvénds vid borrning efter olja eller gas)

7307 22 Giéngade kndror, bojar och muffar
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7309 00 Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av jirn eller stal, for alla slags &mnen (andra dn
komprimerad eller till vitska fortitad gas), med en rymd av mer &n 300 I, dven med inre
beklddnad eller varmeisolerade men inte forsedda med maskinell utrustning eller utrustning
for uppvirmning eller avkylning

7314 12 Band, dndlosa, for maskiner, av rostfritt stal

7318 24 Kilar, sprintar och saxsprintar, av jarn eller stél

7320 20 Skruvfjédrar av jarn eller stil (utom flata spiralfjadrar, urfjddrar och fjadrar till paraplyer och
parasoller samt stotddmpare och torsionsstidnger enligt avdelning 17)

7322 90 Luftvdrmare och varmluftsfordelare, inbegripet apparater som &ven kan fordela sval eller
konditionerad luft, inte forsedda med elektrisk uppvarmningsanordning, men utrustade med
motordriven flakt eller blasmaskin samt delar till sadana apparater, av jarn eller stal

7324 29 Badkar av stalplat

7407 10 Stang och profiler av raffinerad koppar

7408 11 Trad av raffinerad koppar, med ett storsta tvArmatt av mer &n 6 mm

7408 19 Trad av raffinerad koppar, med ett storsta tvirmatt av hogst 6 mm

7409 11 Plat och band av raffinerad koppar, med en tjocklek av mer dn 0,15 mm, i ringar eller rullar
(utom klippnét av koppar samt band med elektrisk isolering)

7409 19 Plat och band av raffinerad koppar, med en tjocklek av mer &n 0,15 mm (utom i ringar eller
rullar samt klippnét av koppar och band med elektrisk isolering)

7409 40 Plat och band av kopparnickellegering eller kopparnickelzinklegering (nysilver) med en tjock-
lek av mer &n 0,15 mm (utom klippnit och band av koppar och band med elektrisk isolering)

7411 29 Ror av kopparlegering (utom av kopparzinklegering [méssing], kopparnickellegering eller

kopparnickelzinklegering [nysilver])

7415 21 Underldggsbrickor, inkl. fjédderbrickor, av koppar

7505 11 Stang och profiler av olegerad nickel (utom stang och profiler forarbetade for anvéndning i
konstruktioner samt varor med elektrisk isolering)

7505 21 Trad av olegerad nickel (utom metalliserat garn och varor med elektrisk isolering)

7506 10 Plat, band och folier av olegerad nickel (utom klippnét av nickel)

7507 11 Ror av olegerad nickel

7508 90

Varor av nickel
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7605 19 Trad av olegerat aluminium, med ett storsta tvirmatt av hogst 7 mm (utom tvinnad trad, linor,
fldtade band och liknande artiklar enligt nr 7614, trad med elektrisk isolering och strangar till
musikinstrument)

7605 29 Trad av aluminiumlegering, med ett storsta tvarmatt av hogst 7 mm (utom tvinnad trad, linor,
fldtade band och liknande artiklar enligt nr 7614, och trdd med elektrisk isolering och stringar
av aluminium till musikinstrument)

7606 92 Plat och band av aluminiumlegering, med en tjocklek av mer dn 0,2 mm (utom i kvadratisk
eller rektangular form)

7607 20 Folier av aluminium, med forstirkning, med en tjocklek, forstarkningsmaterial inte inréknat,
av hogst 0,2 mm (utom brons- och fargfolier enligt nr 3212, samt folier i form av julgrans-
pynt)

7611 00 Cisterner, tankar, kar och liknande behallare av aluminium, for alla slags d&mnen, andra &n
komprimerad eller till vitska fortitad gas, med en rymd av mer dn 300 I, d&ven med inre
beklddnad eller varmeisolerande men inte forsedda med maskinell utrustning eller utrustning
for uppvarmning eller avkylning (utom godsbehéllare containrar, speciellt konstruerade och
utrustade for befordran med ett eller flera slag av transportmedel)

7612 90 Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behallare (inbegripet forpackningsror och forpack-
ningstuber), av aluminium, for alla slags d&mnen (andra dn komprimerad eller till vétska
fortdtad gas), med en rymd av hogst 300 1, inte ndimnda nagon annanstans

7613 00 Behallare av aluminium for komprimerad eller till vitska fortitad gas

7616 10 Spik, stift, mérlor (andra &n enligt nr 8305), skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar,
sprintar, saxsprintar, underldggsbrickor och liknande artiklar ...

7804 11 Plat, band och folier av bly; Pulver och fjill av bly — Plat band och folier — Med en tjocklek
(forstarkningsmaterial inte inrdknat) av hogst 0,2 mm

7804 19 Plat, band och folier av bly; Pulver och fjill av bly — Plat band och folier — Andra

7905 00 Plat, band och folier av zink

8001 20 Tennlegeringar i obearbetade former

8003 00 Stang, profiler och trad av tenn

8007 00 Varor av tenn

8101 10 Pulver av volfram

8102 97 Avfall och skrot av molybden (utom aska och andra aterstoder innehéallande molybden)

810590 Varor av kobolt

8109 31 Avfall och skrot av zirkonium — Innehallande mindre &dn 1 viktandel hafnium per 500 viktan-

delar zirkonium

8109 39

Avfall och skrot av zirkonium — Annat
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8109 91 Varor av zirkonium — Innehédllande mindre &n 1 viktandel hafnium per 500 viktandelar
zirkonium

8109 99 Varor av zirkonium — Andra

8202 20 Bandsagblad av oddel metall

8207 60 Verktyg for arborrning o.d. eller driftning

8208 10 Knivar och skérstal for maskiner eller mekaniska apparater — for metallbearbetning

8208 20 Knivar och skarstal for maskiner eller mekaniska apparater — for trdbearbetning

8208 30 Knivar och skérstdl for maskiner eller mekaniska apparater — for koksmaskiner eller for
maskiner som anvinds inom livsmedelsindustrin

8208 90 Knivar och skérstal for maskiner eller mekaniska apparater — andra slag

8301 20 Las av sadana slag som anvénds till motorfordon, av oddel metall

8301 70 Separat foreliggande nycklar

8302 30 Andra beslag och liknande artiklar, 1dmpliga fér motorfordon

8307 10 Slangar och ror, bojliga, av jarn eller stal, &ven med kopplingsanordningar

8309 90 Proppar, kapsyler och lock, inbegripet skruvkapsyler och proppar med pip, sprundtappar med
géngning, sprundplatar, plomber och andra tillbehor till forpackningar, av oddel metall (utom
kronkorkar)

8402 12 Vattenrérspannor med en angproduktion av hogst 45 ton per timme

8402 19 Andra angpannor och anggeneratorer, inbegripet hybridpannor

8402 20 Hetvattenpannor

8402 90 Angpannor och andra anggeneratorer (andra &n sidana varmvattenpannor for centraluppvirm-
ning som ocksa kan producera lagtrycksanga); Hetvattenpannor — Delar

8404 10 Hjalpapparater for anvandning tillsammans med anggeneratorer eller virmepannor enligt nr
8402 eller 8403, t.ex. economisers, dverhettare, sotningsapparater och anordningar for stofta-
terforing

8404 20 Kondensorer for dangmaskiner

8404 90 Generatorer for gengas eller vattengas, dven med gasrenare; generatorer for acetylengas samt
liknande gasgeneratorer som arbetar med vatten, d&ven med gasrenare — Delar

8405 90 Delar till gengas- och vattengasgeneratorer samt till generatorer for framstillning av acetylen-
gas eller liknande gasgeneratorer som arbetar med vatten, inte ndmnda nagon annanstans

8406 90 Angturbiner — Delar
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8412 10 Reaktionsmotorer, andra dn turbojetmotorer

8412 21 Motorer — linjért arbetande (cylindrar)

8412 29 Hydrauliska motorer — Andra

8412 39 Tryckluftsmotorer — Andra

8414 90 Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer for luft eller andra gaser samt fldktar och blas-
maskiner; ventilations- eller cirkulationskapor med inbyggd flakt, dven forsedda med filter;
gastita biosdkerhetsskdp, dven med filter — Delar

8415 83 Andra luftkonditioneringsapparater bestdende av en motordriven flikt samt anordningar for
reglering av temperatur och fuktighet, inbegripet sddana apparater i vilka fuktigheten inte kan
regleras separat, utan kylenhet

8416 10 Brénnare for flytande brénsle

8416 20 Brénnare for flytande brinsle, pulverisat fast bréinsle eller gas, inbegripet kombinationsbrén-
nare

8416 30 Mekaniska eldningsapparater (stokrar) samt mekaniska eldstadsrostar, mekaniska anordningar
for avldgsnande av aska och liknande anordningar for sddana apparater (utom brannare)

8416 90 Delar till brinnare till eldstider, t.ex. mekaniska eldningsapparater (stokrar) samt mekaniska
eldstadsrostar, mekaniska anordningar for avligsnande av aska och liknande anordningar for
sddana apparater

8417 20 Ugnar for bagerier och konditorier, icke-elektriska

8419 19 Genomstromnings- eller forradsvarmvattenberedare, icke-elektriska (utom gasuppviarmda ge-
nomstromningsvarmvattenberedare och centralvirmepannor)

8420 99 Delar av kalandrar och andra valsmaskiner, andra &n maskiner for bearbetning av metall eller
glas, samt valsar till sidana maskiner — Andra

8421 19 Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger — andra

8421 91 Delar till centrifuger, inbegripet delar till torkcentrifuger

8424 89 40 Mekaniska apparater for utsprutning, spridning eller finférdelning av ett slag som uteslutande
eller huvudsakligen anvénds for tillverkning av tryckta kretsar eller tryckta kretskort

8424 90 20 Delar till mekaniska apparater enligt undernummer 8424 89 40

8425 11 Taljor och lyftblock, elmotordrivna utom skiphissar och sddana avsedda for fordon

8426 12 Mobila portallyftare pd gummihjul samt gransletruckar

8426 99 Lyftkranar; inbegripet kabelkranar och mobila portallyftare; griansletruckar och krantruckar —

Andra
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8428 20 Pneumatiska elevatorer och transportdrer

8428 32 Andra kontinuerligt arbetande godselevatorer och godstransportérer — Andra, forsedda med
skopor

8428 33 Andra kontinuerligt arbetande godselevatorer och godstransportdrer — Andra, forsedda med
transportband

8428 90 Andra maskiner och apparater

8429 19 Bladschaktmaskiner — Andra

8429 59 Gravmaskiner och lastare — Andra

8430 10 Palningsmaskiner och paluppdragningsmaskiner

8430 39 Forskramningsmaskiner for brytning av kol, malm etc. samt maskiner for tunneldrivning —
Andra

8439 10 Maskiner och apparater for tillverkning av massa av fibrosa cellulosahaltiga material

8439 30 Maskiner och apparater for efterbehandling av papper eller papp

8440 90 Bokbinderimaskiner och bokbinderiapparater, inbegripet trddhéftmaskiner — Delar

8441 30 Maskiner och apparater for tillverkning av kartonger, askar, lador, ror, fat eller liknande
forpackningar pa annat sitt 4n genom formpressning

8442 40 Delar till tidigare ndmnda maskiner, apparater eller redskap

8443 13 Andra offsetpressar

8443 15 Boktryckpressar (hogtryckpressar), andra dn med rullmatning och for flexografiskt tryck

8443 16 Tryckpressar for flexografiskt tryck

8443 17 Djuptryckpressar

8443 91 Delar och tillbehor till tryckpressar som anvéinds for tryckning med tryckplatar, tryckcylindrar
och andra tryckformar enligt nr 8442

8444 00 Maskiner for sprutning, strackning, texturering eller nedskérning av konstfibermaterial

8448 11 Skaftmaskiner och jacquardmaskiner; maskiner for reducering, kopiering, stansning eller sam-
manbindning av kort till sdidana maskiner

8448 19 Hjélpmaskiner och hjélpapparater for maskiner enligt nr 8444, 8445, 8446 eller 8447 — Andra

8448 33 Spindlar, spinnvingar, spinnringar och ringlépare

8448 42 Vivskedar, solv och skaftramar

8448 49 Delar och tillbehér till vavstolar eller till hjalpmaskiner eller hjdlpapparater for vévstolar —
Andra

8448 51 Platiner, nalar och andra artiklar som anvénds for mask- eller 6glebildning
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8451 10 Kemtvittmaskiner

8451 29 Torkmaskiner — Andra

8451 30 Stryk- och pressmaskiner (inbegripet fixeringspressar)

8451 90 Maskiner och apparater (andra @n tvattmaskiner enligt nr 8450) for tvéttning eller annan
rengdring, vridning, torkning, strykning, pressning (inbegripet fixeringspressar), blekning,
fargning, appretering, beldggning, impregnering eller annan efterbehandling av textilgarn,
textilvdvnader eller andra textilvaror, dven konfektionerade, samt maskiner for anbringande
av massa pa underlag av textilvara eller pa annat underlag och som anvénds vid tillverkning
av linoleummattor eller liknande golvbeldggning; maskiner for upprullning, avrullning, ligg-
ning, skédrning eller tandning av dukvaror av textilmaterial — Delar

8453 10 Maskiner och apparater for beredning, garvning eller annan bearbetning av hudar, skinn eller
lader

8453 80 Andra maskiner och apparater

8453 90 Maskiner och apparater for beredning, garvning eller annan bearbetning av hudar, skinn eller
lader eller for tillverkning eller reparation av skodon eller andra varor av hudar, skinn eller
ldder, andra dn symaskiner — Delar

8454 10 Konvertrar

8459 10 Borr-, frds- och gingenheter

8459 70 Andra gingskérningsmaskiner

8461 20 Kipphyvlar och stickmaskiner for bearbetning av metall, hardmetall eller kermet

8461 30 Driftmaskiner for bearbetning av metall, hardmetall eller kermet

8461 40 Kuggskérningsmaskiner och kuggslipmaskiner

8461 90 Verktygsmaskiner for hyvling, stickning, driftning, kuggskérning, kuggslipning, sagning eller
kapning samt andra verktygsmaskiner for avverkande bearbetning av metall eller annan ker-
met, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans — Andra

8465 20 Fleroperationsmaskiner

8465 93 Slip-, puts- eller polermaskiner

8465 94 Bockningsmaskiner och sammanséttningsmaskiner

8466 10 Verktygshallare och sjdlvoppnande ganghuvuden

8466 92 Andra delar och tillbeh6r som dr lampliga att anviandas uteslutande eller huvudsakligen till
maskiner enligt nr 8456-8465, inbegripet héllare for arbetsstycken eller verktyg, sjalvopp-
nande ginghuvuden, delningsdockor och annan speciell utrustning for maskiner; verktygs-
héllare till alla slags handverktyg — Till maskiner enligt nr 8464

8472 10 Dupliceringsmaskiner av hektograftyp och stencilapparater

8472 30 Maskiner for sortering, vikning, kuvertering, banderollering, dppning, tillslutning eller for-

segling av post samt maskiner for anbringande eller makulering av frimérken




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 204

VYMI16

KN-nummer Varans namn

8473 21 Delar och tillbehor till elektroniska rdknemaskiner enligt undernummer 8470 10, 8470 21 eller
8470 29

8474 10 Maskiner och apparater for sortering, siktning, avskiljning eller tvittning

8474 39 Maskiner och apparater for blandning eller knadning — Andra

8474 80 Maskiner och apparater for sortering, siktning, avskiljning, tvittning, krossning, malning,
blandning eller knadning av jord, sten, malm eller andra mineraliska &mnen i fast form
(inbegripet pulver- eller pastaform); maskiner och apparater for agglomerering, formning eller
gjutning av fasta mineraliska brénslen, keramiska massor, icke hérdnad betong, gips eller
andra mineraliska produkter i pulver- eller pastaform; maskiner for tillverkning av gjutformar
av sand — Andra maskiner och apparater

8475 21 Maskiner for tillverkning av optiska fibrer och forstadier till sadana

8475 29 Maskiner for tillverkning av glas eller bearbetning av glas i varmt tillstind — Andra

847590 Maskiner for sammansittning av elektriska eller elektroniska lampor, ror eller blixtlampor i
glashéljen; maskiner for tillverkning av glas eller bearbetning av glas i varmt tillstdind — Delar

8477 40 Vakuumgjutmaskiner och andra varmformningsmaskiner

8477 51 For formning eller regummering av déck eller for formning av innerslangar

8479 10 Maskiner och apparater for anldggnings- eller byggnadsverksamhet e.d.

8479 30 Pressmaskiner for tillverkning av spanskivor eller fiberskivor av trd eller andra vedartade
material samt andra maskiner for behandling av tré eller kork

8479 50 Industrirobotar, ej ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

8479 90 Maskiner och mekaniska apparater med sirskilda funktioner, inte nimnda eller inbegripna
nagon annanstans i kapitel 84 — Delar

8480 20 Bottenplattor till gjutformar

8480 30 Gjutmodeller

8480 60 Formar for mineraliska &mnen

8481 10 Reducerventiler

8481 20 Ventiler for oljehydrauliska eller pneumatiska transmissioner

8481 40 Sékerhetsventiler och avlastningsventiler

8482 20 Koniska rullager, inbegripet koniska rullar monterade i hallare

8482 91 Kulor, nalar och rullar

8482 99 Andra delar
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8484 10 Packningar av metallplat i forening med annat material eller av tva eller flera skikt av metall

8484 20 Mekaniska packningar

8484 90 Packningar av metallplat i forening med annat material eller av tva eller flera skikt av metall;
satser av packningar av skilda material, i pasar, kuvert eller liknande forpackningar; meka-
niska packningar — Andra slag

8501 33 Andra likstromsmotorer; likstromsgeneratorer, andra dn fotoelektromotoriska generatorer —
med en uteffekt av mer d4n 75 kW men hogst 375 kW

8501 62 Vixelstromsgeneratorer, andra dn fotoelektromotoriska generatorer — med en uteffekt av mer
an 75 kVA men hogst 375 kVA

8501 63 Vixelstromsgeneratorer, andra dn fotoelektromotoriska generatorer — med en uteffekt av mer
an 375 kVA men hogst 750 kVA

8501 64 Vixelstromsgeneratorer, andra dn fotoelektromotoriska generatorer — med en uteffekt av mer
an 750 kVA

8502 31 Generatoraggregat avsedda for vindkraft

8502 39 Andra generatoraggregat — Andra

8502 40 Roterande omformare

8504 33 Transformatorer med en normaleffekt av mer &n 16 kVA men hogst 500 kVA

8504 34 Transformatorer med en normaleffekt av mer &n 500 kVA

8505 20 Elektromagnetiska kopplingar och bromsar

8506 90 Galvaniska element och batterier — Delar

8507 30 Elektriska ackumulatorer samt separatorer till sadana ackumulatorer, dven kvadratiska eller
rektanguldra — nickel-kadmiumackumulatorer

8514 31 Elektronstraleugnar

8525 50 Apparater for séndning

8530 90 Elektrisk signalerings-, sikerhets- eller trafikovervakningsutrustning for jarnvagar, sparvagar,
landsvégar, gator, floder, kanaler, parkeringsplatser, hamnanldaggningar eller flygfilt (andra &n
sadana enligt nr 8608) — Delar

853210 Fasta kondensatorer for anvindning i kretsar med 50/60 Hz, som kan arbeta vid en reaktiv
effekt av minst 0,5 kvar (faskompensatorer)

8533 29 Andra fasta motstand — Andra

8535 30 Effektfranskiljare och strombrytare

853590 Elektriska apparater och andra artiklar for brytning, omkoppling eller skyddande av elektriska
kretsar eller for astadkommande av anslutning till eller forbindelse i elektriska kretsar (t.ex.
stromstillare, smaltsdkringar, Overspanningsavledare, spanningsbegrinsare, stotvagsfilter,
stickproppar och andra kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), for en driftspanning av
mer dn 1000 V — Andra

8539 41 Béglampor
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8540 20 Ror till televisionskameror; bildomvandlarrér och bildforstarkarrdr; andra fotokatodror

8540 60 Andra katodstraleror

8540 79 Mikrovagsror (t.ex. magnetroner, klystroner, vandringsvagsror och carcinotroner), andra &n ror
med styrgaller — Andra

8540 81 Mottagarror och forstarkarror

8540 89 Andra ror — Andra

854091 Delar till katodstraleror

8540 99 Andra delar

8543 10 Partikelacceleratorer

8547 90 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr 8546) for elektriska maskiner eller appa-
rater eller for annat elektriskt &ndamal, utgérande detaljer helt av isolermaterial bortsett fran
mindre metalldelar (t.ex. gédngade hylsor) som ingjutits eller inpressats i massan i samband
med tillverkningen och som &r avsedda uteslutande for sammanfogning; Elektriska isolerrér
samt forbindningsdetaljer till sddana, av oddel metall, invdndigt belagda med isolermaterial -
Andra

8602 90 Lok drivna med kraft frdn elektriska ackumulatorer

8604 00 Underhalls- och servicevagnar for jarnvégar eller sparvégar, dven sjdlvgdende (t.ex. verkstads-
vagnar, kranvagnar, vagnar med utrustning for hoppackning av sparunderlag eller for utldgg-
ning av rdls samt undersokningsvagnar och dressiner)

8606 92 Andra godsvagnar for jarnvigar eller sparvigar, inte sjilvgiende — Oppna, med icke borttag-
bara sidor med en hojd av mer d4n 60 cm

8701 21 Dragfordon for pahangsvagnar — Med enbart forbranningskolvmotor med kompressionstand-
ning (diesel- och semidieselmotor)

8701 22 Dragfordon for pahingsvagnar — Med bade forbranningskolvmotor med kompressionstindning
(diesel- eller semidieselmotor) och elmotor som framdrivningsmotorer

8701 23 Dragfordon for pahidngsvagnar — Med bade forbranningskolvmotor med gnisttindning och
elmotor som framdrivningsmotorer

8701 24 Dragfordon for pdhéngsvagnar — Med enbart elmotor for framdrivning

8701 30 Bandtraktorer (utom séddana som framfors av géende)

8704 10 Dumprar, konstruerade for anvindning i terring

8704 22 Andra motorfordon for godsbefordran — med en totalvikt av mer &n 5 ton men hogst 20 ton

8704 32 Andra motorfordon for godsbefordran — med en totalvikt av mer &n 5 ton
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8705 20 Bilar med djupborrningsutrustning

8705 30 Brandbilar

8705 90 Motorfordon for speciella déndamal, andra dn sddana som &r konstruerade huvudsakligen for
person- eller godsbefordran (t.ex. bargningsbilar, kranbilar, brandbilar, bilar med betongblan-
dare, bilar med anordning for sopning eller spolning, verkstadsbilar och rontgenbilar) — Andra

8709 90 Truckar, inte forsedda med lyft- eller hanteringsutrustning, av sidana slag som anvénds i
fabriker, magasin, hamnomraden eller pa flygplatser for korta transporter av gods; dragtruckar
av sadana slag som anvinds pd jarnvédgsperronger; delar till fordon enligt detta nummer —
Delar

8716 20 Sjélvlastande eller sjdlvliossande sldpfordon och pahdngsvagnar avsedda for lantbruksdndamal

8716 39 Andra slapfordon och péhéngsvagnar for godsbefordran — Andra

9010 10 Apparater och utrustning for automatisk framkallning av film (dven kinematografisk) eller
papper i rullar eller for automatisk exponering av framkallad film pa rullar av fotografiskt
papper

9015 40 Instrument och apparater for fotogrammetri

9015 80 Andra instrument och apparater

9015 90 Instrument och apparater for geodesi (inbegripet fotogrammetrisk geodesi), lantméteri, hydro-
grafi, oceanografi, hydrologi, meteorologi eller geofysik, med undantag av kompasser; av-
standsmitare — Delar och tillbehor

9029 10 Varvriknare, produktionsridknare, taxametrar, vigmétare, stegriknare o.d.

9031 20 Provbénkar

9032 81 Andra instrument och apparater for automatisk reglering — Hydrauliska eller pneumatiska —
Andra

9401 10 Sittmobler av sadana slag som anvénds till luftfartyg

9401 20 Sittmobler av sadana slag som anvénds till motorfordon

9403 30 Kontorsmébler av trd

9406 10 Monterade eller monteringsfardiga byggnader av tré

9406 90 Monterade eller monteringsfardiga byggnader — Andra

9606 30 Knappformar och andra delar till knappar; knappédmnen

9608 91 Skrivpennor (stalpennor o0.d.) och spetsar till sadana pennor

9612 20 Av konstfibrer, mindre &n 30 mm breda, permanent inlagda i plast- eller metallkassetter av en

sort som anvénds i automatiska skrivmaskiner, datorutrustning och andra maskiner
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BILAGA XXV
Forteckning over varor som avses i artikel 3ea.5 a
KN-nummer Varans namn

281000 10 Dibortrioxid

2810 00 90 Boroxider; borsyror (utom dibortrioxid)

2812 1500 Svavelmonoklorid

2814 10 00 Vattenfri ammoniak

282520 00 Litiumoxid och litiumhydroxid

2905 42 00 Pentaerytritol “pentaerytrit”

2909 19 90 Etrar, acykliska samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sadana etrar (utom diety-
leter tert-butyl(etyl)eter (etyl(tert-butyl)eter, ETBE)

3006 92 00 Lékemedelsavfall

310530 00 Diammoniumhydrogenortofosfat (utom i tablettform eller liknande former eller i forpackningar
med en bruttovikt av hogst 10 kg)

3105 40 00 Ammoniumdihydrogenortofosfat och blandningar av detta dmne med diammoniumhydroge-
nortofosfat
(utom 1 tablettform eller liknande former eller i forpackningar med en bruttovikt av hogst
10 kg)

3811 19 00 Preparat for motverkande av knackning av bensin (utom sadana pa basis av blyforeningar)

ex 7203 Direktreducerat jérn eller annat pordst jarn

ex 7204

Jarnskrot
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Forteckning over riolja och petroleumprodukter som avses I artiklarna 3m och 3n
KN-nummer Beskrivning
2709 00 Réolja erhéllen ur petroleum eller ur bitumindsa mineral
2710 Oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral, andra &n raolja; produkter, inte

ndmnda eller inbegripna nagon annanstans, innehédllande som karaktirsgivande bestdndsdel
minst 70 viktprocent oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral; avfallsoljor.
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Forteckning dver varor som avses I artikel 30.1 och 30.2
KN-nummer Varans namn
7108 Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form av halvfabrikat eller pulver
711291 Avfall och skrot av guld, inbegripet metall med plétering av guld men inte guld-
smedssopor innehallande andra ddla metaller
Ex 7118 90 Guldmynt




02014R0833 — SV —22.07.2022 — 010.002 — 211

VYMI16

BILAGA XXVII
Forteckning 6ver varor som avses I artikel 30.3
KN-nummer Varans namn
Ex 7113 Akta smycken och delar till sidana varor, av guld eller som innehéller guld eller av
metall med plétering av guld
Ex 7114

Guld- och silversmedsvaror och delar till sddana varor, av guld, och som innehaller
guld eller av metall med plétering av guld
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